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R OGAMOS a los lectores nos per-
donen las deficiencias que observen
en la confeccion de.este libro, tenien-
do on cuenta que ha sido [hecho por
camaradas espafoles|ly, por tanto,
desconocedores del idioma francés,
y aunque hemos puesto toda nuestra
voluntad y buen deseo en el trabajo,
slempre habremos incurrido en algun
error, facilmente subsanable por
nuestros estimados camaradas inter-
nacionales.

DIANA (U, G, 1) Larea, 6, Madrid
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Rassembler et conserver par le texte et par U'image les souvenirs
de nos combats contre le fascisme et perpétuer la glorieuse mémoire
de nos héros disparus, telles sont les idées qui en Février 1937 sur les
créles de Jarama donnérent naissance a ce modeste ouvrage.

Ce livre n’est pas un roman.

Il n’a certes pas de prétention littéraire.

On ne peut pas dire non plus que ce soit un livre d'histoire, Il esl
trop forcément imprécis pour cela.

C’est tout simplement un livre sorti des champs de balaille et dey
tranchées, ott des travailleurs venus de tous les points du monde particl-
paient & barrer la route aux gquerriers du fascisme en Espagne el a le
vaincre.

C’est pourrait-on dire le simple carnet journalier de nolre Briga-
de entiéere.

Il traduit les souffrances, les sacrifices, les grandeurs, les [faiblesses,
I'héroisme et Uespoir de Uune des glorieuses Brigades Internalionales.

Il n’est pas Uoeuvre d'un écrivain, mais l'ocuvre collective de nom-
breux camarades de diverses professions, de diverses tendances politi-
ques el de divers pays.

En recueillant les multiples témoignages et relations dans chaque
unité de notre Brigade, auprés de combattants de tous grades, de tous
partis populaires et de 12 langues différentes, le souci principal qui
présidait a ce travail ful toujours le respect de la réalité.

Dans la réalisation collective de ce livre, il est bon cependant de
souligner certains louables efforts particuliers.




IVUS UROIOO TS U B EATeN LUIET T RNy BT AT IR A T me e
ot Oliver GREEN (anglais) qui étatent chargds de glaner parmi les
combattants et de rassembler les éléments de ce livre se sonl acquités
de cetle tdehe avee dévouement, conscience el avec bonheur. Tous trois
ont participé aux combals et c'est dans les jours calmes du front, au
moment ot ils auraient pu prendre un peu de repos, qi'ils ont travaillé
a cel ouvrage.

Je veur aussi marquer Ueffort si favorable de notre camarade Deyo
JACORS, artiste dessinateur américain a qui nous devons outre la belle
oouperture, divers dessins el croquis talentueux qui illustrent si vive-
ment ces pages. Enfin je veux ici féliciter tous ceux sans oublier les
photographes et les traducteurs qui ont apporté a la réalisation de ce
livre leur collaboration méritoire.

Je tiens de méme a remercier, au nom de la Brigade, les camara-
des imprimeurs qui dans la ville bombardée de Madrid et dans des con-
dittons de travail difficile ont mené a bien cette édition.

Nous avons choisi pour titre cette formule “Nos Combats” par op-
position au livre “Mein Kampf” (mon combat) célébre infamie d’Hitler.

“Son Combal” c’est Pultime sursaut du capitalisme agonisant pour
tenter d'étrangler le monde du travail.

“Noy Combats”... c’est Pélan du monde laborieux pour la paix et
la Hbertd,

Oul nous avons réalisé ce livre pour perpétuer le souvenir glorieux
den hdvos Internationaux qui ont combatiu et sont tombés cote a cote
puiie la liberté et pour la paix des peuples.

Mais ce recueil d’ héroisme doil avoir un autre meérite.

Il montrera au monde 'exemple des Brigades Internationales com-
me une expression, la premiére et la plus élevée, de I'unité d’action in-
ternationale des travailleurs.

Il administrera la preuve que le Front Populaire Mondial, des par-
Haany de la paix et de la liberté est chose possible et nécessaire.

Non! le sublime sacrifice de nos héros populaires ne sera pas vain!

Comme leurs actes de combats, leur exemple d'union servira le

monde laboricux en marche vers ses destinées meilleures.

VIDE L NGIUIYUE pPUHpe W Lopuaginieg gul 06 Wossu st vuiiisiunwis

contre le fascisme!
Vive la solidarité internationale!

1 Mai 1937,

J. BARTHEL
Commissaire Politique de la XVéme

Brigade Internationale,

NOTA

Cette premiére édition réalisée rapidement et dans des conditions
de guerre ne peut prétendre étre exempte de lacunes el d'imperfections
assez importantes.

Vous les excuserez, mais surtout nous vous demandons de nous
aider a les corriger dans les éditions ultérieures.

Pour cela, que chacun de vous, donne son avis, apporle sa conlri:
bution afin de parfaire cet ouvrage si plein de choses intéressantes el
grandes.

J. B,
Madrid, le 25 Mai 1937.
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LE COUP DU “PERE FRANCOIS”

Le 18 juillet 1936, un coup de tonnerre éclatait au Maroc espagnol.
La sédition militaire fomentée par Franco (lui-méme soudoyé par-le fas-
cisme international) jetait sa lueur sanglante sur le monde.

Les généraux et officiers de la métropole, complices de l'attentat
tramé contre la République, se rebellaient a leur tour en prenant pour
prétexte 'assassinat, par un agent provocateur, du leader réactionnaire
Calvo Sotelo.

Une grande partie des troupes, abusée et trompée par ses chefs,
prit les armes contre le gouvernement. Mais les masses démocratiques,
prenant conscience du danger, se dressaient unanimement contre la fé-
lonie et la traitrise des chefs militaires, parjures a leurs serments.

Dans tout le pays, les ouvriers se levérent en masse, n'ayant que
leur volonté farouche de vaincre, a opposer a la folie destructrice et
meurtriere des factieux, bien pourvus en armes et en munitions.

La volonté était si puissante chez les républicains, qu’elle parvenait
a dresser une barriére infranchissable aux rebelles fascistes.

Sur toute la terre d’Espagne, la cohésion dans les combats contre
les traitres s’organisait: A Madrid, Barcelone, Toléde, Albacete, Alcala
de Henares, etc., dans les grandes, comme dans les petites villes, hom-
mes et femmes, intellectuels et ouvriers, tous, sans exception, partici-
paient a la lutte.

Les fascistes étaient tenus en échec partout. La victoire du peuple
s’affirmait, prompte et décisive.

Mais tandis que les événements, dans la métropole, tournaient a
I'avantage des forces loyales, il n’en était pas de méme au Maroc.

Les Maures, la Légion étrangeére (Tercio) réceptacle de la lie mon-
diale, mettaient le pays a feu et a sang, pillant, volant, assassinant. Tous
ceux qui étaient suspects de sympathie envers le Gouvernement régu-
licrement élu d’Espagne étaient passés par les armes.

Dans le “Petit Parisien”, daté du 27 juillet 1936, Louis Roubaud,
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fdmoln oculunire des proecdds employés par Freanco & Melilln, exprime
pon Indignation:

“1eerds, lnomain tremblante, des larmes pleins les yeux, au souvenir
s horreeurs auxquelles j’ai assisté.

“J'ai v mourir des hommes, en Chine, en Annam, pourtant je ne
eroly pas avoir ressenti de pareilles angoisses comme celles que je res-
#ens aujourd’hui au spectacle de ce que je vois ici.”

“Dans le quartier Réal-—écrit Roubaud—des ouvriers ayant voulu
fnire gréve, on vit, le jour suivant, 21 cercueils prendre le chemin du ci-
meticre,”

Duns le monde entier, la classe ouvriere alertée, se solidarisait avec
le peuple espagnol.

Des (élégrammes chaleureux, émanant des organisations syndica-
low ¢l politiques encouragent les valeureux combattants en les assurant
te leur affectueuse sympathie et de leur appui.

L.es premier secours commencent a arriver en Espagne Républi-
cuine,

A Paris, dans la nuit du 31 juillet 1936, M. Yvon Delbos, déclare a
In Chambre des Députés: “Le Gouvernement espagnol est le Gouverne-
ment qui détient le Pouvoir 1égitime, personne n’a le droit d’en douter”.

L.e méme jour, a la Chambre des Communes de Londres, Noel Ba-
kor, un des leaders du Labour Party, déclare: “Ce que nous demandons,
nous, du Labour Party, au Gouvernement anglais, c’est qu’il use de
toule son influence, qu’il mette en jeu toutes les ressources gouverne-
menlnles pour empécher que d’autres puissances, interviennent en fa-
vour d'une dictature militaire en Espagne”.

Muis dés le 6 aotit, les Gouvernements anglais et francais, propo-
senl I eréation d'un Comité de non-intervention.

Dans I'esprit des promoteurs, ce Comité devait limiter le conflit,
I'empéceher de déborder du cadre espagnol sur le plan international, et
dviler le risque de mettre en danger la paix du monde.

Helas! cette généreuse et candide intention devait recevoir un re-
lentissant camouflet de la part d’Hitler et de Mussolini.

L.e chemin de ’enfer n’est il pas pavé de bonnes intentions?...

La farce la plus tragique que ce siécle ait connue, allait éclore, en-
pendrant des situations fristement burlesques, tandis que sur la terre
d'Ispagne, souillée par 'envahisseur, coulait le sang vermeil des meil-
leurs fils de la classe ouvricre.

Les conséquences ne tardérent pas a apparaitre. En réponse aux
déelarations des hommes d’Etat francais et anglais, faites le 21 juillet
en faveur du Gouvernement Républicain d’Espagne, Mussolini envoie
le O aolit 1936, vingt ¢t un avions qui atterrissent chez Franco. Le 19,

Huer expedae cimquante-neul wagons de matérviel de guerrve i Sevil
Des envois massils d’hommes, appartenant aux armdées eégulicres i
liennes et allemandes, des avions, des armes, des munitions (4 par
de cette date jusqu'd aujourd’hui 1 mai 1937), ne devaient pas com
d'affluer tant au Maroe, qu'en Espagne,

Cette intervention cynique de la part des puissances lascistes, o
sait une légitime indignation parmi les masses internationales,

Les puissances démocratiques restaient sourdes aux appels des
publicains espagnols, refusant, au mépris méme du strict droit inb
national, de livrer les armes commandées et payées par le Gouvers
ment régulier d’Espagne avant le soulévement militaro-fasciste
Franco.

Mais le 4 septembre le prolétariat soviétique, au cours de millicrs
meetings tenus sur tout le territoire de I'U. R. S. S., exprimait ay
force, sa solidarité sans limite au peuple espagnol.

A Moscou, dans un meeting, auquel assistaient plus de 120,000 ¢
légués, un ordre du jour fut adopté, qui se terminait ainsi:

“Les travailleurs manuels et intellectuels de Moscou demandent
tous les citoyens soviétiques d’organiser des collectes destinées an Foy
de Secours pour les lutteurs espagnols qui défendent, les armes A
main, la République Démocratique! Vive I'Espagne indépendante!
bas le fascisme sanglant!”

I’U. R. S. S. dénonca I'affreuse duperie de la non-intervention ay
un courage que tous les démocrates saluc¢rent, et commenca d appor
son aide effective & I’'Espagne républicaine.

Des bateaux de vétements, de beurre, de marchandises of objets |
dispensables a la défense contre 'agression partirent du pays (.lvs b
viets pour I’Espagne républicaine.

Hélas! un de ces bateaux, le “Komsomol”, fut coulé par les rebell

En France, malgré I'attitude prise par le gouvernement du Fro
Populaire vis-a-vis du peuple espagnol, un vaste mouvement de solic
rité se manifeste dans les rangs de la classe ouvriere et des intellectin
antifascistes, pour venir en aide a leurs fréres de combat, Des meeling
des manifestations, des souscriptions, des envois de vivrees, démonty
rent d’une facon éclatante que la sympathie agissante du prolétar
frangais n’est pas un vain mot.

Il en fut de méme en Angleterre, au Mexique, aux Etats-Unis,
Canada, en Suéde, en Norvége, enfin partout dans le vaste monde, ¢
cepté dans les pays fascistes. Signalons cependant, qu'en dépit d'n
terreur sans nom, des collectes clandestines et des lettres de sympatl
pour les combattants antifascistes d'Espagne parviennent d'Allemag
ct d'Italie,



BZEVEIA TOR IIUIes ."‘lll”'l'l'ﬂ ITNRCIRIUR UL INLITrICnmnes on ('I‘ll.\’llll o ovies
abre raplde de Franco, Mals les masses démoceratiques ¢taient mo-
Audon,

Le 11 septembre le mot d'ordpre: “Créez partout des Comités de
Tont Populairve”, se répand dans la Péninsule Ibérique, démontrant le
vand dégie d'unité qui anime les antifascistes, sans distinction de ten-
uneen, quib luttent pour leurs libertés. Cette tactique met en difficulte
w rebelles, qui ne peuvent rassembler qu'un amas disparate de “vo-
wlatres”, appartenant a des résidus de partis antagonistes.

Vers le 20 septembre, “Mundo Obrero”, organe du parti Commu-
inle lspagnol, preconise pour la premiere fois, le commandement
ndgiie, gage de la vietoire.

D, gquelques volontaires antifascistes étrangers, viennent s’enro-
o duns les milices espagnoles. Un grand nombre d’entre eux, ont pris
el o ln guerre de 14-18. Leur expérience militaire rend de grands
divices nux miliciens, qui font leur apprentissage des meéthodes gue-
Fleren,

Loy Tusils manquent, malheureusement, les combattants attendent
ue des enmarades soient blessés ou tués pour prendre leurs armes...

Au début de novembre, munis d’un énorme matériel allemand et
inlien, les rebelles marchent sur Madrid.

Lo sort de I'Esspagne se joue en ces graves journées. Une volonté
snnee el quasi désespérée s'oppose a la sauvage ruée.

Déjh les barrvicades, hérissées d’armes de tous modeles, s’élévent
i low rues de la Capitale. La population madriléne est décidée a se
e tier sur place plutot que de céder. Les Colonnes Internationales,
oimposces des volontaires de la premiére heure, embryon des futures
Wlgndes Internationales, entrent en jeu.

Cole 0 cole, internationaux et espagnols rivalisent d’héroisme et
o cotrnge, Les Bataillons “Thaelmann” et “Edgar Andrée” se couvrent
[0 plolre durant ces angoissantes journées.

Le monde entier suit avec angoisse les phases dramatiques de la
sgedie sanglante qui se déroule aux abords immédiats de la ville.

Low combals pour la prise de la Capitale durent depuis plus d'un
aodn dd g,

Lo 28 Décembre 1936, des signes de lassitude se font sentir dans
o tungs des assaillants. Madrid reste inviolable. Selon la retentissante
[Gelnration du général Miaja: “Madrid a été le Verdun espagnol, sur
sl sont venues se briser les vagues d’assauts factieuses”.

Muis Palerte a ¢té chaude. I1 convient d’examiner dans les plus
weln délais, quels moyens adopter pour mettre en déroute les armées
wncislon continuellement alimentées par Hitler et Mussolini.

Le Comite de non<intervention continue o foncetioner pour Tn plus
pgrande satistaction des dietateurs sans serupules...

Ieocurés par tant de partialité, les antifascistes de tous les pays
viennent en Espagne apporter leur combativité, leur intelligenee et leur
sy, pour défendre la liberté en danger!

Avee ces contingents, animés d'un esprit de sacrifice sang préed.
dent, on commence a former des bataillons d’¢lite. Mais il importe d'aller
vite; 'ennemi, supéricurement armé, avance continuellement,

La rébellion soudaine de 'armée, a désorganisé les cadres qui
avaient prété serment de fidélité & la République, mais trés rapidement
les organisations ouvricres forment des cadres improvisés qui entrainent
les masses dans les combats de premiere heure.

L.es arrivées de volontaires antifascistes se fonl plus nombreuses
el plus frequentes. Leur formation méthodique et technique doit ére
cnvisagée.

Ce sera 'honneur d’hommes tels qu’André Marty, qui combattit déji
I'intervention capitaliste en Russie en 1919, des Gallo et Nicoletti, repré.
sentants valeureux de I'élite du prolétariat italien; des Hans Beimler,
Gvadé des geoles hitlériennes, tombé le Premier Décembre en defendant
Madrid, des Vidal et de tant d’autres militants, d’avoir mené & bien cetle
tiche ardue et complexe.

Albacete devient le centre et la base administrative des Brigades
Internationales.

On éerira plus tard, le role immense joué, dans la guerre d'Espagne,
par la pépinicre d’Albacete.

L.es Bataillons internationaux se forment & un rythme accélérd,
Leffet produit par les premiers défilés des Brigades Internationales,
sur les populations des villes et des campagnes espagnoles, est considd-
rable.

Un enthousiasme délirant, galvanise et unit les masses antifaseistes
espagnoles, impressionnées par la force consciemment disciplinée, qui
se dégage des rangs formés par ces hommes de toutes les nationalités,
mis par un idéal d’union indestructible.

Leurs exploits, sur les différents fronts, sont trés vite connus el
popularisés. Les Brigades Internationales ont conquis de haute lutie
Fadmiration de leurs fréves d’Espagne, jetant, par contre, 'effroi dans
lo elun fasciste. Elles se sont montrées dignes de héroique peuple es-
pagnol qui fit de son corps désarmé un rempart & la paix et & la liberté
dir monde,

Lo XVéme Brigade, puisqu'aussi bien ¢'est d'elle qu'il s'agit dans
oo lvee, dlait composée d'un Bataillon anglais, dénommdé “XVéme Ba-
tudllon®; d'un Bataillon Amdéricain baptisé “Lincoln™; du Bataillon “Di-



mitrort”, comprenant des italiens of des orviginaires des pays Centraux,

Croates, Serbes, Roumains, cte..... enfin le Bataillon I'ranco-Belge du

"6 février™, et 2 bataillons espagnols.
L'instruction militaire de chaque Bataillon s’achevait dans des

camps spécialement aménagés, situés dans des villages éparpillés aux

alentours d’Albacéte. A
Le 8 Février, la XVéme Brigade était rassemblée, embarquée dans

des camions, et dirigée vers Morata de Tajuna.

L4
Le 11 du méme mois, elle entrait en action, sur les berges du Ja- L’A RRIVEE DES COM BATTA NTS

rama. Suivons d’abord ces camarades de leurs foyers jusqu’aux combats.

E.s. INTERNATIONAUX

DE LA LIBERTE




Ceux du Bataillon Américain!

Avant que le pacte de Non-Intervention soit mis en vigueur, il
&iaif assez facile d’entrer en Espagne. Le voyage a travers I’Espagne
&'un groupe d’Américains arrivés les premiers jours a été décrit par
i Camarade A. RIPPS dans une lettre écrite 4 son pére et qui a été
publiée dans le “New York Daily Vorker”:

“Cher pére:

“Notre voyage a été long et dur, mais aussitdét qu’on arriva en Es-
pagne on oublia tout. I1 est difficile de trouver des mots pour décrire la
beauté de ce pays.

“Lieues apreés lieues nous avons traversé des collines et des monta-
Znes majestueuses. Notre premiére vue des Pyrénées nous enleva la
parole. C'étaient des montagnes couvertes de neige a perte de vue.
£était un coucher de soleil magnifique, le premier que nous ayons vu,
et la neige ressemblait & une couverture multicolore jetée sur le dos
des montagnes.

“On passa a travers des plaines, dans lesquelles chaque morceau de
ferrain était cultivé. Le paysage ressemblait 4 un jeu de dames.

“De temps en temps on traversait des petits villages pittoresques,
des petites villes avec des chiteaux magnifiques, des églises ou des for-
feresses, des choses que 'on voit sur les cartes postales.

“Salud, compaiieros!

“Nous étions recus partout avec des applaudissements enthousias-
fes. A chaque gare ou le train s’arrétait nous étions salués par des fo-
reis de bras au poing serré. A Barcelone on nous recut avec une gran-
de “Banda” (1) militaire derriére laquelle on parcourut toute la ville.
Des milliers de personnes étaient dans les rues et nous criaient: “Sa-
fad. camaradas” et “;Viva los americanos!” lorqu’on passait.

“Dans une station, une belle paysanne, le peau brunie par le soleil,

1) En Espagne, musique militaire ou civile.—N. de T.
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monte dans le train et se fourra dans un compartiment avee des colis
dnormes. Elle commenca & parler en espagnol et quand on réussit &
fronver un interpréte elle nous dit avee fierté qu'elle avait deux fils
att front. Avee simplicité elle nous dit tout le danger qu'il y avait pour
I'lapagne si les fascistes triomphaient et comment les prétres avaient
fult enuse commune avee les fascistes quand la révolte éclata.

"Un vicillard trés respectable, paysan lui aussi, monta dans le train
nvee denx sacs remplis d’oranges et de citrons qu’il se mit & distribuer
wimsdtol parmi nous. 11 allait au front rejoindre son fils de 19 ans qui
v Cladt déja.

"lIn employé des Chemins de fer ne pouvait pas croire que nous
dtlons venus d’aussi loin. I1 fut difficile de 'empécher de nous embras-
ser, quand nous Peumes informé comment les ouvriers Américains,
nvee des centaines de milliers de dollars, avaient contribué a laide a
I'Espagne.

“Pour chasser les fascistes d’Espagne tout le monde est uni: Com-
munistes, Socialistes, Anarchistes, Syndicalistes, Républicains, etc., meé-
me des prétres vont au front le fusil a la main.

"Partout on erie “NO PASARAN”. Ils ne passeront pas. A cela les
Belgades Internationales ont ajouté “Nosotros Pasaremos”, nous pas-
RETONK,

"Une nuit en venant ici, nous nous arretimes dans une ville prés
e In gare et nous logeames dans un chateau magnifique. Quelques heu-
pos plus tard nous fames rejoints par un groupe qui venait de Hongrie
ol de Tehécoslovaquie. Un peu plus tard un groupe d’Allemands, et peu
nprés ¢'élaient des antifascistes venus de Palestine.

"On avait la gorge séche a force de saluer. Nom de Dieu, cest la
gue l'on voit la force du prolétariat international. Chacun de nous se
sentit plus fort. Tous ensemble on va étre invincibles. On ne peut pas
perdre,

"Sur tout le chemin on rencontra des contingents venus de France,
e Belgique, de Pologne et de Hollande. Dans chaque ville, dans chaque
village le peuple espagnol nous recoit avec amitié, respect et cama-
riderie,

"Los gens du pays font tout pour nous rendre la vie facile. Partout
ol nous allons, ils nous suivent et nous regardent avec intérét. Nous
uvons toujours des enfants autour de nous qui font des commentaires
sur tout ee que nous faisons. Un jour un avion passe et tous les enfants
w'enfulent pour se mettre & couvert. Pauvres gosses! Ils connaissent les
altnques cruelles du fascisme...”

Les groupes qui aveivérent plus tard curent des difficultés plus
grandes pour entrer en Espagne. Premiére conséquence de Paceord de
Non Intervention. La fronticre Franco-Espagnole [0t completement
fermée aux volontaires antifascistes. Une garde severe fat mise sur tous
les chemins, on trouva néanmoins des movens pour passer la fronticre,
Harry Stakam fait cette description de la fagon dont son groupe passa
In frontiere:

(Des nécessités que chacun comprendra nous ont obligé & censurer
certains passages de ce récit. Nous le reconstituerons dans une Gdition
ultéricure, apres la victoire.)

“A notre arrivée en France, le Consul Américain nous informa que
la frontiére Espagnole était fermée et que nous pouvions aussi bien re-
tourner chez nous. Nous pouvions retourner dans le méme bateau et
la Compagnie de navigation payerait les frais. On ignora son consell,
Il menaca alors de nous faire emprisonner et de nous faire expulser,

11 fallait se débrouiller pour passer. Nous étions 250, On se sépara
par groupes de dix hommes au plus. On voyagea comme des touristes
et on était habillé de méme. On ne chanta pas de chansons révolution-
naires ces jours-la et on fit tout pour ne pas attirer 'attention. On ne
savait pas encore comment on arriverait en Espagne, mais on avall
confiance en ceux qui avaient pris la responsabilité de nous diriger.”

On vint dans une ville du Midi.

“On y resta une semaine.

”Un jour pendant qu’on mangeait paisiblement, on nous dit de nous
habiller avec nos meilleurs habits et d’aller a la gare. On voyagea pen-
dant cinquante kilometres et puis on prit un autocar.

"Le soleil se couchait, les nerfs tendus on se disait: va-t-on étre
arrétés? Est-ce que tout a bien été prévu? Tout le travail de notre or
ganisation allait étre mis a I'épreuve. Quand la nuit arriva, on voyage-
ait dans les Pyrénées.”

“Pas de lumiére, pas de cigarettes, il ne fallait pas attirer Patten-
tion. On commenca 4 grimper sur une montagne. Pour une heure d'as-
cension, nous nous reposions quelques minutes. La montée était rapide et
il fallait aller vite si on voulait passer la frontiére avant 'aube, Un re-
tnrd aurait signifié la défaite et Parvestation,

“La plupart d’entre nous n'avait mangé qu'un morcean de pain el
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un bout de saueisson et on commencnil & avolr faim, Notre guide nous
diqua le sommet le plus ¢levé et nous dit que cela ¢tait notre desti-
nntlon, 11 nous expliqua que ce sommel 1 ¢tait le moins probablement
girdé et que les autorités ne croyaient pas qu'un groupe de gens de
yville comme nous pouvait étre conduit dans un endroit pareil. Mais les
nutorités ne tenaient pas compte que nous étions des antifascistes dé-
¢ldés el que rien ne pourrait nous arréter.

"Las et sans souffle on poussait en avant. La fatigue fut trop forte
pour 'un de nous qui s’affaissa. Quelques uns des plus forts le porte-
rent tour & tour sur les sentiers tournants.

“P'oul en jurant, tombant de temps en temps, meurtris et avec les
pleds gonflés, on continuait. Nuit de loups. Un vent fort commenga
A soulfler, A plusieurs milliers de pieds au-dessus de la mer, on suivait
lo guide, On marchait sur des couches épaisses de neige. C’était plus
que de I'énergie qui nous soutenait, c’était la détermination de défen-
die jusqu'a la fin le Gouvernement Populaire d’Espagne.”

“On arrviva a Paube. Tout paraissait beau. On voyait au loin, sur-
plusieurs kilométres le pays qui s’étendait devant nous.”

“Ie soleil se leva dans toute sa gloire.”

A la base

Au fur et & mesure que les Américains arrivaient en Espagne on
lon meltnit & Villanueva de la Jara, petite ville qui se trouve prés d’Al-
hiuedte, base d’entrainement.

Pendant plus d’'un mois on nous donna des instructions militaires,
on it des manocuvres de campagne, on apprit lemploi du fusil et de
ln mitrailleuse et autres engins de guerre.

“Discipline” devint notre mot d’ordre.

Les premiers Américains, arrivés a Villanueva, la plupart de New
York, furent mis dans un grand bAtiment abandonné. Le plus impres-
slonnant dans ce batiment, ¢'étaient les parois décorées avee des fau-
ellles et des marteaux et par les différents mots d’ordre du Front Po-
pulaire, comme: “No pasaran”, “Frente Rojo”, A bas le fascisme™ et
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nutres Gerits dans diverses langues, Le poing ferme de In solidarité In
fernationale était peint en grand parmi toutes les autres ingeriptions,

Sur toute la longueur d'une paroi blanche un camarade avail ol
gneusement peint ceci: “II ne vaut pas la peine de vivee pour les ¢n
marades qui ont peur de mourir pour la liberté”,

Il se développa une véritable camaraderie entre les amdricaing ol
les gens du pays, malgré les difficultés de la langue. Les civils avee un
Comité d’Américains organisérent une réception pour le deunxiéme
groupe qui allait arriver. C’¢tait une belle journée chaude. Toute In
ville ferma les magasins et se massa sur la place ot une “bhanda” jounit
des airs révolutionnaires pendant que les Américains et les Irlandain
passaient en tenue de guerre, casques, masques a4 gaz, havresacs et toul,
Le Maire du Front Populaire nous fit un discours qui ful traduit en
anglais. Quelques uns d’entre nous firent des discours aussi. Vraiment la
démonstration et la réception étaient émouvantes.

Pendant les heures du repos il y en avait qui écrivaient des lettres
A leurs familles, d’autres se groupaient autour de la T. S. F. pour (-
cher de saisir des nouvelles sur la guerre, d’autres allaient se promener
le long des collines, il y en avait méme, qui, veinards, passaient des
heures avec des jolies “seiioritas”. Le soir une foule d’enfants venail
sur la porte de la caserne et chantaient. Aaron Harris, maintenant dans
un hopital ou il fat envoyé blessé, apprit aux enfants des chansons amd-
ricaines. Cétait amusant de les entendre chanter avec leurs petites Voix
des chansons américaines avec de drdles de fautes & cause de lear
accent espagnol.

Un dimanche cut lieu un match de football entre la section Irlan-
daise et la section Hollandaise.

Le dimanche suivant on nous conduisit voir une course de “toros”
a Motilla. C’était une affaire sanglante et le matador n'était pas bon.,
On jugea ce sport un peu cruel.

La nourriture que 'on recevait & la base ¢tait exceptionnellement
bonne, surtout aprés avoir réussi a4 convainere Jack SHERAIL notre ca
marade Japonais que ¢’était son devoir de faire la cuisine.

Il insistait, en disant qu'il était venu en Espagne pour lutter con-
tre le fascisme et non pas pour faire la cuisine. Au front il fut mis dans
la place ou il voulait étre: derricre une mitrailleuse “pour envoyer les
faseistes & I'enfer”.

Un jour avant de quitter Villanueva pour le front, il y eut une
féte, Jamais il n'y avait eu une foule plus heureuse dans la ville, Une
intense eamaraderie régna durant toute la journée.

L'ordre de partiv nous trouva préts et de bonne volonté,
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Ceux du Bataillon Anglais!

Ly ont quitté leur foyer, leur famiile, leur travail. Ils sont venus de
ottles les parties des Iles Britanniques. De Londres, de Manchester, de
Husgow, d'Edimbourg, de Cardiff, de Dublin. Ils sont venus des usines
' des champs, des mines et des universités, des bateaux et du rivage.
Juelques uns d'entre eux étaient pauvres, d’autres aisés. Mais tous sa-
alent ce qu'une vietoire fasciste en Espagne signifierait pour 'avenir
I monde, pour tout ce que représente le progrés et pour tout ce qui
wid In vie digne d’étre vécue. Ils ont fait la seule chose qu’il leur était
sonsible de fairve, quand ils ont appris 'invasion fasciste, ils sont venus
el, préts & tout sacrifier, si leur sacrifice pouvait servir a arréter et
winsl 0 repousser le fascisme.

s sont venus par petits groupes de dix, vingt ou cinquante. Ils ont
win des routes diverses. Mais, qu’ils soient venus d’une facon ou d’une
Wilre, par une route ou une autre, leur arrivée a été également bienve-
e, leur volonté était la méme.

Ladssons-les raconter leur histoire eux-mémes.

A travers I’Espagne

Nous parcourions les derniers kilometres a travers la France, dans
e nutomobile. La route que nous suivions dans la montagne était
fune beauté grandiose. Nous savions tous apprécier la beauté, mais
s ne faisions pas grande attention au paysage. Nos pensées cou-
wlent en avant, vers les fronticres de I'Espagne, qui, nous le savions,
lovalent étre proches.

Blentdt nous y ¢tions, Nous regardions avidement a travers les por-
lores, Les petits villages se réveillaient & notre passage. Des femmes
dantes, leurs enfants au bras, des hommes au sourire accucillant, sor-

tadent de leurs maisons, o s'are¢taient dans Ia rae pour erier “salud”,
le poing levé, Les enfants quittaient leurs jeux sur le bord du talus el
saluaient aussi de leurs petits poings. De pelits groupes de jeunes gar
¢ons et filles nous saluaient du geste et de la voix,

La chaleur de leur accueil était bien plus enthousiaste que ce que
nous avions espéré, et, pour cacher notre émotion, nous entonnimes
“L’Internationale”. Les gens, sur notre passage, chantaient avee nous,

Puis nous voyageons par le train. Par la porticre nous pouvions
voir des villages pacifiques blottis dans les replis des collines, leurs
mus blanes, leurs toits rouges, reflétaient agréablement le soleil ma
tinal. Les paysans dans les champs interrompaient leur travail sur
notre passage. Ils s’appuyaient sur leur béche ou, §’ils étaient pres, ils
nous saluaient de la voix et de la main.

Les villages, vus de prés, n’étaient pas aussi jolis qu’ils nous avaient
parus au lointain. Toute leur blancheur et leur propreté ne pouvaient
pas dissimuler la misére et la ruine des maisons qui étaient groupdées
autour du clocher.

Dans I'aprés-midi, nous arrivions a Barcelone. Ici encore, 'on nous
fit une réception enthousiaste. Une fanfare nous conduisit a travers les
rues ensoleillées et de nouveau nous fiumes salués par des chants el des
poing levés. Seulement cette fois-ci, ce n’étaient plus des centaines, mauis
des milliers de personnes qui nous saluaient. Je n’avais jamais vu un
enthousiasme pareil.

Quand nous revinmes a notre train, les gens forcérent le cordon de
gardes et remplirent le quai de la gare pour nous offrir des friandises,
des oranges, des bonbons.

De nouveau en marche. Partout nous recevions le méme accueil,
De la nourriture, des oranges, du vin, tout ce que nous pouvions désirer,
nous était apporté. L’on aurait dit que nous faisions une faveur i ces
gens en acceptant leur offrande. Avant la nuit, nous étions déja enroués
a force de chanter et de crier et nous ne pouvions plus répondre aux
cris de “no pasaran” et “salud” qu’avec nos poings levés et avee nos
sourires.

Nous voyageiames toute la nuit. Avant 'aube nous étions & Valence
et marchions en silence a travers les rues sombres. Apres le déjeuner, les
rues étaient claires et nous retournions au train accompagnés du méme
enthousiasme des autres villes traversées. Ce fut & Valence que nous
vimes pour la premicére fois des réfugiés groupés sur le pavé, entourds
de leur hardes et de quelques pauvres meubles. CPétait un spectacle
pitoyable.

Pendant tout le jour le voyage continua, Dans une toute petite sta-
tion, les villageois nous attendaient avee des paniers pleing d'oranges,
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Des quantités de paniers nous ¢taient offerts, Les oranges s'entassaient
duns les filets, sur les sicges, dans les porte-manteaux, partout ou on
pouvait les mettre et quand méme nous marchions dessus.

Tard ce soir-la, fatigués du voyage et ensommeillés, nous arrivions
i Albncéte, Le jour suivant nous étions envoyés aux différentes bases
pour notre instruction. Nous nous joignimes au Bataillon Anglais a
Mudrigueras.

Plusicurs d’entre nous, peut-étre la plus grande partie, ne vivrons
pus ussez longtemps pour voir la fin de la lutte contre le fascisme en
Fapagne mais ceux qui survivront, se souviendront toujours de I'union
entre les travailleurs espagnols et nous, union qui trouva son expression
duny notre voyage a travers ’Espagne.

OLIVER GREEN

L.’ instruction

Nous nous trouvons a4 Madrigueras avec 200 autres camarades de
lungue anglaise, pour recevoir Iinstruction sur 'emploi des armes et
I tnetique de guerre. Nous avons été cordialement recus par les paysans
qul nous ont installés dans des logements commodes. Ce qui nous a
eutsé une grande impression A tous, c’est 'immensité de 'église. Elle
Wéléyve comme une de ces forteresses moyenageuses décrites par Scott.
Len maisons sont laides a Pextérieur, mais leur intérieur est plaisant
¢l serupuleusement propre. Les rues sont pauvres, dans la plupart des
¢us ce sont des sentiers, qui deviennent des rivieres en miniature en
femps de pluie. Nous commencgons sérieusement linstruction. Mc Cart-
ney of Wintringham sont arrivés pour la diriger. Ils sont tous deux
cupubles et sont aidés par des hommes pris dans nos rangs, qui ont
P'expérience de la derniére guerre ou de la lutte aux Indes.

La classe ouvricre anglaise a certainement envoyé en Espagne ce
gu'elle avait de mieux. A mesure que U'instruction continue, les hommes.
(il wont capables de diriger sont sélectionnés.

Les nutorités du Front Populaire dans le village nous donnaient tou-
tow les fueilités tant pour notre instruction que pour notre vie sociale.
Lo clndma nous était prété toutes les fois que nous avions arrangé
un concert parmi nos camarades, Ces concerts avaient beaucoup de suc
edn ol révelaient pas mal de talents. Cest ainsi que les camarades écos-
sl commémorerent leur fétes traditionnelles de Hogmany et Burns

Nitpluts,

Quelques temps aprés, deux ou trois “mateh™ de foothall furent dis
putés entre les garcons du village el nous, Nous étions battus chaque
fois. Le plus grand effort fait pour rendre la vie des hommes de notre
bataillon agréable fut la formation de notre Club. Les organisations
des Jeunesses nous donnérent une grande picce qui fut transformée en
Cerele. Des tables, des chaises, un poele et un bon appareil de T 8. I, fu
rent installés. Les journaux muraux s’emplirent d’articles humoristiques
et autres, de poésies, de caricatures et de nouvelles. Quand le temps
ne permettait pas les manoeuvres habituelles,, nous avions des conl¢
rences sur des sujets militaires. Elles ¢taient faites par les camarades
Wintringham, Mac Carteney et autres. Elles portaient sur la lecture des
cartes géographiques, la premiére aide aux blessés, et d’autres sujels
spéciaux.

x

Depuis six semaines le bataillon est & Madrigueras. Tout le monde
sent que le jour du départ que 'on attend impatiemment va bientot
arriver. Le temps mis a instruire un bataillon me parait bien courl,
Mais le fascisme ne nous laisse pas le choix. Il faut avancer pour arre
ter son avance.

ALEC PIPFER

Le départ

Le dernier jour de janvier une importante conférence eut lieu i
Madrigueras. Des représentants de chaque Bataillon de la XVéme Bris
gade ¢taient présents.

LLa conférence discuta des rapport présentés par les camarades
Marty et Gallo. Tous les deux annongaient que la période d'instraction
louchait a4 sa fin et que la Brigade irait bientot au front.

Depuis ce moment 1d nous ne parlions que de notre départ pour
le front.

Les jours se suivaient et dans Papreés-midi du 6 février, M'ordre arris
v de se préparer & partir, Tout n’était alors quactivité et hite; nous
prenions nos provisions et nous faisions nos paquets. Tout le village ¢tait
dans Pagitation et personne ne put fermer oeil. L'on pouvait voir des
groupes de soldats anglais et d’habitants de Madrigueras, réunis dans

les maisons, ce qui prouvait Famitié ¢troite qui 8'¢tait ¢tablie entre eux,



A 7 heures, quand le soleil se leva, tout le bataillon fut rassem-
blé en ordre de marche sur la place du village. La place fut bientot
pleine de paysans qui nous disaient adieu.

Le plan du jour fut expliqué par le camarade T. H. Wintringham.
(;omme commissaire politique je fis ensuite un petit discours.

IL.e maire de Madrigueras et un autre représentant local arriverent
porlant le drapeau républicain. Ils montérent, en compagnie des chefs
«du bataillon & un balcon dominant la place, et le drapeau fut déroulé.

l.e maire parla. I1 nous souhaita bonne chance et la victoire sur
Pennemi fasciste.

Je lui répondis au nom du bataillon. Trois ovations furent faites en
'honneur des habitants de Madrigueras pour leur hospitalité, et trois
nutres pour la République espagnole et pour sa victoire. Ce fut une
seéne de grande animation et d’enthousiasme inoubliable. Plusieurs des
villageois étaient en larmes en saluant pour la derniere fois leurs amis
nnglais.

L.es @amions qui devaient nous conduire a la gare étaient la et
une section du bataillon aprés Pautre y prirent place. Alors, au milieu
de seénes d’enthousiasme, les camions sortirent de la place 'un apres
'autre, traversant les rues pleines de monde et prenant la route vers
1a gare.

La premiére partie de 'histoire du bataillon anglais, les jours d’ins-
fruetion, avaient pris fin. Nous allions au front.

G. AITKEN

Commissaire politique.

Ceux du Bataillon “Dimitroff”

Au nombre des volontaires qui vinrent en Espagne combattre le
fascisme, il y eut une catégorie d’hommes auxquels il convient d'ae
corder une attention particuli¢re.

Cette catégorie était celle des émigrés politiques, chassés de leur
pays natal par une répression féroce. Tel ful le sort des Croates, des
Bulgares, des Polonais, des Italiens, des Roumains, des Hongrois, des
Autrichiens, des Yougoslaves, des Serbes, etc., etc.

L’Espagne devait devenir le creuset ol toutes les forces antifaseis
tes éparses dans le vaste monde devaient se retrouver pour former
un bloc animé par une seule force: l'idée!

I1s savaient que sur ce sol ol les envahisseurs s'étaient donnés ren
dez-vous, ils allaient retrouver ceux qui les avaient chassés de leurs
foyers, qui avaient détruit leurs familles, qui les avaient emprisonnes
torturés, assassinés!

En venant combattre le fascisme de Hitler et Mussolini, ils com
battaient leurs propres bourreaux.

Les souffrances et les privations endurées sur la terre d’exil, avaicnl
entretenu en eux une soif inextinguible de revanche. Ils n'¢taient pus
vaincus, ils attendaient I'occasion de sortir de I'obscurité ot les avaicnl
plongé I'illégalité et combattre au soleil ceux qui étaient responsables
de tous leurs maux. L’occasion s'était présentée enfin, Abandonnand
tout ce qui leur était cher, leur famille, leur travail, sacrifiant leur vie,
leurs intéréts, ils étaient accourus au secours de leurs fréres espagnols,
snchant que leur lutte était la leur.

A Albacéte ils formérent un bataillon, le Bataillon Dimitroff, Tous
ces tempéraments, & premiére vue disparates, se fondirent en un seul
bloe, en une seule pensée: Battre le fascismel!

Plus de douze langues différentes étaient employées dans le b
tnillon, Tacitement ils s'entendirent pour échanger leurs impressions,
pour coordonner leurs efforts, ils trouverent une langue commune, In

Clangue de la liberté,




l.a période d’instruction militaire, leur parut durer un siecle. Ils
bralaient d’impatience de se trouver au plus tot en face de leurs plus
¢ruels ennemis. Enfin, journée merveilleuse entre toutes, le 8 février,
'ordre tant désiré de partir au front arrive.

Dans la nuit, ils se préparent fébrilement pour le départ.

I’aube du 9 février les trouve préts. La petite ville qui les a ac-
eueillis, depuis qu’ils ont quitté Albacéte, est réveillée par leurs chants
révolutionnaires.

Ils grimpent dans les camions, parmi les vivats et les acclamations
de la population paysanne. La caravane se met en marche. Tous les
visanges sont souriants. Dans les villages traversés, ils sont recus avec
enthousiasme et sympathie. No pasaran! crient les camarades espa-
gnols sur leur passage, ils répondent, fiers de leur force et de leur cer-
titude en la victoire: Paseremos! L’aurore du 12 février devait les voir
un combat...

Ceux du Bataillon Franco-Belge

Aucun des gars du Bataillon Franco-Belge n’a pris de nole sur son
voyage darrivée en Espagne.

Cela s'explique sans doute par le fait que, pour un belge ou un
francais, ¢’est un moins long voyage et sur un méme continent, ¢'eslt
« dire, un moindre événement.

Voici du moins le bref récit d'une arrivée de France, au débul de
[évrier, au moment ot le Bataillon, déja formé, allait entrer en action,

Sur le chemin du combat

5 février! Nous voici a X.....

Les mimosas sont en fleurs.

La ville est tranquille, mais dans certains quartiers des hommes, des
travailleurs, s’affairent; les autos roulent. Un grand béatiment, ancien
hopital, sert de centre de recrutement. Une voiture nous emmeéne. Nous
traversons la frontiere. Pas d’incident. Les pouvoirs publics frangais fer-
ment un peu les yeux car le gouvernement sent la pression ouvricre,

Nous voici en Espagne, & Figueras. Une lourde batisse dans la nuit:
¢'est la caserne.

Les volontaires venus de tous les pays sont a la premicére ¢tape sur le
chemin du combat.

6 février! Cest aujourd’hui 'anniversaire de Passaut du colonel de
ln Roeque en France et de la réaction héroique des masses populaires
purisicnnes.

Nous voici & Barcelone. Quelques files devant les magasins.

On ne sent pas beaucoup la guerre,

Cependant en quelques points de la ville, des bouquets sont déposis
ik endroits mémes ol sont tombés les combattants durant les jours
do guerre eivile,




Quelques freluquets, dans la force de 'age, se sont alfublés d'un re-
volver 6/35 et fanfaronnent & 'arriére au licu de monter au front.

Oh! Comme la mobilisation est nécessaire.

Les meilleurs se sont engagés; beaucoup de travailleurs anarchistes
ont suivi leur chef, DURRUTI, au combat.

Par contre dans les lignes anarchistes, se couvrant hypocritement
de celte idéologie libertaire, se sont glissées de canailles créatures du
fascisme. D'autre part les gens du P. O. U. M. trotskiste continuent
leur démagogie et leurs intrigues (1).

7 [évrier! Nous reprenons la route avec un convoi de 50 camionnettes
neuves, pleines d’habits et de marchandises, quont offerts les travail-
leurs frangais.

1.os chauffeurs, des volontaires de Paris, sont extenués de rouler sans
nrrél. Aux fatigues de la conduite, s’ajoutent les énervements de Pat-
lente prolongée pour 'approvisionnement en “gazoline”.

I.e long des routes, des voitures renversées dans les fosseés ol écrasées
contre des arbres ou des murs gisent lamentablement. C’est que les
chauffeurs fatigués doivent rouler sans lumiére par des nuits noires afin
d*éviter les dangers de aviation. Combien sont morts le long des routes.
Pensons & saluer ces héros qui, pourtant loin des lignes de feu, sont
tombés pour la cause de la liberté.

8 [évrier! Valence! C'est I'atmosphére d’une grande ville en temps
de guerre. Animation. Circulation intense. Camions aux couleurs bi-
gareées bondés d’hommes et de matériel qui roulent lourdement em-
portant chants et drapeaux. L’extinction des feux est a 9 heures. Cest
'atmosphére d'une capitale en guerre.

0) [éorier! Notre convoi s’arréte a Benicasine, coquet village au bord
de ln mer, autrefois centre de villégiature des bourgeois, aujourd’hui
eentre de convalescence pour les travailleurs blessés par les balles a
I'ranco.

Ils sont 1a prés de 200. La plupart ont été blessés sur le front de
Teruel, /

Ils nous racontent leurs combats.

Beaucoup des nodtres sont tombés... Nous n’avions pas assez d’ar-
mes, ni de munitions... mais les fascistes en étaient largement pourvus...

Hélas nous avons déja entendu cela...

(1) Lo 6 mal 1937 ces aventuriers falsalent couler le sang en provoquant des
troublen i Barcelone,

10 [éorier! Nous voici & Albacete, Clest la hase des Brigandes Inter
nationales,

Un ¢tat major composé de chefs ouvriers de tous pays travaille, Les
créateurs et les animateurs de cette base militaire surgie de rvien en peu
de temps, sont nos camarades Marty et Vidal. L’histoire dira plus tard,
le rOle immense qu'ils ont joud. ‘

Kux mémes comme leurs collaborateurs ont la mine d’hommes sur-
mendés qui se maintiennent en actions dans I'enthousiasme, par la foree
de Pénergie et de la volonté, Ils fixent les taches de chacun,
~ La 15° Brigade qui vient d'étre constituce, est partie la veille sur un
front important au sud de Madrid.

Je dois partir aussitdét avee un convoi pour la rejoindre.

x

Nous roulons toute la nuit.

Nous sommes au matin sur la place de Morata.

Un ronflement puissant emplit Patmosphére. D’abord lointain, il vi
Hrossissant,

Tout le monde leve les yeux.

Six Junkers fascistes survolent la ville.

Des gens affolés courent, d’autres s’enfoncent dans les caves, les plus
enlmes se couchent sur le sol. On voit soudain se détacher sous les ailes
de ees terribles oiseaux: six bombes.

Iilles descendent,

I5es luisent dans le ciel au soleil du matin.

Minutes d’angoisses.

Puls ¢'est un immense fracas. Les vitres volent en éclats. Des pans de
mues 8'abattent en dégageant un nuage de poussicre.

Des eris! Les ambulances!

Loy avions fascistes, leur sinistre tiche terminée fuient a tire-d’aile,

Deux des ndtres les poursuivent courageusement,

Le bombardement est veaiment chose épouvantable.

L1 féorier! Varrive le soir a 'Etat-Major de la Brigade installé dans
un trow, La Brigade est engagée dans le combat depuis le matin, Dur
wombat,

Le Bataillon “6 Février” se trouve sur les erétes & droite de la roule,
Jo dois le rejoindre aussitot,
Cheminant dans la nuit je me remémore ce que je sais da bataillon

~ Feanco-Belge nommé "6 février”,

Andreé Marty m'en a parlé avee satisfaction,
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Chest un bel et bon bataillon composé dantifascistes convaincus

el courageux,

I1y o dans ses rangs des ouvriers, des intellectuels, des cultivateurs,

des petits commercants et méme un arliste peintre assez talentueux.

Iy o un tiers de belges, wallons et flamants pour la plupart ou-
viders,

Lo majorité du bataillon est composée de francais. I y a beaucoup
de Parisiens, il y a aussi des gars du Nord, du Centre, de I'Est et du
Midi de la France.

Il v u également quelques travailleurs venus du Nord Africain.

Beaucoup de ces combattants sont communistes, mais il v a aussi
des républicains, des socialistes, des syndiqués, des antifascistes indé-
pendants, C'est une véritable unité du Front Populaire.

I1s ont tous quitté librement leur emploi, leur famille, leurs enfants.
leur femme ou leur fiancée pour venir combattre le fascisme. Et cela
sins désie de gloire, sans espoir de profit sans autre compensation que
ln satisfaction du devoir accompli.

Le Commandant du bataillon est Ie capitaine Forf, un militant so-
claliste du midi de la France.

Le Commissaire du Bataillon est le camarade Galli, un jeune mi-
litunt communiste de Nice plein de force et d’aliant. .

I'",l.puis il y a la également dans ce bataillon Le Ven que je connais.
de Paris, il y a Nadal et quelques autres camarades que j’ai connu en
Algérie, Il y a Casanova et Garrigon dont J’ai entendu parler comme
de braves, 11 vy a Brulé un excellent lieutenant...

C'est depuis ce matin que le Bataillon est sur ces crétes plantées
d'oliviers et déja son sang a coulé.

Voila ce que sais de ce Bataillon “6 Février”.

Muis Galli dans un article écrit pour le journal de Ia Brigade a
donné quelques détails sur la formation et Pinstruction du “6 Féjvrier”.:

Il faut donner ici cette page de souvenir.

J. B.

Souvenir sur Tarazona

Clest & Tarazona que fut formé notre bataillon “6 février’.

I prit pour nom cette date car elle fut celle ou il défila complet,
Prét au combat et aussi parce quelle était celle aussi ot 3 ans aupara-
vl germa et se leva en France face & lagression fasciste de La
Hoeque Te vaste mouvement du front populaire de la liberté,

Notre instraction militaive se poursuivit a rhytme aeceélére,

i

Les premiers jours, tracas oceasionné par Porganisation de now
enntonnements puis tout cela s'est tasse,

Comment allions-nous nous occuper? Comment allions nous orgn
piscr les instants de loisir qui nous restaient, nous nous employons
b lew remplir le plus agréablement possible, au moyen de conférences,
polrdes théatrales, meeting.

e premier dimanche nous organisimes, une matinée sportive,

Lo deuxieme dimanche, une autre matinée sportive, avee eross
pelondy, courses a dos d’ane, course des débrouillards, course au sac,
mil de cocagne, loterie surprise, et presque toules ces ¢preuves se pas
sident ou arrivaient sur la place du village. La population s'intéressail
iy efforts de nos courrcurs, de nos jockeys amateurs, rit de bon cocur
pour la course des débrouillards, mais le succes fut le mat de cocagne,
ot grands et petits rivaliserent d’ardeur pour attraper la récompense
de leurs efforts: lapins, saucissons, cigarettes, biscuits. Tous de méme
¢ allait micux.

Lo dimanche suivant, ce devait étre pour nous une grande joie,
nous avions préparé une matinée enfantine avee distribution de frian
dises nux  gosses: gateaux, sirops, nous avions & notre féte plus de
1,600 gosses. Quelle féte pour les peres de famille de notre Bataillon,
(qui 8'en donnaient & coeur joie, ils prenaient des mains de leurs ma
mans les petits et les leurs rapportaient ensuite, le nez barbouillé de
eréme. Journée d’union, que cette rencontre d’une génération qui se
bal pour conserver ses libertés, et permettre a la génération qui vient
de connaitre les joies du progres, de Pavenir, du bonheur. Plus de fran-
ey plus d’espagnols, rien que des femmes et des hommes luttant en
semble avee la méme foi antifasciste contre Pennemi commun: le fas
elsme ef ses agents, Hitler, Mussolini, Franco. La fraternité qui nous
NHadt devait encore se resserrer le mardi, ot le 15¢me Bataillon au cours
d'une prise d'armes, recevait des mains du camarade Gall, commandanl
de notre Brigade, un drapeau brodé et offert par la population de Ta
pizona. Toute la population ¢tait présente, au moment ou le comman
dunt Gall nous remit Pembléme symbolique des luttes et du sang versé
par tous les travailleurs de tous les pays. Combien nous avons compris
0 ¢e moment notre totale unité de pensée, complément @ notre unité
d'netion, Notre Bataillon défila, PInternationale s'éleva puissante el ma-
Jestueuse, les poings s'¢levérent et nous, nous ¢tions fiers. Fiers de n'étre
plus que des antifascistes, unis, et d’¢tre dans les Brigades Internatio-
niles, les ouvriers qui cimenteront Punité de tous les antifaseistes du
monde,

Nous partions pour le front de la Liberté dans Pordre et dans 'en

thousingme,
H, GALLI
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Sur les berges du Jarama

Au début de février, les mercenaires de Franco, Hitler et Musso-
avaient essayé, encore une fois, de rompre le front antifasciste;
~avec comme objectif principal Iencerclement de Madrid. Tous leurs
 efforts s'étaient portés sur la zone Sud de Madrid. Ils espéraient, par
 Foccupation de Morata et d’Arganda, interrompre les communications
re la capitale et Valence. Cette zone tombant sous le controle des
fascistes &était la fin du ravitaillement pour les armées républicai-
~mes assurant la défense de Madrid. Au surplus, cette manoeuvre avait
'h but de poursuivre lisolement de Madrid, en établissant des posi-
- tions fortifiées au Sud, sur la riviere Tajufia, au Nord sur Guadala-
puis par une attaque combinée, opérer la jonction a Alcala de
.nares. On concoit aisément des lors que les fascistes aient mis tout
oeuvre pour s’emparer de la zone du Jarama, pierre angulaire de
~tout leur échaffaudage stratégique. Ils avaient concentré dans ce sec-
ar. toutes leurs forces marocaines et la légion étrangére, renforcées
wcore par les soi-disant volontaires Portugais, Allemands et Ttaliens,
: nombre de huit a dix mille.

En tout, dans la zone de Getafe, Torrejon de Velasco, Valdemo-
~ ro et Pinto, les rebelles avaient rassemblé a peu pres vingt cing mille
~ hommes. Vingt cinq mille hommes triés sur le volet, aidés par un équi-
- pement technique puissant, en particulier, des batteries d’artillerie an-
~ fi-tanks et anti-aériennes.

X Le plan des opérations avait été minutieusement étudié par des

officiers Allemands experimentés.

Premiers chocs

Au matin du 6 février, les fascistes attaquaient avec trois colon-
mes de trois mille hommes chacune, sur le front Maranosa, San Mar-
sin de la Vega et Ciempozuelos. L'attaque etait appuyée par un feu
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artillerie intense (de la zone de Pinto-Valdemoro) et par des tanks.

Vers le soir, les rebelles réussissaient a repousser les républicains:.
usgu'aux bords de la riviere Jarama.

Sous la pression des forces ennemies, les antifascistes étaient for-
W8 d'abandonner la Maraiiosa et Ciempozuelos. Tandis que les répu-
dlening se maintenaient & San Martin de la Vega, les rebelles s’établis-
mlent sur les hauteurs au Nord-Ouest de cet endroit.

Pendant la journée, les rebelles avaient repoussé les unités répu-
llenines jusqu’aux endroits ot I'on pouvait traverser la riviere Jara-
ni, Durant les journées du 7 au 10 février, les batailles pour passer
n rividre continuérent sur tout le front de La Maranosa a Ciempo-

melos, Le combat pour la possession du repli de la riviere pres .du

Manzanares au Nord-Ouest de L.a Maranosa, était le plus féroce.

l.e 8 féyrier, les rebelles repoussent les républicains du repli de
n rividre, s'emparent du pont qui traverse la riviere Manzanares, au
sud de Vaciamadrid, s’approchant ainsi tres prés de la route de Va-
enee,

Mais le 9 février, par une contre-attaque vigoureuse, les gouver-
jwmentaux reprennent le pont et réoccupent la partie Nord du repli
le ln riviere.

Aprés avoir liveé des batailles qui durérent cing jours, et apres.
ivolr subi de fortes pertes, les rebelles réussissent a avancer seulement
le ¢ing & huit kilometres.

Heures sombres

A I'nube du 11 février, les rebelles parviennent a prendre le pont
1o Pintogque, par une attaque inattendue.

" . L\ . .
I'aversant la riviere avee cing bataillons, accompagnés de tanks,.

Iy nvancent dans la direction d’Arganda. Vers la fin de la journée
iy prennent la zone de la hauteur 694. Les rebelles tentent, sans suc-
o0, e prendre le pont au Sud de Vaciamadrid et le gué pres de San
Martin de la Vega.

Ayant concentré, durant la nuit du 12 février sur le coté Est de:
o vividre Jarama quelques dix mille hommes, munis de tanks et d’'une
artillerie puissante, les rebelles recommencent leur avance sur San
Martin de la Vega. Les forces républicaines ayant re¢u pendant la nuit
des renforts, déclenchent alors une contre-attaque a I'lst et au Nord.

Pendant toute la journée du 12 février, il y cut des batailles per-
slstuntes dans la zone du pont Pintogue et de la eote 694, Les rebelles.

"

avianeent de deux a trois kilométres au Nord du pont Pintoque, occus
pant le gué de San Martin de la Vega et s'approchant de ln hauteur
de Pingarron,

Cependant, toutes les tentatives dattaque dans la direction de la
eOle 620 et d’Arganda sont repoussées par les forees républicaines, fai-
sunt subir aux assaillants de lourdes pertes.

Le 14 février, les rebelles continuent leurs attaques incessantes en

concentrant leurs efforts dans la zone de la cote 694, en direction d’Ar-

ganda et de Morata de Tajuna.

Pendant ces deux jours, la lutte atteint son maximum d’intensité,

5n cette journée, les combats revétirent un aspect sauvage, telle-
ment Pacharnement était grand de part et d’autre, avec des effectifs
4o montant a vingt cing mille hommes, les fascistes veulent poursui
vre leur avance. Leurs coups sont dirigés vers le front des cOtes 620
¢l 700, Lattaque ennemie est soutenue par plus de trente tanks et un
feu de barrage d’artillerie, sur un front de seulement six kilometres,

Celte attaque est tellement puissante que les forces républicaines
sont obligées de se retirer 4 une distance de un a deux kilométres vers
I'lst. Les rebelles arrivent & s’infiltrer vers Morata. Par une contre-al-
taque, les républicains, appuy¢s par des tanks, les repoussent. L'of-
fonsive fasciste est brisée. Vers la fin de la journée le front se stabilise,

l.e mur d’acier

Ainsi. au moment ol les combats atteignaient le plus d’intensité,
los forees ennemies, s'effondraient, épuisées.

Leur avance etait arrétée par la résistance héroique el les contre-
nltnques énergiques de armee républicaine.

e correspondant du journal anglais conservateur “DAILY TE
LIEGRAPHY, qui était du coté rebelle, éerit dans un article du 15 fé-
vreler:

“Les pertes subies pendant les batailles de cette journcée, ont ¢té
teéw grandes. De longs défilés de mulets avancent lentement, allant ¢l
velournant aux postes de secours. Jamais pendant toute la guerre ei-
vile je n’'ai vu autant de blessés en un seul jour!”

D'aprés les informations de la Presse trangere, les unités maro-
cnines ont perdu de quarante a cinquante pour cent de leurs effectifs,

Pendant ces batailles, les rebelles ont perdu environt vingl avions,

Le 16 février les factieux réorganisent leurs unités disloqudées el
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démoralisées. Leur flanc droit est a découvert, ils essayent encore une
lois pendant la journée du 16 février d’avancer sur Morata.

l.eur but était d’assurer leur flanc droit en s’avancant jusqu’a la
riviere Jarama. Toutes leurs attaques furent repoussées.

I.e matin du 17 février, l'initiative tend a passer du coté des ré-
publicains, qui amorcent une contre-attaque du coté Nord de la rivié-
re Manzanares. Aprés des combats acharnés, les gouvernementaux oc-
cupent Maranosa vers la fin de la journée. Cette manoeuvre produit
tne forte pression sur le flanc gauche et I'arriére de I'ennemi.

‘n méme temps, les républicains commencent a attaquer le flanc
droil des rebelles, sur le front des collines Pingarron et Butarron, ou
I8 avaient réussi aussi 4 avancer.

Dans la période du 18 au 20 février, les républicains gardérent
leurs positions au Nord du Maranosa, améliorant en méme temps leurs

positions a4 I’Est de la riviére Jarama, par toute une série d’attaques

déeisives. Le 21 février, les républicains déclenchent une offensive con-
tre le flanc gauche des rebelles.

Ils entourent la céte du Pingarron, et prennent le gué prés de San
Murtin de la Vega. De cette fagon, ils menacent aussi le flanc droit des
rebelles, situé sur le bord Est de la riviere Jarama.

Les 22 et 23 février, les républicains continuent leur avance; mal-
pré une résistance désésperée des rebelles, ils prennent la colline du
Pingarron, for¢ant les fascistes a reculer de deux a trois kilométres.
sur tout le front a 'Est du Jarama.

Pendant ces journées, les combats les plus acharnés se déroule-
renl, pour la possession de la colline du Pingarron, sur laquelle, aprés
uvoir reculé definitivement, les rebelles laissérent plus de mille hom-
mes sur le terrain.

Les batailles du mois de février sur la riviéere du Jarama eurent
un earactere differend de toutes celles qui se déroulérent auparavant.
Des deux eotés, des forces considérables s’affrontérent. Les rebelles
coneentrerent pour offensive a peu-prés vingt-cing A trente mille
hommes selectionnés, dont au moins dix mille hommes étaient Alle-
munds ou Italiens.

La densité moyenne par kilometre de front atteignait jusqu’a mille
hommes, allant parfois jusqu'a deux mille hommes et plus.

L.es combals ¢taient acharnés et féroces, des deux cotes on luttait
sivagement pour chaque metre de terrain. Enfin, les batailles avaient
un earactere prolongé (quinze jours de combals presque ininterrom-
pun), laissant les deux cotés grandement éprouves,

|
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“No pasaran”

L.e résultat de ces quinze jours de luttes sans merci, fut que les
faseistes ne purent occuper, sur le coté Est de la riviere Jarama, qu’une
zone ayant seulement douze kilomeétres de front et de trois a cing ki-
lometres de profondeur.

Méme les buts inmédiats de leurs opérations n’étaient pas atteinls.
Mualgré tous leurs efforts, ils ne réussirent pas & occuper la zone d’Ar-
panda et de Morata, ni a couper les communications entre Valence ¢l
Mudrid. Les rebelles n’ont pu, méme au prix d’'un formidable effort,
(ue prendre des positions en cul-de-sac, laissant leurs flancs exposés
i d'éventuelles attaques.

Cette situation met les rebelles en difficulté, surtout si on tient
compte que la distance directe entre la bréche du front de San Mar-
tin de la Vega a la zone du Maranosa, ot les républicains tiennent en-
core leurs positions, n’est que de neuf kilométres. Ce cul-de-sac peul
¢lre coupé par les républicains d’un moment a Pautre.

L.es opérations de grande envergure accomplies par les rebelles,
soulenus par les troupes réguliéres italiennes et allemandes, pendant
le mois de février, n’ont abouti qu'a un échec, malgré une prépara-
lion trés soignée. Madrid reste toujours inviolable et inaccessible, grii-
¢e i la résistance héroique des troupes antifascistes, qui combattaient
¢l combattent toujours contre un ennemi supérieur en armes automa-
liques et en hommes.

Morata, 15 mars 1937.

L'article qui precéde a été tiré d'un journal soviétique.
Il [ive une des grandes batailles de la guerre d'Espagne. Nous

~ Navons placé la en raison de sa clarté et de son objectivité afin de fiven
e cadre général dans lequel vont se dérouler les premiers combals de
Ma Ihéme Brigade.

Car ¢'est en effet dans une partie importante de cetle zone décisive
e wonl entrés en action les différents bataillons de la Brigade.
~ Nous allons successivement suivre Uaction de chacune de nog glo-
Waes unitds sur ce méme [ront,




Oarte indiguant les principaux objectifs que voulait atteindre ’armée de Franco.
(Secteur d’Arganda - Morata - Route de Valence.)

Avec le Bataillon “6 Février”

5 - s
SR ST y el
b=y o

| Premier contact

FEVRIER: 10 HEURES DU MATIN

lous voici & Colmenar de Oreja. Nous prenons position dans n
ents. Nous devons y rester quelques jours. Cela nous pla
e le bruit du canon calme les impatients. En effet, le fro
il pis loin et nous vivons Patmosphére fébrile de ce qui est it
dint arviere-front.

les fascistes ont déja bombardé avee leurs avions; déji d
| ol des femmes ont payé de leur vie ces visites. Enfin, 'on no
paur manger; les plaisanteries fusent. D'un peu partout, M
ellent! Nous mangeons. Nous avons mangé.
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‘dre arrive. 11 faut partir,
o8 fascistes ont lancé sur ce point du Front une grande par
orces et ils attaquent. Ils veulent couper toutes les commuy
I encercler Madrid, Des milliers de gosses sont morts; d'auti
vir, Toutes ces pensées nous ont secouds, Aussi, avee quel «
¢ nous nous préparons!
le bataillon est réuni sur la place du village. Nous somn
une colonne de volontaires espagnols; eux aussi partent
elles conditions! Nous sommes bien équipés avee casque, so
Lomasque & gaz, couvertures, tout ee qui est néeessaire pour
W Espagnols vien que lear fusil, des espadrilles, des véteme
~et pourtant, il fait froid, Quel exemple pour nous!



Nos camarades espagnols s'embarquent dans des enmions, Notre
XVéme Bataillon 6 Février veul les saluer, Aux faisceaux nous nous for-
mons en carrd, drapeau au vent. Je les salue; eux aussi nous saluent.
Iy partent, L’Inter, la Marseillaise, “nous passerons”, “viva Russia”; les.
voiliv partis. A notre tour; il est 5 heures 1/2.

Les camions sont 1a. Nous ne pouvons nous embarquer tous, faute
de place. On viendra chercher la 3®me Compagnie aprés. Nous sommes
sur ln route qui meéne au front. Les coups de canon deviennent plus.
distinets. On approche et les camarades se serrent un peu plus; on veut
toucher I'épaule du copain; on veut sentir un autre soi-méme. Et puis...
OIS AVons un peu peur.

Sur la route, de nombreux arréts occasionnés par une file intermi-
nable de camions, de voitures, d’hommes, de convois de toutes sortes.
Nous arrivons & I'endroit ot nous devons quitter les camions pour con-
tinuer la route & pied. 10 heures du soir!

Les ordres sont rapides, précis. Chut! pas de bruit. En colonne sur
les e¢Otés de la route! Tout cela est exécuté rapidement. Les derniéres
consignes sont données. Nous sommes préts. Hélas! pas de mitrailleuses.
Lo eamion qui les transportait, n’est pas 1a; il est resté en panne. Pause
sur le bord du talus. Nous nous enroulons dans nos couvertures, pres-
(ue toujours par deux; 'on a moins froid. Les plaisanteries ont cessé.
Les ecamarades sont plus graves. Seul, s’entend le bruit du canon et des
mitrailleuses; mais loin de I’endroit ot nous sommes.

Une lumiére sur la route. Alerte! Le Commandant du bataillon es-
pugnol demande du renfort de suite. Et nous n’avons pas nos mitrail-
leuses! Mais nous pouvons nous rapprocher. Debout! En colonne. Nous
frissonnons. La nuit nous enveloppe devantage; allons-nous avoir peur?
Muis, voici notre camion, nos mitrailleuses. Tout va bien; le coura-
ge aussi.

Deux groupes de mitrailleurs ont recu Pordre de I’Etat-Major de
#e meltre & la disposition du bataillon espagnol. Ils partent. Poignées de
anin i la hitte. Nous les regardons s’enfoncer dans la nuit qui les prend.
Nous sommes un peu honteux de rester 1a. Pourquoi n’y allons-nous.
pas tous? Jexplique que nous devons nous retrouver le matin et que
eeux qui sont partis ne sont simplement qu’un renfort provisoire pour
le bataillon qu’au petit jour, nous devons relever. A ce moment, il est

minuit 30°, Combien avons-nous marché? Bruit de moteur. Qu’est-ce?
Notre attention est attirée par la forme bizarre, qui s’avance, des autos-
mitraillenses! Trois autos-mitrailleuses!, ca doit faire du bon boulot—dit
GARRIGOU, Et les plus vieux d’entre nous recontent leurs souvenirs
de guerre,

Halte! repos. Impossible, cette fois, d’obtenir le silence—des con-
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Verations, des souvenirs, des histofres; tout cela sort pressé, & un rythme
Weedlérd, Nous avons soif de parler, Mais cela ne dure pas longlemps;
Autlgue des jours précédents plie tous ces hommes el bientdt un si-
complet nous enveloppe.

URES DU MATIN
3',,!‘%11. Il fait trés froid. Sur la route, les voitures passent, rapides,
v '»ﬂlﬁdres succedent aux ordres. Les autos-mitrailleuses nous eroisent,
(e fols un murmure satisfait les salue. Sur le bord de la route,
: d'elles est abandonnée; les fascistes nous Pont détruite. Les hom-
WA (qul Foecupaient, ont ¢té tués. C'étaient des Espagnols, des jeunes!

On me pose des questions. O sont les deux groupes de mitrail-
Wnen? Que font-ils? Allons-nous les rejoindre de suite? Les Espagnols
Al tenu le coup, malgré leur petit nombre? Les fascistes ont-ils fra-
s le pont d’Arganda? Les camarades ont-ils vu I'ennemi? Autant
(uestions auxquelles je ne puis répondre; mais le jour qui se léve,
nous donner satisfaction. En effet, branle-bas de combal. Fusils, ¢nr-
| Hehes, munitions; tout cela est prét. Les camarades aussi. Nous avons
ﬂquan nouvelles... mauvaises, hélas! Le pont d’Arganda est pris, Les
~ luselutes ont passé dans la nuit; il faut immédiatament prendre les po-
- altons, Sne au dos, fusil & la bretelle, nous nous avancons. Nous mar-
~ chons prademment. 11 fait presque jour. Une compagnie est partie bien
wvant nous; nous devons la retrouver; la voici. Tous ensemble, nous
. Mmeu plus confiants. Nous marchons encore quelques pas sur la roi-
Lo Blentot il faudra s'égailler dans les champs de vignes, d'oliviers, qui
- swrant plus tard des abris naturels dont nous saurons nous servir, Les
¥ anwden demandent qui est a ¢6té de nous, a droite, & gauche,

- A l'extréme gauche, la brigade Lister, essenticllement espagnole;
o venant sur la droite, le bataillon anglais; ensuite nous; & notre droi-
e, Dimitroy, le bataillon Dumont. 11 doit étre 8 heures du matin; depuis

‘l' i woir, nous avons un peu perdu la notion du temps. Et nous som-
HEN on contaet avee 'ennemi; ¢’est la guerre, oui ca y est. Pendant que
J¢ donnads ces explications, la manocuvre citée plus haut s'achéve, A

tolte ol & gauche, je regarde avee mes jumelles: le Bataillon Dumont
il en contaet avee 'ennemis; les mitrailleuses hurlent furicusement i In
ot “Dimitrov” aussi se bat; je vois les camarades bondir dolivier en
vier, el est-ce illusion? il me semble que déja quelques camarades
hougent plus: blessés? morts? Je suis trop loin pour avoir une cer
o, Jo me tourne vers la gauche, je vois trés bien deux maisons sur
¢, deux maisons toutes blanches, Les Anglais s'approchent de la
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premicre maison; ne sont-ils pas impradents de marcher ou de courir
comine ils le font, en terrain aussi découvert? pour le moment, il ne le
purail pas. Je ne vois pas le bataillon Lister; il doit étre beaucoup plus a
untiche, Notre bataillon occupe le centre du front de la XVéme brigade.
g wont bien en avant de Pendroit o je suis, les copains! Ils sont cachés
il mes yeux par un petit vallonnement. Par la route, je les aurai vite
ratleapés, Je marche. Jarrive a leur hauteur. Quelle heure est-il? 9 heu-
pes 10'1 le temps passe vite. Nous sommes en pleine bagarre; les mitrail-
leuses nous ont repérés et les fascistes se servent de balles explosives.
Illes font un bruit sec—lorsqu’elles éclatent—comme de gros pétards.

Déja des blessés! Quelle compagnie? La premiére qui était partie
uvunl nous; il n’en reste plus beaucoup. Son commandant, grievement
blessé, en disant “En avant”. Les camarades sont allés en avant. Ils ont
gommencé & monter pour prendre une petite colline d’assaut. Les fas-
elsles sont plus nombreux, mieux armés. Les mitrailleuses fouillent les
chulrs et la presque totalité d’une compagnie a fini d’exister. Pendant
¢e temps, les mitrailleuses continuent leur oeuvre de souffrance et de
mort, JJapprends que nos mitrailleuses ne marchent pas. Je pense aux
deux groupes: marchent-elles, les leurs?

Les hommes profitent de tous les abris: oliviers, vignes, sillons,
rudssenux, tout est bon pourvu que nous avancions. Soudain, le canon
méle sa voix a celle des mitrailleuses. Sur tout le front de notre Briga-
e, il pleut du fer. Des hommes tombent. Nous n’avangons plus. Les
mitrailleuses nous tiennent sous leur feu. Les notres ne marchent tou-
jours pas. Nous avons des fusils, les fascistes ont des canons et des
munitions,

Plus loin, il y a trois canons. Pourquoi ne tirent-ils pas? Ils sont a
nous, ceux-la; mais ils sont vieux, usés. A ce moment, j’ai honte d’étre
Irangais: des hommes tombent ici et nos canons ne marchent pas. Il
y ¢n a beaucoup & la frontiere, le Gouvernement espagnol les avait
nehetés, “Non-intervention” a-t-on dit. Blocus! et toujours la mitraille
foullle, Des eris de souffrance, des appels; rien ne compte: Blocus.
I'eance! Angleterre! les meilleurs de votre peuple tombent; la mitraille
o8l Allemande, Italienne, Portugaise et nous, rien! nos appels sont
valns: Blocus.

Depuis combien de temps les camarades tombent-ils? je ne sais, et
los fascistes augmentent encore leur pluie de fer. Je crois que nous
{léchissons: 1° retraite. Nous n’avons pas eu peur, mais nous n’avions
i opposer aux canons et aux mitrailleuses que des hommes, que des fu-
wily, 11 faut battre en retraite. En bon ordre, nous exécutons cette manoeu-
yire, I fait, & présent, un temps radicux, le soleil nous réchauffe, pas
de vent, Nous marchons & travers les vallonnements; c’est tres dur,

lew camarades transpivent, la sucur coule sur leur visage maculé de
houe, de sang méme, Les miteailleurs, avee leurs picees inutiles, pel
nent; ils ne veulent rien laisser-——c’est pourtant lourd! Nous marchons,
Il fait tees chaud, Nous avons soif: pas d’eau!l L'artillerie nous repé-
e, elle nous suit. Les obus arvivent au but, parmi nous. Les ouvricrs
~allemands, italiens ne sont pas complices, eux; beaucoup de bombes
~ n'éelatent pas, nous les en remercions. Mais, quelle amertune pour
“, Hous; je crois que nous haissons hommes et gouvernants pour leur
non-intervention. Je pense au eri de “viva Russia”. Le peuple d'ls
~ pugne sait cela et s'en souviendra. Nous aussi.
" Les sifflements des obus sont toujours aussi nombreux. Les hom-
P‘ % tombent toujours. Nous avons terriblement soif. Les mitrailleuses
e nous voient plus; elles s’arrétent, mais la canonnade continue, Com-
on de temps avons-nous marché avant d’arriver 14 ot nous sommes?
lieu est propice pour nous permettre de nous réorganiser. Il faut
absolument que nous nous arrétions et que nous repartions en avanl,
Pus beaucoup de temps pour ce travail! Quelques bombes arrivent iei,
~ malds sans danger et nous repartons, mais avec I'expérience du premier
~ gontael, Clest & ce moment que j’ai enfin des nouvelles exactes de nos
groupes de mitrailleuses. Voici ce que japprends:
: Nos camarades arrivent aux positions que leur avait indiquées le
Commandant espagnol; ils placent leurs mitrailleuses en face du pont,
teds prés. Ils posent la question “Ou est Pennemi?” “De Pautre e61é du
pont” disent nos camarades espagnols—rien & eraindre de ce ¢oté, non
- vlen; P'ennemi n’a pas encore passé le pont”. Les copains organisent
~ lew tours de veille, les autres se couchent. Le jour arrive. “Rien & signa-
~ Jer? demande-t-on aux veilleurs”-—non, rien—Soudain, les camarades
~ wolent, & moins de 100 métres d’eux, les Maures. Quand avaient-ils
- pumsé? Probablement dans la nuit. Le fait est que les fascistes ¢laient
o ii.. Que faire? Les fascistes ¢taient nombreux, trés nombreux. Nos ca-
~ mnrades étaient 40 au maximum. Se replier? La prudence l'exigeail,
“Muls les copains avaient des mitrailleuses, ils allaient s’en servir, Cha-
eun h son poste, prét. Et la bagarre commenca, elle ne devait pas
~henucoup durer. Nos camarades devaient étre bientot délogés de leurs
positions par des ennemis supéricurs en armes et en effectifs, mais
uvint, ces derniers durent faire sauter, avee leurs tanks, une de nos
mitenilleuses et les hommes qui la servaient. L'ennemi sapproche. Que
dolvent faire nos copains? Une seule solution, Dans un instant, 'enne-
il lew nurn encerelés, Retraite alors? Oui, mais en bon ordre. Nous
! L vions revoir les survivants de ces deux groupes que deux journ
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1 HEURKE 1/2

Notre Brigade se déploie 4 nouveau, nous marchons lentement
mais stirement. Tout nous sert d’abri. D’ailleurs les obus dont nous
sommes si généreusement gratifiés, sont 1a pour nous donner la juste
mesure de prudence nécessaire. Le front est le méme que le matin;
les eamarades anglais sont toujours a gauche, nous au centre, les ba-
taillons Dimitrov, Thaelmann et Dumont A droite. De Iendroit ol je
suis, je ne puis voir ces derniers bataillons. Je fais le tour de la ligne
de front de notre Brigade. Je rencontre le camarade FORT sur la rou-
te: —*“Ca va? Ca peut aller! —Tant mieux, mais cette satanée maison
blanche nous em...; il faudrait la démolir”. Je continue ma route. Je
vois les covains. Les traits sont tirés, fatigués—faim, soif! on lit tout
cela dans leurs yeux; mais on lit aussi le grand désir de venger ceux
d'entre cux qui sont déja tombés. Tout disparait lorqu’on parle des
disparus: la fatigue, la faim, la soif? Est-ce que cela compte lorsque
la grande famille que nous étions, se voit déja privée des meilleurs
d'entre nous? Est-ce que cela compte lorsque nous pensons & nos fem-
mes, 4 nos méres, 4 nos gosses et que, dans notre esprit, nous voyons
In mitraille de Mussolini, d’Hitler—comme elle I’a fait & Madrid—tor-
turer nos gosses, tuer nos méres? Non! Nous ne voulons pas cela.
Puisque nos gouvernements se refusent a aider le peuple d’Espagne;
nous, nous ferons tout pour que nos petits, nos vieillards ne connais-
sent jamais plus cela.

Le soleil commence a se cacher, la nuit va tomber. On dirait que
I'netion se ralentit un peu. Je vais aller jusqu’au poste de secours du
bataillon, j’ai vraiment trés soif. Une ambulance est 1a. Je m’entends
appeler. “Nom de dieu! tu es blessé? —Oui, aux deux cuisses. —C’est
le Commandant FORT qui n’a pas été épargné. “Comment as-tu fait?
~Je voulais situer 'emplacement des mitrailleuses fascistes avec ’au-
tosmitrailleuse qui m’accompagnait pour les démolir, si nous les trou-
vions, Je n’en ai pas eu le temps, une balle explosive m’a envoyé ses
éelats et voild! Tu sais que FAIVRE a recu une balle dans la téte; je
erois qu'il est mort”. —Je regarde FAIVRE sur son brancard; c’est un
Jeune: 23 ans!; il est pale, je ne sais s’il est mort. Mais ’'ambulance va
partiv, une poignée de main “Bonne chance!-Au revoir!, dis aux ca-
muarades de tenir le coup. —Nous tiendrons!”

Je vais rejoindre les copains. Ot sont-ils, & présent? A droite de
ln route, dans les oliviers, sur une créte. Je marche rapidement. La
nuit tombe, Combien d’hommes, de fréres avons-nous perdus au-

h

jourd'hui? Combien d'ambulances ont  emporté, eachés dans leur
flancs, des corps meuartris, inertes, labourés par cette mitraille alleman
de de Hitler, ces avions du Duce. Et quelque part, dans le monde, de
hommes autour d’une tapis vert discutent, ergotent—¢a s'appelle “Li
Comité de non-intervention”.

21 Février 1937,
GALLI
Commisgsaire Politique du Batalllon 6 Wévriel

Durs combats

i L'Etat-Major de la Brigade qui est la sur le front, se rend bie
} compte de la situation difficile, il sait Pinfériorité de nos armes et |
~ pupériorité numérique démesurée des forces fascistes contre lesquel
nous luttons.

Mais il sait 'enjeu énorme de ce combat & armes inégales.

L.a route de Valence...

Le cercle de fer qui menace d’entourer Madrid...

On sait que 'ennemi a lancé dans cette bataille des forces 10 fol
sipéricures aux noétres mais personne dans IEtat Major ne per
conflance.

- Suivant I'expression de Martinez Barrio aucun officier aucun che
e se permel de “divorcer un seul instant avec la victoire”,

Les ordres se succedent calmes et fermes.

Le général Gall qui commande alors la Brigade domine la situg
~ Hon, 11 est & la hauteur de sa tache.

'l causé avec le Commissaire de la Brigade le camarade Coppi
Squl Il aussi déploie sa calme énergie au ¢oté du commandant,

Sans phrases superflues il m’a donné les indications nécessaire
e In situation du Bataillon “6 Février” ou je dois me rendre:

~ Llordree est simple: I1 faut tenir colite que cofite,

~ Avee le Licutenant Colonel Claus nous partons aussitot, 11 me pr
sonte nu Commissaire du Bataillon, Galli, sous les oliviers dans la nul
s & d'autres camarades dont je ne me souviens plus. Mais tout |
wonde est affairé, presque fievrenx.

~ Low ordres circulent dans la nuit. Placez votre mitrailleuse sur |
olle de eette eréte, dit un officier & un groupe de soldats qui arvive
ment chargés,

hommes ervent de ei de 10 semblant désorientés,
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s ont perdu leur unité pendant les eombats de la journée, Coms-
mundants et Commissaires les renseignent hridvement pour qu'ils re-
prennent leur place de combat, TR

Le Commandant du Bataillon, Fort, a été blessé dans la soirée vers
eing heures; plusicurs autres officiers et commissaires sont aussi tombés.

Nous avons perdu quelques camarades miliciens parmi les meilleurs.

On profite du calme relatif de la soirée pour rétablir Pordre de com-

bat dans le bataillon, et assurer de bonnes liaisons avec les unités voi-
wlnes,

Les sentinelles veillent.

Minuit. Quelques rafales de mitrailleuses.

Quelques coups de fusils claquent de ci de 1a.

Les miliciens s’assoupissent & demi, aux pieds des oliviers.

Le Licutenant Colonel Claus a du flair, il vient de trouver la tout
prés, une couverture qui trainait; nous nous étendons cote a cote sur le
champ de bataille.

Au petit jour, transis de ce froid humide des nuits espagnoles nous.
Hvangons.

Nous voici au sommet de la créte.

Ah! si nous pouvions conserver cette position, elle est excellente.

Mais les balles sifflent, nombreuses, et trouvent des victimes. Des.
dum-dum claquent nerveusement contre les trones d’oliviers tandis que
d'nutres s’enfoncent et explosent dans les buttes de terre ou dans le
corps des camarades.

La position devient de plus en plus difficile & tenir.

Par bonheur voici nos tanks qui arrivent.

('est une belle matinée ensoleillée.

L venue de ces colosses métalliques nous gonfle d’enthousiasme et
de courage.

Avee eux, nous nous croyons invulnérables.
Un ordre part:
w~Avancez avec les tanks!

IS le monde se léve et avance.

- Nous dépassons la créte et nous sommes sur un versant planté de
vignes,

Les lascistes reculent.

Nos tanks les poursuivent de leur feu de canon et de mitrailleuses.

Mais 'ennemi tire & coups de canon sur ces forteresses mobiles dont
les munitions sont épuisées. Ils doivent rebrousser chemin.

Nous sommes ici dans une position dangereuse. Pas d’abris naturcls,
el sur cette pente chacun de nous est une cible facile pour les fascistes,
qui & présent contre-attaquent,

Nous remontons sur la eréte plantée d'oliviers, Chacun se blottit dep-
riere les monticules de terre qui sont aux pieds des arbres,

- Nos mitrailleuses sont en action, Nos fusils tirent un feu nourri,
q Mais les fascistes qui veulent reprendre cette eréle commencent un

~ vydéritable pilonnage d’artillerie.

Nous sommes couchés a terre. Ah! si on pouvait rentrer dans cetle
B terrel

De tous ¢otés les obus éclatent.

Cependant un certain nombre de ces dangereux projectiles s'enfon-
~ ¢ent dans la terre meuble sans éclater.

! Nous pensons que ce sont nos arais des pays fascistes fournisseurs
~ d’armes & Franco, qui sont les héroiques auteurs de ces malfagons,

1 I’autre jour on a ouvert un obus non éclaté. Dedans on a trouveé une
_ note ainsi concue: —“C’est tout ce que nous pouvons faire pour vous..
~actuellement... courage. Salut.”

S Un camarade me dit que ces jours derniers huit camarades italicns

i (qui sabotaient héroiquement la fabrication de guerre mussolinienne ont
61¢ fusillés a Milan.
E, Mais ils ont sauvé bien des vies...
Quelle gratitude nous avons pour ces camarades inconnus.
Je suis blotti dans un trou d’obus auprés d’un olivier aux cOtés du
Licutenant Huet.

- Il observe attentivement avee ses jumelles un point sur le versant

opposé, et me passant Pinstrument il me dit — Regarde! il me semble
- qu'il y a la un nid de mitrailleuses fascistes. — Je regarde mais au méme
“moment un obus éclate & quelques métres devant nous, et un ¢éelat tra-
~ yerse sa main tendue vers moi.
~ En hate je le panse.
*I ~ Les infirmiers I'emmenent.
Un instant aprés arrive Le Ven, Commissaire de Compagnie, 11 tom-
!rhc. Une balle I'a touché vers le coeur. Il est pile. Les brancardiers 'em-
'W'A mﬂnent.
~ De loutes parts les camarades sont frappés, les brancardiers ont fort
~ h fuire, Ils se dépensent heroiquement.
~ (elte eréte est un enfer. La mitraille vole partout. Nous ne sommes
pas abrités. Cependant nous tenons! Pas une défaillance. Bataillon hé-
rolque,
Mauis soudain surgissent les tanks ennemis. Ils avancent, inexorables,
Joen voled & 30 metres erachant le métal et le feu. Nous n'avons pas alors
de grenndes, pas de balles anti-tanks, pas de canons de tranchées, Que




De rage nous tirons contre ces monstres, mais nos balles s'¢erasent
contee ln carapace métallique.

Il faul se replier,

Par bonds, d’olivier en olivier, nous nous replions. Hélas! quelques
uns d'entre nous tombent en chemin.

Nos mitrailleuses tirent encore. Nos fusils parlent. Il faut reculer,
reculons, mais personne ne fuit. Pas de débandades.

Le Bataillon dans le meilleur ordre possible s’arréte sur une position...

Blotti derri¢re les trones d’oliviers tout le Bataillon tiraille.

Les brancardiers s’affairent héroiquement...

Je vois Garrigou, un Commissaire Politique de Compagnie étendu
sur un brancard. Il est perdu. Il est tombé comme un héros. J’apprends
par Galli qu'un camarade d’Alger que je connaissais bien: Nadal, chef
d'une picee & la compagnie de mitrailleuses a tenu jusqu’au dernier
moment comme un brave, jusqu’a ce que les fascistes le tuent a bout
pourtant & son poste de combat...

Il n'a pas reculé d'un pas.

“NO PASARAN"!

Les tanks fascistes ayant craché toutes leurs munitions retournent.
Gieliee & notre feu nourri, la vague d’assaut fasciste n’a pu profiter de
In trouce des tanks.

Nous réoccupons la créte.

Pendant deux jours plus de dix fois se renouvellera cet épisode.

Avance.—Repli.—Avance.—Repli.

Le 12 Février sur le tard, les fascistes tentent un gros effort. Ils nous
repoussent loin de la créte, mais ils n’osent 'occuper tant notre feu est
Antense, et a la faveur de la nuit nous réoccupons cette position.

Quelle effroyable nuit!

Nos forees sont un peu disloquées par les pertes. La nuit est terri-
blement noire. Les hommes par petits groupes se couchent sous les

~oliviers,
', Tous sont exténués, mais nul ne peut dormir tant Iinquiétude est
grande, On ne peut pas situer exactement les positions ennemies.

Si on élait encerclé...

Imile Schneiberg qui a pris le commandement du Bataillon cherche
0 reconnaitre. le front. Tous, nous avons soif et faim, car le ravitaille-
ment o souffert de ce perpétuel mouvement.

Quelques hommes pourtant passent dans la nuit portant des victuail-
lew, ils vont de groupe en groupe.

On essaie de s’assoupir, le froid humide vous glace jusqu’aux os,

Enfin le jour se leve.

Repli... Avance... Navette meurtriére,

Parfois dans ce combat inégal, des camarades pris de panique, re-
! ~ culent un peu a Parriére et se blotissent derriére les oliviers, 11 faul que
~ par Pexhortation et par Pexemple les officiers et commissaires empé-
chent In panique.
T I faut tenir colite que cofite!
Chacun fait tranquillement son devoir!
Vers 16 heures le ... Février, les fascistes tentent un supréme effort,
Affaiblies, infériorisées nos forees reculent sous cette poussée, Atten-
~ Hon & la panique! Des hommes pleurent de rage, de faiblesse, d'éner-
vement,
' Il faut arréter le recul. I1 faut tenir coiite que codite. 11 faut reculer,.,
~ Aucun n'est liche. Cependant la disproportion entre nos forces et celles
des fascistes est trop grande.
Mais nos forces se ressaisissent, et avant la nuit une ligne de résis-
tance est ¢tablie sur les crétes. Les fascistes ne sont pas passés.
4 Nous avons brisé¢ leur élan — Leurs pertes sont lourdes.
Les jours suivants devaient étre plus calmes sur ce front, car I'en-
nemi s’¢tait épuisé dans ce combat sans atteindre son objetif.
Jusqu’alors ¢’était le combat & découvert. Nous allions alors connaitre
In guerre de tranchées.
i Ces trois premiers jours de combats sont mémorables. Je les ai vécus,
¢l j"ai connu 'héroisme inoui des gars du Bataillon Franco-Belge. Tous
~les autres bataillons de notre Brigade se sont comportés avee le méme
~ héroisme. Un héroisme de sang froid, sans besoin comme dans 'armée
3 bourgeoise, de “doper” les hommes et de leur eréer un courage artificiel
par I'alcool, sans les tenir par la force de la menace des officiers, ('est
I'héroisme de la conscience populaire internationale.
Beaucoup des notres sont tombés 1a sur ce front.
Mais leur sacrifice n’a pas été vain.
Leur mémoire est impérissable.

J. B,

- QUELQUES EPISODES HEROIQUES

Il faut, pour que le lecteur realise plus exactement Uhéroisme des
hattant du bataillon Franco-Belge pendant ces premiers jours de
Hlle que nous mettions aussitot sous ses yeux les récils de quelques
ey pris entre cent autres semblables.

Faut il dire méme, que les actes les plus héroiques ne seront pas
\ car leurs auteurs et les témoins directs ne sont plus,




Héros disparus aux actes inconnus vous fles les plus grands.

On sail vaguement que lel camarade a été cloué sur sa milrailleuse
qu'tl a marché jusqu’au dernier moment pour arréter les assaillants. 11
n'a pas reculéd, tel autre est tombé en essayant de démolir un tank, tel
aulre fut tué en partant a Uassaul, a la grenade.

On ne sait rien de plus... rien .de précis.

Les actes qu'on va relater ici sont écrits tels qu’ils se sont déroulés
sans vaines floritures. !

Ils sont réels, c’est leur mérite.

Notre Commandant!

Les mitrailleuses sont arrivées! Nous commencions a désespérer.
Depuis 'aube de ce 12 février 1937, les fascistes n’ont pas cessé de nous
cunarder. Nous n’avons eu, pour leur répondre, que nos fusils.

Nous allons, grace aux mitrailleuses, pouvoir leur tenir un langage
plus énergique.

L.es ennemis avancent, enhardis par notre manque d’armes auto-
maltiques. La-bas, sur la route, un peu en contre-bas, nous les voyons
wagiter,

Nolre commandant, le camarade Fort, dédaigneux des balles qui
sifflent autour de lui, est campé, en plein milieu de la route qui con-
duit & San Martin de la Vega. D’un coup d’eeil, il a jugé la situation.
Permeltre aux fascistes d’avancer et de se fortifier, peut devenir mal-
wnin pour nous.

Son parti est pris. Il convoque les chefs de Section de la Compa-
gnie de Mitrailleuses: “Placez immédiatement vos mitrailleuses sur la
eréte el tirez dans le tas!”

' A peine en avons-nous installée une, que nous ouvrons le feu, bala-
yunlt la route ot se trouvent les fasicstes.

Celte plaisanterie, n’a pas lair de leur plaire. Nous les voyons se
housculer, et détaler en désordre. Nous nous en donnons & ceeur joie,
nos eamarades voltigeurs sont aux anges. Une exclamation, accompa-
gnde d'un juron vient mettre fin & cette allégresse générale, M...! salo-
perie de mécanique, la voila enrayée!

Nous devons nous rendre a ’évidence, ¢’est un fait; notre mitrail-
leuse ne marche plus. Je la mets sur mon épaule et je dévale la pente
Jusqu'a la route. Peut-Gtre vais-je trouver des armuriers qui pourront
In réparer,

Ot vas-tu? Clest le Commandant Fort qui m’interpelle: La mitrail-
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leuse ne marche plus! - Donne-dic i ce camarade espagnol, pour qu'il
~ LPemporte dans une voiture des Colonnes Internationales, Rejoing tew
~ cnmarades aussitor aprés!
L'ordre éxéeutd, je vais dans les lignes ot sont nos camarades, en
~ me dissimulant de mon micux. Le feu des fascistes redouble, ¢’est un
vauenrme assourdissant. Une politesse en vaut une autre, Nous répli-
quons sur le méme ton. Avee usure. Notre commandant Fort n’a pas
~ hougé de sa place; ¢'est un excellent poste d’observation. Un peu trop
~exposé peut-¢tre. Dot nous sommes, nous le voyons évoluer. A un mo-
~ ment donné il part en avant des lignes avec une auto-mitrailleuse,
~ 1l donne des indications pour le repérage de deux mitrailleuses en-
~ pemies qui nous génent dans nos mouvements. Mais soudain, nous le
~ voyons chanceler, et se courber. De ses mains, il presse ses cuisses.

: 11 est blessé aux deux jambes par une balle et des éclats de balles
~ dum-dum. Le premier moment d’émotion calmé, il s’adresse & tous
ceux qui sont pres de lui: “Ce n’est pas grave! Tenez bon! Je vous
envoie du renfort. Ne bougez pas de la! Courage, camarades, je revien-
drais encore parmi vous. Salut!”

Il a tenu parole. A peine rétabli, il est venu reprendre sa place de
! Commandant du Bataillon 6 Février!

D’aprés les déclarations du camarade

b LAUDEBAT,

Commigsaire Politique de la 2dme Section ¢, M,
XVéme Brigade,

4
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- Le Commissaire Casanova est tué¢ a son poste:
L en avant

&
' i3

5

Il savait parler et lutter.

~ (Pétait & Tarazona, ol le 15¢me bataillon ¢tait en formation. Le gre-
~ nler on logeaient les volontaires de la 3¢me section de la 2éme compa-
~ uile, Glait dans la demi-obscurité, éclairé par un bout de bougie. Dans
I espace réduit, 27 hommes faisaient le cercle autour d’un camarade

| parlait.

W voix calme, les phrases correctes et réfléchies allaient droit au
| nu cerveau des volontaires. Ces hommes, venus de France ou
r'l,‘es. ces ouvriers, ces paysans, ces anciens légionnaires, ces in-
8, lous le véndéraient,

voix qui s'imposait par sa puissance de pensée, sans chercher

0l



le concours des artifices oratoires, était chaude ¢f eonvalneante, elle
parluit calmement de P'unité indispensable aux iy du peaple, dans
lewr combat d’émancipation,

Cette voix savait expliquer, d'une maniére irréfutable of saisissan-
fe, le sens de la discipline librement consentie, & cette assemblée hé-
lerogéne de volontaires.

Cette voix était celle de Jacques Casanova, responsable politique
de ln Béme section, 2¢me compagnie. Il possédait I'art de la conviction,
Aes paroles ne sonnaient pas creux. On les comprenait, on était prét a
le suivre, Lui, qui voyait Pensemble des problémes élevés, n’oubliait ja-
muds de redescendre sur la terre.

Cel idéaliste était profondément, totalement réaliste.

Non sculement, il savait décrire et expliquer, haranguer ou débat-
lre; mais il savait aussi solutionner et organiser. ‘

Ses solutions étaient promptes, souples et bonnes; il savait les dé-
fendre et les faire adopter.

Sérieux, préoccupé d’un sentiment de responsabilité totale et étran-
ger d toute mesquinerie, la blague toujours a la bouche, voila ce qu’était
e magnifique militant.

Nous allons voir ce qu’était le soldat!

Le 15¢me bataillon était précipité dans la lutte.
Il fallait arréter 'avance fasciste vers la route Valence-Madrid. 11

0’y avait pas le temps pour une préparation minutieuse d’une contre-

nttaque; c'est pourquoi, aprés quelques heures de marche d’approche,
le bataillon se disloqua.

I’avance commenca le matin, dans la journée du 12 février 1937,
#ous un soleil briilant. I’estomac vide et les lévres séches, les hommes
nvangaicnt avee enthousiasme.

Casanova, commandait la 3éme section de la 2éme compagnie du
bataillon “6 Février”.

Aprés les premiéres heures de combat, les ordres cessaient d’arri-
ver, Les responsabilités du commandement retombérent sur lui. Cela
ne 'embarrassa point. Se référant sur le mouvement des flancs, il con-
tinua d’avancer.

Vers les premiéres heures de Paprés-midi, nous avions occupé les
erétes qui dominent la vallée du Jarama.

Hélas! nous n’étions plus assez nombreux. Les balles sifflaient de
tous les ¢dtés; néanmoins 'ennemi reculait vers la riviere. Des combat-
tants isolés commencaient a descendre les crétes i la poursuite des fas-
clstes, Ils n'étaient pas suivis,
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b Pour pouvoir atrronter avee succes o resistanee ennemie, Gasanos
4 vy complant sure Parvivée des retardataives, 8'¢tait ¢laned vers In vallée
" ol poussant ce eriy alors si simple, maintenant si glorieux: En avant!
D le fond de la vallée, nous devions nous retrouver une trentaine,
udwant 1o coup de feu contre Pennemi qui se retranchait en hivte,
~ Mals le renfort ne venait pas.
) Nous nous ¢tions plaqués a terre, & une cinquantaine de métres de
h franchée fasciste, Nous ¢tions sans abri,
f‘ Coasanova ne perdait pas son temps. Avee un calme surprenant, il
we levait pour apercevoir 'ennemi, tirait en visant sans énervement ef
e planquait ensuite,
‘ Alnsl, en ces instants périlleux, presque désespérés, avee la morl
e fnee, il restait encore, pour une fois, notre guide et notre soutien.
En rampant, j'avais fini par passer en avant de lui. Je me retour-
nil pour voir Casanova, cherchant son clin d’oeil significatif, son con-
well, Je le vis allongé, son casque doublement traversé, baignant dans
son sang généreux, Le front traversé par une balle meurtricre, il ago-
nlsndt doucement, sans une plainte. Ses lévres remuaient, sans voix, Je
ne sads pas 8'il comprenait, s'il pouvait encore entendre ou penser; mais
eroyant répondre & son seul voeu, & cette unique pensée qui dominait ce
combattant inébranlable, je lui disais: “Non, Casanova, non! ils ne pas-
seront pas, non! nonl..”
Nous nous sommes retirés, nous 'avons laissé 1a, prés du rio Jarama,

Lo 2 avril 1987,
D. KAMY
15dme Batalllon détaché au Génle,

Un brave: Gaudefroy!

Parmi les multiples épisodes qui illustrérent cette fameuse journée
du 12 féyrier 1937, il convient de signaler celui-ci. Sur la route de Saint
~ Martin de la Vega, le commandant FORT, avait pris sous ses ordres
eeets le camarade GAUDEFROY, chef de la premicre section de la
olsléme Compagnie. Les fascistes avancent, il faut les arréter & tout
i, 11 donne Pordre & GAUDEFROY d’oceuper une eréte sur la gauche
¢ In route, Apres des efforts inouis, la section parvient & s'installer
¢ eelte position; les fascistes de leur ¢6té n'ont pas perdu de temps,
s onl vu ln manoenvre et quand nos camarades commencent & trer,
wnt pris dans un véritable ouragan de fer et de feu, Impossible de
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tendr & moing de se faive tuer jusqu'anun dernder sans auenn profit, Le
Commandant leur fait dire de gagner au plus (61 un endroit moins
expost, Ce qu'ils font immédiatement. Toutes ces allées el venues ont

pris beaucoup de temps. Vers les 3 heures de aprés-midi arrvive Pordre

d'nttaque. Mais, alors que les autres sections avancent, celle de GAU-
DEFROY, prise sous un feu latéral de mitrailleuses placées a droite
ol & gauche, est arrétée. I1 va de 'un a Pautre, explique quelle tactique
i1 faut adopter pour sortir de ce guépier. Comme ils commencent
ln manocuvre de dégagement, il est frappé a la poitrine. La blessure
onl mortelle.

Couché sur le sol, il rale lentement, sans se plaindre. Ses camara-
des Pentourent, il trouve encore la force de les exhorter a la résistance:
“I'enez bon, ne vous faites pas tuer inutilement.” Moins de deux mi-
nutes apres il s’éteint. Un combattant au coeur vaillant venait de dis-
puraitre. Son souvenir restera vivace dans le coeur de ses camarades.

D’aprés les déclarations du Commandant
FORT

15éme Bataillon.

Au pont d’Arganda

('est au cours de la journée du 12 février 1937 que noétre Bataillon
“Six Féyrier” recut le baptéme du feu. Aprés une nuit d’insomnie,
nous nous trouvions disséminés sous les oliviers, a deux kilométres du
pont d'Arganda, dans le secteur du Jarama. Mon camarade SAUVEUR
FFRANK, de la deuxieme section de la compagnie de mitrailleuses, se te-
nuit auprés de moi. Nous avancions avec prudence en direction de I'en-
nemi, qui dirigeait contre nous un vielent feu d’artillerie.

Soudain, un obus de fort calibre éclate & quelques métres d’un oli-
vier derriere lequel nous nous abritions.

Recouvert de terre et fortement commotionné, je me tate, encore
tout étourdi par Pexplosion. Je n’ai rien, pas une égratignure. Repre-
nanl mes sens, je pense a mon camarade FRANK. Aplati au sol, je
lourne la 1éte, essayant de apercevoir. Il git non loin de la, je rampe
aupres de lui pour m’informer s'il n’est pas touché. Je suis rapidement
fixé, je vois avee émotion, du sang couler le long de ses jambes.

Pour autant que mes mouvements me le permettent, je retire vi-
vement sa ceinture; deux affreuses blessures; produites par des éclats
d'obus, apparaisent aux jambes, Je m’empresse d'arréter Phémorragie. A
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ilde de denx Tuniéres que je découpe dans sa chemise, jo confectionne
U parrots que je seree fortement autour de ses cuisses,

b Fapplique ensuite deux pansements sommaires sure les plaics, Do
ke e proedde & ces différentes opérations, FRANK reprend con-
Winee, Snopremicre parole est pour sa mére; mais presqu’aussitol
Tveetive Pennemi:

~ Ahl Les salauds, ils m'ont cu!

i me rends compte que ses blessures sont graves,

e jette un coup d'oeil autour de moi, essayant d’apercevoir un
wende qui puisse m'aider a le transporter. A une vingtaine de mé-
I, je reconnais MANCEL, le brancardier du bataillon,

';le héle, il arvive accompagné d’un autre camarade. 11 refuil
maements, puis le réconforte d’un peu de cognac. Le poste de
N onl mssez loin, A nous trois, nous le transportons a4 'abri de la
e faseiste. Je m'¢loigne, en quéte d'une ambulance,

HANK me retient un instant et malgré ses souffrances s'éerie:
en nurons, ces vaches, Val et venge tous nos camarades!
SAUVEUR FRANK était le plus jeune de notre bataillon.

" n'avalt que dix sept ans!

ROGER TOUTAIN
16éme Bataillon, 1ére Section /M,

Sous la mitraille

puls deux jours, nous nous battons.
m tnée du 14 février 1937 nous surprend en pleins préparatify
Préeddés par les tanks, nous avancons parmi les oliviers of
how de vignes. La configuration du terrain est propice pour no-
Vet gnt. Mais nos ennemis ne nous laissent pas aller plus avant,
,Ei contre nous une violente fusillade. Nous progressons par
__ iy, d'olivier en olivier, sous la mitraille qui fait rage. Nous
tendons compte qu'ils sont numériquement plus forts que nous,
A, des tombent comme des mouches. A eroire que pas un seul
pern, Ma raison vacille; je pense devenir fou dans cet enfer,
bl ? Je n'en crois pas mes yeux,
o8 qui, O miracle! se tiennent debout I oft il est presque
e de ramper. Je les vois 'affaiver, Ils ramassent un corps of
L Ge wont les braneardiers qui, au mépris de ln mort, vont
blessés sous 1 rafale. Leur présence produit sur nous un
Nous effectuons encore un bond. Je consulte ma montre,



Denx heures se sont passées depuis Te commencement de Pattagque. Nous
avons conquis trois cents métres de tervain, Lew troupes de FRANCO
ont subi de fortes pertes. A cent métres de 1, le sol est recouvert de
morts et de blessés. Jai impression que nous allons les bousculer dé-
finitivement. Mon espoir est de courte durée. Du renfort leur arrive.
Los roles sont renversés; d’assaillants nous devenons assaillis.

Celte contre-attaque nous met dans obligation de nous replier
vers les erétes que nous avions quittées aux premiéres heures de la
matinée, :

“Ils ne poursuivent pas leur efforf. Une accalmie étrange succede
graduellement au bruit des détonations. Nous soufflons un peu.

Vors les 13 heures, une bonne nouvelle nous parvient. On nous an-
nonce que la soupe est arrivée. Depuis trois jours, nous n’avons pas
mangé. Rien qu'un peu d’eau. Malgré la lassitude, cette nouvelle est
siluée par des cris de joie. Des camarades se dirigent aussitot vers
los camions arrétés 4 500 metres de 1a. D’autres sont déja partis pour
aller chercher des munitions. Nous restons & une trentaine. Ce temps
de répit a été mis a profit par les fascistes. Leur artillerie, fort bien
péglée, pilonne nos lignes. Peu aprés, les Junkers, les Heinckel et les
Caproni entrent en action a leur tour. Leur venue produit sur nous
un effet déprimant. Nous résistons de notre mieux. Les camarades, par-
{is au ravitaillement, reviennent, ramenés par GALLI et Emile SCHNEI-
BISRG, Cet appoint est insuffisant. Sous les assauts des Maures, venus
en renfort, nous cédons du terrain. Un commencement de panique
g'empare de nous. Est-ce la débande? Non! le camarade CLAUS, lieute-
nant-Colonel et Chef d’état-major de Ia Brigade, surgit, un fusil a la
main. CLAUS est Allemand, il s’exprime difficilement en Francais;
mais son sang-froid et sa bravoure enthousiasment Ies camarades préts
it licher pied. 11 nous regroupe a environ une vingtaine. A notre téte,
sans souci des balles, il nous emméne sur les positions que nous venons
d'abandonner. Cest vraiment admirable! Le courage, comme Part, n’a
pas de patrie. Nous en faisons Pexpérience une fois de plus. Nous me-
surons toute étendue et la profondeur de cette freternité, aussi pure
que l'or, qui nous lie tous en un seul bloe. Comme s’il se trouvait &
100 kilométres du front, aussi calme, comme s’il n’y avait pas devant
nous une meute qui cherche & nous exterminer, il donne des indications.
1l désigne lles objectifs & atteindre. 1T donne la hausse convenable. En
un mot, il est 'ame de notre groupe. Pendant que nous tirons, il sort de
sn poche un sandwich. BARBELONNET se trouve auprés de lui. Tres
simplement, CLAUS rompt le sandwich et le partage avee notre cama-
rade qui, sans attendre, le dévore & belles dents. Jentends un cri. Je
me détourne. Le camarade BRUGNOT, Chef de section de la Compa-
gnie de miteaillenses, qui ne m'a pas quitté depuis ce malin, tombe &

Ol

AOE e ol Une balle vient de Patteindre au con, Je cours chercher les

puienrdiors, Ceux-el sont déborddés, ils ne peuvent venir de suite,

b Lﬁrnque Je reviens, je vois LANTEZ ¢t RODER qui 'emmdénent

i Hou moinys exposé, Nous rétrogradons encore, Décidément, nous

pines plus assez nombreux. Pour comble de malehanee, nos mi-
Aen e wont tues, Mangue de munitions, bris de pi¢ees essentielles

ZB'I pas le temps de ehanger ou de réparer. Cependant nous tien-
U

M U6 mars 1087,

it
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D'aprés leg déclarations du camarade

PERRIER,

Commandant de la Compagnie do Mitralllouses,

4

4

eutenant Blin blessé a la téte veut rester
au combat!

violents combats qui se sont déroulés hier ont disloqué notre
Nous errons & travers les oliviers. 11 fait encore nuit, nous
LEUGTHE notion exacte de 'heure. Mais voici des camarades qui so
#on comme nous. Nous leur demandons ou ils vont. Ils sont
“mlmes conditions que nous, cherchant & rejoindre le gros des
! bataillon. 11 y a la EMILE, BLIN, JARNAC et quantité de
“l'ldun. Nous marchons avee précaution; il s'agit de ne pas
LITIE les pattes des faseistes. Nous entendons des voix, serait-ce
tuillon? Non, ¢est le bataillon Dimitroff, qui se prépare at-
Nous nous incorporons avee nos nouveaux compagnons. BLIN,
ndant de la 26me Compagnie, et EMILE, collaborent avee le
' it de Dimitroff. Entre temps le jour s'est levé, nous voyons
| procéder aux derniers préparatifs. Tout est prét. Les tanks
bl b outrance les positions ennemies. Nous partons & assaul
N Low faseistes sont sur leurs gardes, leur artillerie nous arrose
: continu d'obus, pendant que leurs mitrailleuses tirent sans
uer. Nous sommes obligés d’abandonner ce secteur trop ex-
Mlement sur ln gauche, le terrain offre des abris naturels, qui
rmettront de tenir téte & une contre-attaque possible, Nous nous
lentement, métee par métre, et prenons possession de ces
positions,

e sommes-nous installés, qu'arrivent les Caproni et les Hein-
L0 0l nu-dessus de nous, faisant de grands cereles dans le eiel,

i
B

01




Subitement ils se divigent vers nous. Nous avons Flinpression que nous
allong ¢tre ¢erasés. s nous miteaillent & tees fuible altitude, Ce petit
exercice nous parait long, quoiqu’en réalité il n'ait pas duré plus de
dix minutes. Je me trouve en ce moment auprés de BLIN. Nous
¢ehangeons pos impressions; comme si nous ¢tions & cent licues du
front, nous nous inquiétons puérilement de savoir quelle est la date
(qui marque cette nouvelle journée de lutte, apres discussion et exer-
clee mémonique, nous tombons d’accord. Cest aujourd’hui le 13 février,
deuxiéme journée de front pour notre bataillon. Nous dissertons philo-
sophiquement, quand soudain je vois BLIN chanceler et palir. Du sang
coule le long de sa nuque, une balle vient de le toucher derriére 'oreille.
Mais il ne veut rien savoir, il refuse de se laisser évacuer. Je dois discuter
longtemps. Finalement il se décide en disant: “Je vais me faire panser
¢l je reviens aussitot.” Quelques jours aprés il avait repris sa place
aupres de nous avee le grade de Commandant de Bataillon.

D’aprés les déclarations du camarade

MAZOU
Ce. Pe. 15éme Bataillon.

Secouru malgré lui

13 février 1937! La mitraille fend les airs. Abrité derriére un olivier,
une pensée, un souvenir me traversent Pesprit. Il y a trois ans, a la mé-
me époque, la classe ouvriere de France soutenait des combats san-
glants contre le fascisme.

Aujourd’hui le combat continue, contre de semblables ennemis,
sur les crétes de Jarama.

11 est deux heures, les tanks des fascistes avancent sur nous. Leur
artillerie tonne et leurs mitrailleuses nous harcélent.

L.es munitions nous manquent. Nous sommes obligés de nous re-
plicr, pour trouver des positions plus favorables. Soudain, non loin de
moi, j'entends crier.

Japergois un camarade qui agite son bras pour appeler a l'aide.
Accompagné d'un camarade nous nous approchons. Je reconnais mon
camarade Duchassin, de la premiére compagnie de mitrailleuses. Il
est blessé an pied, il saigne abondamment. Sa faiblesse est grande. Nous
cherchons & le soulever. 11 proteste, en disant: “Ne vous exposez pas
pour moi”, Je le charge sur mes ¢paules. De trone d'olivier en trone

o

WHVIOr el Tes balles, je parviens, exténué, au poste de secours,
W cuineades hraneardiers, accourus, s'empressent autour de lui, Kn-
0 héeon tombé pour la défense de la Liberté! Encore un des nb-
A venger!

y V. PODEVIN

1heme Batalllon, premidre Compagnle,
préomidre Hoctlon,

H{anks! Des tanks! Crie dans son délive
Mazou qui est blessé

Foveier 1937 fut une journée mémorable pour notre bataillon
fovrler”, avee ses alternatives d’avances et de reculs. Dés les
wen heures de la matinée, une réunion improvisée des responsn-
Oltgques o e, 11y a la EMILE, GALLI, LEVESNE, MAZOU, le
alitigque de ln Compagnie de mitrailleuses. A Pissue de cette
' Z0U recoit Pordre de prendre le commandement du détache-
Wlwe trouve & la gauche de notre secteur. 11 s’y rend, non sany
or mndntes  difficultés, A entendre la mitraille qui s’abat sur
| quulel‘t ln certitude que Mussolini et Hitler ont serupulense-
meeve les clauses de la non intervention. Quelle farce sinistre
uux ngresseurs du peuple espagnol, d’envoyer des hommes,
, dow avions, ete..., alors que nous, qui sommes venus iei com-
COlen de nos fréves espagnols, n'avons pas le strict nécessaire,
Il nous disposions de leurs armements il y a belle lurette que
nee on Espagne ne serait plus qu'un mauvais souvenir,
een réflexions me traversent Pesprit durant que MAZOU
Dllvlm'n par deli lesquels se trouvent les fascistes.
ment voleli KAMY, Pagent de liaison de notre nouveau e¢oms-
IMTLE. qui vient aux renseignements,
OU fudt son rapport et reprend son travail d’observation, Les
qu! possddent des forees, de beaucoup supéricures aux noltres
' poussée dans notre direction. Nous voyons les Maures i
e de mdtres de nous. Nous calmons leurs velléités belliquen-
sulves de coups de fusil et quelques rafales de mitrailleuse,
BM compris, Plusicurs d’entre cux tombent, Et pourtant par-
0 trouvent en grande quantité de pauvres exploités, nbusés
e qui se sert d'eux pour aggraver encore la misére du
pause ne dure quiune dizaine de minutes; les chely fus-
eux de trouver une telle vésistance, Une nouvelle vague
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d'assaut est lancée contre nous, s se rapprochent. Nous les blogquons
encore, MAZOU prend la déeision d'aller faive part & EMILE de notre
situntion. Il arrive d'olivier en olivier jusqu'au poste de commande-
ment, Mais at moment ol il arrive au but nous le voyons tomber lour-
dement & terre. Nous avons un instant d’angoisse. Nous voyons KAMY
se précipiter. MAZOU est blessé a la téte. On le panse sommairement.
Au bout de cing minutes le camarade PARIS I'accompagne a linfir-
merie. MAZOU ne cesse de répéter dans son délire: “Envoyez les tanks,
les tanks!”

D’aprés les déclarations du camarade,

LAUDEBAT,
Délégué politique C. M. 15éme Bataillon.

Notre courageux Commissaire Garrigou
est tué!

Au cours de la guerre que nous faisons en Espagne, il est remar-
quable de constater que, sauf de rares exceptions, les commissaires ou
responsables politiques ont fourni le plus fort pourcentage, toutes pro-
portions gardées, de blessés et de tués.

EMILE SCHNEIBERG, CASANOVA, GARRIGOU sont morts glo-
ricusement a leur poste. GALLI, MAZOU, blessés tous deux a la téte,
échappant par miracle au sort qui frappa leurs camarades. Nous vou-
drions relater aujourd’hui les circonstances qui amenérent la dispari-
tion du responsable politique de la 2° Compagnie du 15 bataillon: GA-
RRIGOU. Il était particulicrement estimé de ses camarades qui re-
connaissaient en lui un excellent militant prolétarien, autant qu'un
chef plein de bravoure. Au cours des trois premiéres journées de com-
bat, GARRIGOU fut notre guide, veillant constamment a ce que notre
moral ne faiblit pas. Dans les moments critiques, il savait trouver le
mol juste qui explique la situation ou la tactique & adopter.

La troisiéme journée, le 14 février 1937, fut une des plus dures.
Devuis le 1T au matin. nous n’avions rien eu a nous mettre sous la dent.
Difficultés de ravitaillement en terrain découvert, attaques incessantes
du eoté fasciste aussi bien que du notre.

Les munitions manquaient alors que nos ennemis en étaient fort
bien pourvus. Beaulés du blocus!

Depuis le matin, nous vivions des alternatives hallucinantes. 11 était
clair que les fascistes faisaient de gros efforts pour nous passer sur le
corps, malgré les trds lourdes pertes qu'ils avaient déja subies. Nous

0

ilons néannmoins, Vers Tes trols heares of demie de Paprésanidi, on
s donne Yordee de nous replier. Nous Pexéeutons sans hivie, tennnt
' ) Tanelnton en respect, GARRIGOU, profitant d'une pause, tend son
el 0oun comarnde qui, depuis 5 minutes, attendait le moment pro-
Cpone allumer sa cigarvette. A peine a-t-il accompli ce geste qu'il
¢ i han! dagonie et roule sur lui-méme. Nous Pauscultons el
voyons quune balle faseiste a fait un trou juste a Pemplacement
.‘ i e mousse sanguinolente coule lentement d'entre ses 1evees
A, Nous appelons en grande hitte les brancardiers qui accourent
Jon ballew, s 1e déposent sur un brancard et le pansent. Hélas, il
L plus nieun espoir, D'un coup, ¢’est comme si nous ¢tions plongés
it Notre geand camarade, notre frére n'est plus. Les yeux sonl
de dnrmes. Les faseistes ne nous laissent pas le loisir de nous
o ee liew, Preis d'une colére folle, nous leur langons les pires

D'aprés les déclarations des camunrades

GUILLOT et DOLLE,
1béme Bataillon,

4 La mitrailleuse

I e 15 [éyrier, Depuis trois jours nous nous battions & un
gulnge, sur les bords du rio Jarama. Ecrasés par le nombre con-
e de nos ennemis, mais ne cédant que pas & pas, nous reculions
pendee une position plus favorable sur une eréte située environ
welren en arricre,

cnmarades, nous revenions, chargés d'une mitrailleuse que
lons wllés chercher au poste de ravitaillement du 15¢me bataillon,
W eertain moment, j'eus Vimpression que la horde fasciste, ap-
dencement par son artillerie, attaquait plus  fortement. Fn
| pelne areivés an haut de la colline, nous vimes les notres se
i vivement devant la formidable poussée ennemice,

Hentdl, nous nous trouvions seuls devant cux; avee notre picee ef
niden de cartouches,

o Lrods, nous n'emes quiune seule pensée, Clest dans nos yeux
i Vimes quielle était commune: Envayer Pavance de ennemi,
COUE COUTE! Sans gestes inutiles, nous mimes la mitrailleuse
Ll bande fut engagée et Te tir commenga par petites rafales,
I tenir compte que nous n‘avions que 750 cartouches pour
Woqui en débitait 600 4 fa minute,

)




Un de nos camarades, René Pechal, de lu 28me seetlon de la com-
pagnie «h" mitrailleuses, s'¢loigna pour observer Pofflenelté de notre tir
I l'lllllllllllll sous le feu de Pennemi. Soudain, i e mit debout (;I le (lv'nig‘l‘
divigd vers le s.nl. il s'éerie: “Vite, les gars, metlez la mllruill;uac ici”

, Au méme instant, nous le vimes disparaitre dans un nuage de l'u:
II.Il‘(‘" (:l de terre. Quand tout fut dissipé, un triste et poignant spectacle
solfrit & nos yeux. Notre camarade et grand ami, René l’c‘cha‘lt venaﬁ
de montrer du doigt endroit on il devait tomber pour notre nobie idéal

R. L.

R A i

Morata de Tajuiia,

| .S"llllll premieres victimes des premiers combats du bataillon “6 fé-
Al , i 1 d p A 1 :
yrier”, l:us survivants se sont montrés dignes de vous dans les jours
(qui suivirent, ; &

Le faseisme n'est pas passé sur les crétes du Jarama,

72

\vec le Bataillon “Dimitroff”

5 . r

¥ Fmigrés!

oo des combats qui se déroulérent sur les erétes, désormais
Sellen, du Jarama, le bataillon “Dimitroff” aux cotés des autres
0 déw lo 12 féyrier entra en corps & corps avee le faseisme.
et heatal vaviva les blessures anciennes et les souvenirs des
on passées dans Pexil chez les ¢migrés politiques. 1 trang-
low combattants du bataillon en véritables lions, La sur ce champ
e, s devadent retrouver ceux qui symbolisaient les tortionnai-
Meuew purents, de leurs camarades, d’ecux mémes. s allaient
0 dew aemes i la main venger leurs parents ou amis tués par le
i Lo forces en présence, Gtaient certes inégales, mais le ma-
woderne des fascistes allait se heurter et se briser sur le roe
lhlo de toutes ces volontés unies pour vaincere.

o ernn el une ardeur admirables, ils infligerent & leur plus
Cennemd un des plus cuisants échees que Phistoire de la guerre
(e nil jumads enregistrée,

W feontons plutdt ces eamarades, raconter cux-mémes les faits
W dont s ont ¢té les témoins en méme temps que les acteurs,

combats du Jarama vus par un soldat

bt de féveier nous sommes venus & Morata de Tajuna, Jus-
whidt nous marchons vers les oliviers ot se trouve 'ennemi, L'en-
jos 0 va et il ouvee contre nous un violent feu de mitrailleuse,
o dispersons en ligne de combat, Nous marchons quelques
U metres en avant sans qu'ily ait un coup de fusil de notee part,
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Nous nous sommes approchés & quelques deix eont métres de la
Yigne ennemie et de 10 nous ouvrons le fen,

Une lutte féroce et sanglante commenee,

Notre premiére lutte contre le fascisme, les armes & la main. Nous
avons une grande ardeur. Je ne sais pas combien a duré cette premiére
bataille et comment s’est passé le temps.

(Fest ici que j’ai tiré mon premier coup de fusil de ma vie. Dans
un feu infernal, tel que celui-la, on n’a pas beaucoup de temps pour
regarder la montre.

A la fin de notre avance les fascistes font feu avec leurs propres
semelles. Nous les poursuivons pendant plus de trois kilométres mais
ils sont les plus vites...

Ils laissent une quantité énorme de morts et de blessés. A Pextré-
mité des oliviers le terrain descend jusqu’au fleuve Jarama. On chante
“I'Internationale” on crie “Hourrah! On avance”.

De Pautre coté du fleuve une quantité énorme de mitrailleuses en-
nemices,

L’ennemi lance sur nous ses tanks. Hélas! Nous n’avons ni balles
ni grenades anti-tanks. Seulement des fusils. Nous nous arrétons de-
vant les tanks, nous nous retirons a4 cent métres sous les oliviers, et
y restons jusqu’a la nuit sous le feu des tanks qui se proménent devant
nous.

Je prend la garde avec trois autres camarades yougoslaves.

On dort trés mal sans couvertures a ciel ouvert pendant les nuits
de féyrier. Vers minuit on nous dit que nos tanks viendront a cing
heures du matin. L’enthousiasme chez tous est indescriptible.

Nous ne serons done plus infériorisés devant les tanks fascistes.
A qualtre heures les sentinelles, nous annoncent Pavance des fascistes.

Le commandant du Bataillon dispose les mitrailleuses et 1'Infan-
lerie,

Cependant les fascistes s’approchent, nous ouvrons un feu intense.
Les fascistes surpris d’une telle résistance se retirent avec de grandes
pertes,

A sept heures environ nous attaquons avec les tanks. Nous avons
repoussé les fascistes & plus d’un kilométre, mais nous devions nous re-
tirer sur nos premiéres positions.

Les camarades sont mécontents de devoir laisser le terrain gagné,
si favorable pour notre prochaine attaque.

Nous courons le danger d’étre encerclés. Notre Artillerie bombarde
avee une grande intensité les positions ennemies, ce qui nous permet de
nous retiver dans un ordre parfait,

Depuis plus de 24 heures, nous n’avons vien mangé ni bu, Mais per-

14

e w'en parle, On fait In guerre, et dans la guerre il n'y u pas tow

Juen d'heure précise pour manger comme dans les usines of les hin

L T

~ Au cours de Paprés-midi on nous donne du jambon conservé, mads

N avons tres peu de cartouches.

~ Nous n'avons pas le temps de terminer notre menu. Nous AvAngons

ganehe et nous prenons une bonne position sur un monticule con

1doliviers,

Now tanks nous suivent par derriere. L'artillerie ennemiec nous

wharde, les obus tombent parmi nous. Clest curicux comme nous

i lrouvons en streeté ici. Les camarades se sont déja habitués au

' etilerie, mais voici & nouveau les tanks ennemis, et toujours pi

Dullew ni de grenades anti-tanks.

Nous nous dissimulons le plus possible, je vois la colére de nos gur

Avent sur les tanks avee des balles ordinaires. Avee quelle haine {ly

ilent cen chiens couverts d’acier.

1 dndent préts a sauter contre ces monstres avee leurs maing nues,

unl low grenades et les balles anti-tanks étaient dans les pays de non

ventlon et dintervention fasciste.

Nous nous retirons encore une centaine de métres, mais apres I

Je des tanks nous regagnons & nouveau nos positions.

officiers sont trés peu expérimentés. Les unités de notee Ba

ne sont disloquées et mélées 'une avee autre. La linison e

Honne pus bien, Le'commandant du Bataillon, le camarade Grebe

M1, divige toute la bataille, Nous le regardons tous avee une atlen

purtieuliere, Ce qu'il fait nous le faisons aussi.

| we redreesse, love son fusil dans la main droite et nous crie: “Ba-

i Dimitrofl, en avant!” Tout le Bataillon, comme un seul homme,

‘ Futtnque refoulant les fascistes sur le ¢oté droit.

Mulged In pluie de shrapnels nous occupons des positions devan|

: W eours de cette attaque les fascistes ont cu des pertes heaucoup

prandes que les notres,

Mieare une nuit sous les oliviers. Les hommes se groupent pat

quel de quatre ou cing, pour pouvoir se réchauffer,

& L féyrier an matin nous creusons des tranchées en attendand

don fascistes,

uprés-midi commence un feu trés violent. Les fascistes altaquent

Yot nos positions avee les tanks et un renfort de nouvelles trow

wroenines énormément supéricures anx notres. Nos miteaillenses

¢ commandement du camarade Kobilak, travaillent avee une pré
murgquable. Les pertes des fascistes sont énormes,

i fols de suite les fascistes nous attaquent avee les tanks, cing
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fois de suite nous nous retivons, et eing fols de sulte nous réoccupons.

nos positions apres le passage des tanks,

Ce fut le jour le plus critique. Nous avions perdu durant cette
Journée un grand nombre de nos camarades,

Il n'y a pas de guerre sans victimes!

C'est pendant cette journée terrible que notre héroique et aimé

commuandant Grebenarefl” est tombé,
Néanmoins, notre moral fut toujours excellent. Cest donc la meil-

lewre preave que nous sommes des véritables volontaires de la Liberté..

Sans préparation militaire suffisante, sans munitions, sans matériel
toderne, nous avons combattu pour chaque meétre du sol. Les attaques
faseistes ont toutes été repoussées. Ils ne sont pas passés!

Le soir nous recevions les renforts des camarades espagnols. Les

Jours qui suivent nous trouvent en deuxiéme ligne. Mais le 16 février

nous subissons une nouvelle attague fasciste.

Ils pressent fortement nos braves et courageux camarades espa-
gnols, Volontairement nous accourons pour leur préter main-forte. Les
fuscistes sont sortis de leurs tranchées, une fois de plus, nous leur infli--
pgeons une terrible punition avant qu’ils puissent regagner leurs lignes.

Le 17 février, nous nous lancons a Pattaque, mais les fascistes ont
de meilleures positions. Leur armement supérieur, ainsi quune série
d'nutres facteurs font que les positions restent sans changement.

Pour le moment nous devons étres trés satisfaits, les positions que:
nous oceupons sont si fortes et si bien gardées que les fascistes ne peu-
venl non seulement occuper la route Madrid-Valence, mais qu’ils ne-
peuvent méme pas la voir.

De ces positions défensives, nous passerons a une telle offensive:
que les fascistes iront chercher 'hospitalité chez Salazar, Hitler et Mus-
solini,

LAZA WOVICKY

Premiére Compagnie du Bataillon:
Dimitroff.

L attaque!

Le 12 février 1937 restera pour nous une date inoubliable, pour une:
foule de raisons, mais dont la principale fut la conduite devant 'ennemi
de notre camarade PRATTI milicien & la 2¢me Secetion de la Compagnie:
Italienne du Bataillon Dimitroff,

Lo nature 'avait favorisé, en le gratifinnt d*un cnractére gai et

0

e Nous n'avions pas le temps de nous Taisser gagner par e spleen,
element ee joyeux luron savait nous distraire,

Notre moral fut soumis & une rude ¢preuve, au cours de cette jour
L Aux moment les plus eritiques, la voix de PRATTL nous parvenail,
e, of de Pentendre nous nous sentions regaillardis, Sa présence
Malt un stimulant, nous reprenions le combat avee une ardeur
welle, A milicu de 1o matinée, ¢tant placés a la gauche du bataillen
lVlnc()nu parmi les oliviers, baionnette en avant nous parvenons
i mbtees des fascistes,

el de panique, ils détalent devant nous, nos balles les poursui-
Hﬂﬁ grande quantité des lears tombent, pour ne plus se relever,
una véritable héeatombe. Grisés par le sucees et Podeur de la
nous négligeons de surveiller ce qui se passe autour de nous,
| nuendt pu nous cotiter cher. Mettant & profit notre distraction,
u Tawelstes se sont approchés, ils ouvrent le feu sur notre ilane,
le de tenir, nous sommes obligés de nous replier, wous aban-
w eette partie de terrain, Pas a pas, nous dissimulant derricre cha-
Culivier, nous arvivons ainsi jusqu’d la créte que nous avions quitlé
Wi, Nous nous retranchons derriere les rochers qui garnissent ln
" lbrmunt des abris naturels. Nous comptons les reseapés, nous res-
A wept pour tenir ces positions. PRATTI fait la remarque que li
% wommes i faudrait un régiment pour nous déloger. L'heure de
onl passcée depuis longtemps, il doit étre deux heures de Paprés:
B cen entrefaites, un agent de liaison vient nous communiquer
d'avancer,

L pepartons et franchissons environ deux cent métres. PRATTI
uil nous, quand nous le voyons s'éerouler, une balle explosive
fulre éelater sa boite cranienne. Et comme s'ils voulaient
pier wue lud, les fascistes lui envoient encore trois balles dans Ta
¢, nous nous penchons sur lui, el commengons a le panser,
wiann grande convietion,
wrmuee: “Ca ne va pas, Maman
s enddit, ¢'est fini. Notre camarade, notre frére, ne participera
Jon luttes. Nous les continuerons, en souvenir de sa mémoire, co
pudwon de plus d'exéerer le fascisme. Le pleurer ¢’est bien, con-
ilen nos forces pour le venger, ¢’est micux, S'il pouvait encore
er 1l nous dirait: “En avant contre la barbarie, & bas le fas-
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D'aprdn los déclarations du camarade

R, RAVEANI

Horgont de In 20me Hoeotlon de In Cle, Ttas
Henne du Bataillon Dimitroff,
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Deux camarades

Bicochi Robert, chef de la 2¢me section de la compagnic Ialienne:

du bataillon Dimitroff, et Zibette Gaétan, milicien appartenant a la
méme section, étaient deux amis en méme temps que deux camarades.

I8 ne se quittaient pas d’'une semelle. Quand nous voyions I'un, autre

n'élait pas loin. A notre connaissance, aucune discussion ne s’était ja-
midy ¢lévée entre eux.

Physiquement différents, ils se rejoignaient sur le terrain des idées.

qu'ils avaient identiques. Ils avaient connu les dures conditions que
comporte Pexil, ainsi que les miséres de 'émigration. Rude école que

celle<liv] le militant qui est obligé de la subir, y passe par de terribles.

dpreuves,

Les forts, seuls, résistent et gardent leur foi ardente de révolution-
niires. Bicochi et Zibetto faisaient partie de cette catégorie-l1a. Ils étaient
forts et courngeux. Les évenements ne devaient pas tarder a4 nous le
démontrer, Le 12 février 1937, nous prenons part, avec notre bataillon,
A loule une série de manoeuvres d’approche. L’ennemi fait de gros ef-
forts pour couper la route Valence-Madrid; nous avons ’ordre de Iarré-
ter & n'importe quel prix. 7

Bicochi, ayant & ses cotés Zibetto, court en téte de sa section. Un
rire muet fend leur bouche, les balles criblent le sol autour d’eux ils
n'en tiennent aucun compte. Ils stimulent leurs camarades d’une voix
Falgue; nous nous imaginons voir deux démons échappés des enfers.
Il personnifient les génies guerriers de la Mythologie.

Il doil étre environ deux heures de I'aprés-midi, lorsque Bicochi est
urrété net dans son élan, une balle vient de traverser sa téte. Il tombe
suns un eri. Zibetto, au méme instant, subit un semblable sort. La poi-
trine traversée, il s’effondre aux cotés de son camarade.

L.e destin a voulu les réunir une derniére fois. Unis dans la vie, ils
sont unis dans la mort. Ces deux héros nous ont montré le chemin de
ln victoire.

D’aprés les déclarations du camarade
GIORGI ANILLO

Commissaire Politique de la Compagnie
Italienne du Bataillon Dimitroff.

m

Coear chaud et (éte froide!

W deux Jours de rudes et meurtriers combats, nous SOMIMes, nu
Heement de la troisicme journdée, le 14 féveier 1937, disséminés
lon oliviers et les pieds de vignes qui environnent la route de
C'ewl pour assurer le contrdle de cette route, que depuis denx
4 deux nuits nous luttons sans répit contre les bandes fascistes.
A AUVOnN que si nos ennemis s'emparent de cette voie de com-
I, o8 chances de victoire rapide peuvent étre gravement
i i}
Journées pendant lesquelles nous avons connu les angoisses
A 0L low joies de Pavance. Le ravitaillement est extrémement dif-
plupnrt d'entre nous nont pas mangé el presque pas dormi,
e exténudés physiquement. Mais notre moral, aprés ces ler-
UVEN en est sorti renforeé, car nous avons la certitude que
eIlen e passeront pas.
HON rangs les hommes de valeur ne manquent pas. Nolre ca-
0 MICHELE GIUSEPPE, qui commande la cinquieme Section de
_ ide Halienne du Bataillon Dimitroff, est parmi les meilleurs,
wilorons, positivement. |
AL Dot conquérie par son courage et son intelligence, Notre
posscde un rare esprit d’a-propos. 11 aplanit avee une bonho-
Wuppartient qu'a lui, toutes les difficultés qu'elles soient d'or-
Higue ou militaire,
lmporte lordre qu'il nous donne, nous 'exéeutons immédiafe-
I8 contestation, car ses connaissances techniques militaires sont
it quinucune faute ne sera commise. Agé de 43 ans, il a une
e do la guerre, qu'il a déja faite. Nous en bénéficions.
gours des nombreuses attaques que nous avons livrées aux fas-
camurade a toujours pris la téte de notre section, Il est
Wily d'une bravoure froide, concentrée. Son calme au devant
WL noun transporte d’enthousiasme. Au plus fort de la bataille,
00 Lo sltlement redoutable des balles il demeure imperturbable,
i un bloe de granit, Un caur généreux bat cenendant dans
0 A ' démontré & maintes reprises.
Ao quatre heures de Paprés-midi, nous recevons Pondre d’avan-
loujours, notre commandant s'élance en avant, nous avons
e i le suivre, Les fascistes tirent comme des enragés, nous
méme, nous progressons lentement mais strement. MICHLL
s 0 distaneds, arvive & dix métees de la tranchée fasciste, em-
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plic de Maures; le revolver & da main il falt Teu sur eux, 1 est loin de
nous, quand il s’abat pesamment au sol. Une bulle vient de 'atteindre

u la téte. Nous pleurons de colere, impuissants A aller le ¢hercher. La
répuscule, les faseistes abandon-

mitraille crache de tous les cotés. Au ¢
ndroit ot est tombé notre ca-

nent leurs positions, nous rampons vers e
marade MICHELE.
Il est encore 14, nous le transportons en arriere pour lui donner
une sépulture décente.
D’aprés les déclarations du camarade
MINGHETTI G.

Délégué Politique de la 1lére Section de la
Compagnie Italienne du Bataillon Dimitroff.

Isolés!

La lutte pour la route de Madrid s’est terminée a notre avantage.
Les fascistes ont été obligés de reculer aprés des journées de durs com-
‘bats, Dans la nuit du 19 au 90 féyrier nous recevons l'ordre de fortifier
les nouvelles positions que nous avons conquises de haute lutte. Nous
commengons nos travaux 4 la nuit tombante, la tranchée doit étre
achevée au matin. A une vingtaine nous tenons un secteur d’environ
cent cinquante metres. ’

GAROFANO RAINIERI est le boute-en-train de notre 4¢me Section
e la Compagnie Italienne du Bataillon Dimitroff. 11 n’a aucun grade
mais son ascendant sur nous, le fait considérer tacitement comme notre
chef, Dans les moments les plus critiques, il trouve le mot pour rire,
gon grand courage est pour nous le meilleur des stimulants. Pour I'ins-
tant 1a pelle ou la pioche 4 1a main, nous activons le mouvement, nous
ereusons a la faveur de I'obscurité. Les fascistes doivent avoir entendu

le bruit fait par nos outils, ils déclanchent et entretiennent un feu ex-
fremement violent dans notre direction. Sans succés, nous travaillons
courbés, n'offrant aucune prise aux balles ennemies.

Au petit jour, nous nous accordons un court moment de répit. Je-
tant un coup d’oeil circulaire autour de nous, nous voyons avec un peu
dangoisse que nous sommes isolés: nos camarades du bataillon sont
loin derriére nous. Aucun boyau de communication ne nous relie a eux.
Pour comble, les fascistes font des efforts pour nous déloger, ils avancent
sur nous, en langant des grenades. Nous nous défendons comme des

lions, les repoussant une premicre fois.

[Is reviennent & la charge avee des effectifs plus fournis, ils ont d

il

vl que
E N““!‘l‘lt nnlun n'étions pas trés nombreux, cela leur donne du
el o .p:'»:lllun devient eritique, GAROFANO ne se dt"nn‘)nlu
L 1. l." Sl ces macaques s'imaginent passer, ils se f
IR ool y A8 se fourrent le
r i T P
Jflg.;ftz::: d:nmlun erénean de fortune, il tire posément, comme
i i . ‘
B mou:hu‘m\ de tir, Les fascistes forment des groupes com-
I nouche | tout coup. Cette fois-ci ils s’enfuient
venle, Cette altaque leur a cofité cher. N s Gl
! ) : c1er. ous nous re ’
ﬂﬁllium“u par cette chaude alerte, N
& - N
/ m%m; ‘;‘.tl'l(i:dl;;u ulprendrc leur revanche, nous les voyons
oite, Nous les observons ‘
'S 0bs s el constatons qu'ils ¢
] ls essaient
‘ u::mr‘r;:tgulllcur;;:. Notre camarade GAROFANO a vu le dan
une dizaine et nous fai i ! Y :
s fait ouvrir un feu a v :
‘ Ao olonté sur
ogg:l?l::fll;lil{licullc durant nous abattons tout ce qui apparait
1 Hs, Finalement ils abando i
i s ak nnent la partie, rex
| : ; , renongant
P a.u; :1::::::[(‘3"32.1 Qudqucs uns d’entre nous se plaignent (l‘(‘: ne
U 'mg ex‘cplﬁz:}" 1%\Iwn ‘d(c ltcl pour guérir la gastralgie; la didte
' nt”, Nous éelatons de rire & celt :
a cette boutade de G
0. Do 1 tranchée not i Lofar st
. ) 18 pouvons maintenant 1 bri
. . : wus abriter, nous
\ "o it
:n trgiicndzic nos dispositions pour la nuit. A la tmnl)'(-v du
‘ 10
e csl ]\; endront sans doute nous ravitailler. I1 est quatre
1 h,u-m di, nous devisons par petits groupes
- :l mnuutre une balle fasciste siffle au-dessus de nos 1éles
. ,v6 wl:l‘t\mlygm GAROFANO g’abattre tout d’un bloc. Un(:
i ‘( ¢ traverser sa (éte, lui faisant une blessure hm';
‘.r nns m):;l bras sans prononcer une parole
hor camarade, plein de vi ield .
. ie et de gaieté quel
: « " - > ( "~ y D
ol nllongé, 14, inanimé. e T
0 pouvons croire que cela soi i
e »cela soit vreai. Ah! quel levai
| . d 1€ )
i Iove en nos coeurs uleérés, ; e e

D'aprés les déclarations du camarade

MINGHETTI G,

Délégud Politique do |
e o la lére Sectlon de Ia
Compagnie Ttallenne du Bataillon Dimitroff,

Arsenoviteh
b
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lon DEmiteoft ¢tait un milit
h Din ] ant du Parti ¢ :
Len Tud toutes les vertus de sa r'nlc’c.i SN e



Latteur infatigable, il avail extbmd e s plivee ¢adt toute dosignec,
auix eOtés de ses fréres espagnols, pour combattre le fascisme,

Le 13 février 1937 fut une rude journée, Depuis Faube, I'ennemi
essnyail de nous housculer pour s'emparer de nombreux points stra-
teghques.

Nous nous accrochions, sans céder un pouce de terrain, malgré les
assnits furicux que nous livraient les fascistes.

Vers les deux heures de aprés midi, placés sur des positions si-
{uées sur une eréte qui domine la route, nous passons a loffensive. Selon
son habitude ARSENOVITCH est a notre téte, nous précedant parfois
dune vingtaine de metres. Ge diable d’homme mettait un point d’hon-
penr 4 étre toujours en avant. Nous dévalons & sa suite les pentes de la
colline, mais nous sommes stoppés par le feu des mitrailleuses fascistes.
Nous nous dissimulons derriére les moindres accidents de terrain. Ace
moment préeis, nous voyons notre commissaire politique, chanceler et
Wabattre au sol. Un projectile ennemi vient de lui fracasser I’épaule
gauche. On se précipite aupres de lui. 11 se releve et nous écarte en di-
sant: “Restez a votre poste, empéchez Pavance des fascistes!” Puis sou-
tenant son bras mutilé il s'en va tout seul, refusant I'aide que nous vou-
lons lui préter. Parvenu a une certaine distance il se retourne et nous
erie: “A bientot!”.

D’aprés les déclarations du camarade
RADOUNOVITCH

Grebenareff

La guerre que nous soutenons contre le fascisme, aura eu le mé-
vite de faire ressortir avec quelle facilité, se sont adaptés des hom-
mes de nationalités diverses, a la yvie en commui.

e cas le plus typique est certainement celui du bataillon “DIMI-
TROFE”, qui réunit dans son sein, des représentants de plus de dix
pays différends. Yougoslaves, Bulgares, Monténégrins, Dalmates, Rus-
ses, Roumains, Italiens, etc., etc., entretiennent entre eux une harmo-
nie et une étroite communion d’idées, qui sont le ciment, qui a soude
en un seul bloe ces tempéraments, A premiere vue disparates.

Presque  tous ont connu dans leurs pays respeetifs la prison
¢l la torture. Ouvriers, paysans, intellectuels, artisans, ¢tudiants, ont
616 les vietimes du fascisme bestial, qui les a obligés & fuir leur pays
natal, Les évenements d'Espagne devaient tout naturcllement, trou-
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: BUA PrVOLVED FRUEM U0 G| aune b
» CON NOMINEGS | \ Vi )
MH b e cocur d'nirain, : S ——

A 0on Otrew oxo allal
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js‘" |;||:l'||ml( (ul:l'.lil‘,N/\l!l',l'l‘. Commandant le Bataillon “DIMI
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1rnées 8 12, 13 e ‘Gyri i
e i : Ges des 1.2. 13 et 14 février 1937, il s'a-
e ' & vimporte quel prix, Pavance fasciste
: " ' i o
¢ tranchées, Les combats se déroulaient en terrain décon

mtilllmn'n u‘ln'is Claient les pieds de vignes et les trones d'oli
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HOUN Con combals, ¢tait resté a la téte de son Bataillon l‘v‘ulrnlwn‘a |
ﬂwllllufmu" et‘ le soutenant dans les moments C‘l‘ili([ll(‘ﬂ 5
Jtmlll‘m'(". slaverait decisive. 11 convenait d’établir de N‘(;”(l(‘n
p 5“;‘(;pl:gNlX:‘t;‘ls‘tc:r. L'ordre d’avancer le plus loin possible
,s .w “':m\,’,(‘ P ,lI: I‘l,) Scl({l:’S()lll lllabitudc, prend la téte du Ba-
I : bas-cote de la route qui méne a S -
\ Vopn, Vers les trois heures de l’upré‘s-'n[lidi, les 1:::(::?41\::.1'!
ﬂ“t:. il les poursuit, ne leur laissant aucun répit. La fievre
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[ .Mble. pit, inanimé, sur cette terre qu'il s'était iur;". ;Io L::::

§
i

i

Al funehé a la téte, le sang inonde sa figure.

pole terrible, a force d’anxiéte, agite ces hommes qui ne
_rﬂ'mdrt'. uvm‘niru a linévitable, 11 faut se rclr(lrc.: a 1'évi-
vi W'éehappe rapidement par ce petit trou, par ot la halle
‘Du sanglots secouent ces Ctres rudes, habitués aux durs
4 A o vision de ln mort frolée & chaque seconde. Mais In
I, ‘.“.“v n‘ndmet avcune  faiblesse, s le (‘ulll|)l‘("llIl('llll.
dhonorer leur cher Commandant dans une  période
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de plus ealme, ils vepartent a Fattngue, lew Torees déeuplées, trans-
portés par la haine qui gronde en leurs coeurs,
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Iin ce 14 février 1937, les fascistes reculérent d'un kilométre, lais-
snnt dlinnombrables eadavres derriére cux. GREBENAREFEF avail
41¢ magnifiquement vengé. La dutte continue, dpre, ardente. Sur le
Bataillon “DIMITROFE” plane le souvenir inoubliable de celui qui
fut: le CHEF!!

D'aprés les déclarations du camarado
RADOUNOVITCH
Délégué politique de la lére Cie.
Bataillon “DIMITROFE”

Un sauvetage dramatique

On ne dira jamais assez les actes de courage et d’abnégation dont
w¢ sont rendus auteurs, les infirmiers et brancardiers de nos Briga-
des Internationales.

Dans notre Compagnie Italienne du Bataillon Dimitroff, le service
sanitaire était assuré d'une fagon impeccable par un personnel d’élite.
I 2infirmier PARISINI Guido en était I'ame.

Il le devait autant & ses hautes qualités morales qu’a son audace
of & sn bravoure. Lorsque le devoir lui commandait d’aller chercher un
blessé, aucun danger ne pouvait le faire reculer.

Le 16 féyrier 1937, nous attaquons pour avancer nos positions. Les
fascistes se eramponnent, solidement fortifiés. Des projectiles de tous
enlibres sillonnent Pair, les balles explosives éclatent au-dessus de nous
avee un bruit semblable & un coup de fouet. La terre est soulevée en des
milliers d’endroits par les balles de mitrailleuses et de fusils.

Nous voyons PARISINI aller et venir sous les oliviers a la recher-
che des blessés. Les fascistes amorcent une contre-attaque a l'aide des
tanks. Pesamment, comme des pachydermes aveugles, ils se dirigent
VOrs nous.

Obligés de nous replier, nous reculons & plat ventre, metre par
métre, Un de nos camarades fait des signes avec son bras, il est blessé
of les tanks sont & une cinquantaine de meétres de lui, 11 est perdu. Une
forme passe aupres de nous, c'est PARISINI, 11 a vu ln mauvaisse pos-

ture dans laquelle se trouve notre camarade,

1)

_ I tient une grenade anti-tanlk dans chaque main, Nous regardons,
Andeux, le dreame qui se déroule sous nos yeux.

~ Llinfiemicr s'avance jusqu'au tank le plus rapproeché et jette ses
penndens, Lo lourde machine s'areéte. Sans perdre une seconde, il court
pron du blessé, se baisse ety le hissant sur ses épaules, revient rapi-
anent vers nous, Il est dans nos lignes, il dépose son précicux fardeau,
poussons un soupir de soulagement: Sauvés!, tous les deux sonl
i et sauly, Une mitrailleuse ennemie fait entendre son tac-tae, une
fale de balles est dirigée contre PARISINIL Les fascistes ne lui par-
went pas son geste héroique. Atteint & la bouche, aux flanes, o ln
Hetne, 11 roule aupres de celui qu'il vient d’arracher & une mort cer-
Len hrancardiers accourus I'emporfent au premier poste de se-
LY Nous nous informons auprés du docteur de I'état de PARISINI,
WOl rassure, aucune blessure n’est mortelle; mais sa guérison sera

NOUN Hﬂ.t‘(l(ms un souvenir ému de notre brave infirmier. Nous som-
I»,Iﬁ:!‘l qunussitot rétabli, il reviendra reprendre sa place parmi nous,
i purtieiper aux ultimes combats qui nous donneront Ia victoire,

D'aprés les déclarations du camuarnde

GIORGI ANILLO
Commigsaire Politique de la Cle, Itallonne du
Bataillon Dimitroff,

il . ; ’
gelo Négroni, “le héros de la Puncha”

W lo début de la guerre civile en Espagne Angelo Négroni se
" mil les combattants de la premiére heure. Les nécessités de
y font qu'il prend part & la défense d’Tran,
o8 i bombardement effroyable, effectué par terre et par mer,
| fow, Ldw bhien armdés et supéricurs en nombre devaient natu-
nl telompher dans cette partie de P'lEspagne martyre. Battus,
' l“lﬂln‘u ennemis, mais par les sanctions appliquées par les
Wlgques contre le peuple espagnol, les défenscurs d'lrun,
L ge i eaur, edder e terrain & la Puncha, NEGRONI, avee
IO mitendlleuses dont nous disposions, attend de pied ferme
il avancent, Quand il juge qu'ils sont & bonne portée, il
semant ln mort et la panique parmi cux, Pendant quatre
nptehe In progression de Pennemi, Mais les munitions 8-




puisent, il faut penser & se replier, Encore une déeharge, In dernidre,
qui couche de nombreux adversaires sur le terrain, 11 n'y a plus une
seconde & perdre, Chargeant la mitrailleuse sur ses Epaules, il s'en va,
se- dissimulant du micux qu'il peut, 11 a largement accompli, la tache
quiil s'était donnée. 11 passe la frontidre, en F ance, et s'occupe, sans
délai, de rejoindre au plus 16t ses camarades (qui combalttent en Es
pagne. La guerre n'est pas finie, il faut encore lutter pour chasser les
fascistes, provisoirement vainqueurs.

Il arrive & Albacéte, ot est déja connue sa conduite héroique. On
le surnomme le “héros de la Puncha”. Contre son gré on lui octroic un
repos quiil a grandement mérité,

Quelques jours apres, il apprend qu'une compagnie italienne esl
en voie de formation. Dés lors il n’a de cesse qu'il n’y soit incorpord.
Il finit par obtenir Pautorisation de partir au front avec ses camarades,
bien avant que son temps de repos soit terminé.

I1 ¢st nommé commandant de la 4éme Section de la Compagnie
italienne du Bataillon Dimitroff. Ses nouveaux camarades ont vite fail
de Papprécier. Ils reconnaissent en lui un chef en qui ils mettent toute
leur confiance. Ils lui obéissent sans discuter, tellement ils sont siirs
de lui.

Dun caractére enjoud, il trouve toujours le mot pour rire, ses
houtades ont le don de mettre en joie ses camarades. L’ordre de déparl
pour le front est donné dans un grand enthousiasme. Nous devions y
nrriver le 11 février 1937. De suite nous sommes plongés dans la ba
taille. Le 12 février, nous combattons avee acharnement contre un en
nemi décidé a tout. La Section de Négroni recoit ordre d’avancer cofite
(que codite. Il envoie quelques camarades en avant pour reconnaitre le
lerrain et pour trouver des emplacements favorables pour y poster des
mitrailleuses. C’est sous un véritable déluge de balles que s’accomplis
sent ces différentes manceuvres. 11 place ses hommes dans les endroits
qu'il juge les mieux abrités, il s’avance vers un groupe pour en rectifier
I position, quand une balle fasciste Patteint en pleine poitrine. Malgré
ln douleur il commande le feu, refusant de quitter son poste de com-
mandement. L’hémorragie est de plus en plus forte. On le panse comme
on peut, mais il est trop tard, la perte de sang a été trop grande, il
w'éleint, un ultime sourire se jouant sur ser levres. Cet étre d’élite élail
Agé de 35 ans. 11 avait passé la plus grande partie de sa vie a lutter
contre les oppresseurs de sa classe. Ce fut une grande satisfaction pour
lui, de combattre, les armes & la main, ceux qu'il considérait, & juste
titre, comme les responsables de sa misére et de ses souffrances. 11 est
mort ¢n homme libre, dans la voie qu'il s'¢tait librement tracée, la
vole qui conduit & I'émancipation du prolétariat, Ce héros, dont le nom-
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Pontern dternellement éerit dans Phistoive des peuples qui Tuttent pous

i coqui o ménera les e ades qui lui
Joir Indépendance, sera Pexemple qui ménera les camarades qu
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il wirvéeu a la victoire totale et définitive, “Gloire au héros de In
Wiehin !

I\'-uqn':\u In déctnrntion du enmarade

GIORGI ANILLO

Commissaire politique de la 3éme Compns
gnle, Batalllon Dimitroff,

Un petit trou d’obus,
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Avec le Bataillon Anglais

I.action des premiers jours

Les quatre ou cing jours suivants furent employés & voyager vers
le front. Le jeudi 11 février nous arrivions a Chinchén, une petite ville,
perchée au haut d’un groupe de collines.

De bonne heure, le 12 février nous quittions Chinchén pour ley
lignes. Nous arrivimes, vers 5 heures 30, & une gr

ande maison blanche,
sur la route qui passe

au pied des collines. Ici, nous déjeunames, el
Ious nous reposimes, par petits groupes sous les oliviers, dans les bos-
quets qui entouraient la maison.

Nous restimes étendus quelque temps. Un
nous causer de tort et alla bombarder Morata
dans la vallée, & 4 ou 5 kilométres de nous.

Le soleil brillait et il faisait agréablement chaud. A dix heures du
mulin, nous montimes le ravin qui bordait la maison.

Nous entendions maintenant les premicres balles qui sifflaient au
tour de nous. Quelques-uns d’entre nous qui n’avaient jamais été au
few, émettaient Pidée saugrenue que ce qu’ils entendaient était le chant
des olseaux...

avion fasciste passa sans
,» une petite ville, nichée

De nouveau des avions volérent au dessus de nous, mai
el notre aviation sortit & leur rencontre et une bal
avait 18 avions dans la lutte. Nous avions tou
mals nous n'avions pas une idée de ce que ce

s cette foig-
aille s'engagea, 11 y
8 vu ceci dans les films,

la pouvait étre émotion-
nant. Nous pouvions entendre le craquement des mitrailleuses, Bientol

deux avions fascistes tombérent, enveloppés de flammes et de fumdée,
Iy tombérent & une certaine distance de nous, Comme personne n'en
sortait, nous supposimes que ley occupants avaient péri, Les autres

1l

Sunedaton privent 1o fuite vers leurs propres Hgnes aussiton gqu'ils
L atle de e combat,

A Avanelons maintenant en appuyant vers ln gauche, Le fen
¢ devenndt de plus en plus fort. Les balles pleuvaient autour

% Une heure, le bataillon arviva au sommet d'une colline o la
e e o appelle In Maison Blanche, De 1d nous uvnm;i\’nwn
Mendant en éventail, Jusqu'alors 'ennemi n’avait pas ¢1¢ en
ol ¥ avadt un feu tervible dirigé contre notre position.

Wete de ce moment les différentes compagnies du bataillon
dnpdes dans différentes parties de Paction et une idée pluy
I ovdnements sera obtenue si des hommes de chacune des troiys
es rucontent dorénavant, leur propre version de 'action,

Le rvéeit de la 20 Compagnie

0 lieire, le premier jour, nous arrivons a la eréte de la colline
" 0 bemvers la route enfoneée vers le parapet, ou, plus tard, In
Wpgnle fut capturée. Nous passons fous, mais il est «'-\:i(h-nr
possihle de nous serrer tous dans le petit espace disponible ol
s de 'équipe de mitrailleuses y compris mes hommes, 1o
e d'aller vers la gauche. Clest ici que nous voyons pour
e lols des blessés. L'un d’eux a le visage tout balafré, Un cn-
(T compagnic est frappé. Nous le portons & Parrvicre, Tm-
L nprés, un de nos meilleurs hommes, un camarade qui
4 il el faisait toujours plus que sa tache, le camarade
o Liverpool, regoit une balle dans la téte,

Womme d'une des autres compagnies, vient nous dire avee ¢o-
i I e donnons pas 4 sa compagnie aide que nous devions
3 I e sndt pas que nous n'avons pas de munitions. 11 ne sail
Ulgie nos picees soient en parfait ¢tat, nous ne pouvons pas
Mo wvis, cecl a 616 une des plus grandes tragédies de cetle
Ao sl convaineu que si nous avions pu nous servir de nos ca-
II0 les fascistes auraient été repoussés au deld de la ri-
i el quantités de vies auraient ¢1¢ Epargnées.

Stlonn 10, toute une section de mitrailleurs, dressés au manie-
N idbadllenses, mais faisant feu avee nos fusils sur les faseis-
W pouvions voir en grand nombre & notre gauche, Clest te-
ol lew hommes portés & Parviere, déteuits par Pennemi, ol
vule tlen fadre d'efficace poar les aider. Plus tard, quand les
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munitions arrivent, les fascistes regolvent leur duo, Mais hélas nous
n'avons plus assez d’hommes pour prendree Poffensive,

Dés & présent, je reste avee le commandant de notre compagnie Fry,
comme observateur et agent de liaison (courrier). Il m'envoie chercher
des munitions pour les fusils.

Il commence a faire sombre, et, ayant regu des munitions pour nos
mitrailleuses, nous faisons feu et nous voyons les fascistes tomber,

Nous passons la nuit a creuser, pour rendre nos positions un pei
plus stires, en vue des coups que nous prévoyons pour le lendemain, car
los fascistes connaissent déja notre position. Deux postes d’¢coute sonl
envoyés 4 une centaine de metres dans la vallée, un sur le flanc gau
che, Pautre sur le flane droit. La patrouille de gauche retourne 40 mi
nutes apres, disant que lon entend beaucoup de mouvements de
vanl nous.

Pendant cette nuit-la jeus Poccasion d’étre témoin d’un acte des
plus braves. Nous entendions depuis longtemps une voix qui nous ap
pelait & travers la vallée: «Camarades! camarades! je suis bless¢”. La
nuit élait compléetement noire, notre observation avait signalé la pré-
sence des fascistes, tout pres devant nous: Descendre la vallée, remon
ter la pente opposée, c¢'était courir 4 une mort certaine. Les fascistos
guettaient probablement le camarade blessé—ils auraient pu le faire
faive depuis longtemps—, pour tirer sur ceux qui viendraient le pren
dre. Méme en supposant que I'on put atteindre le camarade et échap
per aux balles fascistes, il n’y avait aucune certitude de pouvoir re
{rouver nos lignes. Malgré tous ces dangers évidents, trois camarades

insistérent pour qu'il leur fut permis d’y aller.

(es hommes, dont je ne connais pas les noms, grimpérent par des
gus notre parapet et commencerent 4 descendre la colline. Si ces trois
héros avaient continue iear chemin, je ne ies aurals jamals revd, Mals
moins de deux minutes apres leur départ, la voix se tut, et les trois i
marades n'avaient plus rien pour les guider. Ils durent retourner. Leur
henu geste n'aboutit pas, ils manquérent leur but, mais je n’oublierai jn
mais que ces trois hommes étaient allés vers Ta mort pour sauver un
camarade blessé,

aube nous trouva parcourant la vallée de nos yeux fatigués pour
y découvrir quelque mouvement de Pennemi. Bientdt nous vimes une
Compagnie de fascistes venant vers nous A notre gauche. Nous pointi
mes nos mitrailleuses vers cux et quand ils furent a H00 métres de nous,
nous fimes feu. Je n'ai jamais vu des hommes courir aussi vite, Ce ful
une déroute compléte, s cournient dans toutes les directions, et n'essn-
yorent plus d'avancer sur ce fTane-la,

Plus tard, notee flane droit avanga 200 métres an devant de nous

Ll

ﬁht devant un fort fen daretillerie i1 fut obligé de se veplier. Mainte
Wit Lo fen d'aetillerie ennemie ¢tait plus fort et divigé vers nous,

Clont wlors que commenca un bombardement qui dura pendant plus
e heure,
e e souviens surtont d'un incident pendant ee bombardement, Le
| nundant de notre compagnie, Fry, faisait le numéro 14 la “Ma-
" i centre, et jélais assis & coté de lui. Une grenade vint éclater
1o deviant nous, et détruisit notre parapet, nous couvrant de poussic:
0 ol (e Lo mitrailleuse, Fry tira une longue bouffée de sa pipe me
aidn of e mit & rive: “Ad-je entendu quelque chose?, dit-il, Pour un
dee comme moi, & son premicr bombardement, cette sérénité représ
(L Lo summun de Ta tranquilité et du courage. Fry montrait ln mé-
énence au danger, quand, aprés cet incident, il envoyait au
dunt du bataillon un message disant: “Nous ne nous retiverons
enigiie vous nous en donnerez lordre”.
41 oul possible que ce fut cette insistance & attendre Pordre de re
'7 Qul Ll couta la vie, ainsi qu'aux autres. Un peu avant, vers 4 hen
guaet de apres-midi, nous découvreimes le quartier général fas-
derivait un mot pour 'Elat Major de notre bataillon et cher
U yoeux un agent de liaison. 11 n'y en avait aucun, I me regardan,
Vs tu porter ceei, Bill?”, dit-il.
L e wnvids pas alors que ce mot allait me sauver la vie,
lnement”, fis-je. Je pris la note, je baissais la (¢te autant
Wile, of jo courns de toutes mes forces. Je trouvais le Commauan
i batadllon apres quelques recherches. 11 changeait de posi
inment pendant les 5 premiers jours, @ cause de la capidité
nements, Le commandant fut trés content de recevoir Pinforma-
Jlupportads et griffonna une réponse.
nlorn gquent licu un des actes de duplicité faseiste les plus ex-
drew dont je fus témoin.
Wds e quartior général et commengais & parcourir les 200
Al e wéparadent de la compagnice, Tout paraissait alors tran-
WA posten nvaneds. Mais soudain j'entendis les notes de 'Interna-
yenant de o direetion de Ta tranchée d'avant poste. Quand je
il Jo fus surpris de voir un grand nombre de fascistes tra-
wiinee de terrnin entre cux et nous, chantant PInternationnle
winlut antifaseiste, le poing levé, Nos hommes levaient nuss
A poue sonhaiter la bienvenue & ceux qui passaient dang nos
Vil pas le moindre doute que ce fut une désertion en mas-
o Lanclnton,

Lovy puradt avoir ¢1¢ le premier i se rendre compte que @0



n'etadt quiune ruse, Mads défig, 1y avalt des quantité de fascistes dans
nos tranchdées,

“Pour Pamour du Christ, va-ten”, me eria-t-l,

Je m'areétai. A ce moment 1, j'eus une image de la seéne, qul
est encore, aussi vivante dans ma mémoire que si elle 8'était passée il y o
deux minutes,

Les chants continuaient. Des fascistes, el encore des fascistes en
vahissaient nos tranchées, La plupart de nos hommes faisaient encore
le salut antifasciste. Fry et Dickinson, son second, étaient debout I'un
A eole de Pautre, je remarquais 4 peine Fry, mais je me souviens elaire
ment de 'accoutrement et de Pattitude de Dickinson.

Sa capole, ses bottes..., sa moustache soigneusement coupde..., atgsl
droit qu'un pieu; il faisait face aux fascistes qui Pentouraient. Il loy
regardait avee mépris et il était évident que sa capture n’avait pas al
léré son courage tranquille.

Ces deux-la, Fry et Dickinson, de la 2¢éme Compagnie, étaient deux
des chefs les plus magnifiques que P'on pouvait souhaiter dans une
bataille,

Celte scone se grava dans mon esprit dans une fraction de secon-
de. Je compris tout. Je cessai d’avancer. A ce moment-la un fasciste
saisit un fusil, visa et fit feu contre moi. Je vis la fumée, mais je ne
siis pas ot la balle alla se nicher. Je tournai la téte et vis deux fascis.
les qui se précipitaient sur “Yank”.

Ce fut la dernicre fois que je vis tous les camarades de la 2¢me
Compagnie,

Les fascistes tiraient derriére moi et notre bataillon ripostait, 'air
¢luit épais de leurs balles. Je n’espérais plus atteindre nos lignes. Mon
dos se conlractait des balles que je pensais y recevoir d’'un moment i
I'autre, en méme temps je craignais que nos hommes tirassent un peu
lrop prés et que je fusse atteint. Toutefois, je ne sais comment, j'arri-
vl & parcourir les 275 métres sans mal, et tombais aux pieds du com-
mandant du bataillon le camarade Wintringham.

Il se leva pour voir ce qui se passait et recut immédiatement une
balle dans la cuisse.

Un moment plus tard, nos hommes firent une charge a la bayon-
nette pour sauver nos camarades, si honteusement trompés.

Quarante hommes grimpérent au dessus du parapet et chargérent.
Leurs visages étaient marqués de la détermination de reprendre la
tranchée ou de mourir, Mais les mitrailleuses avaient été tournées con-
tre nous et des quarante hommes, nous ne retourniimes que six.

Aprés Tn perte de la 2¢me Compagnice, il y eut beaucoup de confu-
slon. Wintringhan, le commandant du bataillon avait ¢té blessé et por-
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A aeviere, 1"y avail plus dorganisation par compagnie, Te hatails
i e formadt plas qu'une seule unité, Le camarade Aitken étalt an
i ndement, I demanda 12 volontaires, pour partiv au flane drait,
Donge d'entre nous se présentérent et remontérent la route jus
B une certnine distance,

~ Nouw dtions dans cette position depuis quelque temps, et il com-
Benlt i faire sombre, quand les fascistes fivent partiv une fusée. Toul
| dpded comme par la lumicre du jour. Un feu intense commengn
et eOtés, Toutes les armes furent employées, Mais bientot il y
A enlme relatif.

L cnmarades Aitken et Cunningham étaient maintenant chargés
il diviger, et ils décidérent que nous devions nous retirer un peu
lon bouguels d’arbres placés derriére nous, ot notre position serait
L aolide, Quand la retraite fut faite, nous passimes le reste de ln
N ereuser des tranchées.

A lendemain matin, il fut décidé de retourner & motre ancienne
wir le bord de la route et nous restimes dans cette position
In mntinée, 11 0’y avait toujours pas de quoi manger. Quelques
e now hommes ¢taient & jeun depuis trois jours.

ehaleur était épouvantable et il n'y avait ni eau ni aliments,
miltealllenrs parcouraient les tranchées demandant aux hommes
pour refroidir les mitrailleuses “Maxim”. Vers une heure, des
Wellons furent données aux mitrailleurs sur la direction et la por-
ne devaient faire feu que sur ordre,

moment ol les instructions étaient donndées a la derniére mi-
Wine, les fascistes sortirent de leurs tranchées par milliers.

" uvulent des avions et un intense feu de mitrailleuses couvrait
Winee, Rien ne pouvait résister & un feu pareil. Le flane gauche
vider i eéder et le mouvement gagna toute la ligne, Je pouvais
i el homes qui couraient, quatre tomber.

0 e souviens surtout de deux incidents, L'un concerne un irlan-
e nous appelions Taffy, Quand il vit venir les fascistes, il avangn
Wix. Je suppose qulil n'alla pas bien loin avant d'étre plein de
b Co ful e seul homme qui ne se replia pas.

Laubre dneident fut quand les camarades Ball et Bibby refusérent
witler nvant d'avoir enlevé le verrou de leur mitrailleuse pour la
Inutilisable, Le camarade Bibby eut la téte traversée par une
Wik nvant de mourir, il cut la satisfaction de savoir que lui et
arnde avaient empéehé les faseistes de se servir de leur mi-

oo | quand nous nous retivions de la route, que je connug Jack
thim, Je ne Tub avais jomais parlé, Nous courrions ensemble, 11
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youvadt un homme & oma droite ef un nutee & mo gauehe, Celui deogooe

che fut blessé au bras.

Joek et mol Tud fhmes un bandage, C'était dpon
vanlable,

Trois hommes s'6taient rélugiés dervicre un arbre. Un d'enx
seulement se releva Les deux autres furent tuds, Les hommes tombadent
comme des quilles,

Quand jarrivais & la cuisine, je vis une scéne de confusion inden
eriptible. Les camions arrivaient 'un apres Pautre chargés de blesson,
A ¢Olé de moi gisaient des dizaines d’autres blessés et les camions
Gladent trop pleins pour les prendre.

Mais, la plupart de nos blessés étaient restés dans la vallée derrvidpe
nous; nous pouvions les entendre gémir et crier de douleur, mais notn
Glions déja occupés a aider d’autres blessés et nous devions passer sinm
nous arréter.

I’HISTOIRE DE LA lére COMPAGNIE

11 février!

Une heure de Papres-midi. Nous prenons une positions sur une
eréte. Nous avancons en ¢ventail. Nous devons tenir cette position ¢l
empeécher 'ennemi de passer. Nous recevons des projectiles de tanks ol
un feu de mitrailleuses intense, mais tous nos hommes sont admirables,
malgré nos pertes nombreuses. A deux heures notre Commandant, Kil
Conway, ful blessé et transporté a Parriére. 11 m’appela et quand je¢
m'upprochai de lui il me dit seulement:
Il mourut deux jours plus tard.

La compagnie était maintenant commandée par le camarade Sto
ler, La situation était difficile.

Les observateurs placés sur la créte de la colline vinrent nous dire
que les fascistes déplagaient leurs troupes devant nous. Stoker et moi
nous allimes sur Ie sommet de la colline et piimes confirmer ce fail
travers nos longue-vues. Nous primes la précaution d’envoyer tous nos
hommes sur le sommet de la colline.

Vers 4 heures et demi, nos agents de liaison revinrent du Quarticr
Géndral avee les instructions que nous devions juger nous-mémes s'il
Glait néeessaire de retirer nos hommes. Le camarade Stoker et moi ju-
pgedmes la situation assez dangercuse et décidames de retirer nos hom-
mes vers la colline suivante. A ce moment préeis il était cing heures
moins le quart, une colonne d’au moins 2,000 fascistes marchait vers
notre eréte, appuycée par les mitrailleuses. Nous venions de voir notre
nile gauche se retirer quelques minutes plus 161, el nous ne pouvions
pas prendree Ta responsabilité de teniv notre position, car nous aurions

André, j’ai fait de mon mieux"

Ul

pieerelén, 11 ne nous vestadl qu'a nous retiver, Une grande partie de
Bomines n'avaient aueune expérience militwive et il ¢tadt difficile de
'ftlll’v wo retiver, de face o Pennemi, toul en tirant,
AllMllm que Pennemi cut atteint laeréte, le feu de front cessn ol
JULIE mimes & descendre vers la vallée en courant,
“Din I vallée nous ¢tions sous un feu enne mi venant de droite ol
: pordimes plusicurs camarades, comme Davidovich,
'f‘wuyul de ragsembler les hommes et jobting des volontaires pour
Waporter les blessés, Je fis appel & plusieurs des camarades, de
| hll' 0 certaing points stratégiques afin de surprende et fatiguer
b, Vingt ou trente (nmmml(s resterent et nous donnfimes 4 plus
fﬂﬂglllv une “bonne surprise”. Nous primes une position & moins
yards de notre ancienne, 11 ¢tait 7 heures du soir, ,
endunt cette nuit-la il y eut un grand feu ennemi. Les fascistos
| pour essayer de découvrir nos positions, mais il n'y réussi-
{LN
¢ Jendemain matin, il y cut un feu intense des deux cOtés et lew
ﬁﬂ ayvancerent de nouveau  notre gauche. Nous re¢limes Fordre
i rotiver,
uvions ¢1é isolés pendant tout le jour. Nous ¢tions aussi sans
. Muvals envoye trois estafettes mais aucune n’avait réussi o tron-
allm'llm' Giénéral,
tefols, Pestafette envoyée vers la droite avait réussi a établiv
tuel nvee une aulre u)mpugnu- anglaise, et celle de gauche avee
npnynic tmlmgnulc Leurs positions ¢taient bonnes.
man du 14, il n'y eut pas de déjeuner, bien que j'eusse envoyoe
]\omnwn pour le chercher. s ne revinrent jamais.
hmmm. le eamarade Aitken donna 'ordre de remonter une rou-
fn, Je les y menai et je trouvais Jack Cunningham avee le
i butadllon, Nous déeidames qu'il valait micux retirer ma com-
worn lew bosquets d'oliviers de Pautre eoté de la route, Je don-
ddintement les ordres  cet effet, disant & mes hommes de se
A couvert,
mddintement apres, un agent de linison de la Brigade arrivi
0 mot pour le bataillon, Le mot était ¢erit par le Commandant
H\mlu donnait un plan du front,
fronl ¢tadt en forme de demi-lune,
l!'lldl ot demi, apres une heare de feu intense, notre aile gau-
JUpOURRCe par une ulluquv en masse, préeédée d'un gros tank,
nm hommes se mirent & courir en arriére, JFessayai de les
' pﬂliﬂuu Gant tees importante. Le moment ¢lait ervitique pare
o nvadt tout aie d'une panique générale,
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Avee Paide d'une trentandne d*hommes, nous pmes areétec Mavan
¢o laseiste cing ou six fois.

Nous restimes & notre dernicre position un temps considérable, Fn
nrviere, Vers la cuisine et Pambulance il y avait une confusion indes
criptible, des blessés et parfois des morts ¢tendus sur les cheming, quel
ques hommes errant sans but, s’attendant & voir apparaitre les fancls
tes par dessus le sommet de la colline, & tout moment.

Mais notre compagnie résista héroiquement.,

LHISTOIRE DE LA 3éme COMPAGNIE

A une heure, le premier jour. Apres que nous efimes pris nos posl
tions devant la Maison Blanche, Charlie Goodfellow, qui ¢tait alors no
tre chel de section, me dit qu'il pouvait voir les fascistes avee sa lon
puesvue qu’il me passa. Il y eut une grande agitation. Quelqu'un dit;
“Chargeons contre eux, camarades”.

Mais la compagnie devait se retirer vers une position a 100 yards
il peu pres, en arriere vers la gauche. Les avions fascistes volerent nu
dessus de nous tres pres du sol et nous courtimes vers les abris. 11y oul
plusicurs blessés. Quelques uns restérent pour les aider. Il commenguil
0 fadre nuit.

Deux d’entre nous essaycrent de porter un camarade bless¢ dunn
une couverture; il n'y avait plus de brancards. L.e camarade blessé soul
fralt horriblement dans sa couverture. C’est alors que Johnnie Lochoers,
qui nous aidait & porter le blessé, fut blessé aussi et dut étre aidé lul
mdéme. Nous avions perdu le sens de la direction.

Un peu plus loin, nous primes contact avec une compagnie espi
pnole qui était en réserve et qui pansait quelques uns des blessés, Noun
leurs demandimes des brancards, mais ils n’en avaient pas. Nous ve
nionsg de nous ¢loigner, quand une grenade fit explosion, a 'endroil
méme ot nous avions ¢té. Un peu plus tard nous trouviames un brancard,

In retournant, nous rencontrimes plusieurs blessés anglais qui doen
cendaient, Le lendemain matin nos hommes, avee les camarades espn
gnols, réussirent & reprendre tout le terrain que nous avions perdu In
veille, Durant la nuit, il y eut une trés forte bataille; des obus, des balles
de miteailleuses et tout ce que les fascistes avaient, venaient sur nous,

La 3éme Compagnie fut retirée de la route, et envoyée au bosquel
d'oliviers. Les fascistes avangaient sur notre flane droit, Je pouvais
volr les Maures bondir d’arbre en arbre, & une centaine de métres de
nous, Tout d'un coup ils furent devant nous, Je erini & Cochrane de
changer ln direction de son tiv, mais il ne m'entendit pas & cause du
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L. Nous eésistions, Quand il furent & une trentaine de yards de
Wole avee leurs tanks, nous ddmes quitter la position devenue intenn
Nnun commengiames o courir en arviere en zig-zag; dereidére nous,
el des maroeains, et le feu de leur tank, A un quart de mille plus
I hous frouvimes un espagnol blessé qui nous appelait pitoyable
ik, Nous 'aiddmes & nous suivre.
Nous nous retivdmes vers la route. Une bataille aérienne s'engne
widessus de nous, au cours de laquelle un avion fasciste fut dey
Quand nous atteignimes la route, des hommes fuyaient dang
4 low divections.
~ Dédeouragés par les pertes, par la défaite, par le manque de nourri
g, les hommes du bataillon anglais retournaient vers endroil oi
‘lﬂltﬂnl reposcs sous les oliviers, un matin clair, trois jours plus 101,
* Maulntenant la situation était bien différente.
: ~ Les hommes revenaient sur leurs pas, fatigués, affamdés et le cocur
Wird par la pensée de tous les camarades laissés sur le champ de
0 Aprés trois jours de lutte terrible, le nombre supérieur et les
: mpérlulm-s des fascistes, semblaient les avoir vaincus,
‘ﬂj purlaient de camarades, d’amis chers, perdus pour toujours; ils
Hent des circonstantes qui étaient humainement insupportables, de
fment contre lequel ils ne pouvaient plus lutter,
M pelits groupes, par paires, sculs, ils avaient retrouvé le che
i, mneulé du sang de leurs camarades blessés.

A lu histe on leur apporta de la nourriture.
plupart des officiers du bataillon avaient été tués ou blessés ol
stadt peu pour travailler & la réorganisation qui était essenticlle,
4 ne voulail pas que le bataillon fut enti¢rement dispersé, A cha
moment on s'attendait & voir apparaitre les fascistes sur la erdfe
i solline au-dessus de nous. Si ceci arrvivait veaiment, toute la val-
e T juna serait dominée par cux. 11 leur serait alors facile de cor-
ndrid,
Promptement, car le temps était un facteur essentiel, la réorgani-
fut faite, de nouveaux officiers furent désignés; alors ils remon-
In route,
N n'nvadent pas ¢té loin, quand le général de la Brigade vint & lour
untee et leur dit que le moment déeisif de la bataille était arvive,
snningham résuma la situation quand il dit que “les dix minu-
[ Inlont décider”, Ce n'était pas le moment de faire des discours ni
'r‘f lor, Chaque minute était précicuse, Siles fascistes arvivaient i
0 o ovallée Eait & ecux.,
dvénements qui suivirent furent des plus glovicux dans 1'his-
o ln lutte des teavaillears anglais,
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Quand ces hommes commencerent i monter In colling une fois de

plus, ils entonnérent spontancment “Platernationale”, Les hommes qul
¢'¢loignaient encore des premicres lignes, s'arrétérent surpris, les hom
mes qui ¢taient assis au bord du talus se levérent d’un bond pour voir
colte étrange bande d’hommes, cette bande barbue, sale, dépenaillée,
tachée de sang et de boue apres trois jours de bataille qui marchail,
Alors, ils les acclamérent. Eux aussi, ils se mirent a chanter. Toute I
montagne résonna de 'écho de leur chanson, la chanson de la Tutte,
Des hommes commencérent a se joindre a leur marche. Ce fut le re
groupement!

Au bout de la route, la colonne rencontra un bataillon espagnol
(qui avait é1é en réserve et qui venait servir de renfort. Le bataillon an
plais prit le coté gauche de la route et Pespagnol la droite. Bientot ils
Saient sur le sommet qui dominait la vallée qu'ils avaient laiss¢e de
rriere eux.

Alors ils entrérent en action. A plat-ventre, ils ramperent en avanl,
Métre par metre, ils avancérent. Malgré la résistance tenace, malgre le
nombre supérieur des fascistes, ils Tes repousserent. Tantot courant, se
(rainant, tantdt lentement en avant, épaule contre épaule, ils avance
pont, La nuit vint et la bataille continuait toujour. Avangant, toujours
avancant. Ils ne prirent pas de repos, cette nuit-1a, avant que les fas
clstes n'eussent 6té repoussés, 4 300 ou 400 yards des positions qu’ils
oceupaient quand le bataillon était arrivé ce matin-la. Le combat avail
o6 ncharné, Les fascistes avaient finalement perdu la bataille sur la
quelle ils avaient fondé tant d’espoirs.

I.e bataillon avait, avece son sang et son héroisme, relevé 'honneur
du mouvement prolétaire anglais, qu’avait taché de boue et maculé de
sang les adversaires de 'unité ouvricre qui avaient refusé Paide au
peuple espagnol.

Chmmps doliviers teaglgies,

i

Au

front

W paetit pour e front pendant la nuit du 15 Février. On fit In
L pun d'escargot. On n’était pas allé bien loin, quand un avion se
Wer sur nous. On ne savait pas si ¢’était un avion ami ou en-
I fulluit voyager trés prudemment. Les chauffeurs ne pouvaicent
liner leurs phares, qui auraient attiré Pattention de I'ennemi,
? wn froid de canard, C'était une de ces nuits, ou la lune se ca-
Al fudsndt aussi noir que dans la gueule dun loup. On craignail
0 e Lo chauffeur nous renverse dans quelque fossé.
00 mctres des premicres tranchées, on descendit et on forma
s Finnlement on nous plaga et nous montames deux collines
wedvn nu sommet d'une eréte qui parait-il était d’une valeur
Jue paree qu'elle dominait la plaine. Section par section on nous
il de ercuser le terrain, “Avee quoi?”
Hogey, employez vos bayonnettes ou vos casques d’acler...” Il ne
wh répater Pordree deux fois, car les balles sifflaient au-dessus
 0tew d'une facon menacante, On tomba & plat ventre el on
On nous dit quion attendait un bombardement dartillerie pour
Wi, ot quiil valait micux se faire une bonne place.
Apdwndt froid mais, on cut chaud pendant la nuit en travaillant,
foujours duns la téte ce qu'on nous avait dit a propos des dan-
¢ Puetillerie, Puis Paube vint Ceux qui avaient cu le courage de
tndent aussi raides que du bois, A six heures le barrage dartille-
pengn, La plupart de nous n'avait jamais ¢1¢ sous le feu, Les ex-
dow obus autour de nous, ¢laient tervifiantes. Boum! Un obus
o
un nttre derricre!
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Clost de Partillerie de gros ealibre, Chelebinn cut la téte empor
tée, 11 ne fallut pas longtemps pour nous convainere que nous ¢tons en
pleine guerre. Pendant sept jours on fint cette eréte. Sous un bombur
dement continuel et terrible. Les avions fascistes faisaienl aussi toul
leur possible pour nous lancer des bombes. Ils arvivérent méme & nouy
mitrailler dans les tranchées. Mais notre aviation était en garde el no
leur permettait pas de nous faire trop de mal. Chaque fois que notre
aviation s'engageait en bataille contre eux, ils perdaient un ou deux
de leurs appareils. On les voyait tomber, parfois de grande hauteur,
pour s'enfoncer le nez dans la terre.

Le premiére attaque

Quand on regardait au-dessus du parapet, on voyait, devant nous
A 400 métres, la ligne blanche des tranchées fascistes parmi les oliviers,

Le soleil se couchait et on nous avait donné lordre d’étre préty
pour sauter sur le parapet. On enleva la poussi¢re de nos fusils, on ran
gea les cartouchiéres au mieux, autour de nos ceintures. La pluparl
de nous disaient de bons mots, mais on ne pouvait pas cacher I'horreur
de la situation. On bombarda les fascistes avec des mortiers de tran
chée. “0O. K. Boys” “Get going” (Ca va les gars, allez-y). La premiére
gection de la premicre compagnie était en téte. Les irlandais suivaienl,
puis les cubains et la deuxieme compagnie avancait sur la droite.

Rodolfo de Armas fut le premier tué. Aprés avoir sauvé un cami
pade, il continuait la charge et levant le poing fermé dans Pair appelail
los autres a le suivre. A ce moment la, une balle le toucha a la jambe,
¢l comme il se penchait pour saisir sa jambe, deux balles 'atteignirent,
une dans la téte et Pautre dans la machoire. Les pertes dans la section
cubaine ¢taient nombreuses.

Au début de Pattaque, un de nos tanks, & quarante meétres devanlt
nous, fut atteint par un obus ennemi et il explosa en flammes. Des cn-
marades qui étaient proches du tank en flammes furent obligés de
g'¢loigner, tellement était forte la chaleur de ces flammes quli
¢élovaient vers le ciel et illuminaient & une grande distance. On avan-
¢ail, peu a peu avee prudence, d’arbre en arbre. Le feu de 'ennemi
était encore léger. Quand on arriva au bout de Poliveraic on se trouvi
en terrain découvert, avee des souches de vigne sur une distance de
200 métres, On chargea rapidement sur le terrain mou, afin de trouver
un terrain plus protégé, On avait une honne quantité de grenades, On
avait monté la moitié de la distance & travers champ quand 'ennemi
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WAL wure nous un feu meurtrier de mitrailleuses, Nos camuarades s'es

Wivalent da feu, d'arbre en arbre ils étaient arvivés teés pres de ln

J ehée ennemice, D'autres 8'é¢taient déployés dans le terrain, se eachant

anl blen que possible derriere les souches de vigne et ils erensaient
sement,

- WNaeours, Sceours”, entendait-on de chaque eOté. Des camarades

hilent o droite et @ gauche, morts ou blessés,

o miteailleuse ennemie erachait le feu continuellement et les bal-

L reusndent le terrain partout avee violence, Les camarades bchaient

wement avee les casques, ou avee les bayonnettes, ercusant aussi

Mo que possible. 11y en avait méme qui employaient les cartou

ﬁmlll' gortir la terre de sous cux et la mettre devant. Ils ereusaient

W lon mndns, se cassant les ongles et se déchirant la peau. Le feu de
willeuse continua durant des heures, 11 était absolument impossible

puneer d'un pas. Ceux qui ¢taient proches des tranchées fascistes

pilont des grenades,

Nulel ee que Paul Burn a éerit dans son journal & propos de cetle

Hied

,fl e le champ ol il y avait quelques oliviers et la petite profee

gue ln vigne pouvait offrir, nos camar - des creuscrent des refuges

__'I‘h'c*lll le feu sur les fascistes. S

s un des intervalles, je regardais autour de moi, et je vig A

_\whf‘ Charlic Donnelly. Plus loin la section cubaine.

guelgques meétres de distance dans une concavité du terrain jo

' Cupltnine John Scott avee les trois freves O'Flaherty, de Boston,

¢ dintinguérent par leurs services héroiques.

Dunnelly s'approcha de moi sous Polivier. On tire jusqu’a ce que

s nous bralent les mains, sans dire presque un mot, en dehors

unlonnel “Alors Charle ¢a va” et la réponse, “pas mal, pas mal,

itren comment vont-ils?”

Jafunterie continuait son avancée. Les balles explosives rom-

.*'Eif el les mitrailleuses raclaient le champ. Derrvicre un groupe

n low faseistes augmentaient leur feu,

Lo Capltnine Seott, se levant et a peine le temps de erier “conti-

Pavanee!™ Trois balles lui pénétraient dans le corps.

Donald et Wheeler, hommes de liaison, ¢taient blessés tous

?" Kddie O'Flaherty, autre courcur, traversa le champ pour ap-

L Henry, chel de la seetion Irlandaise,

W Henry prit le commandement, Le Capitaine Scott fut installé

ADivaneard, Nous ¢tions six hommes a porter le brancard.

s tafule de mitrailleuse partit des lignes fascistes. Quatre hom-

ont, panrmi eux Joe Mendelowitz, frappé dans Poeil gauche,
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les autres tués el blessés, ¢taient Inconnus de moi et de Gomez, qul
¢tions les deux survivants, : :

"On porta notre camarade gravement bless¢ jusqu'ac cent melro
du poste de secours, ott deux autres enmarades nous aidérent, A oo
poste de secours on pansa de nombreux camarades qui avaienl
61¢ blessés. Gomez retourna au champ de bataille ot il fut Tui aussd
blessé.”

Quand on nous donna Pordre de nous replier, on le fit avee un
hon ordre. On transporta les blessés. Plusieurs brancardiers et infiy
miers furent blessés pendant qu'ils soignaient nos camarades en rane
campagne. Une partie du travail de sauvetage fut fait par des volons
laires.

George Jacobs et J. Lenoris, ignorant le fait que le bataillon s'¢luil
replié restérent a leur place, protégés derriere un arbre, & vingl mé
tres de Pennemi. Ils restérent 14 pendant toute la nuit en grelottant,
Comme ils creusaient toujours plus pronfondément, les tireurs qui vo
yaient la terre voler de derriere I'arbre, tiraient régulicrement.

Au matin lorsqu’ils firent la découverte terrifiante de leur situn
tion, ils thchérent de retourner. Faisant des sauts de trois a cing mé
tres d’un trou a autre, ils s’approchaient de nos tranchées. Les mitrall
leurs fascistes leur envoyaient des rafales de balles chaque fois qu'ily
faisaient le moindre mouvement. Au milieu du champ, pendant que
tous les deux faisaient un grand saut, Lenoris fut bless¢ dans le dox
On le sauva pendant la nuit, apres huit heures d’effort. Jacobs réussil
i revenir vivant.

Notre charge permit au bataillon sur notre gauche de savancer ol
de se consolider dans des positions stratégiques.

Parce qu'on changeait de place souvent, et que notre cuisine com
mencait 4 peine & s'organiser on ne regut presque pas de rations pen
dant trois jours. Puis on recut une marmite énorme pleine de cald,
qu'on passa dans les tranchées. Chacun prit sa part el passa la marmi
te au camarade suivant. Quand la marmite arriva chez Bob Norwod,
qui était en train de causer, il remplit sa gamelle et se mit & boire avee
avidité. Pendant quil se redressait de sa position courbée avee la ga
melle dans les mains, il dit & ses camarades qui le secondaient: Al
lons, les garcons, allez y, j'ai eu le mien”. Juste & ce moment i une
balle explosive le frappa dans la téte. Il tomba la face dans la marmite
o sa cervelle se répandit.

0 P

Log

e Bataillon amérieain Lineoln dis ses premiers combuts s'est dise
e pare sne bravoure,

Tous cos hommes de différentes contrées du nouveau continent, los
anendes noies avee leurs fréres blanes, ont fait un demi tour du mon
Pole vende sur ces erdtes a Passaut contre le fascisme,

“Dans les jours qui suivirent les survivants surent se montrer ais
den hiéros tombés.
e grand nom de Lincoln grandit encore dans ces premiers conmbits,




Au potit

Al toue de e mitenillense,

Combattants Internationaux.

Au crénenu, Dung I tranehde,

Douxiémen Hgnes,
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Ce qui nous a manqué, parfois, grice a la “non-intervention”,

A batudtion “Dimiteal "
Mudged len doulours, 1o mornl ent hon!
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Echos du Monde

ux pieds de ces oliviers sur ces collines du Jarama des hommes:
. meurent.

‘Bommes de tous les peuples, des hommes de tous les partis po-
umis font de leurs poitrines un rempart a la paix du monde.
= aux hordes surarmées du fascisme, les combattants de la Li-
imquent d’armes et de munitions.

lennent cependant mais ils tombent nombreux sous les oliviers

* que se passe-t-il donc dans le monde pendant ce temps l1a?
i Paction de solidarité internationale? Que font la S. D. N. et le
= non-intervention derriére les rameaux d’oliviers de Geneve?
', ses échos parviennent sur le front de la Liberté.

posent a la méditation des combattants antifascistes.

itons ces échos.

mpier 1937.—Depuis 6 mois déja siége a Londres le Comité:
ention.

ndant depuis 6 mois les fascistes continuent a intervenir. Alors
omité a décidé de commencer.. a aborder... examen d’un
~de plan de controle des frontiéres espagnoles. On discute. ..

ter 1937.—Le croiseur allemand “Graff Spée” comme pour
& Pannonce de 'examen du plan de controle du Comité de non-
ion a bombardé brutalement sans préavis les cotes andalouses.

ter 1937.--On apprend que depuis le début du mois 15.000
ens ont débarqué a Cadix avec un important matériel d’ar-

moderne que Mussolini met a la disposition de Franco.
ntervention !

wrier 1937.—Ce jour des centaines de combattants républicains
s sur le front de Jarama faute de munitions, sous 1’abon-
iraille fasciste.

mstate et on s’indigne dans toute la presse populaire interna-
~ tandis que les pays démocratiques appliquent loyalement
j-\ de non-intervention, les puissances fascistes interviennent
‘nt en faveur des rebelles espagnols, au nez et 4 la barbe des
ments de France et d’Angleterre.
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Le Portugal fait savolr au sous Comitd de non<interyvention qui exa
mine laboricusement le plan de contedle des fronticres, quiil nadmetten
pas le conlrdle sur son territoire....,

15 Février 1937.— Le Comilé de Londres se prononce pour inter
.diction des départs de volontaires pour I'Espagne.

16 Février 1937.—On apprend que 4.000 soldats italiens débarguent
4 Cadix envoyés par Mussolini au secours de Franco défaillant.

17 Février 1937.—On informe de source stre que 9.000 soldats itn
liens et 6.000 mitrailleuses partent de la Sardaigne pour 'armde de
‘Franco.

Non-intervention!

19 Février 1937 —1.a France interdit les départs de volontaires pour
TEspagne républicaine.

La duperie continue.

Cependant la solidarité populaire internationale se manifeste, Don
millions sont collectés dans tous les pays pour fournir des ambulances
«et autres matériels nécessaires a ’Espagne républicaine.

A la téte de ce mouvement de solidarité internationale antifascisle
se place I’'U. R. S. S.

Mais pour que ce mouvement ait une ampleur décisive el puisse
reveiller la S. D. N. de sa léthargie complice il faudrait réaliser une vé
ritable unité d’action internationale.

Hélas! les propositions d’unité répétées par I'Internationale Coms
‘muniste et I'Internationale Syndicale Rouge aupres de 'Internationnle
Ouvriére Socialiste et de la Fédération Syndicale Internationale restent
sans résultats.

Cependant T'unité internationale de combat s’est réalisée sur lo
‘front de la Liberté entre les meilleurs fils des peuples qui ont offerl
-généreusement leur sang pour sauver le monde de la honte et de la har
barie fasciste.

Ils sont un exemple.

Beaucoup sont tombés devant Madrid..... a Teruel, vers Malaga, sup
le Jarama..... a cause de la duperie de non-intervention, ct surtoul A
cause de la division des forces populaires internationales.

Voila ce que méditaient les combattants de la Liberté apres lon
«durs combats que nous venons de relater.

Au wolell couchant,
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SUR LES POSITIONS!

uririe dans sa chair, saignante des mille blessures qu’elle a recues
ade est la, incrustée sur ces crétes du Jarama, oll son sang gé-
‘et magnifique a coulé, arrosant de ses flots épais cette parcelle
€ espagnole. Le fascisme forcené s’est heurté a I'Idée. Cette idée
mblimé toutes les actions de nos camarades, les a guidés et sou-
ans leurs combats effroyables contre les forces obscures qui re-
ent le passé Sur ces crétes, hier encore anonymes sont inscrites,
ces dans le granit comme de purs diamants, ces paroles: NO
LAN! ;
‘me sont pas passés malgré leurs furieux assauts!
au 20 février 1937, ces collines recouvertes de thym, d’oliviers
dgnes, assistérent 4 la formidable avalanche, bardée de bronze
ier des hordes mercenaires, avides d’argent, d’alcool et de chair
pubére
s a la conquéte du paradis, promis par leurs maitres, les hom-
 fascisme trouvérent enfer et le néant.
: poing puissant des nodtres s’est abattu avec force sur leurs muf-
“tant net I’élan des bétes en rut.
S journées plus calmes succédent alors & la débauche effrénée
fal et de sang. '
ais les fusils claquent encore, les mitrailleuses n’ont pas cessé
_' element obsédant, les obus tombent toujours.

r des positions inexpugnables, recommence alors; renouvelée des
’ volus, la vie ancestrale des troglodytes.
S franchées, des sapes, des cavernes, des boyaux, vont sillonner
sens cette terre martyre.

a Brigade s’est terrée, & 'endroit ol les siens sont tombés, comme
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si elle voulait matérialiser et retenir le souvenir vivace mais ferme doy
disparus fraternels. g

Elle panse ses blessures encore doulourcuses mais combien hérol
ques. Elle dénombre ses morts, sans vain stoicisme ni vains regrels;
mais ce faisant elle rebande ses museles et retrempe ses forees amoind
ries mais non affaiblies, en vue des assauls futurs.

Dans les abris, les cagnas, commence une vie plus tranguile. L',
encore secouée, la Brigade s’ébroue, comme si elle voulait s¢ débarranser
de toutes les horreurs dont elle est imprégnée. Petit & petit elle se win
bilise.

I.’homme ne serait plus ’homme s’il pouvait vivre perpétucllement
sous l'influence des impressions de sang et de carnage.

Nos camarades s’'intéressent aux choses puériles, la joie que pro
eure la séeurité immeédiate s'inserit sur leurs visages. Ils procédent i
Pinventaire des objets échappés aux remous des batailles.

Durant les combats, les hommes se sont débarrassés de tout ee ul
pouvait géner leurs mouvements, ne gardant que cartouches et fusils
et 1n volonté ardente de s'opposer & avance ennemie.

Une existence plus normale succede au chaos. Maintenant, ils 8'or
ganisent avee tout c¢ qui a pu résister A Touragan infernal de la mi
traille, comme font les riverains qui vont & la recherche des ¢puves
que rejettent les flots repus et apaisés, apres la tempéte.

Des soldats pellent et piochent pour construire des abris.

D'autres nettoient leur fusil que le sang et la boue encrassent,

Quelques uns sont 1a étendus, épuisés et réveurs.

Ies mains, endolories par le fusil, par la pelle et la pioche, s'ndon
pent & mille travaux domestiques, nettoyage..... raccomodage..... toilette,

(s doigts malhabiles de soldats manient laborieusement el lente
ment une aiguille qui voudrait tant étre diligente.

Au sortic de la fournaise, comme ils apparaissent touchants, cen
efforts pour réparer et mettre de Pordre dans ces habits déchirds,
frippés.

Beaucoup de ces rudes combalttants éerivent & présent, 'un b s
femme, Pautre 4 sa fiancée ou encore aux amis, & sa meére, & son Or
panisation,

11y en a méme quelques uns qui éerivent pour eux mdémes des no
fes sur leurs petits carnets de pocehe,

Ah! comme il serait intéressant de pouvoir live tout ce qui 8'éeril
en ee moment sur ce coin de terre bouleversée,

Aucun de ces hommes n'est éerivain, mais tous éerivent de gran-
des choses,

Lew Episodes des combaty passent i Tn vitesse d'un Geladr dans leur

corventr 1 est cortes, plus facile d'¢tre neteur que deseriptenr, Lo main
Wtonne, elle g'approche du papier, s'en ¢loigne indéeise, Ta phrase ¢la-
horde purait trop faible une fois sur le papicr, s ont tant de choses o
e, nos camarades, Finalement, P'épopée immense, se glace en des for-
wiles lnconiques: “Les Maures Ctaient & dix métres de nous, nous L
tlonn sang areét, Nom de Dieu, ¢o oo ¢1¢ dur!”™ Pour exprimer ln jole
Cdle we retronver vivants aprés avoir eeu mille fois & la mort inévitable iy
devivent: “Mais nous avons cu chaud.”
i La vieille maman, 'épouse, la fiancée livont plus tard ces mots ol
Cwexhalent Pexaltation des luttes féroces, P'étonnement infini de se re
Arouver vivant, les peurs franchement avoudes et eependant envisngées
A nouvenu,
D'uutres ¢erivent des bouts de pensée, Ceux-la eraignent d'oublier,
L'un d'eux o dépeint état d’esprit de tous aprés une atlaque,
| Yot un long eri d'amour pour son fréve d'armes, de répulsion pour
1 guerre et de eroyance en la naissance d’'un monde meilleur donl il
entend ley premiers vagissements,

i

Le réve

L nuity lentement, tombe sur le champ de bataille. Epuisés par
Cpiden combats, retirés dans leurs cagnas ereusées sous terre; terrés
e des rats, grelottants, les hommes s’assoupissent,

Lﬂ sentinelles, postées aux eréneaux paraissent de sombres el mes
anbes statues, Dormez, camarades, nous veillons!

~ Darmez et oubliez un peul!

o e I T AR ST (T ORRE T (0 IO TN S N 0 el Rl R

It Jo vois, Je vois se dessiner devant moi la lutte formidable que
vivons, Le Passé contre "Avenir, Nous petits hommes, rendus sl
ty par eette chose magnifique: Offrir son sang, sa vie pour un Tdéal,
Sropreds Humaint!

T T T R R T A TR P R TR TR
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Patits hommes terrés dans In boue d'Espagne, grandis par P'épreuve,
bt Clen chers aux yeux du Monde, Vous ¢les partis, suns v res
e aeetdre, Quittant foyer, femme, enfants parmi lesquels vous vis
mlbdtre heureux ! L'Tdée nvait besoin de vous, Elle vous o con-



quis, soulevés  d'enthousionme, Vous ¢lew neconrus au-devant de ln

miteaille, vers le volean infernal de o gueree!

Vous servez ln cause Ta plus juste of ln plus noble, qu'il soit possible
d'fmaginer, Union des hommes, des peuples du monde entier dans une
entente parfaite, Tous, ln main dans o main, sous un méme ¢tendard
teinté de votre sang. Le sang de tous les héros tombés pour leur idénl
de liberté, Dans le lointain, encore un peu estompée par les braumes do
Pavenir, se réalise Munification totale des Peuples!

Undissons nous, sans souci des races el des préjugés, Unissons nous
pour toujours, pour le bonheur futur de nos enfants.

Lo 24 mars 1987,

HILDESHEIM
XVaéme Bataillon,

*

Un camarade a jelté sur son carnet ces noles empreintes de dou
cour, dans lesquelles Pespoir de la victoire décelent Padoration de In
Nuture,

I.’alouette

Le soleil, étendant sa ceinture dorée, commence a colorer de sen
delnts vils, les cimes endormies de la sierra qui nous entoure,

Au loin erépite une mitrailleuse ennemie. Les fusils des hommes de
gurde, lui donnent la réplique. Soudain, tout rentre a4 nouveau dans
un slence menagant.

Mais un miracle se produit. D’entre les oliviers, ou peut étre du
ereux de quelque rocher sort un gazouillis d’oiscaux,

Des aloucttes! 3

Quels espoirs nous apporte cette voix, qui chante le renouveau de
In nature et qui éveille dans nos coeurs des émotions douces,

Alouette, qui salue de ta voix le soleil resplendissant et qui dons
ton chant, exprime les aspirations & la vie et & la liberté,

Alouette, tu es notre Espagne!

L'Espagne du paysan de Cordoue et du mineur des Asturies, 1"l
pagne de ccux qui ont élevé la voix et qui ont aimé la liberté par
dessus tout,

A nouveau la miteaillense fasciste erépite, Ia notre répond,
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Do coups de Tusil 8'éehangent,

Lo woledl apparait, maintenant,  dang toute sno splendeur, met,

dotiette ne chante plus,....
Lo sont “enx”, ce sont ces forees des téndbres, qui ont supprimé In

(qul chante In liberté!

,:lﬂmum'! que colore ee soleil éblouissant, oisean qui as ¢levd In
A paemid les arvides rochers, le jour vient ol tu pourras enfin e

el chanter, Ouid, ear les hommes des Brigades feront tadve Tnomi
Hetne ennemie,

.. L Vietoire vient!!

|
18 murw 1087,

DAVID
Liere Bon, Cle, Mse, XVéme Hon, ¢ Mavrelaer,

‘ Lo | ' o
Coludeci extériorise ses sentiments par le truchement d'une chanson,

Baftaillon du 6 Février

SUR L'AIR DE sAlUl DEVANT DE LA VIE»

Quvriers des champs et des villes,
Combattants de la Liberté,
Nous allons [lanquer une pile
Aux tyrans de 'Humanité.

REFRAIN

Allons, enfants du Bataillon!
Six Février

Voici, paix, liberté, union,
Vos ouvriers,

12




Des camarades dessinent .,

[

Autour de Macdrid, sur les crétes

iy

Nous avons versé notre sang,
Mais aucun obstacle n'arréte

L'union de combat dans nos rangs.

i

Contre les tanks et la mitraille
Nous nous avang¢ons sans broncher,
Et par notre ardente bataille

Sortons les bandits des tranchées.

Abrl 1o jour,,,

1A%

Avec nous l'Union Soviétique sy o, '3
Garantit victoire et succés,
Derriére elle allons, héroiques!

Vers la nouvelle Humanité.

|4

La [oi est ancrée dans nos ames,
Nous voulons la [in des Tyrans,
Tous les travailleurs, hommes et femmes
Avec nous crient "No pasaran’.

KAMY

Abrl

I nult,
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F ! Yueiques notes,  VUvVrons muiantennnt o8 cnrnei ae notes ues en
Cnrades anglads qui, comme lear feeves amdérieaing onl mentionné jour
Pt jour toute une série de faits 1egers ou graves,

1 one sera pas dimpossible de déerive les jours qui suivirent nussi

pumpletement que les premiers trois jours, Pour que le leeteur it une

Wlon de ces jours-1i, voiei des extraits de carnets de notes des hommes

W (ranchées, Nous les publions tels qu'ils sont, (Les camarades sur

ity reconnaitront les initinles,)

vrons les carnets de notes des combattants

i, 16 février,

e vals comme volontaire avee sept autres hommes pour tenir un
Mo nvaned.” (B, 1)
YAu moment ot j'éeris, ces noles, les avions laissent tomber des
i lout autour de nous. Et dire que Franco fait ceci & son propre peu
Lo camarade, Tommy Davis, de Ordinog, a ¢té tué pendant la re
pleg 11 n'ion pas voir ma famille comme nous avions pensé, 11 est re
uit front, apres qu'on lui avait dit de retourner chez lui paree
I oavait ln tubereulose.” (J. M)

i
[

Un olivier.

I, 17 tévrier,

0 00s heures 30 de Paprés-midi, Nous avons avaned juste devant ln
tlllense du centre, Les oliviers sont bombardés intensément, Nous
B rellrons avee des pertes. Lomax est tué,” (A, C)

SNult froide et désagréable. Des espagnols arvivent avee une mi-
lonme & réparer mais ce nest pas possible. Nous restons dans le pos-
wned toute 1 nuit, Le bataillon Dimitrov a une organisation magni-
0 1 ehinnte en tivant sous le feu ennemil” (B, 1)

, AN dbvrier,

e conrrier apporte le “Daily Worker”, J'ai bien dormi, L'aube el
Dielle, Bombardements, Nous tirons tout e temps,” (B, 1)
Wontd duns le vavin toute In journée, Rien de nouveaw” (W, M)

_ I, 10 février,

Poeore en premicre ligne, La nourriture est infiniment meillen:
it fombe sue un jour teanguille, Les Maures hurlent comme en

ollu? Trolw Inwtraments utiton: ploche, fusll, platon.
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enfer. Nous leur avons donné Penfer,, Tranguillité, Puis grande batail-
le adrienne,” (B, E.)

“Il fait bon au soleil. Nous avions veaiment besoin de nous ré-
chauffer et de faire sécher nos couvertures, Pendant le jour nous avons
eu deux attaques aériennes, mais nous avons eu de la chance; on ne
leur o pas laissé le temps de décharger leurs bombes. Nos avions sont
venus et leur ont livré bataille. Les avions ennemis sont revenus plus
tard, mais ils n’ont pas causé de dégats. La journée a ¢té en somme
nssez tranquille, des balles passent sur le haut de notre parapet.” (J. M.)

Samedi, 20 février.

“I1 fait un froid de loup. De nouveaux camarades sont arrivés. Nous
avangons d'un demi kilomeétre. Nous creusons jusqu’a minuit. Rien
d'important jusqu'a ce qu'un obus fasse explosion a coté de nous. Le
ensque de Cunningham est emporté. Un bon camarade et son copain
sont blessés, 'un d’eux a le pied emporté.” (B. E.)

“Cette muit a été tranquille. Ce matin le soleil brille et nous ré-
chauffe. Mes pieds sont comme de la glace. Gwen, chérie, tu sais com-
bien j’ai froid au lit... Je ne sais pas ce qui va se passer aujourd’hui.
Nous essayons de trouver un nouveau chemin pour tomber sur les fa-
seistes. La journée est ordinaire: mous avons quelques blessés.” (J. M.)

Dimanche, 21 février.

“Altaque. La 3.° compagnie monte d’abord. Elle est complétement
exposée an feu ennemi. Des morts et des blessés. Le bras droit a ce
putvre Horner est completement démoli.” (A. C.)

“Nous ercusons tout le jour. Les guetteurs fascistes atteignent nos
hommes régulierement. A part cela, tranquillite.” (B. E.)

“11 fait chaud et bon ce matin. Je n’ai toujours pas recu de lettres
nl de paquets. Nous préparons une grande attaque en ce moment. Com-
ment en sortirons-nous? Personne ne peut le savoir. Je dois admettre
que mon dos et ma poitrine me font bien mal en ce moment. J'¢touffe
In nuit, 11 faudra que je voie le docteur.” (J. E.)

“La maltinée est tranquille dans le ravin. Deux camarades sont bles-
86y, Un camarade est rénvoyé a Parriere. Ses nerfs sont partis.” (W. R.)

Lundi, 22 février.

“Nous sommes tres fatigués. On dit que le Bataillon Lister a pris
un village de Pautre coté de la riviere,

Nuts avons recu encore des renforts; de ces eamarades Cun d'entre
n O blessé ot un aotre tué avant d'arviver, Alan Cradg est blessé,”

W, M)

, 28 fhvrier.

UL fudt teés froid, Nous nous préparons pour Pavance, Les tanks
' feu, Nous avangons mais nous sommes foreés de nous retiver, Le
il e fonetionne pas. Meredith est blessé, Le tank est répardé, Un autre
L ublmé. Deux camarades tués.” (B, E)

SNous avons de bonnes nouvelles ce matin, Les Francais el les Bel
f‘gu! onl attaqué le 22, ont pris un village et nous avons changé notre
Hon pour une autre un peu plus pres de la viviere, Dans Paprésamidi
WA fndsons une grande attaque, mais nous avons di reculer un peu,
8 uvons perdu douze hommes, sept morts et cing blessés, Rien de
silier ne s'est passé pendant le reste de la journée. Nous avons cu

it plutot tranquille.” (J. M)

i, 24 février.

“Nous creusons. Nous restons 1a. Whitehead est tué. Nous tirons
b lemps & autre. 11 est 3 heures 30 de Paprés-midi ef nos copaing oy
Whols nous enseignent & compter en espagnol et & parler. Clest trew

isant.” (J. M)

, 25 février.

~ "La nuit est tres froide. Les copains espagnols et moi allons nous
mcm'r pour nous réchauffer. L'on me réveille pour me donner du
nie et des biscuits. Bon déjeuner, Sucreries, oranges. 1y a une gran
¢ bataille sur le flane droit. Je rencontre Bert Williams, Je vends mon
uirhi plus confortable.” (B, E.)

“Webb oest tué dans les tranchées par un guetteur, Je rencontre
lenrd de Liverpool, (A, ()

medi, 27 février,

Dans les tranchées de premicre ligne. Nous montons & une heure
qulnze du matin, Dix neul tués, cing blessés, Me... est tué, Pendant In
uh nous allons ramasser nos morts, (A, ()

Nous attagquons, Une pluie de plomb, Des camarades tués 'un apres
uatre, (B, 1)



Un des notres. Un peu en arrviére des Hgnes
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A I'Etat-Major de la Brigade

‘Oyvrler... 7 heures du matin.
¢ doly me rendre & PEtat-Major. 11 se trouve, m’a-t-on dit, sur la
1 de ln route en venant du front, tout prés du croisement.
MM L. Sssss ... Les balles balayent la route, comme & huit cent
d'lel o se trouvent les premiéres lignes. Une mitrailleuse fait
I ndiveet.
Hily ol done, vais-je trouver I’Etat-Major?
A biaw, sur la gauche, des téléphonistes posent une ligne. L'un d’eux
A son dos un rouleau de fil et marche, sans soucis des balles qui
ent la mort autour de lui.

il we déroule. _
Whserve le travail de ces téléphonistes, auxiliaires précieux des
i du feu, Je songe & Pimportance de leur tache obscure et diffi-
it que dangereuse qu’ils accomplissent sans répit.
wnblen d'entre eux sont tombés.....
I8 |'y pense..... Voila qui va me guider. Ils conduisent sans doute
Ines vers le central téléphonique qui doit se trouver prés de
T jor,
sils done sur le bon chemin.
Sibre fait vient confirmer ma déduction.
duns un renforcement de la route, je vois le groupe des moto-

Wx-l0 mussi sont courageusx.

Jie ot nuit ils doivent, par n’importe quel temps, assurer des liai-
puelols difficiles. 1ls roulent par les chemins défoncés et boueux,
L nult opaque, sans lumiéres, porter des plis dans les endroits les

fleux que fréquentent balles et obus.

eeonnais notamment ce grand écossais blond que j’ai vu l'autre

1l route pres des lignes,

ol Feadssay, je erois, quil se nomme. Il a le visage tout couvert

sures de boue, Le malheureux a du se donner du mal, encore

1




lionnent sous des feuillages. I’Etat-Major doit done étre 1a! Je ne me
suis pas trompé; des camarades vont et viennent affairés. Nous échan-
geons quelques mots, de ceux que 'on peut échanger entre combattants
internationaux de langues différentes.

~—Salud, camaradas!

~—¢ Bueno?

~—~1Si, bueno!

D'un commun accord, toutes les langues du globe se sont données
rendez-vous sur une seule, la langue espagnole, pour pouvoir se com-
prendre.

Chacun s’efforce d’apprendre quelques mots. “Salud” et “Camara-
das” sont, bien entendu, les premiers que 'on apprend. Aprés NO PA.
SARAN.....

Des motos pétaradent, des plis partent dans toutes les directions.

Je gravis un mamelon. L.a, dans un abri souterrain, un homme, un
camarade, un officier, tient une carte en main, et parle a d’autres offi-
ciers, Il peut avoir 45 ans. Son allure et son ton sont énergiques, déci-
dés, c'est le général Gall, qui commandait la Brigade et vient, apres ces
rudes combats, d’étre nommé Général de Division.

Le général Gall est un robuste fils du peuple; il est né en Hongrie
d'une famille de travailleurs. Ouvrier agricole lui-méme, il apprit tris
16t les rudes lois de ’existence.

Il prend part a la guerre 14-18 comme simple soldat. Il est fait pri-
sonnier par 'armée impériale russe.

En 1918, il rejoint la garde rouge ot ses qualités le font qualificr
duns cette armée du prolétariat.

Dés les premiers jours de Podieuse agression fasciste contre 1'ls-
pugne républicaine, il accourt, venant lui apporter son concours ¢l
mellre & son service sa foi inébranlable d’antifasciste convaineu.

L'interpréte s'eserime au téléphone pour transmettre en diverses
‘llngucs des ordres urgents.

==10igal..... Allol..... Hello!..... Tacl....

Clest Jim, I'homme qui parle toutes les langues. Jim est un inter
préte de premier ordre. 11 en parle au moins une demi douzaine P
faitement. Tellement bien méme que je ne peux discerner encore quelle
o8l s nationalité,

I est venu d’Angleterre. Clest un grand garcon robuste, aux yeux
doux. On se demande & quel moment de la journée il se repose, Nuit ef
Jour il est sur la bréehe, on ne Pentend jamais se plaindre, bien au con-
tendre, un sourive avenant necueille n'importe lequel d'entre nous, hien

1

Wu’il sache que notre visite soit un surcroit de travail pour lui. Il entend
lout, il sait tout, mais il sait étre muet comme une tombe.

Les nouvelles les plus graves le laissent impassible, il est froid com-
e ’acier.
Il reste a la Brigade, car un autre interpréte également excelient,
“mais plus 4gé dont je ne me souviens plus le nom, a été appelé a la
Division.
: Voici Hans, un camarade allemand, venu d’Argentine ou il avail
Omigré.
Interpréte et officier de liaison, il parle espagnol, allemand et fran-
giis. Il traduit avec une attention scrupuleuse. En mission dans les li-
nes il ne craint pas les balles.
- Une ambiance de confiance, presque de gaieté, régne ici, apres ces
Journées de tension extréme. On réalise que le fascisme est définiti-
Nement stoppé.
~ Une voix grave, pleine, aux inflexions souples et chaudes, s'¢léve
(e P'abri voisin. C’est la voix du camarade Copic. Il chante admirable-
enl bien. De caractére ferme, son moral est constamment maintent
maximum. Cela est nécessaire car, Commissaire Politique de la Bri-
mde, jusqu’a aujourd’hui, il est désigné pour prendre le poste de Com-
iundant de la XVéme Brigade. Qui est-il?
,-‘ Copic est Croate, il doit avoir dans les 46 ans, mais ne les porte pas,
| physiquement, ni moralment. Il en parait 40 & peine.
~ De stature élevée, il est doué, d’une vigueur peu commune. lssu
une lamille ouvriére, il put néanmoins poursuivre ses C¢tudes el
(uérir sa licence en droit. Aucien combattant de la guerre 14-18, il
| luit prisonnier par les Russes. I1 en profita pour participer aclives
il o la Révolution dans ce pays, et devint membre du Parti Commue-
Wle de 'Union Soviétique.
~ Revenu dans son pays natal, il fut un de ceux qui dirigerent les
winlers pas du jeune Parti Communiste Yougoslave. Cela, naturelle:
enl, devait le conduire en prison a plusicurs reprises.
Dés qulil apprit qu’en se battait en Espagne pour la liberté, il
uhilisn 1o conscience des ouvriers de Yougoslavie pour venir en aide
I République espagnole menacée par le fascisme. 1 arviva & la Bri-
o durant le mois de Janvier 1937, ol ses connaissances rondirvent los
I grands services & notre cause,
~Tous les membres de la Brigade ont pour lui la plus grande
i_lr'
'En ce moment il est content, 11 vient de prendie, comime cenx des
W, un dnstant de détente,
A en o profitd pour se raser dans un peu d'ean,
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De lourdes thehes of doy responsabilités Pattendent.
Il v 'y engager couragensement,

Un licutenant colonel arvive i I'Etat-Major dun pas alerte, I'air

occupd, Clest Claus,

Grand, ¢lance, pourva d'une solide instruction, le camarade CLALUS

O8l un ancien officier de 'armée réguliére allemande. Socialiste con
vidnew, & 1o fin de la guerre 14-18, il devient membre du Parti Commu
niste allemand en 1927, Son travail révolutionnaire devait le conduire
plusicurs fois en prison. Dés la prise du pouvoir par Hitler, notre ¢y
marade CLAUS doit émigrer et vivre d'une facon incertaine et aléatoire
en Hollande, en Belgique, en Suisse ot en France. Au mois de Juillet,
on 1086, i1 vient en Espagne ot il rend de grands servizes dans I'avin
Hon vépublicaine du début.

Plus tard, il demande 3 étre incorporé dans les rangs des Brign
dew Internationales,

Combattant dans les premicres lignes, fraternellement mélé i sox
cumarades, il lutta sur les fronts de Madrid, de Teruel et de Jarama.

I1 vit oceuper le poste de Chef de I'Etat-Major, en remplacement
du Colonel anglais Natan, appelé & un autre poste.

Muis quelle est done cette silhouette qui vient des lignes?

Ample manteau, boties, casque...

On reconnait Barthel, il était Jusqu’alors commissaire adjoinl
Cople 11 est & présent commissaire de Brigade.

Hurthel est francais, natif de Lyon. Comme Copic il apparticn|
Woune humble famille de travailleurs.

Ouvrier méeanicien il parvient & parfaire son instruction et i ¢
veude teehnicien-dessinateur,

I ost militant du Parti Communiste francais.

Son dévouement et ses dons d’organisateur le portent a des oy
PONNRbILiLGS assez importantes, on il fut un artisan actif du Front I’
lidre,

Al sein de son Parti, il travaille avec ardeur A unir les masses

onlre le fascisme, En 1937 il est un des seerétaires du Secours Popu
mlee Frangais, Jusqu'a sa venue en Espagne il est seerétaire du Partl
ammuniste d’Algérie, Dés son arvivée au front, il prend part & la lutle
ervible qui se déroule dans les oliviers, II est épargné par miracle, Lox
Ous d'neealmic survenus il s'emploie & monter tout un apareil de pro
mgande qui va en progressant sans cesse. ‘

Tous les hommes Pestiment,

I met toutes ses forces adoucir et & améliorer dans Ia IesHre
1 possible Pexistence matérielle de ses camarades, 11 se penche frn-
danellement sur tous les eas,

L tout pres, discutant ferme le capitaine Yanakeff, qu% 1:emp1il les:
functions d’intendant, et le lieutenant Delille qui lui esF adjoint.

L.e premier est hongrois, le deuxiéme est francais. Un pefu.plus
luln dans un groupe, le capitaine Racheff, Command.ant du Gemc,“(:t
T ith, le Commissaire politique de cette unité. Wattis, un blond oll!-
unglais, trés brave et d’une carrure athlétique.’Aux jeux Olympi-
Jues de 1932 il fut un des athlétes les plus remarqués. Son’mtel‘o‘c.ulvm'
7‘ tn gaillard dont les yeux brillent derriére les lunettes, c’est le lieute-
unt Fritz, attaché a I'Etat Major. i
~ Le¢ Commissaire politique Durbecq, qui cause ici avec Williams,
il connu au Bataillon Franco-Belge pour ses répartie§ a 1’\cmp()r.lv—
00, ¢'est de vrai gamin de Paris, gouailleur et sarcastlgu\e. 11 'dllL:lll[
Il uarantaine mais il a su rester jeune. Militant du P.aI.'t1’ Commun'lslu
fHngais, & son retour d’Amérique il déploie son activité au syndical
lw métaux dans la région parisienne prenant la téte du mouvement
| gréve qui déferla en France au mois de Juin 1936. Dés le début de
In Wévolution en Espagne, il persuade des camarades en grand nom-
m pour venir combattre le fascisme. e . . ‘
Il fait tant et si bien qu'un beau jour de janvier 1937 il arrive lui-
Heme sur le front, plein d’enthousisme et d’optimisme.
~ Williams est un anglais flegmatique, aimé des miliciens. Mf‘mlfn-
i Comité Central du Parti Communiste Anglais (région de -Bl.l‘lllll'l—
i), ses phrases sont marquées de ce délici\eux‘ hum.our qui ’“('lll'll
i les bords de la Tamise. T1 est le seul, dit-il, a avoir amenc¢ avee
| son docteur en Espagne. Et c’est vrai, il a réussi a faire comprendre
I docteur de sa ville que sa présence ici était in(li‘sp?ﬁnfsa})lc. Le ‘(Iuc—
Wi o8l parti avee lui plein de foi et d’abnégation. Williams est Com-
e attaché & la Brigade. :
A I'Etat-Major sont représentés tous les pays. Une l)onn‘v harmonic:
Ctemne d'y régner, quoique les difficultés soient grandes & cause does
Tirentes langues qu'on y parle. :
~ Mals les temps bibliques de la Tour de Babel sont l‘f‘.V()ll.l:H. Un
meme idéal anime tous ces hommes et les interprétes sont 'lu qui apla-
Iaent toutes les difficultés. Tls représentent le trait d’union internn-
o I, en attendant que Pespagnol, que tous apprennent avee m.'(lvlu'.
w0l devenu assez familier pour raffermir les liens qui les um.su.vnl.
Tous les officiers, les commissaires politiques, les agents fIv. linison
Intéeprétes, les seerétaires, ete, en un mol luus' ceux qui forment
ippuretl ot 1o structure de PEtat-Major sont au l'mnl el lu" plupart
L purtieipd divectement aux combalts, s sont “sortis du rang” comme

il conramment, "
Duns tous Tes grands mouvements populaives pendant les guerres:
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ale la grande révolution francaise, comme pendant la guerre de la révo-
lution russe surgirent de la masse, des chefs.

Dans la guerre antifasciste d’Espagne il en fut de méme.

L.es cadres militaires de I’Armée Républicaine espagnole sortirent
du peuple. Ils se révelérent capables et valeureux.

Dans I’Etat-Major de notre Brigade internationale, et parmi les
olficiers des Bataillons, nombreux étaient ceux qui n’avaient pas fail
d'¢eole militaire, et qui pourtant devinrent des chefs militaires capables
at cours des combats.

Ces chefs aux grandes responsabilités restérent pour les miliciens
«les camarades. Nul ne tint jamais dans son allure ot dans son attitude
du morgue et Pautorité brutale des officiers bourgeois.

Ils tenaient leur autorité de leur savoir et de leur dévouement.

CUople, Commandant de la Brigade. Gall, Commandant de la Division,

«Jimo»

Roeyen, Comdusndee du 200 Batailion,

C Barihel, Commbusnire de tn Belgnde,
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Le Commissaire Durbecq. Le Capitaine Johnson.

tHeninnt Colonel Claus, chef de I'Etat-Ma-

% ds In Brigade Williams, Cormmissaire Politique du Batallloy

Anglais.

Do gnuche p deolbe on reconnnits Fort, Copemnn, dohnson, Tehuwpaioff,

#auohe, e (l*:q.n,.lm. W, da Bataillon Olver  Liow,  Commnndant  d'une CCTTY O O
ranon Belge, de mibtenitieunen,
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Un combattant américain: ROCHESTLER. Le Commandant du 24éme Bataillon
Martinez.

Jack Cunningham.




Commissaires politiques!

“J’ai été le premier a avancer et
le dernier & reculer. J’ai donc ac-
compli mon devoir de Commissaire.”

EDUARD BELMONTE
Avant de mourir.

Les Commissaires et Délégués politiques de la Brigade sont au-
Joud’hui réunis 14, aux pieds des oliviers, sur le front.
Mais, au fait, que sont done les Commissaires?
Quelle est cette institution nouvelle?
Sont-ils des civils au sein de I’Armée, ou des militaires?
Sont-ils donc des officiers puisqu’ils portent sur leur manche I'étoile
‘rouge et les galons, et ont une si grande autorité dans I’Armée Po-
- pulaire?
Voila autant de question qui se posent, quand on n’a connu qu’une
- Armée bourgeoise et qu’on ne sait pas.
1 Mais voici que la réunion des Commissaires commence.
, Un rapport est présenté sur Ia situation présente politique et mili-
faire de la République Espagnole.
! Puis chacun donne son avis et on discute comme dans un Comité
~ d'organisation ouvriére civile.
Ensuite on aborde les questions pratiques inmédiates de la Brigade.
Les Commissaires et Délégués rapportent sur la situation de leur
~unité, sur leur travail et exposent leurs projets.
; On parle de journaux de Bataillon, de réunions, de lutte contre I’a-
- malphabetisme, d’élévation du niveau culturel, de I’état des armes, de
- la propagande chez ’ennemi, de la discipline, de I’hygiéne des soldats,
de la nourriture, de I'armement.
On établit enfin un plan de travail et la réunion se termine.
Chacun retourne résolument a son poste.
Mais il est temps de répondre aux questions posées: Quel est le
vole des Commissaires et Délégués Politiques? Quelle est leur respon-
sabilité?
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Low Commdssadres sont sortis naturellement du caranetére populadee
do PArmée vépublicnine dos ses débuts, Leur existence et leur vhly,
d'ubord fmprovisés, se sont normalisés, améliords, régularisés, Clost 1o
10 octobre que fut officiellement eréé Te corps des Commissaires,

Pour fxer le leeteur nous allons reproduire el quelques extralia
de tont ce que les autorités of personnalités qualifices ont dit et ¢evil
hoce wujel,

Voyons tout d'ubord le G6éme point du réglement, rédigé par s
Commibssnrint de Guerre, pour les Commissaires et DElégués politiques,

0.0 Les Délégués doivent avoir toujours présent a Uespril, a cha
que moment, les choses suivantes:

W) Le Délégué Politique doit savoir faire comprendre a ses hom
mey la nédeessité d'une discipline stricte et consciente. Au moyen d'un
trapall constant, assurer lobservance de celle discipline el Uéxdeution
tew ordres, comme élément indispensable de toute action organisée tant
ponr lattague que pour la défense et comme garantie de Uévéculion
normale des objectifs proposés.

h) Le Délégué Politique doit étre le premier et le meilleur auls
Hatre du commandement, il doit étre sa main droite, Uhomme qui I'aide
d forger el organiser parmi les Milices el les forces armées, des untlin
sires el organisées de 'drmée, sans qu'a aucun moment le Déldgud
Politique puisse décider des ordres militaires.

¢)  Le Délégué Politique doit étre toujours vigilant, avoir les yeun
ety contre toutes les manigances tentées par Uennemi dans nos
prapres rangs, afin de pouvoir liquider énergiquement en s‘appuyant
ot jours sur les forces de son unité, toute tentative de trahison.

i) Le Délégué Politique doit préler une attention spéciale a la
wicosattd d'entreteniv de bonnes relations et la coliésion entre les! con
mandements et la troupe. En méme temps, il doit aider les militatres,

¢)  Le Délégué Politique doit étre le camarade, Uami, de tous lex
cottbattants, 1 doit étre un modele de discipline et de moralité, 11 doil
sapole utiliser chaque occasion pour élever le moral combattif de
now forces.

Dany tous les cas de réclamations, il doit étudier avee un complel
st o frofd les causes et il doit étre Uanimateur qui atténue toul effel
e deouragement chez nos combattants, en évitant par tous les mo
gens, par des méthodes de persuasion el d'énergie, la débandade de sex
hommes,

() Le Délégué Politique doit observer les régles d'un capitaine
e navire:

“St le bateaw sombre, il doil étre le dernter a s'enaller”
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MARTINEZ  BARRIO, Président des Cortés de I République ex-
pgnole, s'exprime ainsk dans son discours du 14 foyvreier 1087:

UNITE DE COMMANDEMENT SIGNIFIE AUSSI DISCIPLINE

La discipline n'est pas U'obéissance aveugle et servile aur ordres
e supéricurs, mais la conviction anticipée que ces supérieurs veulent
Whrlver au meilleur résultat el que le mieax est de leur obéir,

UNITE DE COMMANDEMENT ET DE DISCIPLINE!

Mais pour que tout soit en harmonicuxr accord il [aul envisager
trdation, puis la perfection, des organismes qui doivent aider le Com
Hndement. On pourra atteindre ce bul par la nomination d'un Com
Wanadre Cioil.

Cecl n'est pas nouvean dans Uhistoire de notre guerre et a de plus,
Wn antdeddents chez d'autres peuples.

‘ La France en 1793 envoya avee les Généraur qui commandaient
N Avmédes, les Commissaires de la Convention qui les aidérent,
Mdfiance dans la capacité technique de ces générauna on susnicion de
e loyautd politique? :

Non!

Sutnte prudence: la guerre de la France contre Uétranger a mon-
W A différentes reprises, qu'au dessus de Pamour de la Patrie et de
ligation d'étre loyal envers elle, chez certains militaires [rangais
Potvalent le culte et lamour des institutions abolies! I
st on put avoir un général tel que DUMOURIEZ qui rempaorta
Whatantes victoires contre les Prussiens, abandonner honteusement
Bout de quelque temps les rangs de son Armée el passer & Uennemd,
eusement la Convention, avee ses Commissaires vigilants el aler-

Wl remplissait les vides que la trahison ou la défection créaient dans
- Commandement militaire,




ALVAREZ DEL VAYO, Ministre des Affaires Btrangores of Com
missndre Général de Guerre, dany son discours i ln contérence des Com
minsndres en foveior 1987, parle en ces termes du travail des Commin
HIdren

“Les chefs [ascistes enrvagent contre toul le travail du Commissa
rlat de Guerre, contre toul ce qui est propagande. Un des journalistos
dlrangers habitués aux luttes internationales, qui a fait la Grande Guer
re, qui 8'est promenéd d'un coin de UEurope a Uautre, qui s’est informd
tew plans du Commissarial de guerre, surtout du travail de propa
gande, a éerit dans un'des meilleurs journaur de France que la guerre,
d'est en grande partie le Commissarial qui la gagne, grace a la pro
pagande chez Uennemi,

Le poste de Commissaire est un poste de sacrifice et d'obligation
el qui comprend deux responsabilités: celle, extrémement importants
el accablante de la déroute, et la responsabilité sire et glorieuse e
conteibuer, par un bon travail de Commissaire a la victoire du Peuple
Expagnol, comme premiere étape de la victoire de UEurope libre ol
de la victoire de toute I'Humanité.”

*

Lo camarade PRETEL, Secrétaire Général au Commissariat de Guers
o dans un discours s’exprime ainsi:

“Dans le développement de la guerre, le Commissaire Politique oc
cipe un poste d’honneur. Poste d’honneur et de gloire.

Dans sa premiére élape, le caractere politique et social de nolre
guerre contenail, dans les milices, les germes de ses cadres politiques;
l'enthoustasme du peuple a donné naissance @ un nouvel organisimg
militalre construit par Uactivité et Uinitiative mémes des masses. Cela
a permis de créer un type nouveau de direction, ott, a coté des com
mandements militaires, se trouve le Commissaire Politique, expression
plvante de la volonté et de la confiance de ces mémes masses.

Le Gouvernement du Front Populaire, ferme appui des’ citoyenn
eapagnols en lutte pour leur liberation et leur indépendance, orienta
dans la bonne voie cette grande chose si ulile qu'est le Commissaire
Politique.

('est en date du 15 octobre 1936, que le Ministre de la Guerre a
ddeidd, par un ordre spécial, la création du Commissariat Général de
Guerre, et qui donne caractére de droil au remarquable corps des Comn
missaires Politiques,

1

: Quand, aux fronts de lutte (indique cet ordre), et dans lex quar-
5“0’!’# et logements des troupes, des divergences ou des conflits entre
Aoldaty de différentes conceptions politiques ou syndicales ont licu, ce
Mont lex Commissaires déldguds qui agissent avec toute énergie maly
willlant a ce que, les actes de [raternité suppriment toutes diffdren-
Won de point de vae el toute question personnelle ou de groupe entre
fa combattants, C'est dans le travail dharmonisation, d'intérét et d'i-
dologies différentes, réalisé dans Uunique et légitime intérét de (-
W la guerre et d'assurer la liberté de notre Patrie que lon troupe
foite la qualité politique du Commissaire,
~ Le Commissaire doit étre un exemple moral pour le combattant,
I homme en possession de réelles vertus civiques el militaires, 11 doil
e capable de gagner et nous pouwvons dire avee orgueil qu'il a gag:
! lu conflance de notre Armée.”

_ ANDRE MARTY, parlant aux Commissaires de leur tiches, dit:

“Nouws voyons la guerre de Uarriére se développer. Dans la réglon
Lordoue et d'Estremadure on constate sur Uanriére de Ulennemi des
fonn de partisans el sous le coup de nos succes récents il y a dang
Wi p fasciste certaines frictions, par exemple entre les officiers fas-
W eapagnols el officiers italiens fascistes, entre officiers [ascistes
gholy el allemands, entre officiers fascistes espagnols el phalangis-
velle guerre a larriére, elle devient (rés séricuse,

Maly les [ascistes essaient de créer la méme chose chez nous el on
l te wur notre arriere un grand travail de ce qu'on appelle la héme
e s exsaient de provoquer des désertions,

uand lennemi réussit-il? Quand il y a insuffisance du travail
e, Ce qui tienl nos camarades, ce n'est pas la punition, les me-
NS 00 qui les tient CCEST LA CONSCIENCE DU BUT QU'ON VEUT
BINI)HH. La force essentielle, ("EST LA CONSCIENCE POLI-

i '

Vol le Commandant qui met les sentinelles, les canons, les mi-
eien, la o 1l faut, c'est @ lui de commander le feu aw moment
‘Wal ndeessaire, mals vous, les Commissaires Poliliques, ¢'est le tra-
wlitique ot d'organisation qui vous incombe, ¢'est le travail le plus
e plus diffieile”



Le journal “O. N, 1. derit:

“Avant tout le Commissaire ne peul jamals mener un lravail sectaire
Il ne doit pas faire un travail de Parti. Son travail doit étre impartinl
Dans lewercice de sa fonction, le Commissaire n'est pas de la G N1,
nl de U, G. 1., ni daucun Parti. Cest le Commissaire de loule xon
Unitd,

Il faut tenir comple de ce que le combattant est un travailleur de
penu soldat par les circonstances, ¢’est pourquoi le travail du Commixnat
re est d'eapliquer pourquoi nous luttons et dans quel but. Il faut dire
que nous luttons pour notre liberté, pour notre terre, pour crder do
nouvelles conditions de vie pour les travailleurs, ele.

Il faut créer la confiance dans les commandements. Pour cela, lu
collaboration et la bonne entente entre le Commissaire et le Comman
dement militaire doivent étre absolues. Le travail du Commissaire dolf
AMre en harmonie avec celui du Commandant militaire, el ses aclen
dotvent concorder avee le travail des chefs ef techniques de notre Armde

Le Commissaire a pour tache de faire comprendre que la guerre
ealge de nous tous le sacrifice de supporter les conditions imposées par
la guerre elle méme; et de les supporter de bon coeur, sans Jamaiy per
dre ni loptimisme ni la foi propres @ ceux qui combattent pour lenr
propre cause.

Un devoir essentiel du Commissaire sera son activité a Uarriérg,
dany ces villages et ces villes oit nous campons el, plus particuli¢rement,
dany les localités que nous conquérons a l'ennemi fascisle.

Apant tout, il convient de travailler & ce que le peuple se senle pro
ldyd, a4 ce qu'il voit dans notre Armée les hommes du Peuple qui d¢
fendent et luttent pour les intéréts des paysans et des ouvriers, qui ¢
montrent que notre Armée est véritablement Uexpression de la Justice,
Il n'est pas permis de tolérer les pillages, ni de laisser porter préjudice
& qui que ce soit. Voler un poulet, ne résoud rien pour celui qui le vole,
mals, par contre, cela porte préjudice a notre morale de révolutionna
pes. B il est méme possible que cela crée un ennemi conlre nolre catse,
Tous les pelils intéréts doivent étre sacrés pour nous, et il faul le [aire
comprendre ainsi @ nos combattants. Nous allons dibérer les paysaiin
d'une tyranie odieuse et créer dans les villes et les campagnes une vl
nouvelle, une vie meilleure, C'st parce qu'il en est ainsi, que nous de
pons agir toul autrement que nos ennemis, en respeclant les volontds
el désirs du Peuple, exprimés démocratiquement.

Le Commissaire Politique a pour mission d'étre constamment en
contact avee le peuple, soit par la parole, soit par U'éeril, en capliquant,
ce que nous sommes el ce que nous représentons,
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Dans ces milieur des campagnes, plus que partout atlleurs, notre
wction doit étre juste, afin que nous puisstons réaliser lunton la pluy
- forte entre le peuple e les combaltanty, qui sont le peuple méme”

§

! Dans “Vanguardia”, organe du Commissariat Général de Guerre, en
it du 14 avril 1937 en lit:

“Que représente le Commissaire devant le soldat? Voict un person
e nouveau, Aussi nouveau qu'est nouvelle et de sens tellement dif-
afdram notre guerre. Parce que le Commissaire incarne la cause pro
fumh' des aspirations et des revendications absolument justes de dd
fmur populaire.
Qu'est-ce que le soldat doit voir dans le Commissaire? 11 doil volr
it lui lincarnation des raisons mémes de cetle guerre. Le soldal qui «a
Wieu la tragédie de toule sa vie dans la société antérieure pient aw com-
animé du plus beau courage. Mais le temps, les difficultés propres
lu yuerre, et un certain penchant humain au reldchement moral ¢t
W Loubli peuvent atténuer chez le soldat I'élan que la récente expdricn
o e linjustice i avait donné. C'est alors que le Commissaire Politi
wie entre en scéne, il vient lui rappeler le pourquoi sanglant de noltre
e

iy

Honneur et gloire au Commissariaf

DOLORES IBARRURRI, “Pasionaria”, Extrait d’article para dans
le journal communiste “Frente Rojo™ du 17 avreil 1987:

~ “Chaque jour, au fur el @ mesure, que I'Armée va se renforgant,
iftant en unités disciplinées, combattives, plus intensément ressort
tlenr du travail titanesque des Commissaires,

Nous avons une Armée, Et ce qui est le plus important, nous avons
W Armde agant une dme, un esprit, un seny atgu des responsabilitds,

Kt toul ceci, n'est pas dic au hasard! Nous avons une Armdée et ley

lawalres Politiques n'ont pas pew contribué & la forger,

Law Commissaires du Front Populaire, ont portd aie compagnies,

161



air bataillons, aux brigades et aux divisions le sens véritable de lac-
complissement du devoir. Avec leur exemple, ils ont énormément élevé
le moral du combattant!

Commissaires Politiques, héroiques, tous pleins d’abnégation, qui
Comme le socialiste Belmonte, crient en tombant pour toujours: "Jai
@ecompli mon devoir, jai été le premier avancer, le dernier a reculer.”

Commissaires Politiques comme le communiste Ortega, qui au pé-
Ml de sa vie exposée généreusement sauve deux cents camarades cernés
par l'ennemi.

Commissaires Politiques comme le républicain Garcia Melero, qui
W surmontant d'innombrables difficultés, réalise un travail admirable
wr le front d'Aragén.

Commissaires!..... L'uniforme sombre du Commissaire est la cible
mdfdrde des factieux; car ils savent que le Commissaire est I'dme, le
oeur de l'Armée: et ils le visent. Combien sont déja tombés, sur tous

ox [ronts donnant par leur sacrifice la plus sublime lecon a ceux qui
ultatent a eoté d'eua.

Quand tous dorment, le Commissaire veille. Lui, il fait la vigie, il
jurde la vie des combattants, il se préoccupe de toutes les petites cho-
ox dont les soldats ont besoin.

Il observe les défauts et insuffisances afin de pouvoir les corriger,
[ collabore ¢fficacement avec le commandement. Cest son aide le
nellleur, le plus valeureuzx. 11 s'occupe des plaintes. Il anime tous les
ldats, 1l se multiplie afin de se trouver dans tous les endroits.

Il réprimande sévére, mais cordial, ceux qui dévient du droit che-
i, Les chefs Uestiment profondément, les soldats I'aiment d'une af-
cotton fraternelle.

Il est le cauchemar des espions et des traitres introduits ou qui
salent de s'introduire dans nos rangs.....

La parole [raternelle, chaleureuse du Commissaire, pénétre pro-
addment dans le coeur de nos héros des fronts et les conduit au com-
al avee plus d'ardeur.”

Le leeteur est & présent fixé sur le role des Commissaires de I'Ar-
e Populaire espagnole,

Nous pouvons dire que chacun des Commissaires délégués de no-
o Brigade s'est montré a le hauteur de ses responsabilités,

Suluons ceux dentre eux qui sont tombés en faisant leur devoir,

La vie politique de notre Brigade

\ Le Commissaire inspecteur des Brigades Internationales, notre ca-

; marade Luigi GALLO, est venu aujourd’hui a notre Brigade.

' Visitons avec lui notre front et examinons différents aspects de

- holre travail politique.

1 La tout prés de I'Etat-Major stationne un immense camion, peint

de couleurs bigarrées. Vert, jaune, gris imitant le feuillage des arbres,.
il est bien camouflé.

‘ Il porte sur ses cotés de grandes inscriptions: “Comisariado Politico.

~ AV Brigada”, et aussi comme un nom dont il est baptisé, le mot d’or-

dve: “Pasaremos”. C’est le bureau ambulant du Commissariat de la

~ Brigade.

: Sur la droite est accroché un grand panneau portant un titre: “1.’In-

~ lernationale”. Clest le journal mural.

‘ A larriére il y a une grande boite aux lettres.

' L’intérieur est aménagé en bureau. Il y a trois tables ot sont instal-

‘ I8 Lrois secrétaires, devant des machines a écrire.

t Ces trois camarades sont: ALONSO, d’origine espagnole, connais-

wint le francais; Panglais SCHAMMA, d’origine anglaise, connaissant le
frangais, et Roger CODOU, un francais.

’ Tous trois sont sérieux, travailleurs et courageux.

Ils n’ont méme pas interrompu longtemps leur travail, lorsque 1'au-

m jour le bombardement faisait rage, et que quelques éclats traver-

sident la bache du camion.

o Li au milieu, il y a un poste de radio qui permet de recueillir les

nouvelies pour informer nos combattants.

Iei une machine duplicateur du type Ronéo & grand rendement,

lenl dci, avee ces moyens, que se réalise chaque jour en trois ¢ditions.
(lenngais, anglais, espagnol), le petit journal de la Brigade intitulé

SNotre Combat”. On y prépare également les numéros hebdomadaires
e plus grand format et largement illustrés que Pon fait imprimer a

Madrid,

~ Dans le fond du camion il y a une bibliothéque bien garnic de livies.

on toutes langues que 'on met a la disposition des volontaires,

~ On travaille 14, nuit et jour, pour fournir & nos combattanls cons-

lents, Paliment politique dont ils ont besoin,

Mais on o pensé aussi aux petites nécessités pratiques du soldat el

Wik coté, géré par le chauffeur du eamion, fonetionne un petit bazar,

oy trouve du il des aiguilles, du savon & barbe, de Penere, des
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NEy1on, des montres, des pipes, des paefums, que sais-je encore? Toules
low petites choses indispensables wu front, sont . On est fored de o
nouveler feéquemment les stocks, Tn demande dépassant toujours ol
e, Quelle mine d'or si les mercantis pouvaient commercer Hbrement !
Lo hénéfice réalisé par cette espéee de cantine va au Secours Ronge
International,

LAy tout a edté, on o monté un laboratoire photographique, cur sl
O nun journal il faut pouvoir par image illustrer le texte,

Dung une picee désaffectée d'une habitation proche, dont on o how
¢hé tous les interstices avee de vicilles couvertures, le serviee photo
graphique est installé, Un jeune camarade anglais en est Pofficiant,

Un dvier, une lampe éleetrique rouge, une tireuse improvisée nvee
ine vieille table de nuit, des gamelles et des produits....., en voili asses
pour faire passer a4 la postérité les faits et gestes héroiques de nolye
Helgnde,

Récemment, un artiste américain a été adjoint au service du Com
missnrint, ses dessing sont remarquables, car ils sont réels et forts,

Atdessus du laboratoive, une piéce meublée de deux tables of
frols chadses, 11y a quinze jours un obus fasciste a traversé le platond
el 1o mur de la facade. :

Clesl I que se trouve ce quion appelle la “section historique de Iy
Helgnde”, eréée depuis quelques jours. Trois camarades y travaillent
Wi nmérieain, un anglais et un frangais. Des papiers s'accumulent dé fi
s lew tables. Réeits, interviews, lettres, relatant les souffrances of lo
Jolen des combattants qui fourniront les chapitres et les épisodes de
I'histolre de 1o Brigade.

Allons vers les lignes.

Ly 0 quelques centaines de métres derriere les premic¢res tran
ehées, duns une caverne creusée au flane d'une butte, un groupe clee
trogtne fonetionne; le moteur a essence pétarade entrainant une dy
Hmo qui produit du courant éleetrique, 1a sur le front. Clest une pe
Hie centrale..... Pourquoi faire? On va voir.

Plus loin dans un autre abri est installé un dispositif d’émission
avee un nmplificateur et appareil phonographique. Un camarade parle
tranguillement devant un microphone. Sa voix retentit puissante dans
low Hgnes fascistes, car deux gros diffuseurs ont été installés pendant
I nudt nu pied des oliviers en avant de nos tranchées & 80 métres des
Hynes ennemies,
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Notre appel aux soldats de Franco

Voici In traduction de Pappel que lance le poste de propagande on
lnngue espagnole:

“Allo! Allo!

Travailleurs et soldals des Bataillons 36, 37 et 38!

Iy a déja quatre semaines que vous étes dans les tranchées et que
pous subissez le mauvais temps, toules sortes de privations, que vous
ey (nsuffisamment nourris et qu'un grand nombre de vos camarades
xont déja tombés,

Pourquoi tout cela?

Parce que vous éles poussés par vos officiers qui sonl les agents
du [ascisme étranger qui veul s'emparer de notre ispagne bien-aimde,

Pravailleurs! Sur qui tirez-vous? Sur vos fréres qui ne veulent que
tonserver une Espagne libre. Nous lultons pour la liberté el pour la
Wépublique espagnole. Nous sommes des travailleurs comme vous, des
ouvriers des fabriques, des paysans, des employés et des étudiants qui
ne veulent que viore librement en travaillant.

Il est nécessaire que celte lutte fratricide se termine. Nous avons
wetuellement des forces supéricures aux votres. Nous avancons sur tous
'. lew [ronts el [aisons des prisonniers.

Avee Laide de tout le peuple espagnol, Uantifascisme vaincral Nouy
~ palnerons!

‘ Nous entrons dans un moment décisif. Nous allons entreprendre
notre offensive sur tous les fronts, une offensive décisive et énergique!
Nous voudrions éviter de vous tuer, mais le moment d'y penser est
—wrrivd, Nous vous adressons ce dernier appel. Imilez vos camarades
qui déja se trouvent parmi nous. Nous vous tendons une main amie,
- Vous trouverez chez nous un accueil fraternel. Vous aurez volre place
dany ley fabriques et dans les bureaux.

Nous oublicrons que vous avez lutlé contre nous et vous travail-
~ Merer avee nous pour une République libre, forte et heureuse, N'attendes
plus! Venez avee nous!

Allo! Allo!
JSalud, companeros!
JSalud, camaradas!

~ Get appel déelnnehe ehez Pennemi quelgques coups de feu,
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Lew officiers fascistes doivent ¢ree sur lew dents, s ont db donner

'

Fordre de tiver, sous peine de sanctions sevéres,
iy uJ
Sy craignent notre propagande clest qu'elle porte ses frodts,

*

L'outre jour & 'aube, les sentinelles du Bataillon “Dimitroff™ volent
Ve surprise une ombre qui rampe vers nos lignes. On la laisse np
procher, D'un bond elle saute dans la tranchée, ¢'est un désertenr v
nunt du camp fasciste,

Sijoie est grande, il embrasse les miliciens accourus pour le volr,
I pleure d'allégresse a la pensée qulil a la vie sauve. Clest un espagnol
enrolde de foree dans 'armée de Franco.

On lui demande si nos ¢émissions sont bien entendues dang levs
Hygnes, il répond affirmativement, ajoutant que plusicurs de ses ¢n
manrades ont fait le projet de s'évader aussi; mais la surveillnnes
onl serrée, Les officiers les épient étroitement. Mais le got de ln 1
herté est plus fort que tout, puisque deux évadés rejoignent encore nos
Hygnes, dans les deux jours qui suivent.

Low déserteurs s’empressent de donner leurs impressions & nolie
miero, uppelant leurs anciens camarades, et les engageant & venir los
refjodndre au plus tot.

*

~ On comprend que nos propres combattants écoutent notre appel
Ha en wavent utilité.
On u dit quelque part que cette propagande chez Pennemi ¢'esl 1y
nouvelle artillerie.
Sutisfait, en ¢coutant les hauts parleurs, un des notres exprime nins
NI pensee,
Ca. e vaut des mitrailleuses!
Mais un autre, tees réaliste répartit:
Oui mais 'un ne va pas sans autre...
Ce petit dialogue typique indique bien la liaison naturelle qui exis
lo entre 'netion militaire et le travail politique,
A présent Pappel terminé dans diverses langues, 'émission con
fnue par la diffusion de quelques disques de musique et de chant,
Outee I'hymne de Riego, Plnternationale et autres chants révolus
Honnalres, se succederont divers moreeaux populaires des diverses con
tedes d'Espagne et notamment de celles occupées par les fascistes, Getle
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musique donne pour quelques heures an front, malged les coups de
feu des faseistes enragés, un petit ade de gaité,

Mais poursuivons notee chemin & travers les tranchées, Au boul
du boyau d'arrivée, tournons a droite,

Nous voici sur les positions du Bataillon Franco-Belge "6 février™,

Les travaux sont bien faits. Les tranchées sont profondément en-
endssées, La propreté régne. Les camarades se sont méme ingéniés i
eréer dans les conditions ot ils sont, non le confort, mais d'extraor
dinaives commodités, Ils ont fait des efforts ¢tonnants pour rendre
presque agréable., cette vie de termite.

On voit 1a des fleurs... Dans un petit renfoneement ils ont fait un
Muare en miniature..,

Les tranchées et les boyaux portent des noms célebres el aimis:
AZANA, PASIONARIA, ANDRE MARTY, DIMITROFF, etc,

Iit comme la plaisanterie ne perd jamais ses droits, voiei qu'au
erolsement il y a un petit poteau, un éerviteau et une fléche indiguant,
comme dans l-us grands carrefours parisiens, le sens unique et giratoire,.

Malheur & celui qui n’en tient pas compte: il devea verser une pe-
poln dans la caisse du Secours Rougel...

Tous les 100 meétres, dans chaque compagnic on voit des journaux
muraux Glaler articles, photos et caricatures,

Li, une tente bariolée recouvre un renfoncement de la tranchoe,
Clent dei quopere Dartiste capillaire de Pendroit. Une clienteéle nom
hreuse Passicge du matin au soir Entre deux coups de feu, il rase on
full une coupe de cheveux. Non loin de Id, un camarade tient une can
tne fort bien achalandée. Boissons sucrées, objets de premicre né
ecensite, sont le fond de son magasin...

Tout au long des tranchées, des espéces de casiers ereusés en contre
bus du sol servent de chambre a coucher et d’abri en cas de pluie,

Mais nous arrivons dans le secteur du Bataillon Dimitroff, Iiv aussi
len tranchées sont spacicuses et tres propres, du reste sur tont e front,

Cquelle que soit la nationalité des occupants, la propreté el o séeurito

nont deux choses primordiales,

Un camarade, & Paide d'un porte voix, donne des nouvelles nux..
lroupes fascistes, plusicurs fois par jour. La, tout i cOLé, des lances en
~hols, d'allure insolite, terminées par un cone sont entassées. Clest avee
een enging que Pon lanee des traets dans les lignes ennemies, Revenons
Cwie nos pas. Assis en rond, une vingtaine de camarades ¢eoutent en M-
hnoﬂ. un Délégudé politique de compagnice,

Le coin culturel est tout pres, un journal mural tient le milicien
an conrant de ln vie intime des tranchées,
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Leoseetenr angluis qui fudt suite ou Franeo-Belge est identique wis
devx premiers, Une éeole improvisée en plein adr est en activité,

Des camurades espagnols analphabétes qui ont ¢Lé incorpores i
Hutuillon, suivent attentivement les le¢ons du professeur, Des livees, dos
cubders jonehent le sol autour d’cux. Vainere Pignorance voulue of muln
lenue par la bourgeoisic est aussi un acte de guerre contre le faselsme,

Nous marchons toujours, des airs de musique nous arrivent, ¢gn
yanl les alentours austéres, Clest le poste réeepteur de T, S, F, du see
leur nmérienin. Toujours pratiques, ils ont installé ce poste qui mureh
loute In journde.

Clont In mélodie qui est maitresse, un peu plus loin, Des guitnriston
Jouent des airs entrainants accompagnés par le chant des artistes locni

Tout ce travail de propagande chez Pennemi, d’éducation, de honne
lenne ot de bon moral de armdée républicaine c¢'est Paffaire du Com
mdssndee Politique,

Le Commissaire Politique ne chome pas. Avee cette guerre de [0
stion dans des conditions difficiles, apparait un mal, méme chez con
ndimirables combattants, la longueur et la durée de Ueffort Provo e
partois des moments de lassitudes, de fléchissements, qui peuvent i
pondrer en démoralisation.

Clest e Commissaire qui maintiendra toujours élevé le niveau e
combintivité, et ranimera le courage des défaillants.

LE “CAFARD”

Pour mesurer 'héroisme admirable des combattants de la libertd
It connaitre sans doute leur attitude devant le danger de la mi
tendlle faseiste, mais pour apprécier exactement leur sacrifice et lenr
uhodgation il faut parler aussi de leur résistance, 4 cet autre dangoer
o In guerre également terrible, quien langage officiel on appelle In dé
marnlisation, mais que les soldats désignent de facon plus expressive
soun le nom de “cafard”. Une des tiches essenticlles du commissaire
politique e'est précisement de prévenir ou de combattre le eafard, (o
went pas 1 tiche facile, car cet homme qui doit constamment commun|
(quer boses camarades Penthousiasme, n'est pas toujours lui méme nb
solument immunisé contre le mal qui peut Patteindre aussi, dans un
moment d'épuisement, :

Muis comment dépeindre cet éat d'dme, qu'on appelle le “eafard”,
B0 Jours de front, 50 jours d'inquictude, de vigilanee, de combat, de s
leté, d'enthousinsme, de douleur, de résistance, d'anxiétd,
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oy o plusieurs mois déja que Phomme noquitt son foyer, ses amis,
son milicu, ses enfants, so femme ou son amie,

I a cent fois ¢échappé de justesse & la mort, Et ce soir il pense i
toul cela avee intensité, Le sommeil qu'il désive, pour oublicr, tarde o
venir, nfin il s'endort, Mais un affreux cauchemar vient le bouleyer-
ser, 1 voit sa femme qui le trompe eyniquement.

Il s'éveille o demi,

La colére, Ia douleur..., des sentiments amers assaillent, 11 pen-
Neo il s'¢tonne méme qu'un tel cauchemar 'ait ainsi bouleversé, 11 n'est
pourtant pas jaloux,

Clest la morsure de abstinence qui s’est manifestée. Quatre heures
du matin... Il se léve.. marche... raisonne. I1 a honte. 11 est précisement
tun délégué politique.

Il ne peut pas étre vaineu. Dans quelques heures comme hier il
lul faudra remonter le moral de ses camarades.

Mais pourquoi lui qui a resisté jusqu’alors, est-il atteint cette nuit?

Hicer, le milicien Pierre est venu le trouver, chercher aupres de lui
iun peu de réconfort.

Picrre est un docker, devuis six mois en Espagne, ¢’'est un homme
Pide aux mains caleuses, 11 a 38 ans. 11 est pére de 4 enfants 11 avait
uppris que Pon d’eux était malade.

Je ne suis plus un “homme” a-t-il dit... je vais faire des bétises..,
Je veux retourner quelques jours chez moi... Depuis quatre jours je ne
dors pas... J'ai le “cafard”...

Il avait des larmes aux yeux, de rage d’étre vaincu. Mais une per-
iisslon est chose impossible...

I o fallu trouver les mots sensibles et bons pour calmer ce cama
tude of lui redonner du courage.

Quatre heures du matin... Les autres dorment et il les envie.

Honord, son voisin de sommeil, est un jeune travailleur du Midi de
In France, qui §'¢tait marié depuis deux mois lorqu'il est parti pour
I'lapngne... Dure séparation.

I o nussi quelquetois le “eafard”. Mais il résiste,

L'autre jour un jeune camarade espagnol vaineu par le “eaford”

~ wenl ted dans Tn main.. Geste indigne.

Amend o UEtat-Major et interrogd, il a avoud en pleurant sa muli-

“ Iation volontaire,

Mon pére est aveugle, je suis Painé de quatre, Je me suis engo-

1r:'pum' combattre depuis 6 mois.. Je voulais ¢tre évacud pour revoir

dew mdens,
1 a 17 ans..
~ Onocomprend..,
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Parfois un milicien recoit une information indirecte, lui apprenant
(ue sa femme est partie avec un autre en abandonant son enffimt.’ .

I.a mort dans I’ame il tient, mais il se montre alors, plus téméraire
devant le danger et parfois il tombe.

Quelquefois aussi 'homme, pour échapper a ce maudit “cafard”
#¢ saoule lamentablement.

Pourquoi le cacher. Cela est arrivé dans nos rangs que les hommes
dtaient saouls. Ces héros ne sont pas des personnages de légende ni de
roman. Ils sont tout simplement des hommes, des exploités de notre
lemps.

Ils ont honte le lendemain, de leurs faiblesses.

Car tous ces camarades sont conscients...

L.a somme d’abnégation dont ont fait preuve les combattants in-
lernationaux de la liberté en Espagne, en résistant a la démoralisation,
an “cafard” et aux racolages des agents de rapatriement des consuls
dlrangers n’est pas le moindre de leur mérite.

Simples héros.

Un jour de travail politique au Bataillon
Dimitroff

Je viens dans la tranchée du Commissaire Politique, a 8 heures
i matin, Le camarade Tabakoff a réuni les commissaires et une par-
e des responsables politiques de compagnie. On fait presque chaque
Jour des réunions pareilles. :

Aujourd’hui les nouvelles du bataillon sont a I'ordre du jour.

Un camarade est retourné de permission avec un jour de retard.
On déeide de réunir les sections 'une aprés Pautre et de faire une cri-
tique de la faute de ce camarade, car une attitude pareille est inad-
missible dans notre Armée Populaire.

Un soldat du camp fasciste est passé dans nos lignes. 11 a raconté
comment on vit dans 'Armée de Franco. 11 a donné quelques noms de
woldats italiens, et espagnols, le nom d'un officier, fils d'un grand pro-
prictaire terrien.

On décide d'utiliser ces renseignements pour la propagande. On
A trouve un nouveau musicien clavinetiste pour e groupe musical. Le
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Commissaire a téléphoné A I'intendant de la Brigade qui part aujourd’
hui a4 Madrid afin qu’il achéte une clarinette pour ce camarade.

Le camarade Stoscich, ténor excellent, et dirigeant de la chorale
du bataillon, demande le temps fixé pour les repétitions.

On se met d’accord avec le commandant du bataillon: trois fois
par semaine a treize heures trente.

Le bulletin du commissaire de la Brigade est sorti avec les not-
velles du front d’Espagne et quelques nouvelles politiques. On charge
trois camarades de traduire le bulletin en trois langues: espagnol, croa-
e, et tchecoslovaque.

Plus avant dans la tranchée je trouve ’école. Les soldats de la
compagnie espagnole sont en train de liquider les restes de Poppresion
féodale.

“Pas un analphabéte dans le Bataillon.” ;Liquider Panalphabdétis-
me c’est lutter contre I'ignorance et le fascisme!

Ces mots d’ordre sont écrits dans la tranchée de la Compagnie cs-
pagnole. On travaille avec enthousiasme.

[apreés-midi on discute avec le Commissaire de Compagnie sur
le programme du travail politique et culturel, au lieu de repos. Le Ba-
laillon va en effet, au repos aprés quatre mois de lutte dans les pre-
micres lignes. Une série de conférences sur les différents problémes
du Front Populaire en Espagne avec des orateurs qualifiés est envi-
- Magée: 1. Les soirées et les meetings avece la population du village, ot
0N ira au repos. 2.° L’ordre et la discipline du Bataillon et de chaque
- tombattant. 3.° Les rapports fraternels avec la population et les auto-
- pilés civiles. On étudie aussi, la mise au point de toute une série d'ex-
- cursions collectives & Madrid, visites de théatres, cinémas, ete.

' Un repos culturel digne du Bataillon Dimitroff, voila le pro-
- pramme!

b Précisetment a neuf heures du soir on commence la propagande
duns les lignes fascistes. Iei ils sont a (quatre-vingt metres de nos lignes,
! Un ouvrier d’Andalousie, dont le pére est un paysan qui a labourd
v"h\ lerre d'un grand propriétaire, parle aux fascistes a4 Paide d'un por-
Clovoix: “jHermanos! jHermanos de las trincheras fascistas, ofd!”
("Ireres! Freres des tranchées fascistes! Ecoutez!™) 11 repéte cet appel
donx ou trois fois dans un silence complet d'un ¢6té comme de autre
dew lignes. 11 parle d’exploitation des paysans avee un langage simple
i diveet pour chacun des soldats, chacun des paysans, I dit la solu-
Hon que ln République a donné au probléme agrairve,

~ On entend quelques bruits de Pautre ebté, mais ils se taisent aus-
1Ok In vénité est de notre edté et les soldats fascistes, In volent sans
ile,




Le discours du soir, terminé, nos chanteurs entonnent des chants
harmonieux.

Rendus furieux par nos chants, aprés avoir essayé de les ridicu-
liser, les fascistes ouvrent le feu de leurs mitrailleuses pour couvrir les
voix de nos camarades. “Laissez-les gaspiller leurs munitions, la ba-
taille politique a produit son effet”, dit le Commissaire politique.

E. PAROVICH

Commissaires de Guerre de la 15¢me Brigade.

Un meeting improvisé en arvidre dew Hgnes du front,
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(Suite)

SUR LES JOURNAUX MURAUX:

Contre l'ahuri! Contre le bureaucrate!

ey

Jeunes volontaires espagnols.

Contre le “bourracho”!



SUR LES JOURNAUX MURAUX:

(Sulte)
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Lo coiffeur amdricndn dang lew tranchéon,
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Lo Jourant marnl,,,
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Lo journal mural...

A Pint-Major de In Brigande, on interroge, Au dessus: Un Journn! murnl fin predt,
W soldat do Freanco gul s'est rondo s notre Au dessous: On en préparve un nubeo,
nppel,

ool I prosse,
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GO Commissnrint,

Le haut-parleur en avant de nos lignes,

Low combuttonts doontent tn vndlo sur le front,
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O oERuehe a o deolter Earvthel, oty on omblitant belge o vinkte, Cople, Clnns, Martines
Cinvinlier,
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Le camion-bureau du Commissariat Politique.

Les secrétaires.
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23 Avril 1957

La IV batterie prend le La superioridad de  DES VISITEURS
nom d’André Marty nuestra aviacién Nous avons eu ce temps derniers de nom-

* breuses visites décrivains de dittérents pays
Nous avons appris que notre can iatade  EL6.de abify han.aldo hechos Prislonerss  vonus visiter motre front que nous avons

2 MMARTY avait bien voulu consentir 4 tres oficiales y un intérprete de In Reichs. rendu célebre.. Voici quelq, P

Hime o motfe batterie, Cette marque d'es-  tyony en los alrededores del pueblo vasco TeRdU oo volci quelques noms de cos

time que nous témoigne ainsi le héros do Ochandio. Se trata del capitan Kaisten. diverses personalits Journalistiques:

Ia Mo Notre est pour nous un encourage.

t e Hading, inspector del campo de aviacién de
ment 2 persévérer dans la voie que mous Vitoria; del capitdn Kielze y del tenjente JOSHEPHINE HERBST
iytﬁ"!ﬂ“&l‘iﬁﬂkl«lf avons suivie jusqu' présent, en meme Gootfried Scheze,
| . i tomps qu'un motif de corriger los faiblos. Los oficiales prisioneros har hectio decla-  Romanciére et Journaliste americaine de
i Ses que nous avons pu ester. rationes, concernientes a la aviacion, come gran renom
ame v i d Depuis le front de TERUEL O mous  reioe < especialidades. Estas declaracio-
. N O t re r g aage Do o & déplorer la mort de quelques  peo confirman Jas de dos aviadores alema. SORLA
boms camarades comme BRETON, LEBRE. nes hechos prisioneros en ! mes de marzo,
a celébré dignement fe o 'roNI, lz_AF-RA_S, JEAGER, ml‘-‘LI;ﬂ“, Ansi - Habian recibido la orden estricta de no en- Redacteur de "L'Humanité” qui tait ac.
. | et ieparition, que nous souaitons mo-  1rpe o lucha con la aviacién republicana, i Y
s T i né du reporter du’'journal soviétique
b n i i o . Tentanée, d'sltres €léments tels que BER. ol Tazones para esta orden son las st COMPAENE g
Vi nniversaire , . i

NIER ex commissaire politique, SARAS, Buientes: Reconocen que nuestra aviacign "Komsomal Pravda”,
CHAUROT, JQUBET, blessés sur le méme ¢8 Superior a la suya. Temen que la supe-
de la front, dans I'accompiissement de lour de. rloridad de nuestra aviacion haga que 1 ILYA EREMBOURG
voir. Notre Batterie s'est montré & la hay. Euerra sea ganada por nosotros. i
Re publ iq ue Es pagno le " teur de sa tache. o licha con nuestros aviadores no ten. L€ Erand écrivain sovistique,
; . Nous continuerons car, nous entendons

drla ningiin sentido, puesto que son infinity.
fnériter Ihobpeur qui vient de nous éfre  gear. superiores,

it TROIS REPORTERS DE L'AGENCE
HAVAS

SLI

Tous ont. traduit leur admiration pour la
Quatridme Batterle, +boune ténue et le moral de notre Armée Po-
Wobtios W | ol v A Ml e M s b i, - o v‘_ S “Q\Gm\s pulaire et notamment de notra Brigade.
L ooy S U KXY Sivigun vl il kg S i ki i . XV Wi, S AT, Sk Wy g S e V\
i,
i S st Y A0 S 08 A o i, i e Tt G, b e s sl st i a7 L B
A i ST i T 0 1 T T Sl et ) peoids ¢ s o ik e 4 T
wid g i i, E
o Q
The Comrades In the British and Ame- FASCIS TES
LR e I Bkt s i b rican Battalions feel much better for the R\G RDE\
NN, S ; ./ . _ i e Setpraanmmy 16 gt presence of our comrade, J. B, S. Haldane.

fait par notre cher, camarade André
fﬁtﬁ@ﬁ[tMA& MARTY,
s B i 't 5 1 At . 4 i i, b sl . S ‘ S e
e e e, il s I i - Haldane visits
P o

Depuis quelques jours nous avons installe
Ak 5 4 ; ek e e ha A distinguished scientist, an expert of

Un Kroupe dartilleurs de Ia
KL it sl i Wit i, Ersions b i 1KY Bt Siticnsiimt o ok Wit i b Yo ¥
sl
Loy St 5. B
. 0 VAL i PG 08 T s ottt g kG o 1 WSO, e, ' 8 s Rt p . B.
. s Q -
i i o st our brigade = NOUS PARLONS AuX
P s enst, e 1 591 Tl 50 eein, i : QV\ \
A W o Mk Nk i X ek bl ) e, Poing R
i les lignes un dispositif de transmission
g Julio Alvarez del Vayo, commissaire gé. ~dans
i gas (on which subject he has Ppreviously
tion 469 pn . . o dosaiehes

. e Saressed the Spanish Government), and Néral de I guerre & adreest o félicitations  de radio qui permet de- parler aux fascistos
whon iy b , i 0 Tyttt oy e also a good soldier. juix combattants des.Brigades Internationa- et de Jouer de la musique entre temps et
oyl $rl i i D et b During the attack the other night, com. les et particulérement au Bataillon Garibal- alout instant du jour'et de Ja nuit car ce
ety e by Mg . | / Magnabiti. b yih rade Haldane was in the Trenches with the  di aprés la victoire de la Guadalajara. dispositif est installé & demeure.
R i i i i Miniubie wf Wi boys all night, and with arms in hands he
Sabbotnn vim o . » o Ve o Cassibony, ¢ Played his part in the defence of Madrig, * *

5 i L s h st f He has left s and will soon be back in
Sive A bp fuehen ey . . {ingland where we can be aure that he will . Le Journal do la 13+ Prlgate 24 ks, 8roupe a été acheté avec largent de
54 de it o i At 1y th, i Lell the world of the struggle which is tak. SAUT" raconte I'attaque et la prise du Pa- 8 > 5
- ’f%h ) " Ing Dlace end of the part our Brigade ana lais Tharra positios ratégique. 11 conclut e el saldats de
o Wbt o - e of the American and British Battation, sur une note humoristique en disant: Les  notre Brigade (plus de 5.000 pesétas),
g ”,»:.r; b . s Winpertipiy officiera fascistesont abondonns leur bife.
agradom wiwenmm G0 "" i 1 g . Hhonsnlon U topty s e e > 2 R teak dans lassiette, et s'ils courent encore *
¥ wareifihin O, o i T . - ol serbihoen Gt h & A iIf doivent étre loins.” i
don v vl . / i s g Apres la défaite de Gua- Avant hier et hier des déserteurs de l'en-
Hrpublionn i d l » * nemi se sont rendus dans nos lignes. Le der:
Notihneti i, a ajara nier. a déclaré que notre émission était bon-
S Dans le Journal “Pasaremos”, de. la 119 ne et blen entendue. 11 nous 4 donné des
PABIS—Un communique de Bayonne d Brigade, le Commandant Hans relate et o S )
v ” YAgence Espagne quil vient dé Tentrer & commente la victoire de Guadalajara Voici Tenseignemen o
b s . . cette ville d'un voyage effectus a Burgos, quelques extraits, s
s, s . i T Gron e g une personalite politique espagnole du Camp “L'aprés-midi du 18 mars, jou
et o kbl . L i Wi Tor loxisiy

rebelle. A son arrivée elle a fait des décla.
Tatlons sur la situation de I'Armée de Fran.
s o b i, Co. et particulidrement, sur Jes conséquen.
e Vs s Ses de la défaite italienne A Guadalajara.
Shin At ko Elle a dit entre autres, que le haut tom- cisifs das fascistes. Une patrouille du ba-

sassagerInt b o " wmsl gt
Viishoten tromgps,
Pron dn trwm
st o il

Ces jours ceriers les Cde. du Bataillon
Dimitrof avaient propose aux fascistes un
armistice d'une heure pour enterrer les ca.
davres restés entre les lignes. Tis ont d'abord

y mandement des rebelles a fait retirer tous taillon qui porte le titre “Commune de Pa- 6, pu fnd r press de 1
VS 0, et . , P sy o, les soldats italiens, 1a plus grande partle  ris” se distingua par un coup de main har. ”‘CE‘_’ + Puls- refusé sur pression ours,
toon s triammplue, Ml o UA ot été destinés au controke et vigilance di cn o de Mo ia Casa do Cobo. Liarmee ~Officiers. Mals nos camarades ont enterré
L CARALLE RO e des routes. de choc de Mussolini fut battue..” 08 morts quand méme sous e fey,
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Blagues du front|
Jokes fromtheline

~—Qurest-ce que tu falsais dans le civil?
—Jétais... militaire.
Le camarade qui répondait ainsi, était, en
~.fet, un officier qui avait quitté I'armée
bourgeoise de son pays.

*

Jean veut dire & un camarade que I
nourriture est bonne, mais, ne sachant de
quel!e nationalité est son lnLEr]o(‘u'ﬁur il

ouine d'une seule trai

—Bon! Bueno! Karacho! Goud! Hoquey!

Ce serait tout de méme plus pmllquz si
on uppmnm A se servir d'une seule langue:
Ha

*

At tention de ne pas étre touché par les
rimoteurs’
On a fendance, quand on entend ca, & re-
garder en I'air, mais... Il ne s'agit pas de
cela. L'expression “trimoteurs” ne désigne
pas seulement, dans nos ‘tranchées, les
avions fascistes mais aussi... les poux!

t aussi A craindre et il faut les
combattre avec énergie.

Les gaités du Bataillon

T pleut & torrent. Dans les tranchées,
transformées en ruisseau nos camarades du
XV Bataillon font le coup de feu.

Le Commandant Fort fait un tour dans
les lignes et fait apporter aux camarades
un’peu de Cognac pour les réchautfer.

Il est minuit. L'oscurité est totale Der-
ridre le Commandant Fort suivent Monnier,
‘e chauffeur, qui porte la bonbonne et Lagar-
dére. Le boue rend le terrain extrémement
glissant. On a mille difficultés & garder son
équilibre. La caravane poursuit néanmoins
son chemin. Lagardére en est & sa huitieme
chute; 11 ronchonne et jure tant qu'il peut.
Mais cela ne 'empéche pas de s'étaler une
fols de plus dans une flaque deau bour-
beuse, Alors, dune voix pitoyable, il dé-
clare

—André Herisson, dit Lagardére sait bien
lire et écrire mas ne sait pas nager!

x
Un milicien marseillals discutant avec un
autre camarade.

camarade.—Le soleil d'Espagne est
plus brillant que celui de Marsellle, hein
vieux?

Le marseillais—Plus brillant! Peuchére,
que tu s fada. A Marseille, t6, il y a mamy
du soleil & Fombre.

*

Question de température.
Liatitutewr—Que voyons-nous audessus
de motre téte lorsque le temps est beau?
L'dlve—Le clel, les nuages, le solell,
Limatitutonr—Kt ol lo temps est mau-
vain?
L/ dlaver—Un paraplule.

CHARADE

Mon premier est un fromage.

Mon second est wn bon copain

Mon trolsidme est un article.

Mon quatriéme est un département fran-
cais,

Mon cinguidme désigne le sol,

Moy, siciéme est un mot d’enfant.

“Mon septiéme est un récipient, & la cam-
pagme.

Mon dernier est la synan.s finale d'un
“éhant universellement co
Mon tout est ce que nous samrmr

CONCOURS
DE crROQUIS
DRAWING

COMPETITION

On sait que, lors de I'attaque de Guadala- .
jara, nos troupes républicaimes ont pris aux
fascistes des quantités considérables de
matériel: canons, fusils, ca-

Les non piqués sont ils
“piqués”?!

Un copain m'a reconté que certains gars
du HaLleon Franco-Belge avaient refusé
de se laisser piquer contre 1a typhoide.

Je n'ai pas pu m'empécher de dire 4 la
rigolade qu'ils etalent pigués.., Ce qui signi-
fie chez nous quon travaille du chapeau...
1is m'ont pas peur des balles et lis ont peur
d'une piqure d'espingle... C'est par vrai!! Moi
comme tout les autres copains de la Bri-
gade, j'ai 6t piqué car jai pas envie de
crever du typhus. Les fascistes serafent trop
contents,

Je pense que tous les gars comprendront
ca. s'ils font un peu travailler leurs ménin-
ges.., Cest pas la question de faire plaisir
au toubib (malgré que c'est un brave gars)
mais faut pas claquer du typhus.

Tt

mions, munitions, etc.
Cleat ce qui a suggéré ce dessin & un
ui montre, ici, Mussolini passé
Sotsnqant général de nos armées... en train
de nous apporter, avec son chauffeur, un
plein camion de matériel

Se sabe que, con motivo del ataque de
Guadalajara, nuestras tropas republicanss,
han tomado a los fascistas cantidades con-
siderables de material: cafiones, fuslles,
wmetralladoras, camiones, ete...

Esto és lo que ha sugerido este dibujo

solini, nombrado Intendente general de
nuestro . Ejército.., trayéndonos, con su
chofer, un camién lleno de material de
guerra,

Everyone knows that during the attack
et Guadalajara our republican troops cap-
tured from the fascists considerable quan-
tities of material: canon, rifles, machine-
guns, lorrics, ammunition, etc..

This suggested the drawing to our com-

 full Jorry of materfals with his cauffeur.

Chanson Carmagnole
1792

i/ Madam’ veta avalt promis
/2 "De faire dgorger tout Parks 1
Mais son coup a mangué

grace & nos canoniers,

Dansons la Carmagnole,

Vive le son! Vive le son!
ons la Carmagnole.

Vive le son du canon,

A ga ira, ca ira, ¢a ira
Tous les bourgeods a lu lanterne

A caira, ¢a ira, ca ira

Tous les bowrge

/3 On loa pendta :/:

Et 5i on les pend

On leur cassera la gueule

B si on les as =
La guele on leur cassera. .
Dansons la Carmaghole,

Vive le son! Vive le son!

Dansons la Carmagnole,

Vive le son au canon.

1917:
i/t Vive la commune de Russie
i/t Ses mitrailleuses et ses fusils -
Apre s'étre battue
La commune a vaincu.

Blle a ew sa revanche,

Vive lo son, ete.

1937:
:/: Monsieur Franco avait promis :/:
De faire égorger tout Madrid :/:
Mais son coup a manqné
11 yest cassé le nez.

Toute lEapagM en rigole,

Vive le son!,

~ DIANA. Atlos Gréflame. = Lagrs, 6 Madrid

g}
O

Good advie

1. Remember that rifles and ammunition
do useful servicé against fascists, but if
handled carelessly can also injure or kill
our own comrades.

2. Never lark with arms. Do not even
in fun point rifles at comrades. You may
think they are not loaded. One can'never
be too sure

Quelques conseils

Ne t'expose jamals inutilem:nt; c'est un
mauvals calcul dont profitent nos ennemis.

Range toujours tes affaires méticuleu-
sement. Ce qui ne te sert pas aujourdhui,
te sera sarement indispensable demain.

Vellle & ne pas égarer ou gaspiller tes
munitions. Tu pourrais regreiter amére-
ment, un jour, 1:ur absence.

Artilleurs,
prudents

Le tir doit étre préparé et controle avéc
le plus grand soin.

Fn particulfer, le barrage sur la ligne en-,

nemie, doit écre, dans les batteries @'appui
direct de I'Infanterie, déclanché en une mi-
nute. Car les attagues fascistes les plus
déoidées peuvent étre cloudes sur place par
quelques coups de canon tirés immédiate-
ment et bien ajustés,

Cependant, le tir sur la premiére ligne
ennemie, située parfois A wuoins de 100 ma-
tres, est délicat. Tant de phénomanes agis-
sent et augmentent la dispersion prévue et
connue des obus (2 % environ de la partée;
soft, plus loin et plus prés, 30 métres du
but; vers 3.000 matres par exemple),

Les effets du vent, de la température,
de la’pression de Iajréléments variables.
s'ajoutent encore & cette dispersion.

Le poids des obus, également variable,
apporte encore son coefficient d'irrégulari-

A ce sujet, les projectiles doivent étre
pesés et lotis avec grand soin auprés des
pléoes.

Ainsi, chaque jour, lartilleur doit véri-
fier et ajuster son tir ur la ligne ennemie,
en faisant abriter les camarades A leurs
postes, dans la région de la ligne de tir,

Alors, §0r. de sa hausse la plus courte,
la batterie alertée est sire de l‘épondre s
Vappel de I'Infanterie par un barrage *
placé”; lequel doit étre précis, rapide cl
efficace.

Alnsi, continuons A “Faire du tir & tuer
du fasciste”; mais aupsi, a l'arréter dans
sa folle et hideuse prétention d'imposer, au
monde des travailleurs, I'esclavage et l'ex-
ploitation.

Bon courage et salut!

MARCEL CLERC

) Capitaine d'Artilledle.

amarades chauf-
feu

Camarades chauffeurs!
Ne confiez, & qui que ce soit, Ia conduite
de votre vénicule.
Ne prenez pas des passagers autres que
Seux quon ‘vous & commandé de. trass-

Ne i mantar quiconque, méme des
gradés, sur les ou sacero-

Good oxnmplc

Recently when some new and young
Spanish Comrades came into the trenches,
a group of our American comrades noticed
that some of them were not too sure how
to clean their rifles. Consequently the Ame-
rican comrades spent considerable time
assisitng the Spanish comrades. This was
obviously very much appreciated.

cher sur I'extérieur des véhicules.
Ne déclarez & qui que ce soit la nature

et lu destination de la cargaison que vous

transportez.
Ne changez pas litindraire désigné par

les Autorités responsables ou officlelles,
Ainsi vous éviterez des malheurs.

Vingt et un ans aprés

La rebellion irlandaise de la semaine de
Phques 1916 représente une des plus glo-
ricuses pages dans I'histoire d'un peuple
opprimé qui lutte pour la liberté et contre
la_domination impérialiste.

Le leader de cette lutte, James Connelly,
fut capturé avec ses camarades et fusillé
par l'impérialisme Britannique.

James Connelly était un leader révolu-
tionnaire d'wne grande valeur pratique et
théorique. Ses ouvrages nous ont légué un
important et riche matériel. Lenine, le gé-
nie du mouvement révolutiohnaire intern:
tional, le loua souvent.

Pour cette raison, nos camarades Irlan-
dais, Anglais et Américains ont commémoré
en commun Ia rebellion de Paques en orga-

nisant un meeting suivi d'un concert qui
eureat Hei gron-mas lignes, il y a quelques
Jours.

. Cette commémoration a été sans doute
Ia plus extraordinaire quon ait jama’s vue.

EXEMPLE
A NE PAS
SUIVRE...

L ivrogne

oo A o IMITER.

Dans les bataillons américains et angla's
ainsi que dans le bataillon espagnol, la vac-
cination ccntre la typhoide sest opérée
sans discussion. Aux camarades réfractal-
res de prendre exemple.

x

Dans certames parties de nos tranchéos,
notamment chez le bataillon Dimitrof; le
ramassage des cartouches s'opére trés sé-
rieusement. Il faudrait qu'il en soit ainsi
partout.

*

Le bataillon ‘Dimitrof et le bataillon
“6 Février” ont installé de bons “salons”
de coiffure de tranchée, Excellente initia-
tive & suivre,

*

Le bataillon Franco-Belge a fait un bon
travail de récupération’ de linge sale. Clest
un exemple & imiter partout.

*

Les bataillons anglais et américain déve-
loppeat dans les tranchées Iétude de I
langue espagnole; ca, c'est vraiment du
bon travail! ~

SOUSCRIPTION SUSCRIPCION
SUBSRIPTION LIST

‘Nous avons annoncé dermiérement que
motre souseription pour le Secours Rouge
avait produit la somme de 12.000 pesetas .
quiavait été versée & cette organisation
Depuis nos camaradés ame ont en-
core apporté. leur généreuse contribution
avec 7.000 pesetas. Signalons aussi les ef
forts du parc-autos avec 1382 pesetas, et
de toutes les unités qui ont également ap-
porté leur part,

Une *soucription est aotucllement en
cours pour couvrir les frais dachat de ne-
tre poste d'émission aux fascistes, pour les
frais d'édition’ de motre journal et pour la
Halisation du Livre de Combat de Ja. XV
Eriga

S i les notres et pour servir
notre cause, camarades, continuez vos ef-
forts, nous vous remercions.
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e =FRATERNICEMOS=
~ Bebdis ponsndo alsuns vez on audnto
@cbomes - nuostros ¢ miradns de log

~ ®rig-d-s Intornceiomnlos? Os h~béis

~ 223> cuent= dc quossi no os por é1las

~ =1 fescism> 2 costes hores scrin duefio.

e Espati- y amcnazarin 1o paz mundinl

- F 1= folicidnd del proleteri~dy uni-
wcrse

&

#cditod sodre €110 y comprondordis
- 2= nfacsided ursonte de roaliger 12
=bsaluta unidn de les antif-sois-
= ospafolos; la orgeniz cifn répida
=Rcstro Bjfreito Popular; la movi--
£2=2idn forzode do todos 1os aptos
12 guorra,y el includiblc deber
== 2omor $94° ruedtrh esfucrzs y nucsd
= cntusi-smo, sin reporer on secri-

298, #1 servieis do nuostr- cruss,
VONocY y pare cuc costes marnifi..
i ‘Brig-d-s. Interneion~lcs ne 1loven
S°&- ol pesc do 1- luchn, comd h~gtn
=m={:para quo pucden trurrse tod> o1
; 9 quo necesiton'y moreecn, y
= F 4quo on 19 sucesivo, on luger de
==-T=°8 dc chaque guoden on 18 resor
=S, 7= quo nfs quo a 61158 ~ nosatros
: O Trosulver nuestra. juche, Por
- S==nidad y por dignided ns debomog |
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= 8 oxtranjoros derramui €in tasa su.
= m2re para 1ibr-r a mycstr:z Espefia
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| &t omds por cgofsmea dr p-rtido
 F =S deomos cu-nto scmes y tonemns cn
S ada1s Victorin,
- Sompefiorss dol 21 Brtalln do 1o 15ﬁ
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Zmeostros comp-fior s oxtranjerss de la
==iz=dn nucstrs mfs doeididn apayo;o-
Srozefmoslos de cornzfn muostra ~mis-
%2 =°s sinccere, y onvidmoslcs, dosde
==%-s 1fross; un abriz: o~leotivo quo
=8 mma paY- sicmpre e 61128 eomn a
Bormenos inseporablosl
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=NOTICIAS DEL PRENTE=

SSENTE DEL CENTRO.- En ¢l scetr Ao
. ‘1 cnomigo, h- intont-d-.un a-

Trzac 30bro.muestras lincns.Nuostros
® 12°3 s 1o Bon inflingidy dor~ c-stid
2.2 22"nd>Yo wlmoroste pérdides,
L5 roboldes hem grfionondy nucstrog
¥ mucsiro artiileria, rospn-

8 " @icmdc calrziemonte, hn destrufds

'8 Zmp-xt-nics posicioncs cnomigns,

MEE MO Ll Al $n ik

Pecqueiics grupsg de rebeldes so prc-
senton on nuagtr-s liness, -temti-
gusndc 1r destorslizaci‘n que existd
cn clvgeomp.. -Jlneeinso,

FRENTE DEL SUR.- Lhs p>sicionas ene-
miges dec Orjive.han sid> atactdss por
nucstyes tropas,que hon mojcrefs sus
pisicionesw. Las tropas quol»g- defon
dfansh-n sufrids sensibics pérdidnsy

FRENTE DE ARAGON.-En Alcubierre,in-
tons) ducl. do artillorfa, Los mili-
cisnas fortifican sus pisicimed en
el scetor Norte de oste frenta,
FRENTE DE QVIEDO,- Nucstr-s tropss
ceortini~n progresends dentrs de Ovio-
d~, En 8-n Clodi» h-n 2cup=dc un- po-
sici‘n estratézica que d-uins 1ns
vi~s de comunicacin e~n Gelicin,-

fo 0 e Al e

=NOTICIAS DEL EXTRANJERO=

ITALIA.- F1 Conscjs 'f-scista sc he
reunid: par2 cxeminsr particularmen-
te 12 situnci’m interncein-l y 1=
cucstidn dc los arm-mentos,

FRANCIA,-En Toldn han ap-reeide mu-
oh-s unidadgs do 1r Esou~dra del Mo-
ditcrr’nec pare participer cn el con-
trol intornrecisnel de 18 costes dz
Espaiia.

BUCAREST, - Ldg frsoistns han ~gesina-
d~, on plone eelle, =l rector de 1o
Universidnd de Jessig,

FRANCE, - M,Yvon Delbos hn hegko una
oXposicisn sobre 1a apliccoifn dol
contr:l por 1t »nc iftorveneidnw,

ALEMANTA, - Von Ribbentrop ha degles
r~d> n Leipzig que Alcm nmia rochzzo
les ~rgumcntreiones que ticnden =2 ne-
g r el derechd dv reivindic-r sus c:~-
lonisas.

CONSEJO DEL DIA.

Nucstr» fusil, en el frente, es nues-
tre mejor y més seguro amigo; cuidde

m~slc bien, tenz-m>s para €1 tode
nuustra n~teneidn.....

Camarada milicianc: aprovecha la
calma dcl frinte para mejorar y h cer
mds confortable tu refugio.
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BNTRE MILICIENS, BON CONSIDIL DU JOUR

Wulren Lrancals combettant on Espa-
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fo I'ront Populairoe,
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Wotre fusil ost, sur 1o Front, no-
tro meilleur ot notro plus sur ami;
goignons-lo biun, ayons pour lui tous
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Le “parc-auto”

- Un des rouages essentiels de toute Armée est, certainement, le ser-
~ vice des transports, qui permet la bonne marche des opérations et I'exis-
- tence matérielle des combattants qui se trouvent en premiéres lignes.
- Ce service, dans notre Brigade a fonctionné louablement. Le comman-
~ dant de cet important service est le camarade Dugué, lieutenant actif,
~estimé des hommes. Outre le pare, non loin du front, un garage-atelier
Jdnstallé dans la cour d’une ferme désaffectée recueille les motos, voi-
tures, camions qui ont besoin de réparations. Des “mécanos” spécialis-
fes y travaillent sans arrét. La majorité des chauffeurs est composée
de francais. Chauffeurs de taxis parisiens, chauffeurs de “maitres”,
ek auffeurs-livreurs, etc....., donnent une note particuliére a ce service.
Jans ce coin de petite ville de campagne, il est étonnant d’enten-
dre, les interjections, les interpellations argotiques des faubourgs ou-
“wriers de France et des boulevards de Paris. On sait, en effet, que la
~€orporation des chauffeurs est passée maitresse dans le langage imagé...
‘ Les camarades assurant le service du “parc-auto” sont dévoués,
Préts a prendre la route par n’importe quel temps et pour m’importe
quelle destination.

- Transports de troupes, transports de munitions, transports de vi-
¥Tes, missions, liaisons, ete..... voila le travail quotidien effectué par ces
eamarades au role effacé.

Le parc-auto, comme un appareil extrémement sensible, enregis-
fre et vibre a la moindre secousse qui ébranle les premiéres lignes. 11
st constamment en état d’alerte.

. Voici, relaté par un camarade chauffeur, un petit épisode qui re-

’

e exactement I'état d’Ame de ce service dans un moment de tension.

UNE ALERTE

La journée s’est écoulée sous un ciel gris. De rarcs coups de fusils
ont entendre dans le lointain, la nuit venue semble encore ac-
eentuer le silence qui régnait vers la fin de I'aprés-midi. Au parc-auto,
as la “guitoune” du Commandant, les responsables se sont rassem-
es et tirent les conclusions du travail effectué; ils prennent les dé-
dons nécessaires a la bonne marche de notre service pour le lende-
in. Puis la détente arrive, chacun raconte son histoire, les bons mots
fusent et tout a coup les visages reprennent leur gravité d’expression.
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Une canonnade intense que réperente 'deho de ln vallée v grandissant
un court moment, aprés c'est le erépitement des mitrailleuses et des
fuwils qui servent d’accompagnement & cof orcheste infernal.

Pas de doute, nos bataillons attaquent ou sont attaqués, chacun de
nous fait silence, puis notre chef Dugué donne des ordres. “Partez im-
médintemente éveiller les chauffeurs. Tous débout!, faites tourner les
moteurs des voitures. Qu'a la moindre demande de I'Etat-Major nos ca-
mlons de munitions, et les camions vides soient préts & partir au front.”

En cing minutes tout est éxécuté, chacun a son poste, attend,
i vain, car la-haut ils ne laissent pas surprendre nos courageux ca-
manades, et les stocks sont importants, si bien qu'aprés deux heures de
combat les hordes fascistes sont rejetées sur leur base de départ en
lulwsant des morts et des blessés sur le terrain. Nous attendons encore
- pew, puis le silence se prolongeant, I'état d’alerte prend fin. Ceux
(1l ne sont pas de garde vont reprendre leur sommeil, leurs réves inter-
ompus, Mais je gage que cette fois le songe est standardisé, et que tous
Hew camarades pensent comme moi, que cet épisode de la lutte contre
0 faselsme international est un point marqué pour nous et une étape
we In route qui meéne vers la construction d’une humanité plus juste.

FRANCOIS COTTEREAU

Secrétaire du Service-Transport
XVéme Brigade

Ceux du génie: Piaza

Qui ne le connait pas?

Sa silhouette un peu trapue est devenue populaire dans toute la
lgnde, PIAZA est italien d’origine, mais international par conviction
I w'ent dévoué tout entier a la cause que nous défendons tous.

Obligé de fuir son pays natal aprés avénement du fascisme mus-
olinken, il se réfugic en France, 11 y poursuit son activité anti-fasciste
Inqu'an 30 décembre 1936, date de son départ pour 'Espagne.

Affecté & la Compagnie du Génie de notre 15¢me Bataillon, il est
nexemple pour nous tous. A 37 ans, il possede allant et la vigueur de
| Jeumnesse,

En maintes oceasions, PIAZA a démontré quil était extrémement
mragenx. Dédaignant le danger, on le voit aux endroits les plus pé-
Houx,

Volontairement, il est le premier a se proposer pour les travaux

L

les plus pénibles et les plus risqués, Plus d'une fois ses camarades ef
son Commandant Racheff ont été foreés de lui dire: “Piaza, sois pru-
dent.” Ces objurgations n’ont aucun effet sur lui, Leurs balles, dit-il,
ne sont pas pour moi! Jusqu’au 16 avril 1937 les faits semblent lui don-
ner raison, Malgré qu'il s'expose fréquemment, les balles fascistes pa-
raissent vouloir I'épargner. Un éclat de bombe & ailettes Patteint & la

Aéte & cette date. Transporté a Ihopital, une fois pansé, il refuse obsti-

nément d’y rester, passant outre aux ordres du médecin,

Il veut se trouver face & face, selon son expression, avee son en-
nemi mortel, le fascisme.

Pendant quatre jours, il reprend sa place au front, mais le 20 avril
1937 il est touché plus gravement.

Alors qu'il surveille les travaux accomplis par le génie durant la
nuit, une balle lui traverse la jambe. Allongé sur le sol, il ne dit rien,
ne voulant pas que Pennemi se doute de leurs présences. I pense aux
camarades dont il ne veut pas exposer la vie.

Inquiets de ne pas le voir, ses camarades le recherchent. 11s le trou-
vent baignant dans son sang, fumant tranquillement une cigarette!

13 mai 1937.
M. MILMAN

Commissaire politique du Génle,
XVéme Brigade,

Egon Schmid est blessé

La Compagnie du Génie vient d’étre durement atteinte,

Un de ses serviteurs des plus dévoués et des plus responsables-
vient de tomber.

Egon SCHMID, en qui la plus profonde compétence  poli-
tique s'allie & ses talents d’organisateur, sa largeur d’esprit et sa bonne
humeur; servait, en tant que Commissaire politique de la Compagnie
d’exemple & tous ceux qui ont eu P'avantage de Papprocher,

Blessé le 12 mai il n’a pas manqué de donner suite d toutes les
affaires courantes et de transmettre minuticusement ses responsabilités,

La balle fasciste qui voulait se venger de SCHMID pour sa vaillance
pendant les journdées difficiles des premiéres attaques et son activité
inlassable ensuite, ne I'a pas eu...

Nous attendons le retour de SCHMID parmi nous dans le plus

brel délai,
N, RACHEY
Commundant du Génle de In XVome Begnde,
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Ceux de I’ artillerie

Nolre batterie fut formée 4 Chinchilla (Albaceéte) le 1ler-12-1936.
Elle devait en partir le 6 pour Valence afin d’assurer la défense cotiere
de cette ville,

Quelque temps plus tard, le 19, elle était envoyée a Alfambra (Te-
ruel), puis sur le front méme de Teruel ou elle arrivait dans la nuit
du 21 au 25,

Le 27, & Paube, elle faisait ses premiéres armes. Bien que manquant
('instruction et pourvue d’un matériel au maniement duquel elle était
Insulfisamment préparée, elle répondit, malgré tout, aux nécessités du
moment et aux espérances fondées sur elle par le haut commandement.
Clenl ninsi que grace & son feu, elle permit une avance notable de 1’In-
funterie, d'environ deux kilométres, qui amena celle-ci jusqu’au cime-
tiére de la ville et aux abords de la voie ferrée. La foi et entrain révo-
lutionnaire qui animait nos camarades furent parmi les facteurs déci-
ss qui assurérent le succes de cette opération.

Dés lors les engagements auxquels participa la batterie devaient
Il permettre d’aceroitre sa valeur au combat.

Malheurcusement, le 28, nous avions 4 déplorer la perte de notre
tumarade MILLET JOSEPH, notre premier mort, tué par une balle
regue en pleine poitrine.

Au début de janvier, dans la nuit du ler au 2, alors que des atta-
(iies suecessives de IInfanterie ne parvenaient pas a déloger d’un for-
Hi, des fascistes qui s’y étaient retranchés et offraient une résistance
uplnddtre & la réalisation d’un nouveau bond en avant, il fut décidé
Aie nous apporterions notre concours aux fantassins en envoyant un
proupe de volontaires (pres de la moitié de la batterie) participer avec
CUx 0 un ultime assaut contre la position ennemie. Commissaire Poli-
Hgue en téte, notre camarade BERNIER RENE, ce groupe de volon-
lnires, infériorisé par armement, éxécuta cet assaut avee un brio re-
marquable et un esprit de sacrifice digne d’admiration. Au cours de
colte nction tombérent mortellement atteints nos bons camarades, RAY-
MOND BRETON, FRANCOIS LEBRETON, CHARLES DARAS, JEA-
GER, PICHAVAUT, JEOSSEAU et BERNIER lui-méme devaient étre
hlewsés, ce dernier trés grievement.

Cette impétuosité dont firent preuve nos camarades artilleurs ne
devait pas se démentir par la suite o, placés sous de violents bombar-
dements, ils affirmérent lenr intrépidité au fen et lear volonté d'éera-
wer e faseisme,

Mais bientot la batterie quittait les positions et descendait au repos
a Almanse (Albacéte) le 22-1-1937. Notre séjour dans cette localité, qui
ne fut que trés court (2 semaines), nous permit cependant Porganisa-
tion d’une féte enfantine et de différentes manifestations au cours des
quelles s’affirma la solidarité étroite qui unit les volontaires a la popu-
lation civile.

Le 12-2-37, au moment ou les fascistes menacaient et coupaient sur
quelques kilometres, dans le secteur d’Arganda, la route de Valence ef
se disposaient a la couper également vers Morata de Tajuna et Perales,
nous arrivames sur cette derniére ligne de résistance. Notre batterie ful
obligée, vu les circonstances, de prendre position sous le feu de I'en-
nemi et nous pouvons dire qu’elle a bien mérité de la XVeéme Brigade,
a laquelle, depuis ce jour, elle apparticnt désormais. Nous deyvons si-
gnaler que cette mise en batterie fut particuliérement difficile el que
tous nos camarades sur lesquels s’abattaient des rafales d’obus el de
balles, accomplirent (anciens de Teruel et nouveaux venus d’Albacéte,
dont c’était le baptéme du feu), magnifiquement leur devoir.

Depuis, la batterie a toujours appuyé efficacement par ses tirs, nos
camarades de I'Infanterie, et notre collaboration a leur effort a permis
jusqu’a présent dans notre secteur, Parrét de la poussée fasciste sur

Madrid.

MAVEL,

Commissaire Politique de la 4éme Batterle,
XVeéme Brigade.

LLe service sanitaire

Au cours des combats qui se sont déroulés depuis notre venue au
front, soit le 11 février au matin, quelques uns, de nos meilleurs bran-
cardiers et infirmiers de ce Bataillon “6 Février”, sont tombés en tichand
de secourir leurs camarades blessés par la mitraille fasciste, les en-
marades Montero, les frerves Lalange, Blane, Le Cam.

Signalons P'exemple des camarades Chapelet o Espagnol qui,
ayant ¢té bless¢ par les dum-dum allemandes, sont, aprés leur gudérison,
revenus reprendre leur place parmi nous,

Les camarades Hut Etienne, Berehel Roger, Heinvich et d'autres
encore, alors qu'ils secouraient leurs camarades, sont morls, assassinés
par les mercenaires de Franco, Nous ne les plenrons pas, ils nous en
refusernient d'ailleurs le dreoit, mads nous fafsons le serment sur leurs
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dépouilles de nous inspiver de leur exemple of de continuer ln thehe
quitls ont suaccomplie sans faiblesse, nu péril de leur vie,

Nous saluons également le dévouement de notre Toubib qui tou-
Jours, malgré la fatigue, a ¢1¢ & la thehe et a, depuis le début, soigné ef
consolé tous les braves qui ont ét¢ blessés dans cette lutte cruelle.

JEAN DELPIERRE

Nos trois jours de tranchées

Nolre arrivée aux tranchées, ce 5 mars 1937, n’est pas pour nous
le baptéme du feu. Done, pas 'ombre d’une émotion. Il régne dans
nolee esendron une joyeuse animation. Quand le capitaine Alloca nous
commande de prendre nos positions; on peut entendre de-ci, de-li:

On les aura!

Quel plaisiv pour nous durant la premiére nuit, de pouvoir sortir
pour aller faire une reconnaissance vers les lignes ennemies. Cela nous
permel de repérer leurs positions et de ramener d’'une tranchée aban-
donnde, quelques cadavres de fascistes, ainsi qu’un grand nombre de
munitions,

Lo jour qui suit cette nuit mémorable, est marqué par un incident
curtenx, Vers le milieu de la journée, les fascistes (pour la plupart des
eapupgnols) encadrés par des Maures et des officiers allemands, mon-
tent, toul debout sur leurs tranchées et engagent la conversation avec
nots, Nous ne voulons pas étre en reste et les imitons 4 notre tour.
Pendunt une demi-heure, nous cherchons 4 nous convainere mutuelle-
ment, sang résultats. Nous avons 'impression, que leurs chefs profitent
de Pinattention générale pour faire installer une mitrailleuse. Nous
voyous qu'ils donnent P'ordre & leurs hommes de réintégrer les tran-
¢héen, Nous nous méfions, et nous retranchons aussitot. Bonne idée car
molny d'une minute apres, nous sommes mitraillés par la piéce nou-
vellement placée. Nous ripostons avee succes, la mitrailleuse ennemie
we it |

L nuit commence & tomber, quand on nous apporte la soupe. Les
gamelles s'amoncellent autour de la marmite fumante et odorante, La
disteibution est a4 peine commencée, que retentit ce eri “Les fascistes
attnguent”. Nous ne faisons ni une, ni deux, nous courons aupreés de
nos camarades restés en ligne et ouvrons le feu sur ceux d'en face, 1l
ont 161 fait de comprendre, ils se replient plus vite qu'ils ne sont sortis,

Ll

abandonnant sur le tereain de nombreux morts et blessés, Les camne
rades veulent de suite passer & Poffensive et le eapitaine Alloen doit
employer toute son autorité, pour les retenir. Je dois remarquer, en
passant, que nous ne sommes pas sculs dans ce secteur, 11y o des oy
pagnols et des détachements des Brigades Internationales, Pous se
conduisent héroiquement, Bravo les gars! Le jour fixé, nous passerons,

HUART DESIRE

Commisgsaire politique du premler Heondron
de Cavalerie de ln XVéme Brigade,
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Un officier de notre Cavalerie, Le docteur an travall,
puehe, o Commissnlre du Génie Schmitt avec les téléphonistes et le Commandant du Génis

Racheff (3éme en partant de la gauche). %:

Trolw parml coux qul ont collubord & oo Hyee
Civaderie motorinéo.. un des valllanty mo A gnuche, debouts Green, anglads; necroupls
tooyolintes de In Brignde, Suceo, feangnds, A drolte, T, amdérienin,

Au poste d'observation do Pactillore, Lo Some o gnuche ot 1o Commandnni Cloerve,
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Low armuriers s'occupent,,, « Mo docteur vassine,.,

e, Gl Blossd: nu centre, Kamy, et Le docteur William Pike, médecin du lmt(ull‘« n
Y y N “ ”
¢, Uroselt, dooteur du Bataillon Franco- Lincoln”.
Belge,

|

1o topogrnphe teavallle,,,

o OF dncobs vient de terminoer 1o donnin de In
couverture de oo Hyro

Low Infiemders, pue e Jour cnbme, omportent un blewsd 1dgor,
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LES CUISTOTS

Lt ralé (b gauche deboat) quand il était intendant du Bataillon “6 Février”, don-
L guelyguetols un coup de main aux cuistots pour que ceux des lignes ne manquent de rien.

T i\ N P
t & manger, Lo Bataillon francaiy o falt snequisition d'une

chéyre

A Uhoure de In MO,
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Veille d’attaque

~ L’Etat-Major de la Brigade est a présent dans un chateau, proche
des lignes, que le bombardement n’a pas complétement démoli.

- Autour d’une grande table qu’éclaire une lumiére un peu défi-
iente. tous les officiers et commissaires sont reunis ce soir d’avril.

- Veille d’attaque!

~ Tous les commandants de Bataillon sont présents. L’Etat-Major est
n grand complet.

- Nous I'avons déja présenté. Mais la famille s’est un peu agrandie...
~ Le grand capitaine qu’on voit ici et dont les yeux brillent derriére
s lorgnons, n'est autre que le camarade américain Johnson.

" 11 est chef de secteur de la Brigade. Il possede une bonne qualifi-
ion militaire. 11 est officier d’Etat-Major dans ’Armée réguliére amé-

- Cet autre capitaine est Penchinatti, un ancien officier de ’Armée

ale italienne, antifasciste émigré qui est venu mettre ses connais-

ces et son courage au service de 'Armée Populaire.

A_ 11 fut commandant de la compagnie italienne du Bataillon Dimi-

if et est & présent chef des opérations.

~ Ce jeune officier espagnol est le lieutenant-colonel Cavalier, capa-

‘et estimé, également attaché a I'Etat-Major de la Brigade, tout com-

= brave major, vieil officier républicain espagnol qui n’a pas suivi

félons a Franco dans leur trahison.

Les interpreétes s’apprétent a fournir un rude effort. Dans ce genre

conférence internationale ils jouent un grand role.

Pas de confusions!

11 faut traduire avec une précision mathématique.

Chaque assistant tient une carte en main. C’est la carte détaillée du

. Les plans ont été établis ce soir méme par les soins du service

aphique de la Brigade.

e service fonctionne a merveille.

‘A neuf heures la réunion est ouverte. Le commandant Copic ex-
le plan général de Iattaque.

chacun apporte de facon concise et claire son point de vue

s observations.
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I faut deonomiser Jos munitions..... ne pas tirer pour rien!

Vous savez notre situation de ce point de vue, Il faut faire des mi-
raeles !, 11 faut tirer beaucoup..... bien..... of avoir des réserves
Pas de balles sans fascistes... pas de fasciste sans sa balle.

Veillez & la bonne utilisation des munitions anti-tanks. 11 faut as-

surer de fugon impeccable les liaisons. Les conversations téléphoniques
doivent dtre hreves,

La cavalerie doit se tenir préte.

Elle le seral, affirme résolument le capitaine
Hen au masque ¢nergique,
do Tn cavalerie,

Laos dernicres instructions sont données, au commandant de Iar-
Hlerie, e capitaine Clere, un francais dun certain age, qui connait
blen son afraire., pour avoir eu déja Pexpérience de la guerre 14-18.
Puls In discussion est close.

Alloca, jeune ita-
hier instituteur, aujourd’hui commandant

Le commandant Copic ajoute une
mine en disant: “Je suis str que dem
dow elrconstances of quielle étendra e
duns les combats précedents,”

Karacho!... Bueno!... 0. K.l... All rigth!... Bene!... Gut!. . Bon!

Chacun, mentalement ou tout haut a ponctué la fin de cette con-
[Crence,

L nuit est fort avancée. L’aube ne va pas tarder a paraitre. La
journée qui s'annonce ser:

a dure. Cependant il n’est aucunement ques-
fon de prendre du repos. !

Chacun aura for

conclusion pratique qu’il ter-
ain notre Brigade sera i la hauteur
ncore le bon renom qu’elle a acquis

t & faire pour les derniers préparatifs.

Avint de partir quelqu’un propose que ’on boiv
lo cognac. Histoire de trinquer ensemble, de se 1é
willer,

Cevtains font la moue. . [’alcool n’a pas grande faveur aupres de
U8 rudes chefs. Mais une fois n'est pas coutume... of puis qui sait si
I8¢ reverrea.., Chacun veut participer & cette manifestation d’intimité,

Clest veaiment typique cette scéne. 11 faudrait un éerivain capa-
lo pour dépeindre tous cos hommes. Ré
o ofliciers populaires ¢changent encore quelques mots d’un ton tran-
Wile et amical, qui laisse percer cependant, leurs sentiments d'in-
Wétude, dardeur of d’espoir,

On connait déja 1a plupart d’entre cux.

Présentons les autres,

e un petit verre
chauffer, de se ré-

unis a la veille d’un grand jour

FORT

Commandant du Bataillon Franco-Belge.

Né de parents ouvriers il s'est formé lui méme. Sa vie offre beau-
coup d’analogie, avec celle de son camarade Claus.

Pendant 1a guerre 14-18 ils se trouvaient I'un en face de lautre, of-
ficiers tous les deux dans les armées antagonistes.

Ennemis d’hier, défenseurs d’une cause qui n’était pas la leur, 'idée
devait les réunir sur le sol d’Espagne pour la défense de la liberté me-
nacée,

Fort fut blessé¢ deux fois en France pendant la guerre. 11 est liewte
nant de réserve des chasseurs alpins, dans I’armée francaise. Militan!
actif du Parti Socialiste S. F. I. 0. dans la région du Rhone, il vint en
Espagne au mois de décembre 1936.

Ses connaissances militaires le firent désigner immédiatement pot:
la formation des bataillons Franco-Belges. I1 prit le commandement
Bataillon “6 Février” a 1a téte duquel il alla au front le 11 février on il
fut blessé malencontreusement le lendemain de son arrivée. Remis de
ses blessures il est revenu depuis peu parmi nous,

MAZOU

Commissaire du Bataillon Franco-Belge,

Mazou est un tout jeune francais de 23 ans qui, son service dans
Parmée francaise terming, s’empresse de venir lutter on Espagne con-
tre le fascisme.

Au cours d'une attaque, il est grievement blessé a la, téte il re-
vient au bataillon aussitot rétabli. A son retour il est nommé comimis-
saire politique du Bataillon “6 Février”,

Tous ses camanrades Pestiment, reconnaissant en lui un frérve dlar-
mes trés courageux.

Militant syndical, il a vendu de grands services & sa corporation
dans A région béarnaise,




CUNNINGHAM

Oommandant du Bataillon Anglais,

Lo camarade Cunningham, blessé pendant une reconnaissance, est
placé par Copeman.
Cuningham fut condamné par les tribunaux bourgeois en 1920 &
ans de prison pour avoir été a la téte du soulévement des troupes
ques & Jamaica. 11 fit la gréve de la faim. Libéré il adhéra au
Communiste et milita dans les comités de chomeurs en Ecosse.
Irageux combattant du bataillon il en prit le commandement
¢ Wintringhem fut bless¢ si courageusement a ce poste.

COPEMAN

@8t né le 1° mars 1908. A 14 ans il s’enrdlait dans 1a Marine an-
0, ubord comme mousse ct plus tard comme marin jusqu’en 1931.
Joué mn grand réle dans Iorganisation de la grande gréve de

nglais & Invergordon, en 1931, :
Mois la gréve terminée, Fred et quelques uns des autres chefs
des hommes signalés par les autorités navales. Peu aprés ils
congédiés comme “éléments dangereux”.
Fred démontra bientot que s%l était un élément dangereux
wﬁrom, il était par contre un homme précieux pour les tra-

.:klen vite connu comme orateur de la Défense Ouvriere In-
lus tard il devint Porganisateur du mouvement des Ché-
res. Quand il occupait ce poste, il fut emprisonné plu-
se de son activité en faveur des chémeurs.

vint membre du Parti Communiste en 1932 et dans le cours
res années il prit part dans les mouvements des syndicats

) -

Jes premiers jours de bataille dans notre secteur, Fred a
vail magnifique. Bientot blessé, il refusa daller & Phopital
1A faire fonetionner sa mitrailleuse ef & encourager ses cu-
Ce ne fut que quand il fut complitement épuisé le troisieme

prés avoir ¢1¢ blessé trois fois, que les médecing réussivent i
ulieg dans une ambulance et & Penvoyer i I'hépital.
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AITKEN

Commissaire du Bataillon Anglais.

Aitken, est arrivé en Espagne le 25 février 1937, il prit part aux
luttes que le Bataillon a livrées depuis le 12 février sur les crétes du
Jarama.

I1 est dans la force de I'age et dune grande vigueur, quoiqu’il ait
fait la Grande Guerre.

Membre du Parti Communiste anglais, il a toujours accompli ses
taches avec dévouement au profit de la classe ouvriére de 'son pays.

REYES
Commissaire adjoint de la Brigade.

(’est un camarade espagnol, pur et ardent républicain de gauche,
Il fut commissaire du 21éme Bataillon.

Il dissimule sous un air placide une grande aptitude d’organisateur,

HOURYHAN

Commandant du Bataillon Lincoln.

1 Cest un syndicaliste trés: populaire dans les milieux maritimes
I’Amérique. $iy Iy
Car il fut matelot aprés avoir été maitre d’école en Alabama. =
Il prit une part trés active et courageuse dans toutes les batailles,

e

LUTZ
Commissaire politique du Bataillon Lincoln.

M vient de New-Jersey (U, S, \A.) ot il exerce la profession d’horti-
 Comme beaucoup d'autres il a quitté une situation aisée pour




dans les mouvements prolétariens de South Jersey. Ha &té un des pre
micrs & organiser une défense du prolétariat intemnational a South
Jersey,

Au front, ses dons d’organisateur, lont fail apprecier de tous ses
enmamdes, qui lui savent gré, davoir amélioré au maximum leur
dexistence, 11 vient de suceéder & Dave Jones, blessé il y a quelques jours
au cours d'une attaque. Avant d’étre commissaire politique 'du Batail-
lon Lincoln, Dave avait exercé diverses fonetions dans le Bataillon,
particulicrement celle de responsable de la cuisine. Ses capacités ayanl
OL6 démontrées il fut chargé de responsabilités plus lourdes. Comme
«whel politique du Bataillon il a su gagner la confiance et Iamitié¢ de
sew hommes. Pendant une altaque il tente de sauter par-dessus la
tranchée pour sauver un camarade blessé demeuré entre les lignes,
(uand il fut blessé au bras droit, par une balle explosive, Dave Jones,
comme son camarade Lutz, est aussi un membre du Parti Communiste
amdéricnin, A Pavant-garde de la classe ouvriere de son pays il a lutté
prenant part a tous les mouvements que le prolétariat américain a fait
pour Famdélioration de son standard de vie.

MARTINEZ

‘ommandant du 24éme Bataillon espagnol.

Clest un officier républicain espagnol de carriére. 11 approche sans
dloute In cingquantaine.

I o commandé des troupes coloniales. (Cest un vieux soldat. Il
Lonnalt bien les questions militaires. 11 a sans hésiter des le début de la
rehellion de Franco mis ses qualités a la disposition de I'Armée Po-
miludre,

(Pest un officier antifasciste convaineu.

VARELLA

Commissaire du 240me Bataillon.

Clest un jeune de 23 ans, Un militant ouvrier. Ainé d’une nombreu-
W tamille, il a connu les difficultés de Pexistence qui 'ont muri avant
Phge,

I prit part anx combats en Espagne dépuis juillet 1036,
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TCHAPAIENYNY

Commandant da Batplilon Dimitrolt,

I a suceedé au commandant Grebenarelf tué i son poste dung log
premicrs combals,

Tehapaieff n’est pas son nom, mais un pseudonyme que les enmau
rades lui ont donné, par analogic avee le célobre chef des partisnng
rouges de Russie en raison de son courage.

Que dire de Tehapaiefl?

Lui méme ne parle pas beaucoup ni de lui ni des autres, Son earue
tére est tel. 11 est né en 1899 dans une famille de travailleurs socinladds
mocrates hongrois. En 1919-1920, Tchapaieff participe au soulévement
contre I'intervention étrangére dans son pays.

Au début, sur le front teheque, et par la suite apres armistice sur
le front roumain. 11 est chef de section et officier de liaison.

Apres la chute de la Commune Hongroise il est arrété of condammné
A 15 ans de prison. Aprés fait dix mois de prison, & Miscolz et Balasadyar,
Tehapaiefl se souve en Tehecoslovaquie. La réaction de Horty demande
son extradition,

Dans sa prison il attend: pendant 36 mois la vie ou la mont,

Libéré, il est toujours sous le coup d’étre arrété. 11 fuit en Aute
che, ol il travaille pendant quatre anndées dans illegalité,

Clest & peu-pres tout ce que nous savons de lui,

Le premier septembre et avee le premier transport de volontaires
Tehapaiefl arrive en Espagne, et sept jours apres il se trouve déja sur le
front de Talavera, comme pointeur de mitrailleuses. Le 7 novembe
Tehapaieff est dans la 11éme Brigade sur le front de la Cité Undviensis
taire, trois jours apres il est nommé commandant de la troisicme Come
pagnie du Bataillon qui porte le mom de Racozy! La cicatrice de la
blessure du bras gauche est le souvenir visible de ces jours de lutte,

Au mois de janvier Tehapaieff se trouve de nouveau au front com-
me commandant du premier Bataillon de la 11éme Brigade, dgar
Andrdé,

Il ne recule pas devant Pennemi, méme quand celui-ci pense
Pavoir encerclé, Chaque pouce de terre espagnole est bien gardé par
i et ses hommes car, il a déja connu la bestialité du fascisme dans
SO propre pays.

Pour cela, il va quelquefois jusqu'da la derniére limite,

Dur pour lui méme, il Pest ¢galement avee les hommes (qui sont
faibles de caractére, Et aujourd’hui eet honnéte of silencieusx ouyrier
dubivtiment, latteur émérite pour Tn liberté of le progres, vient d'élee
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omme commandant «d'un des plus glordeux ol des plus valeureux ha
twillons de PAnmée Populaire espugnole s le Bataillon Dimitrofl.

Il ne parle pas de ses actes ni de son courage. Pour lui toud

cola
esl maturel,

Des camarades m'ont dif comment il avait arrété avee sa mitrail-
leuse Pattaque d'un bataillon rebelle,

TABAKOF

Commissaire du Bataillon Dimitroff.

Il a suceedé dans ce poste & Fourmann et Giorgi.
Tabakof est un militant ouvrier bulgare d’une bonne expérience.
I prit part au soulévement populaire en Bulgarie en 1924. Lourdement
condumnd, il fut astreint a la dure vie de I'émigration politique.

Il posséde une bonne éducation politique, qui avec ses qualités
tdo cournge et de bonne camaraderie font de lui un bon commissaire.

Le Cf, Copic, au Bataillon “Iblm‘llro‘ﬂ""

) p | " -
' o o o, e
; | et €
| i gl -
L conmaissance des chefs permet de se faire une idée de la com- > "

A
position de la Brigade et de I'origine de ceux qui la composent. i =
Tous, chefs et soldats au méme titre méritent Pestime populaire,

.
cnr s font simplement leur devoir. :;'
Clest entre les mains de ces camarades officiers qu’est placée la i
vie des volontaires qui sont leurs camarades, leurs amis, qu’ils tutoient,
ol qui les tutoient, E
Officiers et soldats tous, sont des véritables fréres de combat.

w
] ﬁ“

Lo Ot Tohapaieft (wu oontre & won poste do commundement),
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e L Lanter de I lére Cie, du Bataillon
“t Février”,

Wpltaine Paul Burns do Batadllon “Lincoln”,

200

Le

valeureux commandant du Bataillon “Lin-
coln”, John Scott.

Yo
WA
Al I

L. Tanz officler do transport wmervicnin,

i 4
Pl

Siplan Internntionnle de combat antifasclste:
Hate franonin, anclen offle

A gnuche:

or de Vnrmde feancadse pendant ln gue

Lo Capltnine Fort, militant socin
yode 1004, werrve e mindn

an Llsntennnt-Colonel Olnus, militant communiste allemand, officler do Varmée allomnnde
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pondant n guerre de 1004 Au contre; Les cnmarndos Dewez of Grandel,



ot Walter  Kolovoskl  du  Bataillon
"Lincoln”,

W Noguernn Aveln, commundant d'une
wunle onpagne'e pu Batalllon “Lincoln”,

A cote du Ct. Copic, & gauche de face, le com-
misaire G. Anillo. i

Francisco Rulz, commissnire do In compngnie

ospagnole du
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Bataillon “Lincoln”,

A drolte, le eapitaine Hourthan doa Bataillon

“Lincoln™,

e

Le onplinine Alocon, commupndnnt notve Cavalerio



Doux du Bataillon “6 Février”.

Lo “pollu® gul allime s olgnrotte ont 1o Hen
ftennnt Torvaune,

414

Lo

Lo,

Le Comumandant Fort.

Clnun

ol le (e,
tranehdon,

Barthel

low

A nmwlw. e commissnire Mazou; a droite, le

£ Fart) au centre, 1o commissnive Galli,

il

Lale, oomminsnire du Batadllon Amdérienin,

Altlen
Parth Communiste

wveo un
Anph

ssndre parle

sentant du

Kaobul, de In w

A gnuche, 1o Lieatennnt
dew effoctify

dew endres et

FE
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L’attaque

‘ un livre de ce genre, publié avant la fin de la guerre, nous:
re particuliéerement attentifs a ne pas donner a ennemi, quelque

on qui puisse lui servir.

ne pouvons pas dire dans quel ordre les attaques ou les évé-

ci-apres ont eu lieu, mais tout ce qui est raconté repond a des

st six heures.

s la lumiere grisatre, des petits groupes d’hommes discutent..
i-il arriver? Attention, des rations de fer, des munitions en plus.
s attaquer de suite? Apres 53 jours en ligne... Est-ce que ce-
. trop déja? On peut lire une question dans les yeux des hom--
a tranchée.

minutes plus tard, tous les doutes, toutes les hésitations ont:
s. L'attaque est expliquée et chacun sait la part qu’il va y pren-
moral s’éléve a 'idée d’entrer en action. Vers la gauche deux.
= canon résonnent. Le signal pour l'attaque. Les hommes se-
a leurs postes.

derriére nous crachent leurs obus avec un rythme ac--

as la tranchée, le craquement des fusils, le bruit saccadé des.
uses, les nuages de poussiére, les chansons des hommes. Au--
e nous, des avions tournent de nouveau pour attaquer.
confusion des sons augmente.

r dessus le parapet, les sifflements aigus des obus de tanks. Des:
ascistes font explosion contre nos sacs a terre. Tintamarre assour-
Viser, faire feu! Viser, faire feu! Viser, faire feu! L’attaque a.

i ant, aprés deux heures et demi, le feu ralentit. L’on peut:
wveau entendre des coups de feu individuels. Par comparaison,.
: h'anqm]hte A une petite distance, les coups de feu continuent.
12 tranchée quelques-uns des hommes sont assis & bavarder avee
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nodmation, D'autres sont debouts contre 1o parapel, guettant of tirant,
Une mitrailleuse, & droite, tire quelques coups de temps a4 autre, Quel-
(ques eamarades profitent du répit pour casser la crofite. Ils ouvrent
une petite boite de “singe”

Digger dit & ses camarades, que, dans le cas o il serait tué au-
Jourd'hui, il a un paquet de cigarettes dans sa poche...

Quand je passe dans la tranchée, Jack Mur ‘ay me montre son jour-
nuly prépard pour étre envoyé d sa femme sl est tué aujourd’hui. (Cest
un gallols émotif, aimant sa famille: la pensée de son garcon Ken, lui
udl monter les larmes aux yeux. Il se détourne pour que ses camarades
e volent pars son émotion et je m’éloigne, pensif.

Dervidre moi 'on joue de Paccordéon et Pon chante. Dans un au-
e groupe, le eamarade Crawley se lamente car Péquipe de football de
i ville natale, Grenock Town, a joué dans les demi-finales cette année-
Sy et il n'était pas 14 pour les voir.

Deux obus passent au-dessus de nous sans faire de mal.

U eamarade Espagnol, qui surveille les tranchées fascistes dun
sonte de miteailleuses, dit qu'il les voit passer vers la droite. Cela signi-
Ao que notre avance a commencé.

Lew tanks fascistes entrent maintenant en jeu. Les obus se succédent
wpldement, passant par dessus les tranchées.

Deux éelatent juste devant la tranchée. Les hommes se baissent
1 rlent,

L'on emporte, sur un brancard, un camarade blessé. Son visage
al pile et tendu par la douleur. Quand le brancard passe, tous regar-
lont unxicusement son visage. Les plaisanteries et les conversations
eanent soudain,

Quelqu'un demande de la musique; les hommes répondent avec
e Fusils,

Lo feu devient plus intense.

Digger sort la téte au-dessus de la tranchée, montre le poing §
onnemt el erie: “Eh! fascistes;”. Tout le mépris, toute la haine du
1onde sont dans sa voix. Un autre camarade saute a ses cOtés et crie:
Faselste mucho malo..”. 1ls se regardent et redescendent en riant.

Le hombardement gronde,

Low obus éelatent tantdt devant, tantdt derriere la tranchée. Ter-
it Des débris tombent tout auour, Bruit effrayant. Des pierres qui
eurtent les épaules. Un abri a sauté, Bombes de tanks! Des hommes
sarouply couverts de picrres et de poussiére. Eclats! Un homme em-
orté, blane et tremblant. Je n'entends pas ce qu'il dit. Boum! Boum!
on oliviers déracinés, Enlevés tout entiers. Bombes de dynamite, On
oft lew tanks se mettre en mouvement,
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Les obus aevivent encore plus vite, Hne faut pas tiver sur lew tanles
apid se menvent vers la ligne ennemie! Unoautre abri a volél., Notre
Hanle o passé, Christ! quelle poussicre,

Le bombardement est plus faible,

Gooperman, en passant, dit que Pon a pris hier au soir une décision:;
SPersonne ne sera touché aujourd’hui™.., La déeision est regue avee des
neclpnmations, Des obus tombent & gauche, & droite... Le bombardement
aliminue,

Les avions ronflent au loin. Le feu ennemi perd lentement de son
Intensite, i

1y o rumeur que les fascistes sont dans nos tranchées o gauche,

MI.(li. La moiti¢ de la journée est passée. Fatigués, les yeux pleing
wle sable, Le soleil chaud apparait entre les nuages, La vhul(-u1"1|s:m|pi‘l.
Le rapport officiel annonce que les forces a4 gauche ont occupé 150 me
tres de tranchée fasciste et fait 130 prisonniers. .

Nous sommes la a discuter quand Pordre est donné de couvrir I'v
Butnillon & notre gauche, avee notre feu. L'avance continue de ce eOlé
1, Nous ouvrons le feu de nouveau.

Nous allons manquer de munitions, '

On demande des munitions.

Ion voici enfin un peu!

Le feu recommence, mais avee moins de vigueur. On sent le mangue
wle munitions et aussi la fatigue des hommes. ;

Nous recevons 'ordre de nous préparer a4 avancer. Notre sentiment
wal: moitié surprise, moiti¢ soulagement. L'homme & c«‘tlts de moi villn'o
d'impaticnee. 11 est arrivé aujourd’hui. Clest naturel, ¢’est la premicre
fois qu'il attaque.

Je n’ai pas peur. Je réflechis combien nos r('uctiun'mnt différentes.
Je m'attendais & étre excité et-effrayé en ce moment-ci, ¢t pourtant, je
suls froid... Chaque impression est vive! Le soleil qui brille m’n' la tran-
chée encombrée, les mentons barbus, un sac de terre tomhé, le poids
(les munitions dans ma poche. b

Je me leve et, un pied appuyé a Pappui de la tranchée derriére moi
el 'autre & la pente devant moi, courbé, j'attends,

Ca val En avant! Dun bond, je saute par dessus les saes de terre,
Jo pessens encore cette attente froide, Devant moi quatee hommes qui
wourent, courent...

Alors ¢n commence, Les quatre hommes devant moi se lnissent
tomber derricre les trous des oliviers, se serrant contre le sol :

11y a de la terre empilée an pied de Parbre le plus rupp‘mclu-. Je
me cuc'h‘(' vite derriere, Tout me semble ¢teangement ireéel, Comme s
SOtndt au théatre, Pad tn méme sensation amusée que quand nous fak
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e e ammiueuvres aux jours d'instruetion & la base. J'épaule mon
‘umil et je tire deyvant moi,

Un homme s'é¢tend & eoté de mol, o gauche, I rampe tout pres de
i jnmbe, Un autre est a droite, Jo continue & tirer, Je ressens de la
mrprise quand mon fusil est déchargé, Je dois avoir tiré plus que je
onsnds, Je recharge. Tout & coup, tout est éffacé par un bruit formida-
o, Le monde entier en est secoué.., On dirait que ma téte a été enlevée
o dessus mes ¢paules. Ai-je été touché? Je ne sens rien excepté un
ngourdissement intense dans la tete, mais je me rappelle que quelqu’un
' dit quiune blessure ne fait pas mal durant les premicéres heures.
0 hecoue la téte, Elle & I'air d’étre solide. Je puis voir un des hommes
ul wont groupés autour d'un arbre en avant, regarder d’'un air furieux
homme qui est o mes cotés, Je commence a comprendre. Le bruit te-
tible n été causé par mon voisin qui a déchargé son fusil en tenant le
inon tout prés de mon oreille. Nom de Dieu! Fais attention!

Lo easque me géne beaucoup. Toutes les fois que je leve la téte
oue Hrer, le bord arriére touche mes ¢épaules et le casque retombe en
Vit

Lew bulles soulévent de la poussi¢re partout.

L'homme & ma gauche crie: “On”. 1) y a de la douleur dans sa
X, Su voix faiblit, devient un gémissement et se tait. Je demande:
L homme est-il blessé?” I'homme a ma droite répond flégmatique-
onti I est mort”, La surprise est presque physique. Je baisse la téte.
el ont véel, Ce n'est plus du théatre, A coté de mon coude, un nuage de-
INNlere est soulevé; je serre mon bras contre moi,

L'homme & ma droite gémit, “Qu'est-ce-que tu as? es-tu blessé?”
repond; O, ils m’ont eu, camarade, ils m’ont eu!”

Do tous ebtés des hommes gisent. Des hommes avec un air curieu-
ment feipé, comme des oiseaux morts. Ils sont tranquilles. Leur tran-
HI contraste ¢trangement avee le bruit et Ia confusion qui est dans.
I mitour d'eux. s ont Pair de ne s'apercevoir de rien.’

~Daw petits nuages de poussi¢re s’élévent autour de I'arbre derriére
el fo m'abrite, Je presse mon corps contre le sol. La téte collée au
o e tiestue de ma montre me donne un réconfort 6t ‘ange. Je 'entends.
Pros que Pon dirait le bruit d'un réveil-matin, dans ma chambre a
wher b Brondway, Je songe a la maison ol j’ai passé tant de vacan-
henreuses a la blancheur fraiche des murs..., aux photographies en-
Ieden de cing générations, aux fenétres & persiennes... a vieux John-
s e bahat dans un coin rempli de bric-d brac sans valeur... & la
ire nu dessus de la cheminée ol je me cognais toujours la téte...
¢ brises fraiches de Cotswold... aux apres-midi ensoleillées.., Un ing-
Lo passé effaee le présent,
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Lo wilence me réveille, Unonvion suevole les tranchées faseistos of
Aen mitendllenses sont silencicuses, Nos hommes aussi sont silencieny,
guettant Pavion, Le blessé n'est plus o ¢6té de moi. Un homme passe
~ Mentement, reculant avee son ventre collé au sol, 11 me erie quelque
4 whose qui ressemble & “retraite”, '

H Quinze yards & ma droite, je vois Mac qui ’rumpv lentement en
y arvlere, Dervicre lui, il traine un camarade I)l(-‘s;su. Je le '1'(-um'tlv nvc:c:
admibration, Pauvree Mac! 11 n'a pourtant pas Pair d’un héros, Lo pewn

wnl derite sur son visage. I1 s'obstine, s’approche du parapet petit i
| pelit 11 est passé par dessus. Son bras titonne nu-.(l‘nssun des sacs pn'ur
~ priendre les pieds du blessé, Ca y est, il a. 11 le tire dans la tranchée,

Je commence & ramper en arricre. Avee des mouvements lents ul‘
~ altentifs, je recule. Je ne ressens pas de la peur.. plutdt le sentiment
W'Otre pris en faute, comme un gosse qui vnl.(‘ (lus, pommes dang un
verger quand le fermier apparait. Faut pas qu on 'm 'ullrupp‘c.... ‘

Je recule, Quand je passe pres du mort qui ulml.luulyn I'heure i
mes eOtés, J'eludie ses traits fascinds, Ses yeux wm.ml. fermés, svs.ll'nllu
vidés de sang el tirés. Je ne le reconnais pas, mais je sens (!lll‘.. je de-
viads le reconnaitre, Je me souviens, Clest le camarade qui ¢était telle-
ment impatient pour sa premicre attaque.

Me voici, Je saute dans la tranchée, Un eri de douleur r's'l parti au
dessous de moi, Un blessé est 1a, entouré de camarades qui essayent
dle Padder, Ses eris fendent le coeur. Ses camarades le grondent douees
ment: “Voyons Duteh, voyons Duteh”. Ils co.‘t'lpont son pantalon, Une
wheville abimée apparait. Un mélange répulsif de chair, (h-' tendons el
d'on. Pourtant cela ne mémeut pas. Cest ¢trange comme 'on devient
wita o ol .

P .tlt::::;:cgl le porter dans une couverture, Je me d(:mun(lv si je eries
rils nussi pitoyablement si ¢’était moi qui ¢tais blessé. Nous le plagons
e un brancard et on 'emporte,

i, que je suis fatigud,

:‘l)lll‘ :'lt"l(!ll:rn.:ml o la Imﬁwln‘v, j'entends que 'on m'appelle, Un autre
Dlessd est couché sur le ¢6té. Son bras est bandé, Je m'approche de lui,

Il me dit qu'il ne peut pas respirer. 11 me demande de le tourner
sur son dos, J'appelle Pinfirmier. Nous nous penchons ‘vurs lui et je lo
fudy boire & ma bouteille, Je souléve son bras pour qu'il pui‘sm: 'mlcllltt
respiver mais il gémit en disant qu'il a une ululru blessure o luplulu‘t..
Nous coupons sa capote et voyons une plaie lw’unlo.’()n le panse, Bien-
101 lud nussi est emmend, 11 est trangement résigné et silencieux, Loy
anundng de Vinfirmier sont rouges de sang.

Dang les teanchées des hommes sont assis, découragés, Le combat
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CKL par-trop inégal, Pas assez d'armos, Atedeli du parapet, I'on poeut
voir les morts, immobiles, 1. nuit tombe,

*

Aprés la pluie de la nuit, le. soleil
réehnutle un peu cette matinée glaci
GO rapportés, s sont ¢lendus a1
dew attitudes étranges of peu n

apparait derriére les nuages et
ale. Pendant la nuit, nos morts ont
a partie arriere de la tranchée, dans
aturelles. I.’un git, face au soleil, son

polng erispé dans un salut antifasciste. Ces étranges traits de cire. Des.

poupées hrisées,
Un jeune homme dit d’un ton entrecoupé:

“lls ont tué mon copain,
I ont tué mon copain®,

L'on creuse des fosses. Lentement, tristement, nous y mettons les.
puuvres corps déchirés.

Clest fini. Le dernier homme git sous le sol. Il n’y a eu ni fanfares.
e edrémonies, Quelques croix grossierement taillées, quelques noms.
Mraveés sur des batons. Pas de fleurs, mais des branches d’oliviers cou-
vient les tombes,

s ont payé le prix. Le prix du manque d’unité, d’unité dans la
litte contre la barbarie, d'unité des partis ouvriers, d’unité des peuples.

Dans les tranchées, les hommes sont dans leurs postes, regardant
sombrement par dessus les sacs de terre.

OLIVER GREEN

' Suivons les carnets

limanche, 28 février.

“Nous nous déplagons vers les premiéres lignes apres le thé.” (A G

“Nous venons d’enterrer les morts. Il pleut.” (B. E.) '

“I1 fait beau ce matin aprés une nuit pluvieuse. Jai horriblement
il wux poumons. Je erois que je n’aurai pas di venir ici, parce que seu-
ement les hommes d'une constitution de fer peuvent tenir dans cefte
erre. Je dois consulter le docteur bientot, ou autrement je n'en ai
s pour longtemps. Nous avons attaqué de nouveau hier, of nous avons
U des pertes. Nous avons enterré des morts ce matin.” (J. M.)

“Nous sommes toujours dans les premicres tranchées, Pas d'action,
‘out est tranquille. Nous serons relevés &4 heures et demie,” (A C)

L
UNudt teew frodde, ad v une Hste des camuarades que Fon eroll
Pl ot blessén, Jal recu des paguets de elgarettes anglaises, Le dine

i hon,” (13, 15)

2 mnrs,

~ Worn 8 heures, Pennemi a essay¢ d'avancer, Nous les avons eon-
W, minlgre que leur tiv soit un enfer.” (J. M)

i, 3 mars,

o oA i e relevée aujourdhui par un bataillon
UL premiére compagnie a6 relevée aujo gt S priiehiogy
apipnol, Nous sommes 1, mais nous espérons ¢tre relevés g i

-~

4 mars,

1

~ “Nous sommes retiés des lignes apres une nuit pluvicuse, Ial! ("(tl‘lh
e vi b Morata pour un court repos. Nous uvun:q regu de ln w;lnl( N
dunee of des cigarettes de chez nous. 11y cut réunion (‘Iu IN'”“| u::
nudl, L'on a diseuté plusicurs choses, Le rapport de Cunninghas

s bon” (B, E)

1

» . 1) " “ mun

‘- 1 i \ , "l Ve 40 ) t\“t
CUDeuxitme jour que lacompagnie est en réserve, Lo 'h ml‘m

il wie, Bulger et d'autres sont sortis chercher le cadavre d'un c,unl\'u;
Lo, Jo connais ses traits mais pas son nom, Grand concerl ce solr,
Lo RN il _
- “zujuut'd‘hul pris un bain dont javais grand lwsuin. et J'ai chan
vétement, Jétais aussi plein de poux quun rat de fossé, Heuren-
1 que le temps s'est remis au beau, Nous avons eu un concert au

1 Cladt tees bien” (). M) |
‘__‘I.!}Il‘g:“((l;ll'i“l“él Un concert a ¢0¢ organisé ce soir, Quclq:lcu bﬁl!t:l:
A K heures eéunion, Jai da réprimander le cnnumu!v Bulger puu:
U eisgue snvie et eelle des camarades sans II¢CU?H«“(3. Bulger aonde
i eritique of o promis d'étee plus attentit,” (1, €.)



La visite de Harry Pollitt

Samedi 6 mars nous étions en reléve dans une petite ville a cing
wou six kilomeétres derriere les lignes. Le jour était ensoleillé, Quelqu’un
murmura: “Pollitt est ici”.

Nous ne nous attendions pas a cette visite. Pourtant des choses si
inattendues arrivent en Espagne que nous le criimes, presque.

Tout & coup, il fut la. 11 descendait le petit sentier, entouré d’un
proupe de camarade, Jack Cunningham lui expliquait quelque chose.
Il causa avee des groupes d’hommes animés. Tous étaient un peu génés
€l ne savaient trop que dire, mais leurs visages reflétaient un plaisir
réel. Des photographies furent prises, et bientot nous nous dirigeAmes
tous vers le hall d’une maison pour entendre ce que Pollitt allait
nous dire,

Bientdt le petit hall fut plein. Nous nous étions installés par terre,
sur les rebords des fenétres, debouts contre les murs, entassés dans
lous les coins. Dehors dans le couloir, des hommes étaient montés sur
des bancs et des caisses placées sous les fenétres. Nous étions tous en
proie i une grande émotion. Plusicurs d’entre nous avaient les larmes
ANUX yeux,

Voici quelques unes de ses paroles:

“Camarades: Il y a une trentaine dannées que je parle en public,
Mmaly jamais je n’ai parlé, avec une émotion et une tension pareille a
Oelle d'aujourd’ hui. Non! le fascisme ne sera pas victorieux en Espagne.
La déroute du fascisme en Espagne est écrite avec le sang et le sacri-
[lee des travailleurs du monde entier. D’Angleterre aussi!

Vous, les camarades anglats, ici devant moi, vous ne pouvez pas
pous rendre compte de votre action. Vous étes trop prés pour pouvoir
apprécier le quart de ce que vous avez fait!

En Angleterre, le gouvernement parle de la ”Non-intervention”. Le
Comité de Non-intervention, parle vaguement de patrouiller les frontie-
res, mats, camarades, Uappui vient seulement des travailleurs in-
dignés de ce que Uon refuse a la République Espagnole, l'achat légal
d'armes, pour se défendre contre lagression.

Je vous promets que, de retour en Angleterre, je ferai pression avec
doute linfluence de Uorganisation du parti communiste, pour faire une
Campagne plus forte que jamais, pour que le blocus soit levé,

Aujourd'hui la presse capitaliste prédit la prise de Madrid, Pendant
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qperee d'intervention en Russie, la presse capitaliste prédisail la chi-
‘il Pdtrograd. Durant ces jours st sombres, les Blanes dlaient aua por-
e Pdtrograd, et les travailleurs russes, affamds, mal vétuy, assid-
i dlatent face & une armée bien disciplinée et bien armée; sur sept
e, le prolétaires  russes ont  chassé lennemi, et aujourd hui
LIS, 8. est le symbole du socialisme, de la liberté of de la patr,
ew fawcistes font beaucoup de bruil, mais, la campagne pour 'uni-
itlaire ext de plus en plus forte, Le caractére et l'importance de noy
s qui rassemblent une grande majorité de jeunes personnes,
nants, et donnent les plus grands espoirs. Oui nous marchons

Lunitd?

serndt difficile de déerive les applandissements qui accueillivent
ren paroles, et la ferveur avee laquelle PInternationale fut
démontra jusqu'a quel point nous avions ¢té touchés.

Suivons encore les carnets

7 mirs,

I dormi cette nuit, Le déjeunerdes cigarettes et du chocolat
Angus a acheté et distribué des cigarettes américaines, Los cny
y lsent, contents.” (B, E.)

7.- wrnde séche, mais froide, J'ai écrit chez moi. Jail grondé denx
rdn”, Regu un télégramme d’Angleterre signé par des dirigeants
1 Eabour Party”,

Gl A0 du matin, Nous montons en lignes, Nous marchons
detmement, 1 pleat tees fort,

ependant tout le monde est de bonne humeur et en bonne tenue,
yrenons position dang les lignes de réserve, Nous avons regu Ia

498
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visite de I'éditeur des “New Masses” o quatre autres camarades amé-
rieains, Le camarade Copeman et six nutres reviennent de I'hépital,”™

g C)

Mereredi, 10 mars,

“De nouveau en premiéres lignes. 11 pleut. J’ai retrouvé une con-
nuissance; un japonais. On rapporte les cadavres d’Antony Yates et
d'un autre camarade que 'on n’a pas pu identifier, parce qu’il a été
dehors trop longtemps. Le front est tranquille.” (B. E.)

“Rien de nouveau aujourd’hui. Nous avons recu lordre d’étre
préts & 11h. du soir. La patrouille de cavalerie est sortie chercher des
prisonniers.” (J. M.)

“Matinée agréable. Peu de feu. Les obus tombent tout prés de nos
lignes. Nous recevons la visite du poéte Stephen Spender. J’ai eu une
surprise en lisant le “Daily Worker” du 4 mars. L’on y annonce ma
mort.. J'envoie deux télégrammes. Cing soldats & Franco ont tenté de
8¢ rendre. On dit que 'ennemi est faible, mais décidé a attaquer. Nos
hommes sont préts et impatients.” (J. ()

doeudi, 11 mars.

“Deux camarades sont venus des lignes fascistes. 11 y en d’autres
qui sont préts 4 venir aussi. Nous faisons une souscription pour le Se-
cours Rouge Espagnol.” (B. F.) - ;

“Mauvaise nuit, de la neige et je suis malade. Je me sens trop mal
pour bouger ce matin. Deux avions ont volé au-dessus des lignes enne-
s, et lles ont bombardées. Nos canons ont bombardés aussi. Nous avons
Pris encore des prisonniers hier au soir. 17 avions fascistes nous ont
survolés cette apré-midi.”

Vendredi, 12 mars.

“Nuit pluvieuse. Je ne me sens pas bien. Thé anglais. Avions au-
dessus de nous. Un gargon espagnol de 15 ans est dans la tranchée. 11
jure avoir 17 ans.” (B. E.)

“Quel enfer de nuit. Les hommes ont un moral excellent, malgré le
mauvais temps. Nous avons regu Pordre de ne pas tiver sur les déser-
teurs qui viennent des lignes fascistes,”
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1 mnrs,

s womimes inonddés, Nous erions des consignes, Nous chantons,
0 ddense, surtout sur le flane gauche.” (A, C.)

Wnl e dmouvant d'entendre les hommes, trempés jusqu’ans os,
¢ Plnternationale.” (1. C.)

o 1 mars,

.

Luahie 11 fait beau, mais froid. Aprés le déjeuner, lennemi a re-
Pet i trer des obus et tout est normal... Nos tanks continuent
i Pennemi.” (1. M)

(il loujours froid, Nous avons di changer de quartier général
;r Cladt inondé, Les camarades Bulger, Copeman et Lloyd cony-
i nutee abri de 9 heares & 11 heures du matin, Quand il ful
A welfondra et nous dimes nous contenter de Pancien.” (J, )

¥

;ﬁ s,

lemps est beau, Pas beaucoup de feu, Jai rencontré le enma-
yidiman que Fon emportait des lignes avee une blessure grave
M wouffreait beaucoup.” (G. A.)

i notre commandant, est blessé au bras et au edté, La nouvel-
e grands regrets au bataillon. La Brigade nomme le eama-
e comme nouveau commandant de bataillon,”

-7l

Une expédition fructueuse

~ (VECUE PAR TROIS ACTEURS DIFFERENDS)

i nvadt obtenu la permission de piloter Davies et moi dang
o b notee gauche, pour nous montrer le théatre des premie-
w1 fadsadt teés chaud cette apres-midi 1 et Davies et mol
0 oty débarrasser de nos poux. 11 faisait tellement ehaud que

irtons pas nos chemises el nous ne primes pas nos fusils,
Cidvimes les lignes of & notre extréme gauche, noud vimes des
e forte Tutte, 1y avait des cadavees dans Tes tranchées,

"




Nous continudmes & remonter In ligne jusqu'a un endroit o il n'y
nvail plus de soldats,

Tout preés de la tranchée inhabitée, les espagnols mangeaient tran-
(quillement. De temps a autre quelques uns d’entre eux tiraient des
coups de fusils vers 'ennemi.

Nous continudmes jusqu’a un point. Nous rencontrimes deux es-
pagnols et un camarade du Bataillon Lincoln, L’américain nous deman-
dn ot nous allions, et nous lui répondimes que nous avions un sauf-
conduil pour visiter toute la ligne. 11 nous répondit: “Ca va, mais avez-
vous un sauf-conduit pour entrer dans les lignes fascistes?...” Il nous dit
que les fascistes étaient dans cette ligne de tranchées, un peu plus loin.
Nous ertimes qu’il plaisantait et nous nous apprétames a continuer. I}
insista pour nous en empécher et dit: “Tenez, vous pouvez les voir”.
Nous nous munissons de fusils et montons sur un petit monticule pour
micux voir. Je vis la-bas un groupe d’hommes autour dun feu. Je me
demandais si je devais tirer ou non, et décidai de ne pas tirer jusqu’au
moment ou nous serions sirs que ¢’étaient des fascistes.

Nous les appelames du geste et de la voix (le camarade américain
savait parler espagnol) et ils nous répondirent de méme. Nous remar-
(quiimes qu'ils ne faisaient pas le salut antifasciste.

J'¢lais maintenant convaincu, que nous avions A faire 4 des fas-
cistes. Trois autres camarades et moi avancames dans la tranchée et
Cux aussi venaient vers nous. Comme j’étais sar que c’étaient des fas-
cisles, je tenais mon fusil préparé.

Davies était venu précédemment jusqu’a ce point oll nous étions
maintenant. I1 y avait un mulet crevé dans la franchée.

Nous étions face aux fascistes & une distance de dix yards, quand
loul-i-coup le jeune espagnol que nous avions laissé derriére nous com-
me gurde, nous eria: “No! no! companeros”, et nous fit signe de recu-
ler, Nous retournimes immédiatement notre premiére position et au
moment ou nous y arrivions, les fascistes nous lancérent une bombe.
Dung In confusion qui suivit, Davies fut renversé et nous passames tous
nidessus de lui. Heureusement que c’était une bombe & méche, ce qui
nous donna le temps de nous éloigner. Nous étions maintenant plus ou
moing convaineus que ¢’étaient des fascistes.

Que devions-nous faire? Nous décidiames de nous retirer dans le
bols d'oliviers derriére la tranchée et de nous approcher d’eux en dé-
erivant un cercle. Les américains et quelques espagnols allérent dans
le hosquet et nous les suivimes, mais dans une position plus rapprochée
de la tranchée. Un espagnol avangait derricre nous et couvrait notre
aviee en langant des bombes contre les fascistes, 11 les lancait vraiment
bien, Nous avangions en tirant, Ceei continua pendant assez longtemps,

Tt P ee que les fascistes commencent & répliquer avee des gl'(l-nmlvu
Woronten des notres. s les langaient avee un biton, qui se séparait
grennde et tournoyait en Pair, Geel nous permettait de localiser
susltion, 1s ne pouvaient pas nous voir, el nous ne pouvions pas
vole non plus. Notre lanceur de grenades u!l('-,ignil le r’vpuh'u l"“..
. Nous continuimes & avancer d’olivier en olivier, Nous ¢tions assez
‘iﬂnlutmmnl el commencions & voir ‘lvurfx mouvements, Mais iy
iacérmlt i lirer sur nous avee des milmlllvust'-s. La si.llmlinn de-
Ul Intennble, Notre lanceur de grenades atteignit les mitrailleuses,
Wl Il donna le temps de se retiver, Graham et moi nous nous reti-
pumnl, Comme je me levai, une balle vint I'.t'uppm' le sol entre
Cfnmbes, Dans ma hitte de m’éloigner, je perdais mon pantalon, ce
rendalt mes mouvements considérablement plus difficiles, ;

Ju pdussis finalement & rejoindre les deux uulr.ur.i el nous déeidi-
% de retourner aussitot rendre compte de la position au camarade
Wiindant Cunningham,

VIO SHAMMAR

x
Do Vupres-midi du 15 mars, un peu upr(zs 4 heures, nous regimes
i tion que les fascistes rompaient nos llgllcs.‘ﬂlll‘ la guuchv.'nmm
Ly rendons et nous voyons en effel, qu'une ])fll‘llc de la lrmu"lwv ¢:sl
A ol qu'un certain nombre de cadavres g.l.\l(‘.l'll dans le désordre,
Nots nous rendons compte aussi que les lll‘bl(tfsl.(:s ?o‘nn.nunm-nl il
ol ont déja traversé la partie de la tranchée qui Clait oceuple
enmarades espagnols. Nous déclanchons un feu rapide. Nous
i guelques bombes, Un fasciste curicux 'm(mlrv. sa Léte pour Yul‘r
Wl s pussait, Le camarade Graham P'atteint. Nous lungmm‘ eneore
o bombes, ¢t un autre fasciste curieux sert de cible 1‘1 Graham,
e fusedste apparut et Graham rendit de nouvean service au pro-
' '
M l tout--coup les tanks fascistes commencerent a tirer sur nous
7pl‘bjectilen tombérent tout prés de nous. U:nc bullc' vint nu‘luger
tulug, tout prés de la téte de Graham, “Christ! ¢’¢tait pres, dit
n',
i reeulimes dans la tranchée pour chercher des grenades, A
¢ retour nous regardimes de nouveau par-dessus le parapet, of sur
ywell du camarade Cunningham, nous rampfmes un pen plus prés,
| nous permit de trouver un bon poste d’observation, duquel nous
s une vue meilleure. De 1 nous langhmes des grenadoes 'et den
wantitanks avee Tn régularité dune miteailleuse, Nous o' étions




toujours pas satisfuits de notre position,
en traversant par-dessus le parapet car ¢
pouvail passer autrement,

Les camarades Reid, Cunningham ¢
le camarade Copeman et moi les couvrions de nos grenades. La nou-
velle position était bien meilleure, mais quand notre trio commenga
tirer activement, tyne mitrailleuse fasciste les repéra et tira sur eux. Le
commandant de notre bataillon, Jack Cunningham, culbuta par-dessus
le parapet, blessé au bras et au coté. Le camarade Copeman I'aida a
quitter la tranchée et les conduisit par-dessus les collines et les vallées
o arricre,

Nous décidimes de changer
tant donné la situation, on ne

t Graham passérent, tandis que

Mais ce jour la nous avons diminué considérablement le nombre
des fascistes en Espagne.

CHARLIE GOODFELLOW
+*

Aprés que Shammah, Graham et moi fimes retournés dans notre
section et eussions fait notre rapport, Jack Cunningham, Fred Cope-
man, Charlie Goodfellow et quelques autres camarades retournerent
vers la gauche pour faire une reconnaissance de la position.

Shammah et moi retournames a nos abris. Notre chef de section.
le camarade Cummings, demanda des volontaires pour retourner A
gauche afin de creuser des tranchées.

Comme cette position offrait beaucoup d’intérét, nous nous présen-
thmes immediatement. Une douzaine d’entre nous, avec des camarades
du bataillon Franco-Belge retournimes au point out notre action du
malin avait eu lieu.

Arrivés au mulet crevé, nous commengimes immédiatement & creu-
KO une tranchée a angle droit avee la tranchée principale, et paralléle
Il secteur des fascistes. Je faisais la garde prés d’un arbre vers lequel
I nouvelle tranchée était dirigée. Il faisait tres sombre, et nous ne
pouvions étre vus. Heureusement le feu ne blessa aucun de nous.

Aprés avoir creusé pendant une demi-heure, nous fumes relevés
par les américains et nous nous reposames dans la tranchée principale.
Nous étions tous tres fatigués, mais il fallait monter la garde pendant
que les autres travaillaient.

Plus tard nous creusimes pendant une heure, au bout de laquelle
nous fames relevés par un grand nombre d’hommes de la cavalerie qui
ereusérent pendant le restant de la nuit.

A T'aube, la tranchée élait plus ou moing terminée et un fort ba-
reage de feu de fusil commenca, La mitrailleuse que nous avions appor-

a0

Al
s 00 aprees nvole ted quelques coups, se déteagua, et mulm 1 qut()ll;:
e lon fusils, 1o distance  ¢tant trop geande  pour lancer

. arllllﬁ Walttis commandait le groupe cf I‘l. m\nnlu i l;:m pn:
W de notre tranchée, dans le “no mans land™ ol un p:elé 111“\”"*
daidt un nbrl, Clest 1 que le eam, Cunningham avait u]« )'u::
Nous amdéliordmes cet abri, en ercusant un peu et le enm,
W autre camarade, commencérent a tirer, ‘ i
| él. lo enmurade des Philippines el nu')i ulln‘nws (,n. [::J:-M(
i . Noww marehiomes & travers les Iumqm:lu d ulivh-mjuls(u'l i l‘h'm
ew tewachées faseistes et apres avoir fait quelques obse ;qu“w”
v posttion, nous commenglimes & retourner sur nos |nn?. .|n‘ ol
il nous fmes pris dans le feu d'un guetteur 'I‘uscil‘r{l(.‘( .|t;-|-|.‘.
W tlons ineapables de le localiser, nous nous rvl'ug |.mln‘: (N 0
bl de plerre, en méme temps que 'q.u‘olquvi unm:n;nf (||.» ;‘ql..|
V!Otl! e pouvions pas quitter Ia !)()mlmn paree (|.|u :H dwi(,m
N, Nous nous assimes et discutiomes sur ce que not
£ '
L nolee geand soulagement, peua apres, plusicurs d(l-‘,'l;{(m :v:::::\
ghedrent & bombarder les fascistes el nous en pro l] met ‘| o
Pullrer un & un, & Pabri des oliviers proches. Nous txl “".’tl“ ,Im.,
Intanee de nos lignes et nous mimes (!u‘v‘l‘quu temps ay u‘ ()|llll i
N avole fait un rapport, je rvjoiums' hlmnn‘nnh. (|m.. lll‘l ‘« ,-|"|‘
nende & cOté de lui avait ¢1é blesse el qu'un aulre (‘II;I‘lll :. /
blessé nux cOtés de notre camarade Wullls. au ‘|)nsll<‘ (‘L, [ :.l
0 balle avait traversé le béret du cam, Wallis et avait empo
heveux., |
?@‘:“u;l:‘;‘l’;‘ Claient maintenant 1'0-Im||'n('s i la 'ml.l.l[lmg-l:lf,: (ix
ul trols, et Graham déeida que lm.nusn'i voulait I.(, mm“”l(.. (;
\dé Wattis demanda & Shammah et & moi de l‘cﬂl(:l‘ “1“1 \p (m, |
sy, ot un homme avait déja é1é tué et deux autres ‘:cm‘; \ ,.(,,.;
wnde Wallis démontra un grand courage en restant & ce |
% ‘:!ll)rim(m notre position o c()l'(-, de .Wutliu t:.l. d'un lnlllc‘l:;:'l l;lun:lt‘
g ol commenchmes de nouveau a faire feu sur l(!nnc‘m‘, ([lllﬂ i
vions lew npercevoir dans leurs tranchées, Nous leu tiuuu uln b
ot de pertes, particulicrement le eamarade Waltis qui e
excellent, Shammah lait a coté «lc. luli. i v
o trads depuis eing minutes, quand Pofficier hung,u‘s J-:;:(& o
fundl, Je lui donnai le mien et pris une position & ses ¢ ,n.m 4
i bon treeur ef touchait un homme i clmq‘uc'coup. Wa d' e
ab quil erin “Bravo™ et en voyant que lofficier regarda

st




n e 37t Ve ILRpPIOCHAlL autant que possible du eama-
rade frangais pour le voir tirer, et comme il se retournait pour faire
feu de nouveau, une balle Patteignit & la téte, La balle lui perga Poeil
et emporta une partie du visage. Sa cervelle se répandit sur moi, Jo
le saisis et 'étendis sur le sol. Je dis & Watlis qu’il était mort et il me
dit de le trainer dans la tranchée, Mais, remarquant mon air de répu-
gnance naturelle, il appela du renfort et nous aida a lransporter le ca-
marade, Entre temps, Shammah continuait a tirer pour nous couvrir,

Nous restames aprés cet incident dans la tranchée principale pen-
dant quelque temps, et nous étions bien contents d’avoir un peu de ré-
Pit, car nous étions bien fatigués et affamés, ‘

D. R. DAVIES

I es dernieres pages des carnets
Mardi, 16 mars.

“Le temps est beau quoique couvert. I,
direction presque a angle droit. 11 est
vivres, Nous avons di nous jeter
portions le diner aux lig
pleds,

Nous venons d’étre témoins d’une lutte aérienne, aprés le bombar-
dement de Chinchon par ennemi. Nos avions les ont chassés par des-
MUB nos lignes, et, croyez-le ou ne le Croyez pas, nous nous sommes mis
A Hrer sur eux quand ils volaient assez bas. Ceci était avant le thé.
Wien d'nutre qui soit intéressant.” (J, M.)

“Le camarade Copeman et le général
Hgne qui est coupée. Les fascistes tiennent encore le coté exposé de

~eelte position et nous, nous avons fait un feu intense sur €ux avec nos
tanks, Le temps est trés beau, Ly a une concentration de feu de tanks
i droite de notre ligne. Activité considérable pendant toute la journée.”

e feu ennemi a changé de
dangereux d’aller chercher des
a terre plusieurs fois quand nous ap-
nes, les balles soulevaient la poussiére a nos

sont allés du coté de notre

Mereredi, 17 mars.

| “C'est la St. Patrick. Notre section a ¢
~badgner et changer de vétements, Nous
Ammédiatement avant notre arrivée

té conduite & Morata pour se
avons eu un jour tranquille,
une attaque a eu lieu, Nous avons

W dntense ef bombardd les faselstes e |:lun p‘ml.hhl-. Les lll,.:-‘:
!31 rotleds en désordre, et ont ¢1é l'um-lwi. Un cl'mln I lu.n:'l“hl,
onl tentd d'atteindre nos Hgnes, mads j'ai lu;- “:'. mnmh“m;
| x hewres de Tutte, tout devint plus nm'mul'. l n‘< (l n‘u.ml‘ -
A Bilewnd, Dow faseistes qui avaient tenté de s'approcher dq

" (J. M.

! “;lslll'l‘:s“.uv:':! |l\|u)|wu de pluie.., .l'll('(t():lll])llglll' le c.m.nlul'mlt‘;
ik fadt 1o tour des lignes et qui parle & toutes les m‘:,tl u‘un n‘.
ke, 11 fadt un teés bon exposé. Une nouvelle compagn (.‘L.‘N]Nl
J-; Ineorporée au bataillon, Nous l'uistmm ('nnnnismuwu‘n:'t«i n::n
kmpalm. Copeman méne les premiers en li'g‘nc. .lmuml(m :.‘:l,m
Wi e front, A minuit forte attaque & gauche. Tous nos u.u o
N e cosse, recommence el l'ilmlvtnf-.nl cesse de nfmvl(‘.ul .-h(.(.‘
Ho du bataillon  Dimitroff se j)r(’:cl[)'ll(' .duns notre lfn;cllu.l..
A now hommes les prennent pour des fascistes et manquent le

uwanin." (G, A.)

notvenu, jour de pluie. Le déjeuner (-.! 1)§1is I'ordre (|(‘,.llln()ll|.(;lm'
de mille, Nous sommes avee les um(n'lcu'ms el le l.m‘h'u .(:"“(-;.,.
Porcy se sent mal; il vient d(:, s'c.n(lorn}n'. Le go(})l»tll (: e -
M enld ehaud, du fromage, du pain. La [)lll'l(! cesse & ¢ .“[ul (‘ b
\ A nvons dormi toute la nuit, nous ‘ncn u,vmns‘rudum'(,n u,ul( (l‘;
al Pondrol le plus désagréable jusqu’a présent. Les avions on
. M,

;:lllrtv?(l)?ltu(lu ml)it. Matindée triste et hu.l‘ni(lv: La prm;\it"‘l:v' tw(;:
i batuillon espagnol nous rejoint en premicre llgll(!.. M"l]l{l ( m'lﬂl
Plude fine, Dans Paprés midi la section du cumuxudc‘ |“.l 1:!:)("‘.
‘Morum pour prendre un bain. Durant que le cu\l'nrut;u(( h(.‘“|rm‘
l on ligne, nous recevons un coup de t(:lcplxoxm vués c,tn] : Q.(.].
N (que le enmion ol étaient les hommes s'est retourné et que 1 -
‘ m’ll dew hommes sont blessés, J'ai (lﬂ' descendre a4 la \hl\oltv {mull g
I o y en avail plusicurs de blessés, Dix hommes ont df ¢ m,'u(; 1“1 .,‘..
n pour des blessures Iégéres et cing autres, plus gruvlg;mlu: ‘)1-(:.;.
it oté envoyés a Phopital de Colmenar, Le cmnumdfa tu plz(.r.u ;u
nhle du pgroupe n'a qu'un ocil au beurre noilr. et des (.m'l l;ﬂ. (;3 A ;..
ende MeKissock est plus gravement b‘lvsm-. Le eamarade Me

Lo nez feneturd, Nuit tranguille.” (G, 15)

e
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Vendredi, 19 mars.

“Le jour commence par du beau temps, mais a 2.30 de I'aprés midi
on divait qu'il va pleuvoir,” (J. M.)

“Peter et moi avons porté le déjeuner en ligne ce matin. Nous
avons fait le tour des tranchées et avons causé avec les camarades. Pe-
ter a apporté 1.000 cigarettes et les a distribuées. Bert Williams a pris
des photographies de quelques uns d’entre nous dans les tranchées.
Tranquillité dans les lignes. I1 pleut a 'heure du diner. Cela rend tout

désagréable. En retournant aux lignes du front, nous voyons un de nos
camions dans le fossé.” (G. A)

Samedi, 20 mars.

“Belle matinée, tres tranquille dans les tranchées. Le cam., Copeman
i arrangé un torpedo aérien (une espece de mortier de tranchée). Nous
sommes tous contents de savoir que Jock se porte mieux. Suis descendu
aprés 4 heures. Tout est tranquille en ligne. Le mortier de tranchée a
¢lé essayé par la section de Dan McEwans. De bonne heure ce matin, le
cam. Perzoff a été tué. Une balle au coeur. La balle est entrée par un
eréneau, ménagé dans les sacs de kexre.” v, 5.}

Dimanche, 21 mars.

“Matinée désagréable. 11 pleut. Journée tranquille dans les lignes
vee une forte pluie, qui devient plus forte encore pendant la nuit.”
(G A)

“Je dois éerire aujourd’hui la plus mauvaise nouvelle depuis que
je suis en Espagne. A 3h.45, notre grand ami Marc a été tué par une
balle perdue. I1 est mort en 20 minutes. Je n’avais jamais senti pour
personne une aussi grande affection en si peu de temps.” (C. G.)

“La matinée est trés froide et il pleut presque tout le jour. Un avion
de bombardement ennemi est passé au dessus de nos lignes et a conti-
nué jusqu’a Chinchon ow il a lancé quelques bombes. Nous avons vu
beaucoup de fumée et des flammes. Vers 8 heures du soir Dan McEwans
s'est blessé avee un de nos propres mortiers. Pas gravement, (J, M.)

LU

«elte nuit, tout le bataillon a chanté, Le cam, Reid avail sa guitare
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i | ares el demies. Null
0o tennehée, Nous avons chanté jusgqu'ac 10 heures et demi

e,

fult teew froid dons la tranchée pendant o nuit” (G, No)

ifl
jourd'hud, des ordres ont ¢té regus de descendre dans In lllulm:l.
" V i A o \
i nous donne un meillenr champ de tir, Je ne me porte pnn") :m
pinps-el, mads je doig résister encore un peu. Nous sommes ¢ ul I y
| 7‘1 jéurn soang reléve, Un avion a volé au dessus de nous, mals n'a
] "

wenn dégat,” (1. M) el ; .
'iﬂnéa freg froide, Cam, Copeman est en mouvemd n’l depuis 4
| ol demibe du matin, Nous occupons le secteur Inissé lilm.lln'n

7 i "W

paneo-DBelge, Aviation ennemie survole nos lignes dans la matinge
|7 : wing |
mibarde nos tranchées. Pas de pertes.” (G. A)

&

24 mars,

w en ligne de réserve pour trois jours. Ai éerit & ma femmae
fnte” (), M.) : RS

T fadt frold mais le soleil brille. Tout est tranquille sur le front,
\ Wie satisfaction générale parmi les camarades & cause des nou-
i front de Madrid.” (G. A.)

Helle matinée, Jai pris un bon bain, j'en uvuin‘ bien l‘)csuin. ds M.l::
un chaud, Trés tranquille dans ce sceteur. Cam. (,()]N‘Inllll‘l |'| (A
mols nux chefs et commandants de cmn‘pngnlv.ul, sm,l(mt‘. g
messnges de TSE captés. Indieations d'une nllm‘pm .unm‘m.lz
duns notre seeteur, Fred a réuni les copains et leur a |;:ln6
comnlté de tenir la ligne & tout prix. Nous som-nfmt hlvunAn l:\:
dernser n'importe quelle attagque si nous sommes fermes, Apr
wolrde tranquilles.” (G, A)

IS

20 mars,

Vendreedi snint, Journée tranquille dans les lignes. Le temps on
" " \ M { ARl 'Y
e, Lo commandant o fait un grand nombre de uml(lé& nee
nouvelles positions des mitrailleuses, Les camarades en réserys




organisent un elub sportif, On o plusicurs prix pour les gagnants, Nous
organisons un concerl pour ce soiravee les américains, Dans aprés-midi,
conférence avee les commissaires politiques. Le concert a 616 tros réussi.
Beaucoup de talents, beaucoup de bonne humeur, Les camarades Tapsell
Brown ¢t Donaldson arrivent pour le concert. 1ls sont bien impressiondés
par le moral de nos camarades, Le concert se termine par I'Interna-
Honale et par des vivals que l'on a du entendre dans les lignes fascistes.”

(G, A)

Numedi, 27 mars,

“Je vais dans la soirée voir Jock Cunningham a Tarancon. Son bras
enl dans une gouttiere, La balle est toujours logée dans son flanc. 11 est
de bonne humeur et est en train de guérir. Nous couchons 2 Ihopital.”

(G. A)

Dimanche, 28 mars.

“Je quitte Tarancon aprés avoir visité le docteur Bradsworth, qui
@8t aussi & I'hopital. Jarrive au bataillon vers 10 h. 30. Les cama-
rades dans les tranchées sont trés occupés a faire des abris et & amé-
Horer ceux qui existent déja. 11 y a plus de feu pendant la soirée que
pendant plusicurs jours. L’ennemi lance des grenades. Pendant la nuit,
fort feu dartillerie & notre droite. Les camarades creusent dans la tran-

ehée toute la nuit pour rendre la ligne plus droite. Un nouveau poste de
miteailleuses est installé.” (G. A)

ledl. 29 mars,

“Belle matinée, Tres tranquille en ligne. Rencontre dans Ia ligne
ivee les camarades irlandais qui sont dans le bat. américain pour or-
ganiser un concert pour commémorer Connolly, ce soir. Vers le tard,
le commandant du bat. Dimitrov vient chez nous et discute des ques-
Hons militaires avee Fred, De 7 heures et demie & 10 heures 1o concert
anglosirlandais a lieu en commémoration de Connolly et de la semaine
de Phques. Courts discours de Headley et G. Brown. Trés bon concert
qui fait un bon effet sur tous les assistants. Il a été fait juste derriere
Ao front, Pendant 1a nuit les postes avancés ont béché et notre ligne est

lolnte avee Dimitroy, De fnouveau grande attaque sur notre droite, du-
rant une heure” (G, A))

e, 50 mars,

3 K} i "W Al l"
"Mutinée séche et froide, Grande tranguilité dans tout ¢ qultu,
A W "y -
ui fadt des efforts pour amdéliorer nos tranchées, les rendre plus pre
Wilew of plus habitables.” (G. A.)

i, 81 mars.

~ Helle matinée, De nouveau la lignc.u'st .lrunquil‘lv..ll::_z ﬂ;l.";-(:,‘:,)l::::
| fudt un rapport sur des questions 'lll!‘llllllll'(‘s. aux ¢ “'”3.(]“. i,-,.J,.u
Low 01 de seetions, Toute la ligne est vxlrf‘nu‘mn»vnl‘lmu'lqul‘ l 41(‘ Moo
o Hnuntion des tranchées se fait 1a m.nl. .l.' red, George el m‘(t v s
enehées du Dimitrov sur leur invitation et dinons nvl(.'u e .: ":“
fmseur Haldane qui est dans la tranchée avee nous, nous accompagne,

o0 Leew ngréable” (G AY)

1 avril,

- ML femps est trés beau, Tranquillité fluus les frunchgus. HN;::::\:(I:,:‘
>§‘l duns ln tranchée & minuit avee (u}()rg'c ]&mwn:‘ lnu e
I Cunningham dans le bureau ‘(lu'ln’ntmllnn.’Nm.ls‘ l'LHI (‘n;i"lm.“l“m
dinm e nuit. Nous sommes 1'(!vclllv;s par lurrlvuvc de I l.wu‘ ci
/ de Valence, 11 apporte 100,000 cigarettes, plusicurs pagq

ol tets pour le bataillon.” (G. A.)

2 avril,

U bt plus froid avee pluies intermittentes. Je m(;llltv. ull"lllg‘nt,:l::'\::'l(:
I, Quand nous arrivons, nous recevons la nouvelle que l(““,nvm‘
ﬁnrrln n ¢1é tué d'une balle dans le cou, Jock est u‘c\(.u; ,w(.(;
1 Tout le monde veut lui serrer la main. Nous descendons

i, vers Pheure du thée” (G. A))

ILS CONTINUENT

g
15 mndntenant nous les laissons, Ils sont encm‘c’ dans les tranchées,
plissent encore la thehe qulils se sont imposée,

i

Iy wont fatigudés et pensent souvent avee nostalgie z‘:“ luuz l‘ul);:'.r:m(;:
: ehoses Intimes ot familieres desquelles ils ont ¢16 ﬂ‘,[)l;l‘" s i
Wondément humains, nos hommes, Ce ne sont pas des héros

L mnds e sont des héros quand méme.
|
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eD vVIdeS DI CAMARADES

X |

AU
A TALLLON

AMERICAIN
ELINCOLN"

Le camarade Ford du Comité Central Améri- Accompagné du militant américain Minor que
w‘ 2 cain, sur notre frent. Pon voit derriére.

Le camarade Gallacher, membre, du Comité
éxécutif de IInternationale Communiste,
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Partant a 'assaut

» avoir recu du renfort, le 27 Février on se prépara pour
: attaque contre les fascistes. On leur envoya un feu nourri
de mitrailleuses et un barrage d’artillerie toute la ma-
, fascistes ne répondaient pas. A midi, & peu prés, on recut
attaquer. Il faisait chaud. Nos groupes I'un aprés lautre sau-
parapet. Les fascistes étaient a deux cent cinquante métres.
silleuses ennemies commenceérent leur travail. Elles rasaient
ferre tout le long de la ligne avec un “staccato” continuel. Un
1 nous venait des deux cotés. Les balles nous arrosaient avec
grande machine a riveter. Un feu croise rendait toute
jossible. D’autres groupes et d’autres sections suivirent. Bien-
pels pour le secours se répétérent avec insistance. Plusieurs
furent blessés en sortant des tranchées. Des camarades, nou-
1s chargerent comme un cyclone vers les fascistes. Plusieurs
purnerent en se trainant vers les tranchées; plusieurs cama-
it tués dans la tentative.

que le bataillon fut entiérement sorti de la tranchée, un ca-
retournait au parapet de la tranchée mais il était trop
»atteint pour qu’il puisse le franchir et se trouver en lieu
=la alors au secours. Paul Niepold, chef de section de la deu-
gnie, entendit et immédiatement alla a son aide. Il soule-
s blessé au-dessus du parapet et avec ses bras forts et muscu-
sit. Il tirait le camarade qui gémissait vers lui. Tout a coup
cxplosive atteignit Paul dans la poitrine et il tomba dans la
l souleva sa téte dans un dernier geste et ses yeux doux en-
dernier salut a la classe ouvriére. Sa téte retomba sur ses
ar la derniere fois.

- Merriman, commandant de bataillon, pendant une charge
halle 4 travers ’épaule droite et il fallut envoyer a I’hopital.
‘replier. Ce jour la les pertes avaient été nombreuses.

rait du journal de Joseph F. Rehil raconte quelques inci-

2 journée:
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"On m'envole avee d'autres camarades porter les provisions dans
lew tranchées, ¢'est & dire, cau, nourriture, munitions, Jupprends quion
vic attaquer aujourd’hui. Tous les copains sont au front, Les balles
sifflent,

"Je n'aurais jamais cru qu’il y avait tant de balles au monde, el
on dirait qu'elles passent toutes autour de moi.

“Jai vu plusicurs camarades qu'on portait sur des brancards, 1.
plupart d'entre cux sont Francais ou Belges, ils ont é1é blessés a la téte,
pendant qu'ils tiraient par dessus le parapet des tranchées, Des gens
pleing d'énergie. 1s saluent de leurs poings levés leurs camarades pen-
dunt qu'on les transportent vers 'ambulance.

"On nous donne le signal d’avancer., Les Espagnols & notre droite
nvaneent et se mettent a 'abri. Puis ¢’est nous. Je passe acoté de Jimmie,
I sourit avee confiance et je lui tape sur I'épaule. Le feu des fascistes
parait incessant. Ra, tat, tat, tat! Cela continue pendant des heures, Jo
vois un autre camarade qui était & bord du “Paris” avec moi, Son fusil
chauffé par le tir continuel, était hors d'usage, le pauvre garcon pleu-
rait, Je comprends ses sentiments. Comme moi il n’avait jamais vu un
fusil auparavant.

"Comme il n’y avait pas de nourriture ou des munitions a monter,
on retourne avee des brancards. La nuit tombe et il pleut trés fort. Le
poste d'ambulance est & une bonne distance, ot le sentier qui y conduil
est glissant et étroit. Nom de Dieu! Que c’est dangereux de porter les
blessés le long de ce sentier. On fait de notre mieux pour éviter de les
seconer, Ca continue pendant des heures. Je viens de retourner d’un
voyage el voila qu'il y en & un autre qu’il faut descendre.

"A cing heures du matin finalement on sendort ou plutoton
tombe, ¢puisé.”

ON DEFEND LA LIGNE

Apres le 27, toute la ligne s‘occupa de consolider le terrain gagnd,
On avait empéché les fascistes d’obtenir le controle de la route Valence
Mudrid. On batit tout un systéme de tranchées en zig-zag avee des sacs
0 terre el des eréneaux.,

Martin Hourihan, ex-instituteur d’école ol matelot, suceéda a4 Me-
reiman au poste de commandement du bataillon.

Il y avait des échanges de coups de feu de mitrailleuses entre les
deax eamps sans interruption, On nous arrosait souvent de coups de
mortier,

Le 1 Mars fut un jour d'une importance particuliére pour le Ba-
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Lineoln et dans Phistoive de tn 1héme Brigade, e jour W low
lon Hrent une tentative  désespérdée pour briser nos lgnes, s
it concented Teur fea sur e bataillon Espagnol situé i notre gou-
Il_mlpum‘- de troupes vecemment areivées au front, Le temps éait
e, I pleuvait par ondées, Les tanks de Pennemi tirérent dang
lnnehiées of chargérent vers les jeunes troupes, A cause du mangue
pertence, 11y cut de la confusion chez cux et une partic des notres
hront Tew tranchées pour se mettre a abri derrvicre les collines, Loy
LN qul w'étadent apergus ce qui venait de se passer se deversérent
Aden tranehées abandonnées, Les Américains réalisant In situation
i moment attaguérent sur lear gauche, Quelques Maures fu
e ol les nutrees s'enfuirent, A Pextréme gauche les fascistes réuy
W0 gaeder 150 métres de nos tranchées.

d Roberts Raven, qui était retourné au front quelques jours aupa
Wik i pelne rétabli, d'une blessure recue le jour de Pattaque du 23
der, fut un des premiers a courir vers la gauche ot les enncemis
lent, 11 fut grievement blessé dans sa tentative héroique pour re-
INeE low fascistes, Cette lettre éerite depuis 'hopital, & Po Cooper
W, tieonte Mhistoire:

Mher Coop:

R R pour te faire savoir ce qui m'arriva apres ton départ,
W parcourn & pen tees 350 metres de tranchées vides, ramenand
low Expagnols que je pouvais rallier autour de moi. Puis jeo trou-
cunndien, Petit & petit les tranchées s'¢taient remplics aux ex-
lonn de "NO PASARAN. Tout & coup quatre soldals que nous
M Olre des ndtres se mirent & nous tirer dessus, Par leurs
s on s'apergut de notre faute. s cherchaient & nous eaptu-
O w'élofgna d'eux et on se retiva & 30 métres de 1, Je pris
110 prenndes, Mon camarade Canadien avait ouvert le levier de
pennde of me lavait passée, chose qu'il n'aurait pas di faire, Co-
lanl on w'avanga a plat ventre vers les faseistes sous la protection
o dow Espagnols qui nous avaient rejoints et j'allais lancer ma groe-
guand une contusion terrible me fit tomber, le visage déchivé par
Oelnts de bombe, Naturellement je laissais tomber ma pgrenade qui
" e eriblant les jambes de shrapnels.

S Mo cnmuarades devaient 8'¢tee retivds, Je continunis & me trainer,
Wgles ot pussant sur toutes sortes d'obstacles en eriant: “Camarade,
i‘lde". Lew mots ne peuvent pas déerive mon agonie, J'¢lads Epuisd
ubligd piar sureroit de me trainer dans les tranchées ¢troites, Fina-
! Je wentis quelquun prés de moi et i me toueha, of & peua préw
honre plus tured onome teansportadt & Phopital, Presque tous les

aan




shreapnels furent retivés de mes jambes, Onom'n exteait aussi les yeux,
Leur condition ¢tait telle qu'on ne pouvait pas les réparer, Dis aux ca
marades que je erie “NO PASARAN" et que j'espére que nous n'avons
pas perdu de tranchées,”

*

Le O avril on retourna & Pattaque on défendant le mouvement de
I'aile gauche. Les fascistes bombardaient nos positions avee des mor-
tiers de tranchée, de Partillerie lourde et des fusils & grenades. Un feu
de mitrailleuse balayait le bord de nos tranchées et déchirait les sacs-
f-terre, Un de nos tanks qui chargeait devant les bataillons fut mis hors
d'usage par le feu ennemi. Le bataillon Garibaldi devait reprendre les
tranchées qu'on avait perdu le 14 mars et faisait 150 prisonniers.

"Dave Jones, Commissaire politique intérimaire du bataillon, avail
¢1¢ blessé au bras pendant qu'il sauvait un camarade blessé. Les pertes
de ln journée avaient été legéres.

"Our Fight (Notre Lulte), organe officiel de la Brigade, déclare que
I'nvance était un “suceés stratégique”.

DES JOURS MEILLEURS

Pendant qu'on se placait dans un secteur definitif du front, le be-
soin de diversion se fit sentir. Fredrick Lutz, nouveau commissaire po-
litigque, continua le travail interrompu par la blessure de Jones. On
Glablit une cantine ot 'on pouvait acheter des bougies, lampes éleclri-
ques, matériel & écrire, ete. On organisa une bibliothéque avee des li-
vies de Jack London, Sinclair Lewis, Fanie Hurst, John Dos Passos ¢l
plusicurs autres éerivains. On distribuait des revues. 11y avait des jour
nuux pour satisfaire les besoins de presque tous les groupes de langue.
On cul un coiffeur pour satisfaire les besoins d’hygiene de tout le mon-
de, Un trou dans la terre assez profond pour garantir les copains des
balles perdues et un camarade coiffeur avee un rasoir bien aiguisé, aida
benueoup & conserver un air de santé, Puis on acheta un appareil de
T, 8. F., trois haut-parleurs arrangés a des distances convenables don-
naient les nouvelles du jour. Avee deux barres de fer et un morceau de
toile forte on construisit 'emplacement pour notre journal mural. On
nomma le journal, apres que plusieurs noms cussent ¢té suggerés par
les camarades. Le nom fut The Daily Manana (“L.e Manana Quotidien™).
Le journal comprenait les nouvelles du jour, des coupures de jour-
nnux, des dessing et des caricatures erayonndées par des artistes locaux,
lettres d'intéret, biographies de ceux qui ¢taient morts au front et les
expériences éervites par les camarades cux-mémes, De cette fagon le
Journal mural non seulement donnait des nouvelles mais servail aussi

a4

e moyen d'expression pour fes émotions humaines, of sitintndsndt
Wie certndne mesure les hesolns intellectuels,

W probléme ennuyeux Etadt celui de Inovermine, Les poux prouil

s retennehndent dans nos habits et conduisaient une guerre eivile
e, Qu'y netdl de plus embétant que de 1o vermine faisant son
e volee corps? Naturellement une période d’épouillage suivit eette
i,

Lo doetenr Willinm Pike, médecin de New York, fit beaucoup pour
l!lilnlvnlr en bonne santé,

Bolxante treize jours de vie de tranchée, les meilleurs de nos can

dlen tida, Partillerie qui nous poussait sous terre, les balles qui pas
sE nos 16tes, batailles, travail, quelquefois la faim, voili dey
N aisdguellen on n'étaient pas habitués & la maison. Malgré toul coln
dndtlon tennit ferme,

Lo 20 uvell apres plus de 75 jours, la XIVéme Brigade, depuis long:
attendue pour nous relever, arriva. Le bataillon Lincoln avee lew
o bitadllons de 1a Brigade furent transportés & Aleald de Henares,
L idale de Miguel de Cervantes, le fameux auteur de “Don Ouie
",

pvions fascistes visitaient cette ville presque chaque nuit ety
dent des centaines de bombes. Des églises furent mises enomicetios,
i dew mandson dans le quartier ouvrier furent réduites en des mon

(% e platres et de brigues. On a fait cela pour terroriser ln popue
L plupart des tués furent des femmes et des enfants. Maintes
i 1o nudt arvive des milliers de femmes et d’enfants cherchent
o dnnw lew galeries souterraines, dans la ville méme, et & trois ki-
feon & penspres de la ville vont se mettre & Pabri dans les caves
wen duns les collines environnantes,

Clent b Aleald quion eélébra le Premier Mai, participant avee des
v de soldats & une parade dans les rues. Les Amdéricaing se
idrent par Pordre et la discipline dans laquelle ils marcherent
e lew canernes, par la route principale et jusqu'a la Plaza Sun
1 Intanterde Gtait & la téte du cortége, puis venait la Compagnic
Miteadtenrs, suivie par une Compagnie d’Espagnols. Les derniers
fond lew braneardiers, les infiemicers et le Corps Medical,

A L Wehe du cortége une énorme couronne avee un ruban rouge, ves
’N‘Mﬁ piar un américain et par un espagnol. C'était en mémoire
s rndes morts dans Paction, Le drapeau était porté entre denx
portén verticalement, des bitons placés en travers faisaient un
el wolide, Au sommet une planche d'un demi-métre de largeur
| avee low conlenrs de ln République: rouge, jaune, violet-avee g
ai i "EN MEMORIA”,

N I




rar groupe les miteailleurs trainafent cing de leurs mitenilleuses
qui- avaient fait un travail fidéle au front. La premicre miteailleuse
Clait décorée des couleurs du Gouvernement, ln deuxiéme élait deé
en plusicurs couleurs, Une affiche sortait de |
le mot d'ordre: “NOSOTROS PASAREMOS®.

Dans toutes leurs actions les hommes du bataillon Lincoln se sont
distingués par leur dévotion inébranlable a la
défendre en Espagne.

Cecei est I'histoire du bataillon Lincoln dans I'Arméc Populair
pagnole. EKn marche vers une Espagne rendue libre pour les ouvriers,
pour les paysans et pour les autres travailleurs, cf qui offre une vision
large pour le développement démoc atique et vers les aspirations pro
gressives du prolétariat. Dans la lutte pour un monde qui nait,
mes du bataillon Lincoln ont fait leur part.

1
coree
u bouche du canon avee

ause qu'ils sont venus

C Ch

les hom

J. T,

L.es combattants grecs

Parmi les hommes de différentes nationalités qui sont venus d’Am¢
rique se joindre & notre bataillon il y eut un large contingent de tra
vailleurs grecs.

Ils sont venus pour aider le peuple espagnol, mais aussi pour aider
les peuples opprimés de leur propre pays, soumis aux fascistes; cer
tuing d'entre eux ont donné leur vie. Ils sont morts en braves.

Il y o eu John Tsironis, un crétois, qui avait vécu en Amérique pen
dant 25 ans. En 1917, il avait combattu dans PArmée Américaine en
France, Neuf ans plus tard il était devenu membre du parti communis-
e wméricain et y avait rempli plusicurs fonctions. En 1930 il avait ¢t1é
nommé organisateur du Bureau grec du district de New York. Il étail
aussi un des fondateurs de la fédération pro-Créte, une organisation
des grees nés en Creéte.

Philip Papas, de 19 ans, né & New York, jeune communiste, ¢lail
un membre dirigeant des associations des Jeunes Grees de Spartacus,
du New Star, un club athlétique gree. Il est tombé en Iispagne.

George Karantjalis, né & Githion, Gréce, était un autre dirvigeant du
Club Spartacus & New York, et un membre du parti communiste amdé-
ricain depuis 1932,

Aggelos Pommany, né & Chypres, agé de 25 ans, un ouvricr métal-
lurgiste et membre du parti communiste,

26

fdon Ambatelos, de 27 anw, né o Celfalonin, Greee, un ouveler
eitation et ausst membre du paeth communiste, '
wool e plusienrs autres membres du contingent gree ont donnde

ANTHONY DOURIN

ux irlandais: Hugh Bonar et Charles

Donnelly

" I Bonar ¢f Charles Donnelly qui avaient Pestime et Paffection
n cimneades sont tombés, :

0 porte n ¢t grande pour la section James Connolly, du lmlulll‘un
i, sl perte o ¢té plus grande encore pour la classe uuwhw:v
ddne. 1y représentaient Punion entre les illl(-ll}s(tll|¢~|s el les prolés
‘ Plunduds, union que James Connolly et |’u(lrm.u Pearse essaynicnt
" Cindon qui g'est veflétée dans Phistoire gloricuse de la lutte de
le pour dn liberté,

: HUGH BONAR

I Bonar, un solide ivlandais, né il y a 34 ans (ln'ns le Comté de
ul, i servi vaillament dans Parmée républicaine irlandaise, pen-
ointe I période de guerre civile en Irlande. i i
Wpahlienin ardent, Bonar détestail l‘oppn:cssm'n ‘vl ln tyrann «I.
halne de I'injustice, et son amour pour la .llhvrlv .l avaicent (',nll(||‘l ll
apugne pendant hiver de 1936, Au lmlul‘llun Lincoln il a sery

W ehel de groupe et plus tard comme chef de m-cti(fn.

Meneleux ef modeste a4 Pextréme, Bonar restait solide comme un
Ahwl‘l le fen ennemi le plus intense, donnant du courage i fous
qul 'entouraient, par son exemple, C'était un bon fmhln.nlv i

1 et fombé dans la bataille du Jarama, le 5 aveil 1937 au cours

o g,

i CHARLES DONNELLY

-"l“ Donnelly, était né, il y o 26 ans, & Tyrone, Irlande, Jeune et
it diplomé d'une Université, Donnelly était un des divigeants du
dn Wépublicain telandais, 11 reconnaissait dans T Tutte contre le

"




tanesme en- Espagne, une prolongation de la lutte i
voué toute son intelligence, duns son pays,
Lo mort de cet intellectuel est un-exemple et un défi pour ces in

tellectuels qui essayent encore d’échapper aux réalités d'un monde dans
lequel la liberté doit encore étre conquise.

laquelle il avait

PAUL BURNS et MIOHAEL KELLY

Combattants canadiens

Selon un discours fait par le cama
iy a quelque temps, les combattants
sont au nombre d’d-peu-pres...

‘ade Tim Buck, du P. C. Canadien,
canadiens antifascistes en Espagne
Un grand nombre de ceux-ci se sont
Joints aux rangs du “Lincoln Battalion” et ont lutté cote-
camarades américains contre les merce

Le parti communiste canadie

a-cote avee leurs
naires de Franco.

n a fait un grand sacrifice en laissant
partiv ces jeunes gens en Espagne. La pauvreté de la population du Ca-
nada a rendu impossible le départ d’un plus grande nombre de combal.
tants, pour des raisons financiéres.

Plusicurs des canadiens qui ont lutté dans le Bataillon Lincoln sonl
tombés dans les batailles qui ont marqué la grande offensive fasciste
sur le front du Jarama, vers la fin de février. Les pentes boisées des col-
lines du Jarama sont tachées du sang des jeunes gens canadiens qui, avec
lenrs camarades américains, ont éerit la page d’histoire, qui marque
le baptéme du feu du Bataillon Lincoln.

Il serait trop long de noter leurs actes d’héroi
el meront déerits dans un livre plus éte
fise de dire que chacun des canadien
Lincoln mérite les ¢loges de ce
représentaient le Canada géog

sme individuel. Ceux
ndu que celui-ci. Qu’il nous suf
S qui ont lutté avee le Bataillon
ux qu’ils représentaient. Ces camarades
raphiquement, et économiquement. Ils ve-
nulent de lextrémité occidentale, comme Vicloria, British Columbia, ¢f
du fond de PEst, comme Nova Scotia. Ils comptaient dans leurs rangs
des hommes de naissance étrangére, qui avaient fui au Canada pour
Cehnpper A la lyrannie de leurs pays opprimés et qui revenaient en Es-
pagne pour défendre ces mémes intéréts qui les avaient poussé d I'émi-
pration, Les francais-canadiens et les anglais-canadie
front uni contre 'ennemi commun, ce mé
low diviser dans le passé,

Les endavres de plusicurs canadiens sont p

ns, ont formé un
me ennemi qui avait tenté de

estés sur les collines es-

ERl]

u ’c e \ \/””
s sont morts pour une ehose qui Tear Gadt snerd cl. “N|m|'“\“«
l monele, cos jeunes hommes qui avadent une v'iu m.n «; ot
7 \ ’ " \ 3 o
e e sont morts quand méme, paree quinucan idéal n'est

erifieen, ., GARNER

Le camarade Rudolfh Tieger

Qj Jumady connu le camarade Tieger inlilm-nu-n'l.. .‘l(- : “.:..,\ ;:, 1:;:|:l|
e fols le jour ot Pon fit un appel de volontaires ¢ 1: |.“ e
wipagnie du Bataillon Lincoln, Dans les rares moments B
n I’(ﬁ? de lui parler, javais ¢1¢ frappé par son ml\vlillgv‘nu i
7ﬂ‘1uln tout de ln("m;' je sentais que je ne le (j()l‘ll‘llﬂst‘i\.|ﬂ ,l::‘::,;:
;uugnwm. i"avais impression qu'il ‘bfuvull agir ‘vl (l|ll‘ 1‘"“(%.
lﬂ nvadt de ‘I"('m-rgiv el qu'il comprenait les problémes esse
\ é' ’ » { " e
1 ug(ill\lt* nous connaissions de cf.]'TuIIlmln:(]l:;””“vr‘l()f:::l(lllllisl;:.(::::;:”
ey sadt un membre militant du ; G NI
vl%].&:ll:llr:;'l(::ll;cul des Gargons d’Hotel, (l.nns | ‘{\In.m.l(‘ltll'll(lll'lt ;,«N
ol Luhor”, 11 fut un des premiers V(.)l(.)llllll‘l*(‘s qui V‘l‘ltl( ot 40
Jadsnnt femme et enfants, pour participer a h: (lll(t.l‘l (|'l)( "
\ e Hberté, Trés vite il gagna le respect et Padmiration
, P son dévouement & la cause commune, o
plvn I mort le 27 Février d'une lu’(‘;(.m’ (|u.|’ nnpwssmu. '
connnlgsaient déja sa grande S'lll(',("l'll(:.' N.(-cn’u‘lu|’|.I"(|l‘u".;'.ﬂ s
" quitta la tranchée dans laquelle il .s:vlml rvlu.;.,l'(..;\l|‘m.m o
. ¢, pour traverser le champ sous le feu des mitrailleuses
& Palde d'un camarade blessé.

R,

. .- 5 g
Le capitaine John Scott

ivai ) woll)
: s (qui éerivait sous le nom de John Seo
piude Inver Marlowe (qui éeriv g
@:‘:':lo du personnel du “NEW YORK DAILY W()II{KI',H : ::.::lll‘l‘l’:l
il pvee e Bataillon Lincoln, 11 fut tué dans la bataille du J b
al de Madrid, i
lel‘mh' Marlowe ¢tait eapitaine de ln cmnpugnh.‘ ?"".;Nl,-“:.‘
Pardre d'nvancer, il conduisit bravement ses hommes o la eharge.

wous un fen terrible de mitrailleuses,

e
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~r o aTARA AW YW W YHLEL
wrand, dlégant, séricny.

Nous somine

“avans etait un homme de Figure martinle,

S8 particulierement fiers du (
n'étant pas américain (il n'ay
insista pour rejoindre
ot Al avait teavaille

amarade Marlowe, Quoique
ait véeu aux Etats-Unis que six mois), |l
le Bataillon Lincoln, Inver venail d'Angleterre
pour le “London Daily Worker”, Mais pour le pen
de temps quil véeut dans notre pays, il établit des amitiés étroitey pur
son travail pour le “Daily Worker”, 11 préféra que son activité révolu

Honnaire qu'il allaif continuer en Espagne fuf conduite avee ses
veaux amis et camarades,

Inver Marlowe venait d’une famille
Aprés son éducation en

nou

britannique de classe moyenne
alla aux Indes. Clest 14 qu'il
ste britannique. Ses expériencey
conduisirent dans le Parti Commu

Angleterre, il
apprit a4 hair exploitation impériali
personnelles sur Pimpérialisme, le
niste de la Grande Bretagne,

I servit pendant quelque

temps comme correspondant p
le “London Daily Worker”

» pendant les premiers Jours de la formation
du Front Populaire 1 angais. Il éerivit aussi des articles sur les fronfy
pPopulaires d’Espagne et de France pour le “New York Daily Worker”,
Il déeida finalement de venir en Amérique afin @’étudier personnelle
ment la situation du pays. Il travailla dans le département des nouvel
les de Pétranger du "Daily Worker”, se spécialisant des le premicy
Jour dans les nouvelles d’Espagne.

Pendant quil était aux Indes le camarade Marlowe recut une ing
fruction militaire importante, 11 décida alors, que sa place devait étre
on Espagne, Ses connaissances politiques étajent de premier ordre, son
expérience militaire tres utile et son courage des plus grands. On Iui
donna 1o charge d'une compagnie dans le Bataillon Lincoln. C’est a co
poste d'honneur quil tomba, ‘

arisien pour

(Hoprodult du “New York Worker” du 10 Avril 1937,)

Le camarade “Liam” Tumilson

14 mars. A midi, apres une lutte
Le combat était arrivé 4 un degre
lancistes, aidées par les mortiers de
prele soutenue de mousqueterie, se
enlnes, ety finalement, réussire
Butaillon Lineoln,

acharnée les forces s'équilibraient,
d"intensité effroyable, Les [roupes
tranchée, par des tanks of par une
lancérent vers leg lignes républi-
nt i percer notre ligne sur la ganuche du

460

. ) \ © 1, N
: . ! ; wiwes de notre ligne,
whntion tadt dangereuse, Les mitenill i
en conditions du tereaing et de bn diveetion dans Tag i

A p LTE) ‘ \ ‘1x W : |
' meore entrdes en netion, saul celles de
. He Bill Tumilson, micux connu en
Lo Commuandant, vnnml:mi( o T
s Linm” Gadt en tradn, '

e ‘ i s ligne Ceommunien
honne muarche de nos mitrailleuses et les lll'gms/d(' e e

il ! il fut informdé de e
e dépot de munitions, Quand l||I bt

A w1l courut vers cette dir ; ‘

i nox “H'"F " t””” olline d’ot il pouvait voir le chump

y b ne petite ¢ ; g
B i ‘avi ol it placer 1 une série

Ml vis allait places

] ' dintement de Pavis qu'i une sé
e, Pt bmédin ’ fadiats g lasko

Y i‘".tﬁllmm pour ouvrir un feu latéral sur Pennemi. IIII \11 m:hl“ J”,- 2
: . . . -‘ l I

lorsgu'une balle fasciste Patteignit au I|m|||. \ (;:“i(lv i

{ yjuste noment ou
1 wvadt si bien tlw('.l(nllllll(.‘_|llh|( a1 i e
C Pluslenrs camarades se lancerent vers la tran

N ‘ennemi s'enfuit, .

Plavaston, L'ennemi s'ent : oL

sumnrade Tumilson est enseveli dang les e . .l g

| N d \ 3 v perte,

] e In ville paisible de Morata, Sa mort fut un grandc |lIWi B

\ nl ponr ln cause de la Démoceratic Espaguole, mais aus

veme der entier, A
‘ el ouvreier ent 4 o ‘ A
;1':: protestant Trlandais il fit du bon |m\u||. pour I'u b o

T ' eatholiques contre leur ennemi commun, '

el y OLLY HOUSE, a Dublin,

‘del défenseurs héroiques de CONNOLL heiplien:
hﬂ fuscistes essayerent en vain de braler et détru

e Lelunde,

PATRICK K. MC LAUGHLIN

Yy A
Rodolfo de Armas
‘ 1 1 3 '0 (' l
; i " révoluti ire cubain ful tue per
I ‘ y Cjeune chel révolutionna
ollo de Armas, le jo

0\ { )¢ i”lvl',n'c
fnetlon du 23 Février, ! e e
.:‘Mmllunl en médecine aux temps de la (Ilu.lnllln:lld: rl o

E i i o oubes " [
| il ¢tait Pesprit animateur dans
‘ e cubain, il ¢tait . ; . Jea ik
”“ lp::‘lélulmv fasciste. Plus tard, Fulgencio Batista, mit -::(n'::“l(() 1;01"””‘

k o i fix de DO, (
W feune homme, pour Parvestation duquel un prix de s
V : t | L) L) '(l L]

[ ﬂ: offert, st mort, Les fascistes vont étre sans «qulh” “:.l“”.“"‘
" | ‘ i N &l o » 0 N ‘l Yy
| o de ee luttenr, mais ils connaitront notre rage «
0 pundtion, de nous, les héritiers (I(: a:nn’uh-ull. s
adollo! La vision d'une Cuba libérde ¢tait ln nd s

Bk A1¢ wnerifiée en vain,

BIKNVENUTO DOMINGUNZ
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constata que nos armes étaient aussi bonnes que I'l().tI‘C C'Ol’n‘lf‘l‘lfll:
ent militaire. Encouragés et confiants, qu'avec le I,naterl‘e'l nécessaire
Ire disposition on serait vainqueur, on attaq}la l‘ennerr.u. . it
Notre groupe a perdu plusieurs camarades qui se sont d.lstln‘gueh. 7
Purmi ces héros on peut mentionner les jeunes Cul?alns:. Rodolfo
A a8, un brave garcon, plein de courage et d’energ,le, qui .m()lll‘}l[
| ¢ il le désirait, c’est-a-dire, en combattant contre lefm'eml; Rufo,
Jurro, Pedro Hernandez, Pérez de Garcia Ma!donado, fils courageux
I elasse ouvriere de Puerto Rico et de Castillo.
I8 Jarama fut infranchi.

Avocats américains en Espagne

Avant de venir en Espagne, nous pratiquions notre profession d’avo-
cals dans la ville de New York, oli nous étions membres du Barreau.
Le plus clair de notre travail consistait a défendre les droits des ouvriers
et des minorités opprimées.

Nous étions membres du service juridique de I'international Labor
Défense, qui, par le nombre de ses affiliés, rendait ce travail legal.

Quelque temps avant notre arrivée en Espagne, nous avions adhéré
i une nouvelle organisation d’avocats, la Guilde Nationale des Avocats.

Nous haissions la guerre, mais cependant on décida de venir en Es.
pagne pour combattre le fascisme.

Quand on arriva, on fut heureux de voir que le Secours Rouge Inter-
national, ¢tait au travail. On savait que chez nous la I. L. D. (Secours
Rouge International des Etats Unis) avait envoyé un équipement mé-
dical au gouvernement Espagnol en méme temps qu’on continuait lagi-
tation pour la libération de Tom Mooney et des Jeunes Negres de
Scottshoro.

Nous avons lutté contre le fascisme chez nous et maintenent nous
luttons ici, La-bas au Parquet, ici sur le champ de bataille.

JUAN LANDETA Y VALDIVIA

MAX KRAUTHAMER MELVIN OFSINK

Les cubains dans la lutte pour la démocratie
espagnole

En janvier, & la base du Bataillon Lincoln, & Villanueva de la Jara
I arriva un nouveau contingent de Volontaires Américains, compos:
en grande partie de jeunes révolutionnaires Cubains. Comme chef mi-
litaire du groupe il y avait le jeune étudiant Rodolfo de Armas, qui avail
organis¢ & New York la “Centuria Guiteras”,

Quand le bataillon fut completé, les cubains formaient la troisi¢me
wection de la premiére compagnie, qui partit peu de temps aprés avee
le Bataillon Lincoln pour le front du Jarama, ol les hordes fascistos
attaquaient furicusement, cherchant i isoler Madrid en coupant la route
de Valenee,

Aprés notre arvivée Jarama, notee moral $'améliom Npres que




Loy cnmarades américains utilisent une mule
pour le ravitaillement.

Un tout jeune combattant américain au crd
neau d’un poste avancé.
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Angoisse... Courage...

‘ du matin! Grand branlebas dans nos lignes... L’Etat-
=cidé que nous livrerions, dans le secteur de ..., une offensive
ver de rejeter 'ennemi. Minutes précieuses et angoissantes de
fion de lattaque. | : )
es! Notre artillerie commence 4 ouvrir le feu. Nous en-
s détonations sourdes des canons et, au dessus de nos tétes,
fHiement continuel d’obus. Ah! qu’est-ce qu’ils doivent pren-
scio!

un bon pilonnage d’artillerie, les hommes, le visage plus ou
rant pour masquer leur angoisse, attendent l’ordre d’ou-

bien!, dit, 4 coté de moi, un loustic de Lyon, qu’est-ce qu’ils
ire comme dégelée, les salauds!

% le monde approuve en rigolant. Soudain, un murmure va-
‘ans les rangs, prend de lintensité et, bientot, Ion est fixé.
ile droite, les Américains sont sortis des tranchées et s’élan-
ax 1€.

rez le feu!

* du Commandant s’éléve, désiré et tant attendu. Et bientét,
assourdissante de coups de fusil, de rafales de mitrailleuses
_j os oreilles. Grisés par I'odeur de 1a poudre, les détonations,
brefs et encourageants, les gars du Bataillon 6 Février qui,
nt déja tant fait leurs preuves, donnent, une fois de plus
age de leur vaillance et de leur vitalité.

at 1 heure, un feu roulant va se continuer. Les hommes sont
wudre, les fusils fumants et bralants; dans Pair, plane un
MBéroisme et d’idéal. Tous ces hommes, qui ont abandonné

par ce merveilleux idéal de la Révolution, tous ces hom-
encore une fois, sont préts & donner leur sang pour I’em-
déja si rouge pourtant, de la Révolution espagnole. On
s Fun et 'autre, on s’encourage mutuellement et, soudain,
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Finstunt solennel est arvivé, Derriére nous, le Commandant BLIN a Tnnee
Fordre supréme:

Pour la Révolution et pour la Liberté, XVeéme Bataillon, en avanl!
Nous nous ruons sur le parapet et, de suite, comme un mur moriel
¢l infranchissable, le tac-tac sinistre
fail entendre.

Le premier, le camarade OLIVIERI, un vaillant petit nicois de
ma section, s’écroule, une balle dans la téte. Et, Ies uns apreés Ies aulres,
je vois, 'dime déchirée par la douleur et la rage impuissante, mes ¢
marades se tordre dans les spasmes de la souffrance sur le champ e
carnage.

des mitrailleuses ennemics s

Le camarade CASSEVILLE, le fusilier-mitrailleur de ma section oal
liv étendu devant moi; une balle I'a frappé dans Ia bouche, au momenl
méme ou il me demandait des munitions pour son chargeur; un aulye
i deux meétres de moi, est mort foudroyé par une balle dans la (¢4
plus loin, sur ma droite, le camarade MILANO, Ia cuisse fraversée pul
une balle, gémit de douleur et appelle ses amis, hélas! impuissants 4 |l
porter secours.

Que de sang! Que de camarades morts encore, dans une abnégation
mugnifique et sublime, pour leur grand idéal!

L, sur tous les fronts d’Espagne, des milliers ainsi sont morts pour
la liberté du monde et 'avenir de 'Humanité.

Camarades de la 2¢me Compagnie du XVeéme Bataillon 6 Février,
vous avez, une fois de plus, donné un exemple au monde de volre
courage et de la hauteur de votre idéal.

Pour I'avenir, pour nos enfants, pous nous, vos fréres d’arme; |
vous salue; vous avez bien mérité de Ia Révolution. Nous vous venge
rons ¢t nous aurons la victoire.

HILDESHEIM
XVéme Bataillon,

Notre Commissaire!

GALLI Honoré n’a que 24 ans.

Membre des jeunesses communistes, dans Ia région des Alpes-Mu
ritimes, ses dons d'organisateur Ie font remarquer aussitot, Un champ
d'netion vaste s'offre & lui, L'Espagne républicaine, trahie par une
poignée de teaitres facticux, se débat contre ses agresseurs. Les premiers
jours de Janvier 1937 e trouvent & Tarazona ot il est nommé Commmis
suire politique du XVeme Bataillon,

LHN

i les combats, en toutes chreonstunces, i est un nfuinmlvm'. dé
il en lui, antimilitariste acharné, les ressources III(“N[M‘HNH'II‘(I‘H
Cpondudre ses camarades i la victoire, en Mabsence des autres chely,
o tuds, :
s le 12 Février, le XVéme Bataillon uvml.suulvnu de rudes
'. girtout durant les trois joumdées qui suivirent cetle «hllllt-. 1l
worti fort éprouvé, de nombreux camarades ayant versé leur
e neréter la vague fasciste qui risquait de tout submerger,
Aullndt cependant établir des positions pour opposer une l.)*lll'l'l(‘)l'(‘
hissnble & une éventuelle offensive fasciste. /.\\'vc' ce qui restait
Uulllon, on harcela sans répit un ennemi désorienté par une telle
e .
o | 'ulu cours d'un de ces combats que GALLI fut contraint, con-
» Bl'é. de quitter ses fréres de lutte. Nous ‘n‘fmws‘ devons de I‘(“llﬂ('l'
v fueon succinete, les circonstances (qui I'éloignerent du bataillon,
0 17 Féyrier 1937, Vordre est donné d’avancer colite que colite,
il low oliviers, on entend le sifflement des l)ll“t'»ﬁ.‘ f)l} rampe, cher-
| h M‘ dissimuler le plus possible. La section (Zl‘/\luﬁ. a P'aile gauehe,
bl lse, Prise entre deux feux d'une violence extréme, elle ne penl
" me reculer.
\ rl.‘l‘.llnvlﬁin s¢ rendre compte de ce qui se passe. 11 va ("l‘l courant
W (i cnmarade BLIN, le Commandant de Ia ()umpu.gmo o laquelle
anl ln section de CLAES, et s'informe. BLIN lui dm!.m- les ex-
e nécessaires. Allongés cote a cote, a Pabri d'un petit talus, s
peent pendant quelques minutes. ' :
W erl los interrompt brusquement; ¢’est un camarade qui vient
Blewné qui 'a poussé. GALLIL se souléve sur un coude, clu-rclm.nt
vﬂl oul 1o enmarade blessé. Il n’en a pas le temps. lh’n (.-Im‘c sourd,
asiie roule o terre, pereé de part en part, Un trou béant & la téle
f wéeonle du sang qui lui inonde la figure. Pendant une diznine
wondes, 11 perd connaissance, Ses premicres p.ul'nlv:u. en revenant
wont; “Ne vous en faites pas, camarades, ce lfvsl |'|('|!! s
W vent le conduire au poste de secours, il rulum: et 8'en va t-n'll-
Wl Tantor & genoux, tantot sur le ventre, il parvient au pied d'un
ol 11 wéeroule, ;
Avons suivi, avee anxiété, toutes les péripéties de ce voyage
u para d'une Tongueur interminable, ' g
e voyons LAGARDERE ¢t LAYRE nccuu‘rn"vl le rmm'mnm.. , v;
aiaportent hors du champ de tir, LAGARDERE est blessé, duran
apdention de sauvetage,
D'aprén les déclnrations du cnmnrade

BLIN
Commandant-adjoint du XVame Hatalllon,

PR




FKmile

Il était arrivé avec nous a Tarazona de la Mancha. Rien ne le dils
férenciait d’entre nous, si ce n'est 'air d’extréme jeunesse qui se d¢
gageait de sa personne. Nous devions nous apercevoir, au toat de quels
ques jours qu’il avait une Ame aussi noble que fortement trempée.

Cet adolescent imberbe devait nous conquérir par son intelligence
et son esprit. Il s’appelait Schneiberg Emile. Militant dévoué¢ du Parfi
Communiste roumain, il était venu en Espagne participer a la lulle
contre le fascisme.

Ses connaissances militaires et politiques nous surprenaient. Nom
mé chef de section de la compagnie de mitrailleuses, son autorité fer
me et tranquille rayonnait sur une grande partie du bataillon. Nous
Pappelions Emile, en signe d’affectueuse amitié. Il avait une fagon bien
a lui de donner un ordre. Il savait ni brusquer ni vexer aucun de nous,
Tous les volontaires I'adoraient sans exception.

En tant qu’instructeur militaire, il pouvait donner toutes les expli
cations dont nous avions besoin. Durant nos discussions politiques, il
intervenait toujours avec a-propos. Nul ne savait, comme lui, nous mel-
tre d’accord sur un point litigieux. Méme lorsque la discussion s’avérail
ardue; il arrivait, avec une bonne grice charmante, a aplanir toutes lex
difficultés. Nous l’aurions suivi jusqu’aux enfers, selon Il'expression
consacrée, s’il nous 'avait demandé.

Notre période d’instruction terminée, nous partimes pour le fronl,
Nous devions y arriver dans la soirée du 11 février. Pendant les trois pre-
miers jours, les combats furent trés meurtriers. Emile fit montre d'un
courage et d’un sang-froid extraordinaires pendant toute cette période,
Nous ne nous étions pas trompés en le jugeant comme nous 'avions fail
a Tarazona. Le front devait encore développer en lui les qualités que
nous lui avions découvertes avant d’y venir.

Tous ces combats avaient creusé des vides dans nos rangs. Nolre
commandant de bataillon, le camarade Fort, nous quittait le premicr
jour, blessé aux jambes. Huet lui succéda, pas pour longtemps. 1l ful
blessé peu aprés sa nomination. Blin fut blessé a son tour. Tout natu-
rellement, Emile prit le commandement du bataillon, en prononganl
avec simplicité et sans emphase cette phrase devenue légendaire: “Ba-
taillon du “6 Février”, & mon commandement!”

Dans la matinée du 21 février 1937, vers les dix heures, Emile 8'en
allait inspecter les premicres lignes, 11 voit les Maures en train de fra-
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EMILE

Ragretié Commandant du Bataillon 6 Février”,
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vailler a fortifier leurs positions. 1l donne aussitot des ordres en viig
d’annihiler ces travaux. Il se dirige ensuite vers les endroits ol sonl
postées nos mitrailleuses, nouvellement installées. 11 régle le tir et s'ln
forme des besoins des camarades.

Une balle fasciste passe au-dessus de sa téte et va se loger dans l¢
trone d’un olivier, placé a deux meétres derriére lui. Il sourit en disant}
“(elle-1a n’est pas pour moi!”

Trois de nos tanks arrivent; il faut leur donner des indicalions

Exmile monte dans le premier pour diriger la manoeuvre. Nous suivois

des yeux les évolutions des tanks. Bientdt, nous voyons redescendre Il
le. Il va vers les deux autres tanks et leur explique ce qu’il faut faire,
Salisfait, cette fois, il fait un salut amical aux tankistes et revienl vois
le poste de commandement. Les balles sifflent, il lui faut franchir e
[rentaine de metres & découvert. Vingt métres sont parcourus. Nous i
voyons tomber lourdement sur le sol. “Ca y est”, dit-il. Deux camarn
des espagnols qui se tiennent & proximité, vont le chercher en rampunl
et le trainent & I'abri. Son sang généreux coule a flots. Ils luji font un
pansement sommaire. Hélas!, il est trop tard. Celui qui fut notre Emily,
n'est plus. Sa mort, sitot apprise, jette la consternation et la colére dunn
nos rangs. Nombreux sont ceux qui le pleurent. Il repose aujourd'hul
au sein de cette terre d’Espagne que son sang a arrosée et rougie.

Il avait vingt quatre ans. Nous lui avons creusé une tombe dans un
jardin ou il reste parmi les fleurs.

D’aprés les déclarations du
CYRANO

15éme Bataillon “6 Févriap!

LK)
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“Le boyau de la mort”

Le 21 février, vers dix heures du soir, nous sommes arrivés daiy
un seeteur que nous ne connaissions pas. Notre section s’est efforece de
construire des positions capables d’arréter la béte fasciste. De jour el do
nuit, sans reliche, chacun de nous a fourni de gros efforts.

Un boyau était méeessaire pour atteindre le haut de la ceréte. Low
meilleurs d’entre nous, au risque de leur vie, ont manocuvré la pelle
el la pioche.

Le travail était dangercux, A plusicurs reprises, j'ai mis en garde
les camarades: “Vous, les grands, n'oublicz pas de vous courber le plun
possible. Travaillez & genoux™,

Malheureusement, Dencuilly, chef du Ter groupe de ln 20me com

863

Pegolt un coup mortel & la téte, Cétait le matin, j.uulv nvnnl'l:-
WM nous trouvions tous un peu désempares, La veille au mnln'l.
7| de Pattaque, notre bon camarade Lainsalle avait succomhbd,
il nussi, & la téte.

winute d'émotion passée, nous avons repris rugmwvnwn.nl nnlnl'
g, Al coeur, une haine décuplée contre ceux qui avaient tue
anmarades. Je continuais a prodiguer des conscils de prudence,
sir coup, nous avons eu a déplorer la mort d'un cumm_'a‘ulv
W, venu pour voir 'emplacement le meilleur pour sa pléce,
il i 1o téte, s'est éeroulé devant nous. Le camarade Toutain,
mbme temps, tombe & son tour, frappé a la téte.

dlun de cette terrible matinée a été de trois volontaires de
lon tuds,

\ i revanche, ce fameux boyau, dénommeé pas tous
wort”, a, depuis, servi a venger les notres.

‘.o bo

MARCEL LANTEZ

Commandant de la 2é6me Compagnio
16éme Batalllon,

Roder

Wlllon du 6 Février peut s'enorgueilliv & juste titre d'avoir
mes de la trempe de RODER. '
Mait chef de la Premicre Section de la Compagnie de Mi-
mids en fait, était le commandant de la Compagnic de Mi.
Depuis Te 11 février il avail participé & tous les combats al
¢ lew camarades du Bataillon. Mais alors que la pluparl «'h'
pnrnissaient successivement du front, ¢tant h:lvsm'-:q ou tudcs,
| quie les balles fascistes Ctaient incapables de atteindre,
whladt invulnérable. Au cours des attaques il Faisait montre
Bitage exemplaire, 11 avait le mépris le plus absolu de In mort;
o nux endroits les plus périlleux, ce diable d'’homme trouvail
d'en dehapper sans une éraflure,
N con journées de luttes, les fascistes, obligés de reculer sur
0N plus avantageuses pour assurer leur défense, no'uu avions
(1 co moment de répit pour fortifier les positions réeemment
WODER avait procédé Tui-méme o Pinstallation des mitrail
olelsant judicicusement les emplacements cl velllant avee un
¢ 0 e gque chaenne d'elles fonetionnit parfaitement, ;
Al du 21 féveier, 11 partait en tourndée d'inspecetion, Arrive



“u lieu dit la "Murette”, & la pléce ou nous nous trouvions, il

croupit aupres de nous pour discuter de la situation présente,
Lo discussion terminde, ef sur le point de nous quitter pour

suivee son inspection, il se leve

les observe les positions ennemie

O 1o poitrine et §'éeroule san

blesser mortellement. Nous

Cela nous parai

s, Deux secondes plus tard il ¢

regardions, impuissants,
ssait impossible que RODER S0il tud,
ecoutumds a celte idée que rie
nature, Maintenant il gisait,
devaient nous oter

ce corps allongd,
Nous nous ¢Hons
ne pourrait détruire cette force (o I
inerte, Les brancardiers, appelés en e,
tout espoir, RODER éait
(quand nous parlons de lui,

Soll définitive, Son espril ¢
les combalts actuels ol

nort. Aujourd’hui epeope
NoUs ne pouvons croire que sa disparution
st demeurdé vivant en nous, il nous guide dung
nous guidera jusqu’a la victoire.

D'aprés les déclarations des camnarn

GUILLOT et DOLLK
de la C. M, XVéme Batalllon

don

Une évacuation difficile

Les bombes tonnent, la

Iascistes en cette journée de
dons la soupe. Les salauds!

mitraille crépite, les balles pleuvent, 14
Février, attaquent! Il est midi. Nous allon
[Is nous ont empéché de manger, i
médintement je recois lordre d'occuper avee ma section, un  hoyui
avaned, A peine ai-je le temps de placer mes hommes, que ceux-ci -
rent avee entrain. L'un d’entre cux le camarade Ripol, de la premidpe
Compuagnie attice mon attention. Son calme en face du danger est pé
confortant, Rien ne peut le distraire de son créneau. A de rares inlep
valles, il crie & ses voisins: “Courage, camarades, “ils”
Pust™ Un métre me sépare de lui: je veux le ¢
celle, une balle fasciste vient de (r
sol, il erache du sang, 11 n’a P

ne passcronl
liciter, Trop tard. 11 chun
anspercer sa poitrine. Allongé sur le
as perdu connaissance; sur son visage
lit une colére sans bornes, La fusillade semble augmenter, I faut 1'¢
cuer au plus (61 Le boyau est étroit, of bondé de camarades,

On nous fait passer un brancard, Nous y dépo
puis, par-dessus nos tétes, de mains en
'nrrvicre. Va! Brave Ripol. Nous, nous re

M
Vil

sons notre camarade,
mains, nous le dirigeons vers
stons pour te venger!

TERSOU

Mramiore Boction, premiore Compugnie
theme Batalllon,

ol

ENIT

(o
» Vaau eréneau, et a 'aide de ses Jumel

SELonehe
S un cri. Une balle explosive venail de g

Le fusil-mitraillear

I8 sommes 4 Paube du 27 Février 1937, Un temps pluvienx ol
e nous rend soucieux, Depuis hier au soir, nous savons. que,
W, nous devons attaquer. Les derniéres (Iis!msllmns sont prises,
indes qui sont en premicres lignes sont _|n_vvu.\'.‘ . Tt

] poste de Commandement, nous recevons deux Iuslls—nlm‘lrull.
L Commandant me demande si je connais (Ivs' cfmmrmlvs‘u qui
conlior ces fusils. Un nom se présente inum-(‘l‘lulmnvnl imon
et‘lmml CASSEVILLE. Nous avons quitté l’:ll"lS (‘IlH(‘Illlll.('. Du
Ml e voyage, il o exprimé devant moi, A |)ll|su'urs. reprises, le
o dovenir possesseur d'un fusil mitrailleur, Nous le |IIISHI'IS :|p|w'
il remettons cette arme précicuse. Je I'accompagne !ll.\‘([llll\
ten Hgnes, Nous devisons paisiblement. Le Illlblll(‘lll de I’z|II:|<|Iltt-
ehe, 1 me remet un papier sur lequel il a nf)l(-.lv nom et 'adresse
i Lere en ome disant: “Si toutefois, il l.ll.:ll'l".l\':lll (|ll.(‘|(|lll' chose (:1:
A previens-le”, Llintonation de sa voix m nnprvssu‘)n.;ll(‘-. 'll(l|”,“..‘
wilie pus, Je dui donne une bourrade amicale en lt‘.l:ll an ‘lnfl.”

M Prends bien soin de ton fusil, tu peux sauver la vie de nombreux
'mm". Sols tranquille je ferai de mon |ni(-}|x. Nous nous svp.m:mm,
Hiles se passent. Llattaque est (I("clun»ch\m-. .l.v, reviens, allird in
menl vers 'endroit de la tranchée d’ott doit sortir mon ¢uaimi

‘npercoit, e
::ﬁ:m'lllv bien, tu vas voir comment on se sert d'un fusil mitrail

I nous ¢treignons d'un dernier regard, (lu. y est; ils.m.ml |)u|-'lm.
Wapel feanchi, ils courent en s’abritant derrvicre .I(‘S.()ll’\'!l‘l‘.s. Cing
. iy mdétres, vingt métres. I,’:n'nilnw.v Se |ufurslu|. ||‘|'vs|sl|h|rvb.“..lf-
don yeux mon grand ami que j'ai fini par aimer v‘mnnu.' u‘n “| :Iil:‘:
Secrouplt en enfoncant dans In |l‘.l‘l‘(‘ le support de son arme,

peturhnblement, comme a4 exercice, e s
ol courage tranguille, sous la rafale (Ivs.lml‘lvs lascistes, ('IIII.I‘IN
i rndes, 1 est 8hab'. Deux minutes qui m'on! paru (I.(u? ‘h:'m;'::
il deoulées depuis le départ de la vague d nmn_nl. (‘;\.\SI'.\:L :
e pres d'un olivier, saomain droite vl.l'vinl |fll.'l)'lI('l|Ill:l.|.H‘|‘| ‘Nl(l)‘lll
fusdl, Son corps est immobile, de cette inmmaobilité M'Illl'h‘l;“.
o peit donner lnomort, Vers T tomhée de Ta nuity les brancardicrs

) ) U a8 . .
Ao ehereher, Une unique balle Pa touehé & da face, il o' pos
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souffert, ln mort o ¢té charitable, e¢lle 'y
qu'il s'en rende compte. Ses traits gardent une expression heurense,

Fernand CASSEVILLE, volontaire de la liberté,
Bataillon du 6 Février, 20 Compagnie, 3° Section
souvenir restera Gternellement
luttent pour le bonheur et 1

» W'est plus. Mais soH
inscrit dans Dhistoire des peuples qul
a liberté,

SACCO
Commissaire politique

L infirmier

Durant la journée dy

27 février
d'héroisme furent nombreux

1937, les actes de bravoure ol

Les relater tous, parait difficile. Il existe cepend
de combattants sans
parle peu,
lascisme. (

ant une catégople
armes, qui rendent de grands services, et donl oj
héros obscurs de cotte guerre que nous faisons contre |u
¢ sont nos infirmiers et brancardiers qui se dépensent sunu
compter, Un de ceux-ci, le ‘amarade BLANC, se fit rem
reprises au cours de cette journée. Bea
blessés pendant cos combats qui dure
journée. Le service

arquer a mainloy
ucoup de camarades furenl
rent une grande partie de coffo
Sanitaire était déborde. Sans prendre de
SINS manger, ils sont partout on on a besoin d’
plus haut ne boude pas a la besogne.
868 80ins & ceux dont I'état ré

Vers les quatre

repos,
eux. Le camarade citd
Sous la mitraille il va, apportanl
clame sa présence secourable,

heures de Paprés-midi,
dit le “boyau de 1a mort” ] voit par le cré
i participé a Pattaque et qui git a ¢
lignes, 11 n’écoute que la voix de

faisant une tournée ay lien
hau un camarade blessé quli
ing ou six métres de la, entre log
sa conscience antifasciste. 11 fauf tirer
le camarade de 13 avant qu’il ne soit trop tard. 1] enjambe le parapel
¢lva en rampant aupreés du blessé, Le mitrailleuse ennemie {ire par
rafales, il n’en a cure. 1 essaye de le

ramener dans le boyau, impoy
sible, 11 le panse sur place et le ré

conforte avee un peu de cognac, 11
'encourage par quelques bonnes paroles, et s’en revient lente
'intention bien arrétée, de rey
calmic. Les fascistes ne

ment avee
enir le chercher dans un moment d'ne
lui donnent pas le temps de me
0 éxéeution. Nous 1o voyons s'abattre contre le parape
mitrailleuse, Une balle bient de 1a frapper
de le tirer de ce mauvais pas, car ¢
traper une autre balle, Avee mille
A e ramener dang 1o hoy

ttre ce projet
L aupres de notre
au cou, Nous nous hitons
Xposé comme il P'est, il risque d’at-

difficultés, nous parvenons enfin
au A Pabed du feu ennemi, Laud qui a soigné el

L

surpris en plein combal SU1A

appartenanl piy

ici cme situation, qu'enx
lunl de camarades, le voici dans la méme situation, (
recours a ses bons services. ¢ o i
ik placé sur un brancard, il est emporté dans mm e
" : e . v Y 4 i
I8, Nous devons rendre hommage au camaradc l ; llnl,h.
cgalti Ses faits et gestes furent un exe
¢ ¢l son abnégation. Ses faits et g(sl(ls‘ o
J T yus son départ, e |
nen camarades qui rn,gre.ttcnt tc % 'l].nl Mot
lelx de prompt rétablissement, souhaite
161 parmi eux.
I ' l D'aprés les déclarations des camaraden

PIERRE
du Service Sanitaire, et
S. ILLANES

de la 2&8me section, 2¢ Compagnie,
Bataillon,
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’ e "”.
l.a tranchée du “Mulet Creve

i ‘usillade d’hier au soir,

Cweeleur est calme. Apres la violente fusillade d ]lll;l _|r o

J ‘ Wi i ? 5, aujourd’hui H mar
"G presquabsolu qui s’appesantit sur nous, duj()m;;]l;N V.
Wis parait surnaturel. Nous nous entretenons avee BL
% Gvénements de la nuit. !
o derniers ¢véneme K e
.l”m vent aigrelet fait frissonner les feuilles (l.(l)llv . R
de Papres-midi; en ce début de mars, le soleil, semb
wleneent, fait de trés rares apparitions. B
i Iond de notre gourbi ot nous nous tenons ace |pi,i||”” i

R o hate
lll‘t'n hiumides, nous voyons passer les gars de n(')lus‘ ll P
dor, s flanent, les mains aux poches, désocuvrés, Sa Racc”.
1 | : i ‘ertains d’entre eux se g i
o chomeur. Certains « : A

) ressemble & un ¢l . ine  Sroupal
t“; on ¢chos de leurs conversations parviennenlt ,|ur~.(:ux b
; L ‘ ‘ R ol » | e i H() -
.Mm'm-lllnis qui a la parole. Son verbe est sonore ¢
: s ‘ortifics s nos tranchées, nous
-+ es;fﬂlnh'nnnl que nous sommes fortifics dans 'nns llml:(( yrridinst
| plus & nous en faire; les fascistes peuvent tiver tant quiiks
| ‘en fout!” 98 . s
E'n "”v" 1 a quhicr au soir, quand ¢a tapait si dur, fu niaree
L UMl pour ¢ |
B e e o l’f"”‘ 'm‘w.lmnm- chose, mes camarndes,
| / v je vous dise une 80, . S
Noulez-vous que o ' Beepri R
v&culvz fous comme des earafes, Le meilleur moyen d
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voUnL U acs plus vieux de notre bataillon qui vient de
ces fortes paroles,

La discussion s'¢ternise. BLIN, notre (
taillon, s'énerve: “Dig done, LAGARDERE
rejoignent leurs lignes au plus 161 ¢

LAGARDERE, un de no.
pe: —Camarades, le
et de ne pas

L qu'ils nous foutent 1a paix "
S agenls de linison, se dirige vers le
Commandant vous fait dire de re

stationner ic
ciste el vous risquez

“ro

i; le coin est repéré par
de dérouiller,

Est-ce que tu nous prends pour
Ence moment le secteur est
¢tre quand ¢a barde, Tu s
fler et qu'en cas de ¢
C'est pas comme
tres de tranchées,

une mitrailleuse fnn

des fillettes? répond un ey
anquille; ¢’est déja bien
s bien qu'on n'est pas des
oup dur, nous sommes loujour
les copains d’a cote qui v

rade, 1ssez 'y
gars & se dégon
s solides au poste,
iecnnent de perdre 600 e

Les mines s’'assombrissent
Quelqu'un s’élance: - Ne
parles d'une chose sans savoir

& cette nouvelle,

dis donc pas de bétises
au juste ce que tu dis.
suis un c... (

» camarade, [y
Dis tout de suite que je
le dis, ¢’est toul le bataillon,

Cest vrai, depuis ce malin, d
Les fascistes aur

Jest pas seulement moj qul

€S rumeurs parcourent les tranchéo,
aient lancé une altaque sur notre aile gauche ¢t §e
raient parvenus a pereer notre front. Cette nouvelle nous parait invynl
semblable. Nous rejoignons MAZOU, e Commissaire politique,
fini par convaincre les récalcitrants qu'ils aient A s’éloigner du
de Commandement.

Je demande 4 BLIN: -

Heé, 1l n'y a pas de fumée
uller voir,

MAZOU, consulté, acquiesce:
regardent tous les deux, chere

-0, K.

Nous prévenons notre commandant, le
départ pour le secteur soi-disant
nous filons sous les oliviers,

Nous voici, apreés un quart d’he
ricain, Nous nous dirigeons ve

qui u
poste

Crois-tu que pareille chose

soit possible
sans feu;

e erois que nous ferions bien 'y

Allons-y, dit-il, simplement,

s me
hant mon approbation:

amarade FORT, de notre

abandonné, A grandes enjamhbdon,

ure de marche, sur le seeteur amd
rs une cahute construite au pied d'un ol

vier, Nous v trouvons le Commandant VANDENBERGHE allongé sur dey
couvertures, tout perclus de rhumatismes

ni pattes, Coucher dans ln bou
Hello! boy, comment va
Exéerablemoent

I ne peut remuer ni pledy,
¢ ne lui réussit pas,

celle santé?

JJe me nourris exclusivement de citrons,

ol

prononcey

Zmnmumlunlumljninl de b
s vacdire & ces bavards qu'le

gagner vos lygnos

dreule ' lesquels e
AR connndssance des brodts qui eleealent, s ||““|;| ”I\j
il ereve sur une assez grande Immln'm"! franchi : ,,‘,,,i; =
j J \ re de ce genre; M,
‘uloeu vent d'une certaine histoi 2
b d ¢ v patroudlle de e
/ e ¢ J myvoyd une |
'l puom'en rendre comple. Jai ¢ byt
L elle ne om'a rapporté que des renseignements el
i ) s, 81 cos
gja n'nl pu tiver aucune conclusion, En tout l:lﬂ”ﬂl s i
H . ..I el ‘l i) (l (I
denl véalité, nous risquerions fort d'é¢tre pris de flan
i deviendenit eritique. : ‘ : B ¢
';.:I justement cette erainte que je partage, qui nous f1
' t i il retourne.
) -mémes de quoi il ore :
BOVOITONS NOUS-( whldset b s Fonme sl
' Nmt:' nong congé de VANDENBERGHIE qui nous regarde |
e pie |
denvie,
x

i ¢ s offrent lear
‘ricaines, for noamdénagées, nous |
| wricaines, fort bien ¢ vl
unchées amdér Saéem, RONN OTAIC INN
\sfnlvl les tranchées espagnoles. De rudes unnl):/l::l;n :li byl
: ) N ) 3 ( f ,
| Don moneeaux de douilles parsement le m!. 1\.11\ ,.‘ 5 ,l,k v
A S squement: “Regarde done le joli petit ta B
) pelonene brusquement: gard 18 dol pett Hps
offel, sur notre gauche, & une cinquantaine g il
ie est arrété. Pressal Y Pas,
ﬂunl' les couleurs de la monarchie est arrété. {
imilé i wurtrier,
| hopr v de Pengin meurt b :
ong e proximif : bt i SO
| f::" wored (Ilv balles anti-tanks Sa carapace, lll.ll,‘.{l(.”\( l‘l’ (I)“ v
J Vitoe VYU (O es”’,
1 ol o i Peffet destructeur de ces “petites me rveilles’ e
e ! il couru. Les premicres lignes Fra
| O ln teace le chemin qu'il a parcouru. |‘ S 1 e it
k f ¢ indre les positions de soutien. Ci
h ehé a atteindre les
I 0 cherehdé o
| “ i
nlore expédition, ) g
' I?h‘llllllll il est la, impuissant, un peu a l«‘l"('ﬂ““_ i (”;., o
i | : | ‘ivage. Nous I'examinons ¢
. éte rejette au rivage. ! -
vy Q= cpste re : ) (5 funcbre: -~ En voila un
' ¢ aison funehre:
qulltid, BLIN prononce, en guisc (Im:ns i
wous fera plus ch..! MAZOU et moi ne nouvont
o !

X

i s tranchées, nous saluent
s , rades espagnols qui n('.cup'vnl l(? lmllr( i Pouk S
*:;““'::‘:“l":‘ Salud! Companeros! Au fur et a |Il(.h‘lll(h‘(r[ll‘lil(.l:( lil(-:“m g
» wudrons de nouvelles preuves que, ces rn o i
‘ m:t'z :'Iltl:ll:::lv dans ce secteur, Des eaisses de munitions ¢ve
" § ce

.

B y l.mlll' ont placées un peua partout, dans des trous un'w;ll.::‘
;.D" ":;-‘;‘IT;‘I(I(I: ':'umlv brusque nous arrdte, un groupe (.h‘ \'nlnl:: 13(,,,“_
oo Au milicn de ce groupe, nous reconniissons 3
B l‘ﬁ pmlﬂ:'l‘f((‘.‘UI:IlNlN('-lIAM. necompngnd de Copeman et de deux
bt gl ‘
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agents de liaison.,
(que nous.

lIs se renseignent. Ils sont venus dans le méme hul

La décision est prise d’aller tous ensemble jusqu'aux positions ¢
nues par la Brigade LISTER. A quelque distance de 13, la tranchée ol
interrompue sur une longueur d’environ 20 métres. Le sol est rocheuy,
la pioche n’a pu I'entamer. Les sacs & terre manquent pour élever
parapet. I faut passer cependant. CUNNINGHAM passe le premier, ¢
courant et en se courbant le plus quil peut. L’un aprés Iautre, nous
ranchissons cet endroit malsain, Les balles fascistes sifflent & nos orell
les. Heureusement, celles passent un peu haut, aucun de nous n’est (o
ché. De nouveau, nous progressons, nous écrasons des pieds en nous (4.
cusant, Des rires fusent.

Allons! atmosphére est a Poptimisme. Nous commencons 3 douter
que quelque drame se soit joué plus loin. CUNNINGHAM, & ce momenl,
nous fait des signes d’appel. Il nous attend a une espece de carrefouy
ot aboutit la tranchée d’ol nous venons. La, se trouve un embranche
ment qui va dans trois directions. BLIN demande par quelle tranchés
il faut se diriger. D’un geste laconique, un volontaire nous Pindique,
Nous constatons qu’ici les hommes sont plus clairsemés. De plus, ils pae
raissent fatigués et accablés.

Bientot, nous parvenons dans des tranchées absolument vides. 'ux
tout a fait cependant, un corps de volontaire tué, repose en travery
la tranchée. Un peu plus loin, git le corps d’un autre volontaire. Nous
nous regardons, un peu émus par cette atmosphére de tristesse of
d'abandon. MAZOU résume Pimpression générale: —C’est une drole de
bagarre qui a da se dérouler ici.

A partir de 14, notre progression se fait plus lente et plus prudente,
Cent métres sont parcourus ainsi. Soudain, CUNNINGHAM qui condull
notre groupe, se plaque au sol et se retourne vers nous, un doigt en (1.
vers de la bouche. Nous nous taisons. L’instinct du chasseur s'est 1
veillé en nous. Nous entourons CUNNINGHAM qui chuchote: —Ils sonl
Il Avec circonspection, nous inspectons les alentours. Des bruils de
conversation entremélés de coups de pioches et de pelles, nous parvien:
nent. A nous sept, nous possédons. cing revolvers et deux fusil. Loy Fins
cistes travaillent d’ar ‘ache-pied, nous voyons la terre voler; ils ne nous
onl pas apercus.

Des grenades anti-tanks sont a la portée de
Commandant anglais et un agent de
Notre avance se poursuit. Nous

nos mains. BLIN, l¢
liaison en prennent une dizaing,
sommes obligés de nous arréter. Le on-

davee dun mulet bouche entiérement la tranchée. Tout prés du mulel

Bit encore un cadavre de camarade.

Revolvers en mains, fusils en arrél, nous nous concertons, L e
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0l est grave. D’aprés notre estimation, les fa.lscistes sont 1;113 ccllll;
. Convient-il de déceler notre présence en ’t.lrant sur eu;';.d‘c (-’:—
Lol inutile d’attirer I'attention sur nous et qu’il conviendrait cgpn; :
i lmmédiatement I'Etat-Major de ce que nous avons C()Ynstatt. :(
e presqu’aussitot d’avoir formulé une telle opinion. b’ne rqu:i:
se lit dans le regard de chacun de mes csgima{“a‘d-es. .'Ie’n ro‘u'g.
' la racine des cheveux. J'ai 'impression d’avoir proféré une in-
")tf:ifl. un agent de liaison, accroupi derriere le mu}et crcv‘v \];;(”(V'
‘: e la direction des positions fascistes. CUNNINGHAM LL' ] ni
Wenndes plein les poches, montent sur le pa:rapet. Ils b‘orln t;lt (l ("l“‘
Wiemis sans prendre le temps de respirer. L’ardeur de la lu : e l 1
uiddre la notion du danger. Ils sautent par-dessus le mulet, 11 (‘)‘u lu‘
i¢e fnit un coude, pour se rapprocher encoire plu.s des fascut(sl(
1¢te de BLIN qui dépasse le parapet. Cing minutes bC‘ pllss( nll
m'interpelle: —Allez! viens avec nous. Nous allons reprendre li
- 'ils occupent. Lt
‘ lfu:}l"l(l)m' de I;c considérer avec commis’érati‘on. I n’1nsmlv.lrus'.
dunl vers MAZOU qui se tient a mes c()‘tes. EI'l‘COI'.C mui:‘ll)(.mf .lvni-
yinnastique a laquelle il vient de se livrer, .1‘1 dit e ‘( n &
ghorcher des grenades et préviens I’Etat-Major de ce que nout
1 gl()U part remplir la mission qui vient de lui f‘ztre d()?m'v.‘ H:.:‘lill\l-
Jiver CUNNINGHAM. Je le suis. De‘s‘balles‘ §1ff1ent a nos .“ s
sommes repérés. BLIN, qui a déja oubhe. MAZ()U,‘ n.u!. () :
devends aller téléphoner pour qu’on nous envme-du l‘CI'lf()ll (:::
lone des paroles raisonnables. En m’e’n allant, je I‘Crnd'l'(.]fl(‘ 1('.“,-
marndes espagnols se sont rapprochés de nous. J_c c;m:sc lt y
. (i tombe bien, il me connait et il parle le trung:u’s. Une auba ;
ux-tu m'indiquer ou se trouve le télé\phonc? —Je tflCC()’ln]')ﬂgl‘l‘t‘;
(4l 11 pourra me servir d’intcr.prf'.tc. ](, mc}s: vn.xgl ;Ill:l(ll 2
¢ ln communication. On se croirait & Paris. Rellcxum‘.lm l;”.:l,
e A notre commandant. Je le mets auA c’ou‘ralzt de luu:‘s-l ll;ll i !
i pper de faire le nécessaire. De ce coté-la, ¢ t:t pard; tluln:s
e voir ou en sont les choses au “Mulet creveé”. anun‘ :m"
lpeetion, voici une caravane. Des hommes transportent u
,él A notre hauteur, je me penche pour voir le blessé, - Nom
L etont 1o commandant CUNNINGHAM, s =
o doucement, Du sang eoule de son bras, Je ’m-rn-l ulc Ip‘n u;: ;
o et Copeman, Je m’enquicrs de la gravité de wll.(‘lv ; 88 lt‘
giire, La balle, apres avoir traversé le hras, a pénétred dans I
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< w1 Ay o fadt place & un opli
aphidre déprimante qui, hier, régonit el, o |
i déhordant, : o
hoyuu, commencé In nuit, est terminé sur une (Ill(|l.lllll|llill|
' . | 1 M 1
b 1 ont déji oceupdé par le détachement de la cavalerie, A
: i weillis T fadt fri ', un peu de bois
Sun” nevive, 11 est bien accueilli, 11 fait frisquet I
Wile regaillardit, : : i
henyves gars du XVeme Bataillon sont 14, au grand complet, N' |
' 1 P\ \ ) i’ » ] | (\N
de 1 situation, Elle apparait confuse. Ot sont ‘letjlt Y |' o
| Quelles positions occupent-ils? Comme pour nous ]( ()nnlu '
, dte » chanece
e rafale de balles passe au-dessus de nos tétes. Une cha

vV uu L DOLTING, NeN Jours ne sont pas en danger,
davantage, Je cours comme un dératd,
Que sont devenus BLIN of les autres camarades?
Jarrvive, essouflé, au “Mulet creve”, P

Je n'en éeont |1

lus personne ! Que s'estdl pun
867 Linterroge les camarades espagnols, Mon charabin les loigse i
férents, Que faire? Je reviens, Le licutenant espagnol est 14
four, Je lui demande de faire avancer ses hommes le plug QUi poteeg
quoique ce seeteur ne soif pas le sien. Les morts?, qu'il les fasse enlovep
At plus 16t Pajoute Quiil communique & ses hommes que deg renforis
vont arriver. Je me mets en route pour regagner nos lignes, Lo nulk

y UL R

CSL tout-a-fait tombée, & présent; une nuit

noire ot on ne voll i
Dans les tranchées, avancer devient laboricux.
Lorsque jarrive, je trouve le poste de commandement en elforypn
cence, Tout le monde est 14, On m’accable de questions. (
lanche, Et moi qui viens pour savoir du nouveau! Le tint
calmé, j'apprends que BLIN, au moment oy CUNNINGHAM é1aif hlon
86, Taisait une reconnaissance quelque distance. 11 ne peut me donpey
fieune précision sur cot incident. Je fais un
Commandant FORT, Jai & peine commencé 3
'Etat-Major arrive, demandant que 1'on préléve dix hommes par hige
nillon, pour aller en renfort dans la tranchée du “Mulet crevé”, Nolig
bataillon, exceptionnellement, doit on envoyer quinze, ILe

Jest une pyie

rapport circonstancld i

s hommoen (i
8iands se groupent aupres du poste de commandement. En roulo! oy
mon compte, je termine mon repas interrompu. Jo pars aussitor npron
wvee deux officiers @’Etat-Major, 11 est 11 heures du soir
sur le théatre de nos exploits de I'aprés-midi. Un détacl
lerie nous a précédé. e Commandant ALLOCA est en conversation vl
BLIN. Tls discutent sur Jes moyens a employer afin d’agir avee le mngl
mum d'efficacité. On décide de creuser un boyau, de maniére 4 ne (L
Glre pris en enfilade pas les fascistes, 11 faut Faire vite pour qu’au e
tin les hommes puissent occuper ces nouvelles positions,

Les travaux commencent immédiatement, Une idée me trotte P
ln téte, Je veux savoir s’il existe une liaison entre nous of la Brigudae
Lister, On me donne une patrouille et nous voila partis. Pendan| cligy
heares, nous patrouillons, Le Commandant espagnol nous donne o
npaisements en ce qui concerne la liaison, Flle fonctionne. A notre po
tour, nous apprenons que BLIN est remplacé par ALLOCA qui proml
le commandement du détachement, 1.e jour ne va pas tarder i se lever,
Déja on distingue & I'horizon une lueur impréeise et blafarde, Nous Clm
sons ln crofite parmi un va-el-vient incessant, Tount Jo monde est joyeny,
Maintenant on voit plus clair, Une animation pleine de gaite coplit Tn
tranchée, On reconnait les positions, on cherche & voir les fasciston,
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amaree un

manger qu’un ordee (g

v je me retronyas
iement de epyvpe

i i ché
e nous n'est touché. ‘ ‘ i
7 i eln d'oeil, tous sont aux créncaux. Le Commandant ALL /

d ROBERT et moi-méme devons l:uconnn'un‘(lm' lx! ])I'll('l‘:'l::"(i‘:
Q?gdtm ont ouvert un feu d’enfer; ils se tiennent jusqu’i
Wedennus du parapet pour lirm-.. ; e
IAFFARDON, de la 2° Compagnie, est monté tou :( A e
Nbun nous égosillons a lui crier (Ifﬁ (l(-sc(\mlrv."lu‘lll ‘v:u:l,'i(‘“\
pinlendre, Ceux de la cavalerie en font autant, ¢’es l(‘,un ul;.l, d“.“.
i, CHAFFARDON liche son fusil et se courbe en ‘('(‘.Ellx‘.m v
pand | mnds o1 ? Je suis bientot fixé. Un.c balle a l.'uw lh~(-|M(,i| m‘..;
i dessous de 'épaule. 11 ne se ‘p.lzufn pas, l)l(zl} (.I”‘;‘. s‘wmm.
Inflrmier le panse aussitot. Je }111 dis au‘ rf!V()lx' 'lllll < '1(1. ,.('.,,d,
L vorn le poste de secours. Je rvj‘mn.s l( XVLm«. Bﬂml'.l('.”‘l',,:iwq e
il Commandant FORT des dmposm(m’s -([ltl.()l‘ll ( .( I "; l.wmm
Al Je relate, par le menu, toutes les ])(‘,l'l‘!)("ll(‘h que n(')‘. A<
| I' een entrefaites, arrive un agent (.]u lm:‘.:'()n qu: }"I(ll‘ s
1 que CALTOT, de 1a 2° Compagnie, vient d’étre tué d’unc

e CALTOT! il n'y a pas deux ‘]l.(.‘,fll'(:s. je pl:ns’nn‘l‘u::' l)‘llll‘;‘:::‘tl'.
M fadsnit partie de la patrouille ([lll'l\l:lll vo.m'w ;n m,‘(,(.(' |l¢. i
0 pérdgrinations nocturnes, Tout H-l(‘ll.l‘(‘, avan (|l'l-(l ] duc
Savalt dit: —Dis aux copains du rnvnlu.lllvm(-nl qu'il n'c »
W ipeg wils ont du pinard de trop, qu’ils pvnsu’nl 1\Um‘nmi.‘“/”.w
Ua vussiied en lui disant que j'allais I"u‘irv. le necessaire. : :ul Z,:’,“."(.
. B mettee & Pactif des fascistes, “Tant pis si la lutte est ¢ 4
: plule le temps est beau™. S

st LAGARDERE qui fredonne la Jeune Gande, e 3
" Mlson, nous ne devons pas pleurer nn:« l:)ll(')l'l.‘i. nm;s. N s
L fndee, Je suds Greinté, j'ai dboaccomplir 25 kms, t.(‘j;l‘l s Seua
wanle de me remémorer les diverses |.)|mm-n de cette 'I.l

’ -39 sommell me gagne sang que je m'en rende Ic:m;!) ((‘“YHAN()
endemain, je me rends & nouvean en compagnie de €
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au "Mulet erevé”. Je constate, en arvivant, de grandes améliorations, 1

plus du 1° boyau, on en a encore amorcé un autre dans lequel on w
plaeé une pi¢ee de mitrailleuse servie par une équipe de notre XVome Jiy
taillon, Je m’entretiens un moment avee ALLOCA. Les fascistes onl
tenté une sortie, mais la riposte a é1¢ dure, ils n'ont pas insisté, Nois
avons a déplorer la perte de six camarades blessés ou tués, Nous i
sommes I de notre conversation, quand CYRANO s'approche de mol
et me chuchotte & Poreille: “Il y a un copain de la cavalerie qui chor
che quelques volontaires pour aller obstruer la tranchée & une (ren
taine de métres d'ici, afin que les fascistes ne tentent pas un coup de
main cette nuit. Veux-tu me donner Pautorisation d’y aller?” Vau y!
muis sois prudent. Tl fait grand jour et les fascistes sont a4 cent mélren
e nous,

Ils se munissent de bombes & dynamite avee, chacun, une cignrotie
allumdée & la bouche. L'un apres autre, ils enjambent le parapel, jus
te an dessus du “Mulet crevé”. Nous attendons un quart d’heure; low
fuscistes n'ont pas da les apercevoir, on n’entend aucun coup de few,
Une explosion formidable, aussitot suivie de sept autres, font tremblop
les parois de notre trancliée.

Nous attendons avec un peu d’anxieté le retour de ces braves. Al
hout de vingt cing minutes nous voyons réapparaitre le chel de [
trouille, suivi a4 peu de distance par CYRANO et les trois autres cnimni
rades, Je pousse un soupir de soulagement. PAOLETTI, le chefl du dé
tachement du bataillon s’approche de moi: “Alors, et cette reléve ¢lle
vient ou elle vient pas!” Je lui explique qu'il est impossible en cc 1o
ment de la faire, nous ne pouvons dégarnir notre secteur pendant deiy
o trois heures. Les fascistes peuvent attaquer & tout instant, il fnul
pouvoir parer a ce danger. Je lui promets de tout faire pour qu'tle
solent relevés demain matin. Encore une mauvaise nuit a passer ¢l ¢p
mern find, Cet argument ne I'a pas beaucoup touché, il s'en va en ho
chant la téte.

Retour au P. C. du Bataillon. Le Commandant FORT me dit qu'll
i fait envoyer du cognac aux gars du détachement. Bonne idée, Ha
auront moins froid. Je lui demande 8'il est possible qu'ils soient relovis
demain,

Il n’a pas d'ordre de PEtat-Major, mais il pense que demain solr i
reléve sera possible,

Malgré qu'il me Paie défendu, je relate Pexploit de CYRANO..,

LAGARDERE ronge son frein, Depuis Pareivée du bataillon i
front, exactement depuis le 11 févreier, CYRANO of LAGARDERE ne we
sont jamais quittés,

s sont tous les deux agents de linison, Des éelats de voix 8'enten

LRl

ST Yen U1l un échange d'uménites ot 'on se teafte de tous les
s d'olsenux? 11 n'y a pas & chercher, ce sont nos deux lascars qui e
Wl une joute oratoire homdérique, SHOL qu'ils sont en contaet, il
_'!’hjlluu. mais si P'un arvive alors que Pautre est absent ce sont des
e nguidtes, O est-il? Ou peut-l ¢tee? 11 ne lui est rien arvivé au
ia? Tous deux d’une bravoure Cgale, n'ayant peur de rvien, allant
Ainger comme on va a la promenade, Voild, rapidement esquissés,
ﬂEMN de linison. Sitot que mon réeit prend fin, LAGARDERIE sou
l “Clest toujours les mémes qui vont ot il y a de la distraction”,
A0 lournant de mon eo6té: — Est-ce que tu retournes la-bas demain?
Wi Alors emmeéne moi. — Demande au Commandant FORT «'il
Pautoriser a venir, ——Hein! Commandant FORT vous voulez bicn
J'ullle avee le commissaire politique?

S ML oni- vas-y et ne nous casses plus les pieds!

Al quel coup doeil vainqueur & CYRANO.

Moy nuits et deux jours de tranchées, en état continuel d’alerte
Wle wans dormir, voila de quoi rendre hargneux le plus doux des
10N,
Lo détnchement qui est au “mulet crevé” mlassaille dés mon nrerl
3 Bl eette reléve? Encore un peu de patience camarades,
BVON e soir,
SNOUN nurez du repos et vous pourrez remettre votre cahier de som
A Jour” Les gars de la mitrailleuse ereusent leur boyau avee beau
i e peine, le sol est rocheux et la pioche Pentame difficilement, 11
pmu'luul que cela soit fait., Clest une nécessité vitale. La mitrail-
sl braquée dans son erénean, préte a entrer en action. Au dessus
Wtes, les balles sifflent sans discontinuer. Nous avons I'impres
| ('0ee pris entre deux feux. BARBELONNET, le chef de pitee,
! fue les fascistes ont repéré la miteailleuse e qu'ils s’acharnent
i ool endroit, LAGARDERE depuis cing minutes fait le coup de feu,
o e Jubilation intense. De temps en temps il §'Gerie: “Je les vols,
humenux”
Jo lul recommande la plus grande prudence. 11 hoche 1o téte affir
Iement ef lache son coup de fusil, Aupres de lui se trouve un des
oyeurs de la picee, MELHENE qui, pris de contagion tire comme
iied. Sa haute taille Tui permet de tiver du milien du boyau, par
U low wones 0 teree, Unode ceuxeel vient de tomber, LAGARDIERE
pulgne & deux mains et le repose sur les nutres; une seconde aprés

VOLIS Serez

¢

2



le sue est pereé comme une éeumoire: Les salauds! ils esquintent o
saes tout neufs! Un choe sourd, une plainte MELHENE s'éeroule o iies
pleds; il a un trou o la gorge par ol le sang s’¢eoule A flots, Je cons
chercher les infirmicrs, ALLOCA me retient quelques instants, Lormg e

Je reviens MELHENE posé sur un brancard est emporté par deux hraie

enrdiers, Les yeux sont vitreux et son teint est livide. Je Tui serre ln

main au passage. Il n’en réchappera pas. Il nous avait ¢té envoyd e
le cavalerie. Le destin a voulu qu'il soit blessé & mort aupres de son i
ciens camarades, ALLOCA me dit: “Cest dommage, ¢'était un hrave ™

II faul songer & s’en retourner, je ne reviendrais sans doute plun puk

fef, I situation est désormais stabilisée. Les positions sont fortidu,
plus de surprises 4 redouter, les fascistes seront mis dans Poblgution
de déguerpir dans deux ou trois jours s'ils ne veulent pas ¢lre AL
nu picge,

Je quitte & regret ces lieux ot j’ai connu des moments d’action vig
lente, Du sang de nos camarades a arrosé ce petit espace de terraing o'
ne st grande importance stratégique. La lutte en Espagne est fulte dp
millicrs de petits épisodes tels que celui qui vient de se dérouler ici, Aviw
une cinquantaine d’hommes nous avons réussi a enrayer avance e
I'ennemi de beaucoup supéricur en nombre. Gloire et honneur nux ¢
marades des Brigades Internationales. Avee de tels héros, la vietolre e
peut échapper au peuple espagnol.

ETIENNE SACCO

Commissaire Politique,

l.e tableau inachevé!

Avoir le goht de la peinture, posséder une dme d’artiste, sently
qu'on peut fixer sur la toile certaines visions fugitives de ce vaste ki
Iéidoscope qu'est actuelle guerre d’Espagne, et se heurter a4 des il
fieultés matérielles qui vous empéchent de mettre ce projet & exdéon
tion, voila de quoi attrister Partiste peintre le plus optimiste, C'¢tall
pourtant le cas de notre eamarade MONNIER, chauffeur au bataillon,
0 Féveier”, 11 avait tenté plusicurs fois de se procurer ce qui lui ¢l
néeessaire pour satisfaire sa passion. En vain. Aussi errait-il comme
une dme en peine?

Un jour, 6 bonheur!, un camarade, mis au courant des causes
marasme intéricur qui rendait notre ami si morose, lui procurn une
adresse ot il pourrait acheter, disait-il, pinceaux, palettes couleurs,
toiles, ehimsis, efe,
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Teansporté de joie, il ne pensa plus qu'd une chose, (!n)’vlﬂl' n

lin vite, possesseur de ce maltériel depuis longtemps ‘('un'\'ml‘v. ’

1 demande Pautorisation de se rendre 0 Padresse |n‘(lu||'|m-. A

Jde, A son retour, nous n'avons nul besoin d’attendre f|u il.ull (||.ulll('
| valunt pour connaitre le résultal de ses (|("Illlll‘('|l(‘:'4.l.\u nnm',lrmm

¢ nous indique assez qu'il a réussi. 11 mel aussitot son trésor en
i, : i
L premicre exaltation passée, il savoure en .sl.l(-ml-v le plaisie rard

pontempler fréquemment la source de ses |)I:|.|§n's futurs.

Jen jours passent, nous ne lui voyons manifester aucune .lll\le i
U wn peinture. Les toiles sont vierges, les lulw.s de couleur |||l’lucl.rf.
pudle o dit: “Tout bonheur que la main n‘atteint pas, ('H‘| un.m:vv .
Munl de son attirail, il se met en route dans Paprés-midi du
wyvidl 1987, Arrivé en premicres lignes il choisil un (-mplx.u'vnu'ul
plee ot il puisse commodément croquer une scene typique du
I, digne de perpétuer un des aspecls de cette lutte que IIt)}IH nwnfnm
Wie le fascisme. La, dans un renfoncement de la tranchée, est |l|s~
%0 une mitrailleuse. La mitrailleuse joue sur notre ..s'vclvur. un m‘l(-
Wense, Blle est, pourrait-on dire, la reine des batailles. M(.)NNHII‘,‘H
e on arrét devant elle. Vite, il installe son ch(:v:llvl,’ la toile, fixée
Wi chissis, st préte. Le croquis est rapidement trace. ;

el tout entier par son travail, il n’accorde aucune attention nux
wintlons produites par les balles explosives qui v.‘o.lul(-nl au-densig
I tennehée. La mitrailleuse est repérée par les l'usclsl«'f. Le l:nl»lvnn
et déja s'ébauche le sujet, quelques camarades cu’l:wux entot-
] donnant leur appréciation au fur el A mesure que s’¢talent sur ln
De temps & autre, il se recule,

len couleurs aux teintes vives. il |
un wil, juge la perspective, puis, d'une touche légére, rectifie
snligne un détail.

Lo erépuscule, imperceptiblement, commence (
Wie s a tranchée resplendissante sous les feux du soleil (’()ll('l.llll'ﬂ.
uvre sera terminee,

a4 6tendre son voile

(ue quelques retouches définitives et son oe
wfult, 1l se 1eve pour juger 'ensemble, l’(-wpucv.(lo f|uol«|.uvs M.mm,l“t"
vl une position méditative, Une balle explosive a cel mslm:l procis
o wue 1o plaque de protection de la mitrailleuse. MONNIER me'lv
e i son visage, elles sont pleines de sang, De nombreux Gelaty
péndteés dans la poitrine, les bras, les joues v'l les yeux, .()" Ho
viplte pour lui porter secours. Le médecin, manddé en toute hite, ne
| ae prononcer sur o gravité des I)h-ssln:vs concernant les yeux,
‘me' gur le champ, 1 réelame avee insistanee son tablean, avee
aonty d'une mére ayant égaré sa progéniture, Nous nous posons
westion, va-til perdre 1o vae? Cruelle alternative pour un nrtinte,

a



chez qui 1a foneti i

o .‘“\l,“ ‘ I l.mn visucelle constitue son unique raison de vivre, N
[ ns que dire devant tant de malchance "
Heurcusement, | .

NIER,

I regangnd s
gagne son poste, Le tableau est resté inachevé

(Is . ) W 'y . " A
docteurs de Madrid ont sauvé la vue & MON

Notre intendant Brulé !

Lo lieute (
lll‘?:l { 0N & ‘A 'l ' 1
nt André Bralé 'était venu on Espagne ¢
convictions antifascistes Profondément républ cain, 11 e oesi
. stes. ‘ment republicain, il n’
I clates. . cain, il n"appartenalt |
pmwm-u'; | l| ( lllllqlm. Aimant la liberté, il tenait 1o Fascisme pour ' |
de toutes les libertos A SUISHIIC pour i ops
contre le |w|l|)l: : ~I(H oy III(T' La liche agression de Mussolini ol llillc"r
¢ espagnol désarmé Pavait ¢ yid
by Pavait ému au-dela de

Abandonnant une situation qui

toule ox

e oy ‘i (l” hl” "I"|l‘liil l‘l'nh’ '- " l“l l’(h'l‘l”("“““ (I(i \'ivl-lt l\”‘l'“(‘"“"“l'l
. ’ i e « ("”“”l(ll' l H
M NONOLI ( y A en "H‘"l”""' l’“l“‘

‘NI‘I' o“n (l““‘l“( ' | N ”
s Qe \'('lﬂ”l““'(' (l““ﬂ l
v s l'"”RH (' ] l’ 'l
: e Nt g ‘ ( I “('('N Q
l&lhﬂ ll "l"\( on l‘d“l’"””(' ‘l‘" ("("("'”ll""' l":'” l“h'l “"“"

270

Lorqu'on forme le Bataillon “6 Février”, on le nomme intendant

il Bataillon. Ses qualités d’administrateur le font estimer par tous scs
Bumarades. Pendant trois mois il sacquitte a la satisfaction de tous, de
mission. Mais cette vie un peu retirée lui pese, il demande comme
We faveur de monter en ligne avec ses camarades. Le temps passc, il
| état de ses connaissances militaires pour hater le moment on il
trra aller au front.
Enfin le 6 avril 1937, il obtient gain de cause. Il est nommé com
Mnndant adjoint du Bataillon.
Le lendemain, il fait une tournée d’inspection dansiun poste avin
¥ ¢n compagnie du commandant Fort, qui le précede. Un coude de da
finchée se présente, une rafale de mitrailleuses s’abat surjcet endroil,
Baisse-toi!, crie Fort 4 son compagnon. Il ne regoit aucune re
hse: il retourne sur ses pas, & peine a-t-il contourné la tranchée qu'il
Wpercoit Bralé affalé contre la paroi. Le sang coule a flots d’une large
lossure qu’il porte a la téte. Fort se penche, mais se rend comple aussi
101 (que son camarade est mortellement touché. Bralé ouvre les yeux, il
eonnait son frere de lutte, il a 4 peine le temps de murmurer dans un
uilfle: “Ce n’est rien, continue!” Il expire dans les bras de son camu
e bouleversé.
(et antifasciste sincére repose aujourd’hui dans un petit cimetiere de
Yhmpagne, auprés d’autres héros des Brigades Internationales tombés
‘gumme lui pour la défense de la Liberté!

D’aprés les déclarations du cnmnrnde
FORT

Commandant le Bataillon “6 Février"

Lettre de France

Lettre adressée au camarade Ford, commandant 1o
158me Bataillon du “6 Février”, par la veuve du on
marade Belloti, en réponse & une lettre envoyée par lo
commandant Ford pour la prévenir de ln mort glorien
ge de son mari.

Marseille, 24 avril 1937,

Cher camarade et commandant

: Jai regu votre lettre, par laquelle, vous me confirmez la mort de
Cmon cher Silvio.

Hélas! je voudrais élre courngeuse, mais malgeé effort que je
Aude sue moi méme, mon désespoir et ma doulenr sont immenses, Oul,

n




commandant, vous me vantez les qualités de mon grand Silvio, je lse s
connals et je suis fidre d'étre In femme de eet homme qui s'est done
tout entier, pour la liberté dos peuples,
Je soullre, j'en suis fidre, je n'ai plus dans le coeur qu'tn senl
désir: “Le venger!”

Jai un enfant, mon devoir de mére me retient ich, maly Jo ool
prends que sans ¢a, ma place est la-bas en Espagne, pour rermplene
mon cher disparu, et pour donner Jusqua 1 derniére goutte i
sang pour le venger, Je compte sur vous, commandant el gyee lon pge
marades du 15¢me Bataillon, je suis slire que vous saurey venger In
mort de mon mari.

}.’ bt -‘;ﬁn}d

, L el TP 74‘;:’"-‘&2&*

Mon chagrin est sans limites, je pleure, mais mes larmes ne Aol
Jamais assez abondantes pour pleurer cet homme que j'aimnls oy
toute Mardeur de ma jeunesse et que j'ai considéré comme le plun by .
le plus grand, le plus noble des hommes. Je voudrais si ¢ esl possihile, it Kort """"I"“" i it
savoir le jour qu'il est mort, on il a €té frappé, et sur quel fronl e

Commandant, vous me demandez de vous dire ce quiil me Fud
pour moi et pour mon enfant, Jje mne suis pas riche, je voudrais tou jonm
nvoir la force de travailler pour élever ma fille comme Ueut déubid Wil
pere, mais je ne vous demande rien de ce qui est matéricl, jo Vel
seulement compter sur vous pour venger mon Silvio chéri, SI o'sal
possible, je voudrais aussi que son corps soit envoyé iei, Fespire qup
la guerre sera vite finie ef que j'aurai 'honneur de vous voir POUT e
ler de mon cher mani.

Quelgues combattants franciis o yolgon nven
i bad 1 1 i t hel
Juelgu il « K
leur cormmandant,

Fespére aussi de tout mon coeur, que nous aurons la vietolre, (e
le fascisme sera complétement éerasé & Madrid, que le sang de Wous
les héros tombés sur le front de la Liberté sera vengé. Dites anx CHI
rades du 15éme Bataillon ef principalement a ceux de I premieg
Compagnie, que la femme de Belloti dans sa douleur, est fidre e i
marl, ot qu'elle est stre qu’ils sauront le venger, Faites-moi la grice e
m'éerire en me donnant des détails sur sa mort, dites-moi ot exl e
tellement son corps. Dans Pattente, recevez, avee ma fille, mes nih
tntions fraternelles, communistes, révolutionnaires.

RINA BELILAOTY
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BATAILLON

Dans lew teanchées de “Dimitroff”, Lagardére agont de Halsug,

«<DIMITROFF»

Muvoel, wpont sln Il:tl‘um Ingontens, o trouva
e hnhibttion orlginnle,




Les gars du Bataillon Dimitroff
sur le Front de Jarama

" Au début de février la XVéme Brigade dans laquelle se trouve le
sfaillon Dimitroff recoit le baptéme du feu. Sa tache consistait a ar-
ler I'avance de 'ennemi lequel avait déja pris le pont de San Mar-
' de la Vega, manoeuvre qui lui permetait de faire passer de l'autre
¢ du fleuve Jarama le gros de ses forces.
Sur le secteur de San Martin de la Vega-Arganda les fascistes
ent concentré dans les premiers jours du mois de février vingt a
e milles hommes avec 'intention de couper la route de Madrid
alence et aussi d'isoler Madrid de son arriére.
Notre Brigade avait une tiche extrémement difficile, défendre le
% Sud et Nord de la route de San Martin de la Vega & Morata ou
fascistes avaient attaqué le plus fortement.
A gauche de la route de San Martin de la Vega se trouvait le Ba-
lon anglais, & droite de la route le Bataillon Franco-Belge, et a la
de celui-ci se trouvait le Bataillon Dimitroff.
Les trois premiers jours ont vu les batailles qui furent considérées
Jes chefs militaires comme les plus grandes et les plus sanglantes
wutes les batailles de cette guerre en Espagne.
Pendant ces trois jours, et autour de la route de San Martin de la
sur les hauteurs entre la station du chemin de fer et du fleuve
ima les attaques fascistes se succedaient. A ces attaques nos unités
smdaient par des contre-attaques... Il est vrai que les fascistes avaient
acé ces jours-la au nord de Pingarrén de deux a deux kilometres
omi a4 Pest du Jarama, mais les difficultés de cette avance étaient
= que les fascistes se voyaient obligés de renoncer a leurs plans,
§ & dire prendre la vallée du fleuve Tajuna et la route de Madrid
alence.
‘Des milliers de morts et de blessés étaient le prix que les fascistes
went été obligés de payer cette audace.
" Dans ces batailles sur le fleuve Jarama le 14eme Bataillon qui
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3 ' cl fre (e
e des miteatleuses, Lo tenue courngeune du commissaire politiqu

'N)l-'l' l!‘ Hnoun ('ll l’l”'H ('“l“'““l‘“\ ll('ﬂ I“‘M""“'H “ll"“‘“-‘“'iN'l‘H. h_ ',‘”“"'“A , i i
Lo 1 premicre Compagnie le camarade Assenoviteh blessé e 18 fevrie

Dimitrofl, o monted un exeellent exemple d'héroisme et dendurnim
Sans nourriture of sans eau, parce que notre intendanee ol (LR L st tees remarquée, . ‘ A
encore bien organisée, les volontaires du Bataillon Dimitroll onl sl Lo camarande Ruzicka, commandant de o premicre Compuagnie,
duréd les attaques fascistes et ont répondu merveilleusemaent pur ilow aid nu mois de mans, et le camarade (illll'l"kll. ml'nnmmllunl de In
contre-atlagques, ; snpagnic espagnole blessé en aveily ont aussi donné de bons exen
A quelques pas des positions du Bataillon Dimitroff, les cndnyiee W de courage. ) i v
fascistes étaient nombreux., 1 1 st extrémement difficile de choisie et faive ressortiv les meillewrs,
Se trouvant affaiblis devant la résistance magnifique, pendanl LR
trois jours, les fascistes se sont vus obligés de cesser leur avanceo, of e
ee jour mous avons passé sur ce front de Jarama & des batalllon e
tactique militaire de positions. Comme le Bataillon Dimitroff avall s
tré dans les premiers jours de lutte un exemple digne de tout dloge, pas
sant & la lutte de positions il se montra aussi résistant,
Le Bataillon Dimitroff a fait des tranchées de grande valeur mb
litaire, )
Par sa discipline, par son endurance, par ses tranchées parlullon
le Bataillon Dimitrofl est un des meilleurs de la Brigade,
Avee des camarades espagnols qui ont été envoyés & ce Batulllug
les “Dimitrovistes” ont toujours entretenu une bonne of franche o
maraderie,
Pendant 77 jours, les gars de ce Bataillon avee toute la XV Il
gude sont restés au front, en premicre ligne. :
Déjay ce seul cas témoigne du moral extraordinaire de la Bl ‘ V. COPIC
Dans I'Histoire des Guerres Modernes il est rare de trouver des Commandant la XVéme BHERdS
exemples de resistance pareille. :
Seules des troupes avee un tel moral peuvent donner un tel exemply
Grace & une telle endurance, Parriére a pu préparver el orgnnises
en toute tranquilité les nouveaux contingents de I'Armée Popululig
eapagnole; qui donnera le coup mortel au fascisme,
Parlant de toutes ces luttes splendides que le Bataillon Dimltralt
i mené & bien, il est de notre devoir de nous rappeler, de nos excelloniy
commandants, commissaires politiques, ¢l volontaires qui ont nrrdle
ln horde fasciste.
in: premier lieu il faut se rappeler du camarade Grebennrell, o
commandant sans peur du Bataillon Dimitroff, tombé on héron ol
avangant & la téte de son Bataillon contre les positions ennemios,
Dans ces batailles le camarade Slava Ticky, commissaire politique,
s'est conduit courageusement of gricvement blessé, le 14 féyrier, 1
A eOté du camarade Ticky et dans In méme bataille le camnrade
Kobilase a fait ses preuves de méme que les camarades Knesle of Koy
qui sauvérent le camarade Ticky des maing. des fascistes sauvant o

L ol1 tous sont parmi les meilleurs. '
Lu belle tenue des étudiants yougoslaves de !’r:.ngm- qui mn.nl ve
e en Espagne ¢changer leurs livres m‘nlrv.(lvs IIISII‘:: el 1.|«'s null'ulll
INON pour la défense de la Culture, de la Paix et du Progres, est auss

eller,

~ VNoild seulement quelques noms  de la longue liste des volontaires
i Bataillon Dimitroff. .

Iy sont entourés d’une pleiade de vrais héros, qui ont pendant
7 Jours monté la garde sur le front de Jarama, JEy

| Aujourdhui le Bataillon Dimitrofl’ se trouve rajeuni par des n.nu
wuix volontaires venus continuer la tradition de lutte des premicrs
ltiew, 11s sont venus compléter les places vacantes de ceux qui sonl
hés dans les batailles glorieuses, ils sont venus donner le coup mor
nu fascisme, et aider le peuple espagnol dans sa lutte pour ln 1

porté |

Un Commandant de Compagnie

.

Lo grand-pére Puke est un des représentants (Ilf peuple ll“N.l'II“’i‘N
— uns les Brigades Internationales, ¢t un de nos chefs les plus u'lnwn‘
NI ses H6 ans accomplis, ni ses deux blessures sur les autres |.l"()ll\|H
"Elpunm-. n‘ont pu empécher de venir chez .nmts. Avee son «-xpvrh'nnl
o de vieux vétéran il a su démontrer son habileté de umnlmllm\l..‘ DEfi
m 1008 il prend part au mouvement libéral des " jeanes-tures™ avee
nver-pacha, ot il démontre sa grande valeur, . :
En 1018 i1 prend part & la eévolution russe, ot en 1920001 revient
Turquie,

H dutte dans Pavmdée de Kemal-paehn, gquid, en réeompense, Tui done

o
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ne une eharge e éevéde i QU |
He s dlevée, Mads notre grand pére (comme i dit) o fule

une “bhéssa” (1) & Lenine, Cyeut Paccompagner jusqu'au poste de seeoties, Hse fhche et refuse en

QH”"“I““""“"'- I serre ln main & tlons cenx qu'ih ronyve sur son prassape,

Par cette “béssa” il ¢ g i T
tte “béssa™ il est obligé de quitter la Furquie, sa femme o

Ses qualere enfants,
Pour cette “héssn’ i1 oc ‘ >
ur cette “béssa” il est venu lutter en FEspagne.

Q”-“N“'“l? crions avee fierté et affection: Vive notre grand-pére Pl !
resiste dans toutes nos luttes pour la paix, le progres el Iy lel'lé.‘

"
" ) TR U » I . " s : A
| qu il 1 vienne apres notre victoire aupres de sa I'vmmv‘ ol de i

HEP N G AR e ey g .
fants, heureux d’avoir tenu sa “béssa”™ albanaise.

Matee Bachiteh

Parmi les responsables militaires du Bataillon Dimitroff, un tlgl‘

plus en vue est certainement le camarade MATEE BACHIT'CH
De la méme lignée que les GREBENAREFF ot les ARSENOVITCH

(1 jouit d'une grande ¢
Jouit d'une grande popularité auprés des camarades de Ta promid

Compagnie dont il est le commandant.
E I)mlu'.fl‘unv ‘Iv(‘)r('(' herculéenne, ll ”("sf brave jusqu’ & In témdrii,
noaudac au devant du danger, stupéfia les plus courageux, Voilh helé
vement tracé, le portrait de ce combattant, qui a foreé Padmiration
son entourage, "
"lnl,i‘l\;(l,(:l“::;;ll‘rl(:.l“.l.(“.“(l,m., de (‘u‘vu‘lfvnnrvﬂ' et d’Arsénoviteh, sn soule
a8t d etre en avant de ses hommes au moment des nllugues
I a participé a tous les combats, depuis Te 12 février 1937 o
voir une égratignure, e,
Mineur de son état, il a fui sa Serbie natale, pour courir wu ne
cours du vaillant peuple espagnol, lachement agressé par Hitlep v
Mussolini. Au cours de la journée du 10 mars 1937 il fait le llil‘ll" cﬁ
Non secteur, dont il inspecte les positions. 11 vérifie Femplacement Il.
mitrailleuses, il aime plaisanter, parfois méme il joue des fareey | H’
centes v ses compagnons de lutte. 11 est quatre h‘v'urcw (Ivl I'a )"" “:l;f
il vient de terminer sa tournée dans les lignes, . el
Adossé a la paroi de la tranchée il s'entretient de Ia situntion
avee deux autres camarades. On le voit toul coup porter les mul ‘
& sa poitrine. Une balle ennemie vient de le frapper. 11 se rn‘hlllu ”"
camarades s'empressent pour le soutenir, it se (I(*gn;u' “n )I‘l‘ll'\l|m:
que ce n'est rien, Ils insistent et finissent par le -cmwnim'rvIqu'll‘ I::::t
se laisser panser. 11 accepte & contre-coeur, Pansé sommairement, on

(1) Béasa: Promesse do fldélité traditionnolle, ln plus ancrde di pouple albunuin

0

gl w'en va lentement, Au revoir! BACHITCH, tuehe de gudrir rapides

Ment. Au revoirl, les gars, je veux €€ nvee vous pour le jour de
Hiltime attaque,

J D'aprés len déclamtions du camnrade
] RADOUNOVITON

Commissnire Politique 16re Compagnie Has
tafllon Dimitroff,

plut & Dimitroff par le Bataillon qui porte
son nom a I’ occasion du Premier Mai

Cher camarade Dimitroff,
Pour le jour International du Travail, le Premier Mai, nous, com
hattants, commandants et commissaires du Bataillon International qui
porte ton nom, envoyons notre salut de lutte antifasciste.
Nous avons lutté et continuerons & lutter dans les rangs de notre
Waluillon, contre le fascisme espagnol et international, nous venus de
pls de dix pays, espagnols, italiens, croates, serbes, tehecoslovagues,
Iilgares, polonais et autres.
' Malgre les langues différentes et les pays lointains qui nous ont
aéparés jusqu’a notre arrivée en Espagne, nous nous comprenons lew
ans les autres et nous vivons fraterncllement. Le méme enthousingme,
méme idée, le méme but nous unissent: annihiler le fascisme, pour

g
une Espagne libre et indépendante.

Les moments les plus importants dans histoire de notre Batail
lon sont les jours de la bataille du Jarama, en février, quand nous
Mlons mal équipés, sans préparation militaire, Les faseistes nous onl

pllaqué par Pair et par terre, sans cesser, durant plusicurs jours ol
Cnudts, sans nous laisser un moment de répit. Malgré tout, nous avons

eontre-attaqué sans interruption, les forees supéricures des fascistes ol

Interventionnistes.

Plusicurs des camarades les plus braves sont tombés en héros dany

ees jours mémorables, et parmi cux notre premicer commandant, le cns

murande Grebenareff,

Dans ces batailles, qui nous ont coutd si cher, nous avons reumsd

A contenir Pavance des faseistes dans le seetenr le plus important du

front Centre, ¢f nous sommes arvivés & construire des fortifieations

wolides que les faseistes ne pourront Jumuds prendree s'ils nous attne
guadent de nouvenu, Now franehées sont den vipéres venimeuses pour
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Fennemi. La ot vont les “dimitrovistes” les fascistes ne peavent pus

sauver lear pean,

Nous sommes dans les tranchées sans repos depuis plus de oy
mois, & 80 ou 100 métres de 'ennemi; pourtant, ceci n'a pas ol fulhli
notre esprit de lutte et notre capacité combative,

Nous avons transformé nos combalttants, qui n'avaient auceune UL
paration militaire, en une foree solide, qui effraye 'ennemi. Nous some
mes convaineus que notre victoire n’est pas loin,

Pour terminer, nous te promettons, vaillant camarade of wilide,
que le Bataillon qui a 'honneur de porter ton nom gloricux sern ol
Jours un des premiers dans I'Armée Populaire espagnole, par sn iy
clpline, son organisation et son héroisme, et pourra servir d'exemple
0 toute 'Armée vietorieuse.

Salut des combattants antifascistes de tout le Bataillon.

IFront du Jarama, 27 avril 1937

Lettre de la femme du camarade
Keremedjiern, de Belgique

... Mon cher Raino!
Jespére que ma lettre fe portera un peu de joie, beaucoup d'umony,
ol peut-¢tee un petit peu de cou

age. Je sais trés bien que pour valy
ere les envahisseurs, les bourr

aux fascistes sans scrupules qui P
tendent opprimer le monde, il faut avoir beaucoun de courage. Non sen
lement il y a vous, les défenseurs héroiques de la Liberté, qui sacriflos
VO§ vies dans cette lutte, mais il v en a beaucoups d’autres qui donnend
tout ce qu'ils peuvent donner, pour aider & mener a bien cette lutte,

Voila, chez nous il y a une section de femmes communistes. J'y
s allée, Pour le moment tout notre travail est pour I'Espagne,

Nous faisons des (ricots, of réparons les habits pour les neluglin,
Nous collectons pour I'Espagne, ete., je suis bien sire que tu seran
content de savoir que je ne suis plus une “inutile”, comme tu me 'ux
d'nilleurs reproché,

Muis ce que je fais ost si peu, que je voudrais faive cent fois plus,
Mon cher et bien aimé, tu trouveras o ton retour une femme complé
lement changée, Je m'occeupe toujours de vous tous,

Jai acheté une carte d"Espagne sur laquelle je suis tous vos com
bats et vos progres,

Je suis toujours avee vous, Je suis fidre de toi et je désire te rendre
le plus heurcux possible,

Ta Janine, qui Caime beaucoup,
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Lettre d'un pere a son fils combattant
en Espagne

(De Yougoslavie,)
Cher fils! 1
™ i gutii| ytu as fait, parce que
Je ne te reproche rien pour le pas déeisit que tu as Iflrlll: |ln.n‘ |
- { s (it bien réflechir
4o wnis que tu n'es plus un enfant, et que tu as (!ll bien nl o e
11 est trop 1oL pour apprécier, déja, les consequences de cetle gl .
1 A 1 s » . Ty a \
Maintenant que tu Ues déeidé, sois courageux, lutle ln;n( men .“
' b 3 oy 0 m S '(‘I('('( e
wirde toi bien “Idi mudro, ne pogini ludo” (1).... Tu sais l).l I mlm.
R 1 ¢ or 3 (KE o, @ 0 i
ﬂnll'iv fon attitude pour nous. Pour ce qui concernc 14.l p()llul. [
PGI“ pas ol tu te trouves, car nous gardons le seeret, tu Pen I( (|)lu (ﬁ“ i
A 1 N ) . 1 X ¢ » 1 o i “l \ t\ l'll
: Monsicur P... 'a éerit & Prague, mais au retour de sa ;
|l
demanddé on tu étais. : St W
Tu peux Uimaginer dans quel embarras je me trouvais. |’l m :;) =
‘ TRl A I » M ‘ v
welllé de te chercher, parce que ta bourse ne sera pas envoyee o Faris,
' O Pracue
manis & Prague. Fiie) s
Je lui ai dit que peut-étre, sur un moment de colére tu clals pat

| N
paanc. A : ais fait “cette bétise” tu
: Il m’a répondu fort courroucd, que si tu avais fail “cetle I
erdrais ta bourse. : Bl i
9 Nous nous sommes ensuite tus, nous abimant chacun dans n
2
pensces... ‘ ot o
*"p Ta destinée et la mienne sont maintenant claires. Garde toi |
‘ tduns la tranchée, ne leve pas la téte sans n(‘u-iﬂsnv. . l L
; Ne bois pas d’alcool, parce que ceux qui ne boivent pas,
i i o 8 tes les souffrances physiques,
micux et plus facilement au froid ct a toutes les Pl
i N2l 1 I » ¥ ol &) ‘ \() \
Quand vient le moment du repos, repose toi. Que ll.. sort tc | r
. a toutes les fatigues et te fasse revenir sain el saul,

~ la force de résister
» Vive le peuple
' Vive vos courageux dirigeants! !

Recois les bons baisers de ton pere et ta mere,

espagnol libre!

(lei la signature el en dessous.)
Cher frére!
Sois courngeux et garde-toi,

ve | T e qui faime beaucoup,
Bonne chance! Ta socur qui Caim I it

Jeune e de 17T anw,

(1) Vera éplque werbe algnifinnt Combittes lﬁnmsmn@t. ne MOures  paa on
vain!!!

Jon




Co barbier n'est pas deo Saville

Loy musiciens-combattants américaing, sont pleing d'nlldgresse,

o teklette,
L b




Un groupe do camarades du Bataillon

Haunbon eutturelte,

“Dimitrore,

X1V
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NOS
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Le sang nouveau

En mars, la soudure, entre les Brigades Internationales et les jeu-
nes forces espagnoles, se fait sans a-coups.

A la XVeéme Brigade, les 2leme et 24éme Bataillons espagnols,
viennent apporter leur énergie juvénile et neuve. Le miracle s’accom-
plit. Pour la premiere fois dans I’histoire des peuples, des hommes de
toutes nationalités, de toutes tendances, de tous tempéraments, psy-
chologiques ou physiologiques, s’unissent étroitement, fraternellement,
pour opposer a I’ennemi commun, leurs milliers de volontés, leur cou-
rage, leur conscience d’hommes libres. Dans les tranchées, une récep-
tion chaleureuse, concentrée a cause de la proximité des lignes fascis-
tes, accueille ces nouveaux fréres.

On donne des conseils techniques aux arrivants, on les installe,
on partage avec eux tous ces mille petits riens que I'on posséde; bref,
un mélange intime se produit, qui, balayant tous les préjugés et les
fausses théories de la différenciation des races, fait présager pour un
avenir rapproché, la fusion totale et forte de toutes les races du monde
entier.

Le Commissariat Politique de la XVéme Brigade a salué par les
termes suivants la venue de nos camarades espagnols;

C’est avec une joie profonde que nous, les antifascistes de la XVeme
Brigade, saluons I’arrivée parmi nous des 21éme et 24éme Bataillons de
PArmée Populaire républicaine.

Depuis le mois de février nous tenons téte aux forces fascistes in-
ternationales, nous avons dans les combats, perdu des camarades qui
peuvent étre cités comme des exemples d’héroisme et d’abnégation pro-
létarienne. Nous avons subi bien des souffrances, bien des maux, mais
nous avons toujours tenu et notre devise a été celle de I’heroique peu-
ple d’Espagne. “No pasaran.”

Notre courage a été le complément de motre discipline volontaire-
ment consentie, c’est elle qui a permis a notre Brigade de mériter ce
titre “la Brigade qui ne recule pas”. Grace a elle, nous avons pu renou-
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veler en Fspagne les exploits héroiques des volontaires de 1780-1700

en ranee,

Nous sommes certains maintenant, avee Pactivée des 21¢me ol
2éme Bataillons de FArmée Populaire, daller toujours plus en avanl
sur ln route de la vietoire, Ces contingents représentent pour nous loy
résultats obtenus parun travail acharné et, malgré les difficultés énor
mes désormais surmontées dans Porganisation de I'Armée Popululre
antifasciste, le commandement unique a permis cela.

Avee vous, camarades espagnols, nous allons pouvoir obtenir cetle
cohdésion et cette liaison si nécessaire entre nos Brigades Internationn
les of 'Armée Populaire d"Espagne, nous saurons éc aser le faseinme
bestinl qui veut nous imposer la guerre, la famine et Pesclavage et nous
assurerons dans le monde entier, pour les masses laboricuses, 1o puin,
In paix et la liberté. Nous voulons faire notre lg parole si juste pronon
eée par un leader espagnol: “Nous sommes mariés apec la victoire ot
nous n'en divorcerons jamais.”

LE COMMISARIAT POLITIQUN,

Faits héroiques de la Deuxieme Compagnie
du 17 Bataillon de la XV Brigade
Internationale

B avril 1937. Une heure dix minutes...
On donne Pordre de sauter par dessus les tranchées pour déclan
cher une attaque contre les positions ennemies. Au bout de ¢
tew les hommes se trouvent & vingt métres de 'ennemi,

Pendant cette action il faut citer le |
JOSE PALACIO, lieutenant de la Compagnie, qui montrant & ses hom
MEK un courage et un enthousiasme extraordinaires allait devant cny,
Jsqu's arriver a se placer trés nprés des tranchées ennemies,

Un autre exploit est d au camarade JUAN RUBI SOLER, qui nu
hout de deux minutes apres ordre, Gail prés des barbelés ennemiy
Whehant davancer en enlevant les poleaux, A co moment il se rendil
comple qu'il avait oublié les Arenades & main et sans penser au @rand
dunger qui le menagait, retourna & la tranchée y chercher les munitions
el se rendit au méme endroit quil oceupait auparavant,

Le camarade CANDIDO NOGUERA OBEDA, sergent, Faisant of flee
de 20 officier, lutta & eo1é de JOSE PALACIO avee le meéme cournge
ol nbnégation, '

ing minuy

‘ait d’héroisme du camarade

o

MANUEL PEREZ AROCA ¢t JOSE NOQUERA RUBIO, mnlul«‘-rm;:
L 4 ad 4 . ' . L

la tranchée sans hésiter pour sauver ln vie d'un ";"“"“‘!‘||“'~‘:’I|E|I1‘V\|‘a"l\/"|
A'¢tre blessé et le conduisirent au poste sanitaire, l()l\"l/}h ,.' ' i.l '“. \r
I)Al caporal, fut frappé mortellement au moment ot il entreadm

4y A T apels ennemis,
samarades & Passaul des parapels enne !
wm(lili\(lll(*‘% SANDOVAL ALCARAZ, blessé mortellement gquant il san

fait les tranchées par un obus ennemi.

A A} T . Rl 4 80 ()"l
FERNANDO VICTORIANO DE REYES qui par son ¢lan se II ‘,
; l s ff y fall prisonnier
4 15 métres de Uennemi. Ce brave camarade ne fut pas fail prisor pe
fi 15 metres de 1’ S . arade ne it pab e
riice 2 son sang froid, car il tira deux fois sur deux fasciste qui \lu g
g ; 'E otourna dai
‘I‘v surprendre, les tuant tous les deux. FERNANDO retourna
Behe 5 Ci eures du soir.
anchées vers les cing heures ] : Lifoe QL
“""(PASCUAI BERNAL HERRERO qui arriva trés prés des tranehd |ln
» Teast : ‘usil f L6 | ignes par le
fascistes, fut blessé a la main. Son fusil fut apporté dans nos lignes |
l.'f,‘ lk, e Iy (.‘ : 3 ‘cl‘.
brave camarade déja nommé JUANVP;\HI?!"SA()II:[];“NAN|)I.v G
s citerons JUAN E ) )Y/
Finalement nous citerons . Kt A in droite,
¢ait a coté du camarade RUBI quand il fut blessé a la main

D'aprés les informations du emwmnrade com:
missaire politique de ln Compngnie,

FRANOCISCO RUIZ

i Sroiques ‘ atrieme  Compagnie
Faits héroiques de la ()ua!m me Compag
du 21" Bataillon

ier j { s cette Compagnie,
Le 14 mars 1937 fut le premier jour de combat dc lu lll( Comj :”‘fml
“ i lanc gauche & Pendroit on se 1
Ce combat eut licu sur notre flanc gau(,ll‘u. a l(|ll e
s : ier avec celles d’une autre A
s tranchées pour se lier avec celles .
et d"d“»(." et : sser vers aile gauche, pour nous s
I’ennemi avait tenté de se pousser Ver: oA
yrendre et nous attaquer par derriére. S'il avait al un. ('|‘| ..“m. gl
| urait pu étre dangereux pour nos lignes et aurait pu faciliter
aure itre , ; gn
ce ennemie de peut étre plusicurs kllnmélus.“ O
Se rendant compte du danger nos (llllllllll.-l . .I (,l len}, (oo T
Yils tiraient avee déeision ¢ g
dme temps qu'ils tiraient ay
AAN" en méme temps R, ol i
ll 1ésir de se voir libérés de Pesclavage et d’arriver a une €1 puix,
au aet ek !
de travail et d’émancipation soc inlv.‘ i WAL
| Tous les camarades qui composaient ln Compagnic .l g
el I ‘mi elgues uns
ter de leurs thehes sans hésitntions, mais parmi cux quelque
er e ; ! 8 |

on d'etre mentionnés i part, w fasclste
‘”“";:{‘\‘1{4((\1;\; S!‘l‘l‘Al!l":'A MORENO, tombun vietimes des balles Faselstes,
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TORCUATO RUIZ ARANDA, camarade héroique qui voyant tom
ber son compagnon el se trouvant a cing métres de distance de Penne
mi, combattait avee courage pour thcher d'aider son camarade sans se
préoccuper qu'il pourrait lui arriver Je méme sort, Un projectile fanelute
tua ce vaillant défenseur de la Liberté.

Pendant toute la nuit et le Jour suivant, la lutte se continun méme
avee un plus grand élan, car la violence du combat devenail plus grando
o mesure que le temps s'écoulait,

Durant la nuit, froide, d’'une obscurité totale telle qu'on n'y pouvall
voir i deux métres, nos camarades, fatigués par les combats, sortalent
des rangs volontairement pour monter la garde dans les tranchées qul,
emplies d’ean, étaient transformées en ruisseaux.,

Le jour se leva et I'ennemi montrant son désespoir, ¢tant donnd
son impuissance, attaquait avee plus d’énergie, mais étail loujours re
POUSSE,

Tous nos camarades, au cri de “NO PASARAN”, redoublaient o
courage contre les fascistes traitres de Franco.

A ce moment-1a, Pennemi, qui avait réussi & se pousser vers ' llo
pnuche, essayait de nous faire prisonniers, en nous entourant; mals 1
ce & notre décision et en faisant la sourde oreille aux fausses puilos
qu'il nous adressait. (“Venez avee nous, nous sommes le Bataille 1 Gy
lindo”), il ne réussit pas et fut repoussé.

A T'aide des grenades & main, lancées par nos vaillants ey,
nous lui fimes gotiter 1a saveur de I’échec.

Ce jour-d, la quatriéme Compagnie cut ses combats les olus durs
sur le front du Jarama,

I faut citer le fait héroique réalisé par le camarade PEDRO, valil
lant compagnon et brave lutteur, qui paya son courage au prix de won
Mg généreux. Il se trouvait avee son qamarade GABRIEL AGUILISHA,
nasurant le guet dans un des postes avanceés les plus dangereux, Pendunl
le serviee PEDRO fut tué ef GABRIEL blessé, donnant leur rouge sy
pour ln Liberté. Sur le brancard GABRIEL levait son poing ¢t erinit de
toutes les forces de ses poumons percés, “NO PASARAN", “NO P’A
SARAN”,

ANTONIO MURNOZ ZAMORA, un autre excellent camarade qul,
plein de courage, animait ses camarades pendant la bataille, en méme
temps qu'il chantait “I’Tnternationale”.

Notre Capitaine, qui était toujours & ¢oté de nous, divigeant ln lutte
avee le Commissaire Politique de la Compagnic transmettait les ordeos,

Le Commissaire FRANCISCO MEDINA, jeune, lutteur COUTNEeNN,
quand 'ennemi se trouvait tout pres des tranchées s'opposait au recul
des camarades en leur disant de tenir Jusqu'a Ta vietoire, Quand il we
rendit compte que nos hommes devenaiont de plus en plus vares, il partil

oy

demander des venforts nux camarndes du flane deoit, 11 devait feanehiv
35 métres environ de terrain découvert, I vepassn plusicurs fols cv! e
droit dangereux pour montrer aux cnmnrndes comment on (Iv('\'nll. fuire
pour ne pas ¢tre touché par les balles des fusils miteailleurs de |:‘nll(*-
mi. Au cours d'un de ces passages il dut faire du plat ventre pour éviter
de tomber frappé par les projectiles fascistes. :

Ce ne fut pas sculement Munique oceasion on il ful |).m|¢~;.5(- |'m|' I'.'
chance. Quand il vit qu'un de nos tanks ne repérait pas hien objeetif,
il traversa le champ, évitant les dangers de la bataille pour lui indiquer
Pendroit sur lequel il devait tirer. Il frappa plusicurs l'ni.s O la portiére
du tank jusqu’d ce que Partilleur ouvrit et rectifia le tiv, contribunnt
ainsi au triomphe dans ce combat.

Tandis que le Commissaire traversait le Ltll:l;li[). les camarades AN
TONIO FERNANDEZ MACHADO et ANGEL MESAS SALDANA ou-
vraient le feu, protégeant ainsi la sortie. s ‘

Deux véritables héros qui auraient pu s'abstenir de participer i
I'action sortirent volontaires pour contribuer & 'exécution de la thehe
du camarade Commissaire. Ces deux camarades, malgré leur excessive
jeunesse, se comportérent comme des braves et méritent que leurs noms
figurent dans I’Histoire en lettres d’or. . :

RAMON, petit agent de liaison, dge de 14 ans qui courail |n!|'mi low
cadavres de 'ennemi sans faire attention au danger, sous une furicuse
pluie de balles rompant avee son petit corps la lm-rr_iér‘(- (|(‘.|("ll cnnemie,
ne cessa d’apporter des munitions. Dans ce travail il fut aidé par le pes
tit MANUEL CANO.

Lutte d’épopée, lutte d’honneur pour la quatriéme (‘,mnpuguh.‘ du
21¢éme Bataillon. Camarades lutteurs, votre nom sera retenu par 1'His
toire.

Daprdés UVinformation des  enmurendes  de e
Compagnle,

non
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Aux obséques du Capitaine Bralé du Bataillon “6 Féyrier”,
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L’heure de la reldve. Le Lt. Colonel Dumont, commandant la

que

'on

voit tout

& gauche vient prendre contact
de la 15éme Brigade.

avec

l14éme Brigade
I'Etat Major

XV
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Un court répit et la Brigade continue
son devoir !

~ Une longue file de camions emporte loin du front la XVéme Briga-
¢. Sur les routes bordées de grands arbres, des chants retentissent,
eveillant les échos dans les campagnes paisibles, traversées par le convoi.
~ Apres soixante-quinze jours de front la Brigade va s’accorder un
de détente.

Tout au long du chemin, les yeux s’émerveillent a contempler le
caste horizon des prairies et des collines lointaines bleutées par un léger
brouillard.

Pour quelques jours le regard ne sera plus enfermé entre les parois
s tranchées étroites surmontées de sacs-a-terre.

Hier déja, la Compagnie italienne du Bataillon Dimitroff s’est sépa-
¢ de la Brigade. Elle vogue maintenant vers son nouveau destin.
Moment émouvant que cette séparation. Aux chants de la “Bandiera
Hossa” et de T"Internationale” dans un ordre impeccable, nos compa-
gnons de lutte ont défilé, drapeau au vent. Beaucoup (parmi eux qui

vatailles livrées ensemble sur ces crétes arrosées du sang de nos fréres.
Mais aujourd’hui, ces pensées passent au second plan, le soleil, le
bleu, font éclater une joie enfantine parmi les gars qui vont au

L’air est empli de leurs cris, ils saluent gaiment les paysans qui,
errompant pour quelques instants leur travail, leur répondent en le-
wvant le poing:

~ —;Salud, compafieros!

Un clocher apparait au loin; sur les bas-cotés de la route la circula-
on des piétons est plus dense. Les saluts deviennent ininterrompus jus-
qu'a I'entrée de la ville. Enfin voici les faubourgs; depuis longtemps on
s'était déshabitué de voir des magasins, des rues, des places, des maisons
wabitées par d’authentiques civils...

Pourtant ici et 1a, la guerre a laissé son empreinte. Les avions fas-
49
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T et satisarae cette vile tranguiles Quelques malsons détrultes
de fond en comble, attestent 1a violenee eriminelle de cet nete de bandi
Hsme, Les édglises méme n'ont pas ¢ Epargnées par ces modernes pi-
rules de air,

Sur une grande place voici los casernes, “Terminus! Toul le monde
descend!™, ¢rie un loustic. Dans un Joyeux brouhaha, ils dégringolent
des camions avee tout leur barda, fusils et couvertures.

Bientot, ils se répandent dans les rucs animdées, engageant la con-
versation avee les habitants. Ils sont un peu dépaysés de se retrouver
duns une ambiance quiils avaient fini par oublier,

Quelques-uns, & Pesprit pratique et prévoyant ont acheté de larges
chapeaux de paille, en prévision des coups de soleil, qui les font ressem-
bler & des pécheurs a la ligne.

D'autres, le plus grand nombre, ont pris d’assaut les bazars et onl
Palle, en échange de leurs pesctas, tous les jouels.

Dans les rues, ¢’est une distribution générale i Ia gent enfantine.
Chaque marmot est pourva d’un joujou qu’il admire triomphalement.

Les rudes combattants des Colones Internationales se sont transfor-
mes en d'innomhbrables peres Nodls,

Quelques uns méme ont bu un coup de frop. C'est mal, mais ¢'est
viad,

A la nuit tombante, tous regagnent leurs cantonnements, harassés
muds contents, Demain ¢’est la veille du 1.0 Mai, il faut procéder & une
serleuse toilette et nettoyer ses effets. en vue de féter dignement cette
fournée internationale des travailleurs.

Dés les premiéres heares de 1a matinée, les gars s’affairent. Apres
d'ubondantes ablutions, ¢’est I'heure du coiffeur. Soigneusement rasés,
Collés, dans des uniformes déerottés ils sont méconnaissables. La jour-
née se passe en promenades, beaucoup profitent de colte tranquilité
pour mettre Teur correspondance a jour.

1" Mai 1937, La Brigade astiquée comme un sou neuf attend, dans
New divers carmtonnements, heure de défiler,

Les Bataillons recoivent ordre de départ. La population accourue
fult 1 haie, et les acelame au passage. La ville est en féte, elle résonne
de vivats, Des diffuseurs installés sur In grande place, déversent puis-
sment des flots d'harmonie of des chants révolutionnaires, repris en
chocur par les combattants de In Liberté ¢t par les citadins,

Des jeunes filles, vétues de robes printaniéres upportent une note
Feadehe et pleine de HOite dans cette atmosphére remplic d'optimisme.
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Dans Tnconr des easernements, npres e défilé o lieu une prise
d'nrmes,

Les commandants de Bataillon ef le commandant Copie prennent
d'nbord, tour & tour la parole, Ils slexpriment en véritables snl(lalulu do
I'"Armée Populaire, “Les nécessités de ln guerre, imposées par le fasels-
me international font un devoir & chaque membre des Brigades Internn-
tonales de se maintenir dans un bon élal physique et moral, Lo XVéme
Brigade a prouveé amplement depuis son arrivée au front que Im'ml|m~ I
volonté de vainere est bien anerée dans 'homme elle décuple ses forees,
L guerre n'est pas terminée, mais déja on pressent la victoire sur le

fascisme, grice a la discipline et & la conscience prolétavienne huute-

ment comprises par chaque ¢lément incorporé dans les rangs des Bl
gades Internationales.”

Aitken et Barthel tirent les lecons de cette journée, “Dans le monde
entier, les travailleurs magnifient et fétent ce jour, symbole de paix el
de travail. En U, R. S. S. cent soixante-dix millions d’étres n'oublient pus
(quici en Espagne les meilleurs fils de la classe ouvriere mondiale sont
i I'avant garde de la lutte pour un avenir meilleur comme eelui gqu'ont
s bitir les combattants de I'Union Soviétique, En Ialie, Allemagne, le
1. Mai signifie pour les ouvriers I'espoir de la revanche future sur ecus
qui les oppriment momentanément”,

Barthel, commissaire politique de la Brigade, appelé o d'aulres
fonctions salue la Brigade avant de la quitter. 11 dit tout le regret ’qn'll
éprouve a se séparer de ses vaillants camarades avee qui il n"lllllv de-
puis le début jusqu’a cette date. 11 dit aussi tout le plaisir qu il ressent
d’étre remplacé, pour continuer sa tache, par le camarade Aitken, jus-
quici commissaire politique du Bataillon anglais.

Le camarade Aitken salue & son tour la Brigade a la fin de son dig-
cours. Il est assuré dit-il de vencontrer & la Brigade la méme sympathie
et la méme estime dont il a joui jusqu'ici aupres des camarades de son
Bataillon.

De longs applaudissements accueillent tous ces discours of ln diy-
location a lieu tout aussitot,

Il 0’y a pas eu d’autres changements i I'Etat-Major,

Le cfunmmr(lv‘ Schmitt, Commissaire politique du génie, dont nous
avons relaté Ia blessure est revenu a la Brigade ol il o maintenant une
responsabilité militaire; il se révéle un bon lieutenant,

Le Capitaine Stepanoviteh attaché i PEtat-Major de la Brigade, qui
fut blessé durant les premiers jours de combats, & Iui nussi repris son
poste quil oceupe avee tant de compétence of de dévonement,

A Ta Brigade, sauf le départ de la compagnic italienne, rien de nou-
vean dang sa formation,
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Tombés pour la Liberté...

Deboutn pour e Libortd !
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Presque sembluble & ce qu'elle était, avee un nombre plus restreint,
mais micux trempd, elle est repartic au front.

Elle est entrée, copendant, dans une phase nouvelle, Un sang riche
el nouveau vienl ln revivifier, il lui est apporté par les nouvelles recrues
-espagnoles. Une transformation s’opére dans la Brigade.

Peu a peu sa physionomie subit un changement dans sa composition,
imperceptible au début mais qui va en grandissant avec le temps.

L’Armée Populaire espagnole se forge au feu des combats. Les in-
ternationaux et leurs fréres espagnols se mélent intimement pour ne
plus former qu’un bloc uni, fraternel et invincible.

Les volontaires internationaux se sont enticrement intégrés dans la
jeune Armée ardente et combattive de la nouvelle Espagne.

Combattant tous pour une méme cause, ils livreront les ultimes
batailles qui leur donneront la victoire et leur assureront la liberté el
la paix.

Echos du monde

Le monde laborieux est inquiet, indigné, bouleversé, en écoutant
les cris des victimes du fascisme, assassinées sur la terre d’Espagne,

Dans la Brigade, pour le combat antifasciste, des travailleurs de
toutes les nations sont unis.

Mais les peuples restent divisés.

Quand parfois la pensée des combattants internationaux, quittant
le champ de bataille se porte sur le monde, ils sont doulourcusement
étonnés.

—Notre exemple ne servira-t il donc pas?

Pourtant les efforts sont tendus vers 'union, qui doit sauver 1'Es-
pagne et P’Humanité.

Le 6 octobre 1936, 'Internationale Communiste a propos¢ a I'lnter-
nationale Ouvriére Socialiste une réunion commune.

Cette derniére, hélas a refusé|

Le 25 octobre 1936, les camarades Thorez et Cachin ont renouveld
cette proposition.

Hélas, encore sans résultat!

Le 7 novembre 1936, puis le 28 décembre 1936, puis le 11 mars 1937,
a oceasion de la Conférence Internationale de Londres, puis le Pre-
midr - Mai 1937, Plnternationale Communiste, persévérant, n conjurd
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PInternationale Socialiste, d’abandonner son opposition a I'union inter—
nationale.

Des appels semblables sont aussi partis d’Espagne, de I’'Union Gé--
nérale des Travailleurs, en novembre 1936, le 19 janvier 1937, le
12 février 1937, par la voix de Pascual Thomas.

Trois fois hélas, les forces restent divisées!

Le désir, la volonté d’union, partent des masses populaires de tous.
les pays. :

Ne vaincra t’on pas enfin les résistances cruelles qui encombrent le:
chemin de I'unité? Il est grand temps!

Des rangs de la Brigade qui remonte au feu, des voix méales mais.
jeunes, douloureuses mais fortes, inquiétes mais résolues, s’élévent. Le:
chant de Pottier résonne en toutes langues!

Groupdns-nous et demain,

L’ Internationale sera le genre humain!...

J- BQ- \
Mai 1937.




‘*PASAREMOS’

- moment ou nous écrivons ces derniéres lignes, la XVéme Bri-
joute de nouvelles pages héroiques a son histoire.

Is est-ce a dire qu’il s'agisse d’une Brigade exceptionnelle?

0T point!

Us ne sommes pas imprégnés d’un “esprit de corps” aussi stupide
1l de 'armée bourgeoise pour tomber dans cet aveuglement.
outes les autres Brigades Internationales dans la courageuse et
€ Armée Populaire espagnole se sont comportées aussi vaillam-
" On ne peut donc tirer une conclusion isolée concernant la seule
= Brigade. ‘

Zest du role historique de ensemble des combattants internatio-
de la Liberté en Espagne qu’il faut parler en conclusion.

s ont formé cette digue vivante contre laquelle sont venus se briser
ofs immondes et furieux de la barbarie hitléro-mussolinienne.

~ s ont aidé la République espagnole a constituer ’Armée de 1a Vie-
ire antifasciste.

Hier c¢’était “No pasaran”. Ils ne passeront pas!

Aujourd’hui c’est “Pasaremos”. Nous passerons!

- Mais nous I'avons déja dit, ce n’est 1a qu'un aspect de leur grande
ion. :

~ Lautre aspect se dégage lui-méme de ces pages.
- Tandis que les démocraties étiolées palabraient sur la non-interven--
1 et que les faux amis des peuples retardaient I'unité syndicale et
ité politique internationales, des travailleurs venus de tous les coins.
‘monde et de tous les horizons politiques de I’antifascisme, combat-
“nt au coude a coude pour Ia liberté

Pour se montrer digne de ces combattants, dans le monde entier,
fous les partisans de la Liberté doivent marcher vers P'unité.
- Vive le courageux peuple espagnol !
Vive la solidarité internationale!
Vive le Front Populaire mondial de la Liberté et de la Paix!

I F. B
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